Powszechny 
Dzieńnik praw krajowych i rządowych 
dla 


kraju koronnego Galieyi i Lodomeryi z Ksiestwami 
Oswieeimskiem i Zatorskićm tudzież z Wielkicm 
Bisiestwem Zirakowskiem. 


5 4, 
uddział pićrwszy: Tomu Dodatkowego T. | 


obejmujący (9 
Ustawy i Btozporzadzenia V 


od dnia 2. Grudnia 1848 do konca Kwietnia 1849 roku. 


Landes - Ścfch- und Begierungsblatt 
fur das 


Kronland Galizien und Lodomerien mit den Herzogthümern An⸗ 
ſehwitz und Bator und dem Großherzogthume Krakau. 


Erſte Abtbeilung des Ergänzungsbandes 
umfaſſend 


die Geſetze und Verordnungen 
vo m 


2. Dezember 1848 bis Ende April 1849. 
— — 2 


2 
i. 
Patent cesarski z dnia 2. Grudnia 1848. 
ogłoszony we wszystkich krajach koronnych państwa, 
którym Jego cesarsko-kroiewska Mose Najjasnicjszy Franciszek 


Józef 1 oznajmia wszystkim ludom monarchii ' Swoje wstapienie 
na iron. 


Obaez tom dodatkowy powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu I. 1? 


1008245 p. 


MI Patent cesarski z dnia 2. Grudnia 1848. 


ogłoszony we wszystkich krajach koronnych, 


którym Jego eesarsko-krolewska Mose Najjasniejszy Franciszek 

Józef I. wzywające mieszkańców Węgier i Siedmiogrodu do wier- 

ności, winnćj prawowitemu Jłonarsze. zatwierdza w calej rozeia- 

głości rozporzadzenia. dla tychże krajów pod dniem 6. i 2. Listo- 
pada 15458 roku wydane. 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 


3. 


Rozporządzenie krajowej Komisyi do likwidowania kosztów jurys- 
dykeyi z dnia 2. Grudnia 1848, 
wydane da wszystkich mzedow obwadowych, 
obejmujące instrukeyją dla wladz patrymonialnych, i wzór do skla- 
dania fasyj wydatków na jurysdykeyja i zarząd polityczny. które 
ze skarbu państwa wynagrodzone być mają. oraz przepisy poste- 
powania przy likwidaeyjach fasyj tego rodzaju. 

Dla zachowania jednostajnego toku przy poleconćj obwieszezeniem mini- 
strowskiem 2 dnia 15. Września v b. ) likwidacyi wydatków. które władze ko- 
munalne i patrymomjalne za zapewnieniem wynagrodzenia ze skarbu publicznego 
ztąd ponosiły. iż włożono ua nie obowiązek dalszego sprawowania sądów i za- 
rządu politycznego na tak długo. dopóki właściwe władze rządowe ustanowione 
nie będą. wysokie Ministerstwo Spraw Wewnętrznych uznało się spowodowanem. 
dekretem swoim z dnia 6. Listopada r. b. l. 7530 tak co do układu lasyj. 
które od władz patrymonijałnych przedłożone być mają. jak co do postępowania 
jakie w czynnościach likwidacyjnych zachowane być powinno. ogłosić przepisy. 
przyrzeczone w pismie ministrowskićm z dnia 17. Września r. b. l. 3869. 


Stósownie do tych przepisów sporządzono wzór rzeczonych lasyj wraz 
z instrukeyja. według których z strony dominijów układane i podawane być 


„) Obacz prowincyonalny Zbiór Ustaw z r. 1848 nr 93. 
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Kaiſerliches Patent vom 2. Dezember 1848, 


kund gemacht in allen Kronlandeen des Reiches, 
womit Se. k. r. weajeftat, Kaifer Franz Jofeph * allen Völrern der Monar 
chie Allerhöchſtihre Thronbeſteigang verkünden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz. und Regieruugsblat— 
tes Rr. hieer, ite beate ort t de: a. er 
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Kaiſerliches Patent vom 2. Dezember 1848, 

kundgemacht in allen Kronländern. 
womit von Sr. Majeſtät, Kaiſer Franz Joſeph dem Erſten, die Bewohner Un— 
garns und Siebenbürgens zur pflichtmäßigen Treue gegen ihren angeſtammten 
Landesfürſten aufgefordert, und die unterm 6. und 7. November 188 für diefe 
Länder verfügten Beſtimmungen ihrem ganzen Umfange nach beſtätiget werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz, und Regierungsblat- 
tes, Nr. 2. 


s 
Erlaß der Provinzial-Jurisdikzions-Auslagen-Liquidirungs⸗ 
Kommiſſion vom 2. Dezember 1848, 
un ſämmtliche Kreisämter, 
enthaltend ein Formulare ſammt der Inſtrukzion- für die Patrimonial- Behörden 
zur Verfaſſung der Faſſionen über die ans dem Staatsſchatze zu vergütenden Ko— 
ften der Gerichtspflege und der politiſchen Amtsverwaltung, jo mie die Beftim- 
mungen über das bei Liquidirung derlei Bekenntniſſe zu beobachtende Verfahren. 


Damit bei der, mit der Miniſterial-Kundmachung vom 15. September l. J. *) 
angeordneten Liquidirung der Koſten, welche den Komunal- und Patrimonial - Behörden 
durch die ihnen bis zur Beſtellung landesfürſtlicher Behörden zur Pflicht gemachte Fort- 
führung der Gerichtsbarkeit und politiſchen Amtsverwaltung verurſacht werden, und 
aus dem Staatsſchatze zu vergüten ſind, ein gleichmäßiger Vorgang beobachtet werde, 
hat ſich das hohe Miniſterium des Inneren veranlaßt gefunden, mit dem h. Dekrete 
vom 6. November l. J. 3. 7530 in Abſicht auf die Einrichtung der von den Pa— 
trimonial-Behörden vorzulegenden Faſſionen, fo wie das bei dem Liquidirungsgeſchäfte 
zu beobachtende Verfahren, die mit dem hohen Miniſterial-Erlaße vom 17. Septem⸗ 
ber l. J. 3. 3869 zugeſicherten Beſtimmungen zu eröffnen. 


Nach dieſen Beſtimmungen wurde das Formulare der oberwähnten Faſſionen ſammt 
der Inſtrukzion über die Verfaſſung und Vorlegung derſelben von Seite der Domi⸗ 


) In der Provinzial-Geſetzſammlung vom Jahre 1848, unter Nr. 93. 
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mają, i które dodatkowo do rozporządzenia Prezydyjum krajowego z dnia 24. Pa- 
dziernika b. r. J. 13597, oraz odnośnie do obwieszezenia Rządu krajowego z dnia 
28. Września r. b. prczyd. L 15031 *) przy którem obwieszczenie ministrowskie 
z dnia 15. Września r. b. wydano do władz i urzędników patrymonijalnych do 


powszechnej podano wiadomości przyseła siç Urzędowi Obwodowemu „ polece 
niem. ażeby 


——U—— sv 


1. Urząd Obwodowy każdemu dominijum po jednym egzemplarzu lasyi. 
oraz instrukcyi względem układu tójże natychmiast przesłał. i wszystkim domi- 
nijom polecił. aby fasyje w oznaczyć się mającym zakresie dni 14. rachując 
od dnia otrzymanego polecenia i mstrukeyt złożyły. 


.. r . . .. . 


2. Po rozesłaniu tyeh pism Urząd Obwodowy ma natychmiast sporządzić 
w podwójnym egzemplarzu dokładny spis wszystkich w obwodzie znajdujących 
się mandataryuszów. sędziów policyjnych, poboreow podatkowych i justycyja- 
ryaszów. i w tym spisie miejsce zamieszkania pomienionych urzędników. oraz 
dominija przez nich sprawowane dokładnie poszczególuić , następnie jeden egzem- 
plarz tego spisu krajowej Komisyi Likwidacyjnéj do końca b. m. złożyć. drugi 
do użytku przy sprawdzaniu fasyj dominikalnych zachować. i 

Do wszystkich nrzędów obwodowych, z wyjątkiem ezorthewskiego. 

Od magistratów i miejskich urzędów komorniczych należy zażądać zło- 
zenia dokładnych, przez urzędników tych obudwóch władz podpisanych wy- 
ciągów 2 wiiiesionego i zatwierdzonego budżetu na rok 1848. wyszezegó|- 
niającego płace urzędników . sprawujących sądownictwo i zarząd polityczny, 
tudzież inne wydatki z jurysdykcyją połączone. jakoto : na potrzeby kance- 
laryjne. najem lokalu urzędowego. utrzymanie aresztów i przyaresztowanych it. d: 

4. Magistraty i miejskie urzędy . komornicze powinny obok tyeh wyciągów 
złożyć wykazy wszystkich źródeł dochodów należytemi podpisami opatrzone 
w których w szezegółności ma być wymieniono, czyli one mają prawo pobierania 
taks sądowych i bypotecznych, z mocy jakiego rozporządzenia Rządu krajowego 
wolno im też taksy pobierać. oraz ile taksy sądowe i hypoteczne rocznie we- 
dług wziętego 2 trzech lat ostatnich przecięcia wynoszą. 

5. Szezegölnie zaleeić należy miejskim urzędom komorniczym. aby nale- 
życie wyjaśniły. czy tylko sprawują interesa ekonomiczne miasta, lub oprócz 
tego może czynności sądowe i polityczne: egzaminowani przełożeni miejskich 
urzędów komorniczych mają to w wykazie pod rubryką uwag wypisać. 

Magistraty i miejskie urzędy komornicze, załatwiające sprawy sądowe, 
winny osobno wykazać. ile według zapisów. które prowadzą sąsiednie dominija, 
wynoszą należytości delegacyjne za sprawowanie sądów w tychże dominijach. 

7. Poleca się Urzędowi Obwodowemu, aby przy składaniu wykazów przy 3. 
4. 5. 6. zażądanych. wyraził swe zdanie, które źródła dochodów miast i mia- 


*) Obacz Zbiór Ustaw prowineyonalnych z r. 1848 ur 93. 
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nien verfaßt, welche dem Kreisamte im Nachhange zu dem Landes » Prafibial = Erlafe 
vom 24. Oktober l. J. J. 13597, dann mit Bezug auf die Gubernial-Kundmachung 
vom 28. September l. J. Praͤſ. 3. 13031 ), mit welcher die Berg n 
machung an die Patrimonial = Behörden und Beamten vom 15. September l. J. zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht wurde, mit dem Bedeuten zugeſtellt werden, shy 

1. Das Kleisamt jedem Dominium ein Exemplare der Faſſion fo wie der Jn- 
ſtrukzion über die Verfaſſung derſelben ſogleich zuzuſtellen, und ſämmtliche Dominien 
anzuweiſen habe, daß fie die Faſſionen in der denſelben feſtzuſetzenden Friſt von 14 
Tagen, vom Tage des erhaltenen dießfälligen Auftrages ſo wie der Inſtrukzion ge— 
rechnet, überreichen. 

2. Hat das Kreisamt nach Vertheilung dieſer Behelfe ſogleich ein genaues Ver— 
zeichniß aller im Kreiſe befinelichen Mandatare, Polizeirichter, Steuer-Einnehmer und 
Juſtiziäre in duplo zu verfaſſen und in demſelben den Wohnort dieſer Beamten, ſo 
wie die von ihnen verſehenen Dominien genau anzugeben, ſofort ein Exemplare des 
Verzeichuißes der Pro vinzial-Liquidirungs-Kommiſſion bis Ende d. M. vorzulegen, das 
andere aber bei Verifizirung der Dominikal-Faſſionen zu benützen. 


Für alle ohne Bako, 

3. Sind von den Magiſträten und Stadtkämmereien verläßliche, von den Magi 
ſtrats⸗ und Kämmereibeamten unterfertigte Auszüge aus den genehmigten Próliminare 
Anträgen für das Jabr 1848 über den Beſoldungsſtand der mit der Gerichtspflege 
und politiſchen Amtsverwaltung beſchäftigten Beamten, dann über die übrigen Juris— 
dikzionstoſten, als Kanzleierforderniſſe, Miethe der Übikazionen, Erhaltung der Arreſte, 
Verpflegung der Arreſtanten ꝛc. abzuverlangen. 

4. Haben die Magiſträte und Stadtkämmereien mit dieſen Verzeichniſſen auch die 
gehorig unterfertigten Nachweiſungen über ſämmtliche Einkommensquellen vorzulegen, 
n welchen insbeſondere erſichtlich zu machen iſt, ob ſie zum Bezuge der Gerichts- und 
Grundbuchstaxen berechtiget find, mit welcher Gubernial-Verordnung ihnen dieſer Be- 
zug bewilligt wurde, und wie viel die Gerichts- und Grundbuchstaxen jährlich nad 
dem Durchſchnitte der letzten 3 Jahre betragen, 

5. Iſt den Stadtkämmereien insbeſondere zu empfehlen, gehörig „nachzuweiſen, 
ob ſelbe blos die Oekonomie der Stadt, oder auch die Judizial- oder die politiſchen 
Geſchäfte beſorgen: die geprüften Kämmereivorſteher haben dieſes in dem Aus weiſe 
anzumerken. 

6. Haben die Magiſträte, ſo wie Stadtkämmereien, bei welchen auch die Judi— 
zialgefhäfte beſorgt werden, die für die Ausübung der Gerichtspflege in den benadj= 
barten Dominien in Vorſchreibung geführten Delegazionsgebühren mittels beſonderer 
Ausweiſe erſichtlich zu machen. 

7. Wird dem Kreisamte empfohlen bei Vorlegung der zu 3. 4. 5. 6. erwähnten 
Nachweiſungen ſich gutächtlich zu äußern, welche Einkommensquellen der Städte und 


) Siebe Provinzial - Geſetzſammlung dom Sabre 1848 unter Nr. 93 
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steezek urzędy komornicze mających przyznane im tylko ku utrzymaniu kosztów 
jurysdykeyi. a które ku ich podniesieniu. Jeżeli miasta są w posiadaniu dóbr, 
tworzących oddzielne przez osobnych a nie przez magistratualnych urzędników 
sprawowane dominija, należy o tém wyraźnie uczynić doniesienie, a nadto z dóbr 
tych, jak z wszelkich innych dominijów, fasyje przełozyć. 

S. Wykazy ad 3—7 mają być bezzawodnie złożone do końca bieżącego 


o - 


miesiąca. 


— o ary 


‘Do wszystkich urzędów obwodowych. 

9. Urząd Obwodowy ma ściśle dopilnować terminu w punkcie 1. do skła- 
dania fasyj zakréslonego, a w razie bezskutecznego upływu onegoż przeciw 
opóźniającym się dominijom znaglających użyć środków. Fasyje mają obejmo- 
wać likwidacyją kosztów, poczynając od dnia 1. Września r. b. 


10. Gdyby przy złożeniu tasyt zachodziły usterki w pojedyńczych datach, 
którychby w drodze sprawdzenia usunąć nie można, albo gdyby fasyja nie 
w przepisanćj formie. lub nie na danych do tego blankietach drukowanych, ani 
przez tych. którzy mają obowiązek i prawo fasyjonowania się sporządzoną była, 
wtedy natychmiast przerobienie lasyi polecić należy, naznaczając ku temu krótki 
termin, po którego bezskutecznym upływie w sposób w punkcie 9. wskazany 
postąpić potrzeba. l l 
11. Nim wskazanym będzie Urzędowi Obwodowemu sposób wstępnego ba- 
dania tych iasyj, ma tenże nadséłane od dominijów podania zbiérać, na- 
stępnie też według okolic w których się dominjia w jednakich stosunkach znaj- 
dują, porządkować, okolice te na okręgi podzielić, a według tych okręgów, gdy 
w niektórych wypadkach może zajść potrzeba zarządzenia parylikacyi, przez 
wysokie Ministeryum nakazanćj , badanie czyli sprawdzanie fasyj doświad- 
ezonym komisarzom obwodowym (według dokładniejszych poleceń, późnićj 
wydać się mających) poruczyć, nakoniec zbadane fasyje z każdego okręgu, 
z osobnóm wszakże dia każdćj sprawozdaniem w swym czasie przełożyć. 

12. Nakoniec pozostawia się to P. Naczelnikowi obwodu, ażeby znając 
miejscowość, okręgi, według których sprawdzanie fasyj przedsięwzięte być ma, 
tak podzielił, izby w tychże objętemi były włości, które w jednakićm położeniu 
jak np. w okolicach gorzystych, w równinach, w dolinie, albo nad granicą, oraz 
w równych, albo podobnych stosunkach się znajdują. 

Podział okręgów w obwodzie wraz ze wszystkiemi do każdego okręgu 
należącemi dominijami, ma być również do końca bieżącego miesiąca przedło- 


zonym krajowej Komisyi Likwidacyjnéj. 


+ 
Kämmereien denſelben blos zur Erhaltung der Juris dikzionskoſten oder zu- ihrer Em— 
porhebung bewilligt worden fint. Sollten Städte Guter „beigen, welche eigene, von 
beſonderen und nicht von Magiſtrats beamten verfeheue Deminien bilden, ſo iſt dieſes 
ausdrücklich zur hierortigen Kenntniß zu bringen, übrigens aber von dieſen Gütern die 
Faſſionen, ſo wie von anderen Dominien zu überreichen 

8. Sind die Nachweiſungen von 3 bis 7 zuverläßig bis Ende dieſes Monates 
vorzulegen | P l ; i hl 
Für ule. 

9. Hat das Kreisamt die in dem 1. Punkte zur Ueberreichung der Faſſionen 
feſtgeſetzte Friſt genau zu überwachen und nach Ueberſchreitung derſelben die ſaumſeli⸗ 
gen Dominien hiezu mit angemeſſenen Zwangsmitteln zu verhalten. Die Faſſionen ha 
ben die Koſtenliquidazion vom 1. September l. J. angefangen zu enthalten. 


10. Sollten bei Ueberreichung der Faſſion ſolche Gebrechen in den einzelnen An— 
jagen vorkommen, welche ſich im Wege der Verifizirung nicht berichtigen laffen, oder 
ſollte die Faſſion nicht in der vorgeſchriebenen Form und auf den hinausgegebenen 
Druckpapieren von den zu ſolchen Bekenntniſſen Verpflichteten und Berechtigten abge— 
faßt fein, fo ift die Umarbeitung der Faſſion auf der Stelle mit Feſtſetzung einer ture 
zen Friſt einzuleiten, nach deren Ueberſchreitung ebenfalls in der zu 9. erwähnten Art 
zu verfahren ift. | 

11. Bevor dem Kreisamte über die Art der Vorprüfung dieſer Faſſionen die 
Weiſung mitgetheilt werden wird, hat dasſelbe die einlangenden derlei Eingaben der 
Dominien zuſammenzulegen, ſodann ſolche nach Gegenden, in welchen die Dominien in 
gleichen Verhältniſſen ſich befinden, zu ordnen, dieſe Gegenden in Bezirke einzutheilen, 
und nach dieſen wegen der in einzelnen Fällen nothwendig werdenden vom h. Miniſte— 
rium angeordneten Parifikazionen, die Prüfung oder Verifizirung der Faſſionen den 
geſchäftserfahrenen Kreiskommiſſären (nach den ſeinerzeit näher zu beſtimmenden Wrei- 
ſungen) zu übertragen, ſo wie die geprüften Faſſionen bezirksweiſe, jedoch jede Faſſion 
mit einem beſonderen Berichte ſeinerzeit einzuſenden. 

12. Es wird übrigens der Einſicht des Herrn Kreisvorſtehers überlaſſen, die Be— 
zirke, nach welchen die Verifizirung der Faſſionen zu geſchehen hat, ſo einzutheilen, daß 
in dieſelben Herrſchaften, die in gleicher Lage, z. B. im Gebirge, in der Ebene, in ei— 
nem Thale, oder an der Grenze, und in gleichen oder ähnlichen Verhältniſſen ſich be— 
finden, aufgenommen werden. 

Dieſe Bezirkseintheilung des Kreiſes ſammt allen zu jedem Bezirke gehörigen Doe 
minien ijt der Provinzial-Liquidirungs-Kommiſſion ebenfalls bis Ende dieſes Monats 
vorzulegen. 
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Alegat do I. 3. 
lustrukcyja 2 dnia 2. Grudnia 1848, 
dana dla dominiów, 
względem dokładnego ukiadu fasyj: iyezaeych sie wydatków na 
sadownictwo i zarząd polityczny, które załatwiać potrzeba, dopóki 
. podobne urzędy z ramienia rządu ustanowione nie będą. 

1. Pićrwsza rubryka: „Nazwisko dominijum i właściciela majętności“ za- 
wićra wiadomość, czyli majętność jest własnością prywatną, co z samego nazwi- 
ska właściciela się okaże, czyli tóż do skarbu publicznego, funduszu religijnego, 
szkolnego , lub téż do jakiej korporacyi, jako to: klasztorów, lub miast należy; 
co dokładnie wyrażonćm być ma. 

W dobrach wspólną będących własnością jedynie nazwisko współwłaściciela. 
Juryzdykcyję wykonywającego, wyrazić, resztę zaś częściowych posiadaczy tylko 
co do ich liezby, n. p. trzech, sześciu i t. d. podać trzeba. 

2. W rubryce: „Nazwisko gmin“ nie tylko gminy! główne z oznaczeniem 
miasteczek, lub miejsce targowych, lecz także i przysiołki do nich należące, jeżeli 
te osobne nazwiska mają, wypisać należy. ` 

Rubryka „Łudność* zawićrać ma dokładne podanie ilości dusz, Z suma- 
ryjusza ostainićj konskrypcyi wyjęte. 

3. W rubrykach urzędników patrymonijalnych rzetelnie wyrażono być ma, czyli 
mandataryjusz, sędzia policyjny, poborca podatków i justycyjaryjusz jedną jest 
osobą, lub nie. W pierwszym wypadku wypisuje się jego nazwisko pod pićrwszą 
w téj rubryce wymienioną nazwą urzędu jemu powierzonego, t. j. nazwą „man- 
dataryjusz“, a następujące nazwy urzędów tylko słowem „detto“ się oznaczają. 


Osoby, urzędy patrymonijalne oddzielnie sprawujące, pod nazwą ich urzędów 
się wymienia, a przy nich zawsze rubryki, czyli urzędnik przez właściciela dóbr 
przyjętym, czy przez Rząd ustanowionym został, tudzież, czyli w obudwóch 
wypadkach jest miejscowym, lub też z obcego dominijum do sprawowania urzędu 
przeznaczonym , dokładnie wypełnić należy. 

Jeżeli sam właściciel majętności jest poborcą podatków, lub inny jaki urząd 
zastępuje, toż zatrudnienie swoje także ma poszezególnić. 

Magistrat sąsiedniego miasta, sądownietwo wykonywający, pod nazwą justy- 
cyjaryusza wymienionym być ma. 

Słudzy policyjni nie po nazwisku, łecz tylko co do liezby istniejącćj, 
lub w dobrach kameralnych i funduszowych systemizowanćj wyrażonymi będą, 
a płaca ich tylko sumarycznie w roczną płacę w gotowiźnie wrachowaną być po- 


winna. 


4. Linije, do wypisania nazwisk następujących po sobie urzędników prze- 
znaczone, dopióro wtenczas poriagniete być mają, gdy cała płaca poprzedzają- 
cych urzędników szczególnie w ordynaryi, która z kilka linij na zboża różne 


Beilage zu Nr. 3. 


Inſtrukzion vom 2. Dezember 1848, 


für die Dominien, a * 
zur genauen Verfaſſung der Faſſionen über die Koften der Gerichtspfege und der 
politiſchen Amtsverwaltung, welche bis zur Beſtellung ähnlicher landesfürſtlicher 

Behörden zu dauern hat. 

1. Die erſte Rubrik: „Namen des Dominiums und des Gutseigenthümers“ ente 
hält die Angabe, ob das Gut ein Privateigenthum ſei, was ſchon aus dem Namen 
des Eigenthümers einleuchten wird, oder ob es dem Staate, dem Religionsfonde, dem 
Schulfonde oder einer Körperſchaft, als: einem Kloſter oder einer Stadt gehöre, was 
genau anzugeben iſt, u 

Bei getheilten Gütern ift blos der Name des die Gerichtsbarkeit ausübenden Ei⸗ 
genthümers anzuführen, die ubrigen Antheilsbeſitzer ſind blos der Zahl nach anzugeben, 
z. B. drei, ſechs u. ſ. w. 

2. In der zweiten Rubrik: „Name der Gemeinden“ find nicht nur die Haupt- 
gemeinden mit der Bezeichnung von Marktflecken oder Marktortſchaften, ſondern auch 
die Attinenzien, wenn ſie beſondere Namen haben, anzuführen. 

Die Rubrik „Bevölkerung“ ſoll die genaue Angabe der Seelenanzahl aus dem 
Summarium der letzten Volkszählung (Konſkripzion) enthalten. 

3. In den Rubriken der Patrimonial⸗Beamten ift der Wahrheit gemäß anzuge⸗ 
ben, ob der Mandatar, der Polizeirichter, der Steuereinnehmer und Juſtiziär in einer 
Perſon vertreten ſind oder nicht. Im erſten Falle wird ſein Name unter der erſten in 
dieſer Rubrik angeführten Benennung des ihm anvertrauten Amtes, d. i. unter der Be⸗ 
nennung „Mandatar“ angeſetzt, die folgenden Benennungen der Aemter blos mit dem, 
Worte „detto“ bezeichnet. 

Verſchiedene Perſonen, welche Patrimonialämter verſehen, werden unter der Bes 
nennung ihrer Aemter angeführt, und bei denſelben ſind immer die Rubriken genau 
auszufüllen, ob der Beamte vom Gutseigenthümer aufgenommen, oder von der Regie⸗ 
rung angeſtellt, ferner ob er in beiden Fällen im Orte anſäßig, oder aus einem frem- 
den Dominium zur Amtsführung beigegeben worden ift, ö 

Iſt der Gutseigenthümer Steuereinnehmer, oder vertritt er ein anderes Amt, ſo 
ſoll er dieſe feine Beſchäftigung namhaft machen. 

Der die Gerichtspflege ausübende Magiſtrat einer nahe gelegenen Stadt iſt un— 
ter der Benennung des Juſtiziärs anzuführen. 

Die Polizeidiener werden nicht dem Namen, ſondern ihrer beſtehenden, oder der 
in den Kameral- und Fondsgütern ſyſtemiſirten Zahl nach angegeben, ihre Beſtallung 
aber blos ſummariſch in die jährliche bare Beſoldung aufgenommen. 


4. Die zur Verzeichnung der Namen der nacheinander folgenden Beamten be, 
ſtimmten Linien werden erft dann gezogen werden, wenn der ganze Gehalt der vors 
hergehenden Beamten vorzüglich in Naturalbezügen, welche aus mehreren Linien auf 
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gatunki, opał, mieszkanie i t. d. składać się może. zupelnie opisaną zo- 
stanie. 

5. W rubryce: „Boczna płaca urzędników“ ma być ordynacyja podług ga- 
tunków zboża i innych artykułów. które przez kupno nabytemi być mogą, wy- 
szezególniona, wartość zaś jéj pieniężna podług ceny targowej najblizszego miasta. 
co trzy miesiące wyjąć się mającój w przecięciu tych trzech miesięcy wyracho- 
wana. 

Inne korzyści służby, jakoto: mieszkanie. używalność ogrodu, wypas bydła 
i t. d. podług ceny szacunkowój, przez użytych do tego detaksatarów miejsco- 
wych ustanowionéj, wyrachowane i wciągnięte być mają. 

6. Płaca roczna w gotowiźnie i ordynaryi wypisuje się podług pisemnego 
lub ustnego kontraktu, z właścicielem majętności prywatnych zawartego. lub tóż 
podług ustanowienia urzędu ohwodowego. 

W dobrach kameralnych i funduszowych, tudziez korporacyj lub miejskich. 
wypisuje się płaca wraz z Edd z kontraktów lub téz dekretów, urzędni- 
kom udzielonych. 

™ Miasta atoli podobne fasyje tylko wtenczas podawać maję, jeżeli dobra do 
nich należące są osobnemi dominijami i własnych mają urzędników , nie będących 
zarazem urzędnikami magistratualnemi. | 

7. W-następujących trzech rubrykach, wykazujących zatrudnienie prywatne 
urzędników patrymonijalnych mimo ich służby publicznéj, sumieńnie podać należy, 
czem się urzędnik oprócz spraw publicznych na korzyść właściciela majętności 
prywatnój, skarbowćj, lub do jakićj korporacyi nalezacej zatrudnia, to jest: jakiegu 
rodzaju służbę prywatną obok publicznój pełni; czyli jako pełnomoenik w za- 
rządzie domu, ekonomicznym? czyli w zarządzie kasy lub wydatków prywatnych? 
czyli ma nadzór jaki nad sługami prywatnymi , nad lasami i t. d. Dalej ma być dokła- 
dnie oznaczone, jaką część całego zatrudnienia urzędnika jego zajęcie się służbą 
prywatną wynosi, i jaka kwota na wynagrodzenie służby prywatnéj od całéj płacy 
urzędnika odtrąconą być ma. Po oznaczeniu tćj kwoty reszta płacy, jako wynagro- 
dzenie za służbę publiczną wypadająca. okaże się sama przez się i w dotyczącą 
rubrykę wciągniętą być powinna. 


8. Rubryka: „Inne koszta juryzdykeyi“ dzieli te koszta na stałe, i zmienne. 
Pićrwsze są poczęści w samćj rubryce wymienione: dodaćby można do nich kwoty 
na rekwizyta kancelaryi, jeżeli zaopatrzenie się w nie kontraktem na urzędników 
nie jest włożone, tudzież wszystkie inne wydatki, które dla uniknienia dalszego 
ich likwidowania w rocznej kwocie oznaczyć potrzeba. 


Zmienne koszta jurysdykcyi są takie, które podług istoty i objętości spraw pubii- 
cznych cv kwartał się zmieniają. i stosownie do tychże spraw się zmniejszają, lub 
też powiększają, jak n. p. wymienione w rubryce utrzymanie kwartalne are- 
sztantów, koszta korespondencyj urzędowych. przez pocztę posćłanych, tak zwane 
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verſchiedene Getreidegattungen, e Wohnung mf. w. beſtehen können, voll⸗ 
Eva beſchrieben iſt. 

In der Rubrik „jährlicher Gehalt der Beamten“ find die Naturalbezüge nach 
den See des Getreides und anderer Artikel, welche darch Kauf zu bekommen 
find, zu ſpezifiziren, der Geldwerth derſelben nach den alle drei Monate zu erheben= 
den, und im Durchſchnitte von dieſen drei Monaten zu berechnenden n an⸗ 
zuſetzen. 

Andere Genüſſe, als: Wohnung, ein Garten zur Benutzung, Viehhuttung u. > w. 
find nach dem durch Schätzmänner, welche aus dem Orte — — wurden, 
feſtgeſetzten Preiſe zu berechnen und einzutragen. z l 

6. Der jaͤhrliche Gehalt in baren und in Naturalbezügen wird nach dem ſchrift⸗ 
lichen oder mündlichen Vertrage des Privat-Gutseigenthümers oder nach den Beſtim⸗ 
mungen des Kreisamies angegeben. i 

In den Kameral- und Fondsgutern, dann in den Gütern, welche Körperfhaften 
oder Städten gehören, wird der Gehalt ſammt den Naturalbezügen aus den Verträ⸗ 
gen oder den, den Beamten ausgefertigten Dekreten eingetragen 

Die Städte haben jedoch derlei Faſſionen nur in dem Falle zu überreichen, wenn 
die ihnen gehörenden Güter als beſondere Dominien vorkommen und eigene von den 
Magiſtrats⸗Beamten verſchiedene Beamten haben. 

7. In den drei folgenden Rubriken, worin die Pribatdienſte der Patrimonial- 
Beamten nebſt der öffentlichen Dienſtleiſtung ausgewieſen werden, ſoll gewiſſenhaft 
angegeben werden, womit ſich der Beamte nebſt den öffentlichen Geſchaften zu Guns 
ften des Eigenthümers eines Privat- oder Staatsgutes oder des einer Körperſchaft 
gehörenden Gutes befaſſe, d. i., auf welche Art er den Privatdienſt neben dem öffent» 
lichen Dienſte leiſte, als Bevollmächtigter in der Oekonomie-Verwaltung oder in der 
Verwaltung des Hauſes, der Kaſſe oder der Privatauslagen, oder ob er irgend eine 
Oberaufſicht über die Privatdiener, über die Waldungen u. dgl. fuͤhre; ferner ſoll ge» 
nau angegeben werden, den wiesielten Theil der Geſammtbeſchäftigung eines Beamten 
fein Privatdienſt ausmache, und in welchem Betrage die Vergütung für die Privat- 
Dienſtleiſtung von dem ganzen Gehalte in Abſchlag zu bringen ſei. Nach Angabe 
dieſes Betrages wird der Net des Gehaltes als Vergütung für den öffentlichen Dienſt 
ſich von ſelbſt herausſtellen, und in die betreffende Rubrik einzutragen ſein. 

8. Die Rubrik „Andere Jurisdikzions-Auslagen“ theilt dieſe Auslagen in fefte 
ſtehende und wandelbare. Die erſten ſind zum Theile in der Rubrik ſelbſt benannt, 
hieher konnten die Beträge auf Kanzlei-Requiſiten eingereiht werden, falls deren An- 
ſchaffung den Beamten nicht in dem Vertrage zur Pflicht gemacht worden iſt, und alle 
ſonſtigen Auslagen, welche ſich im jährlichen Geſammtbetrage darſtellen laſſen, um ſie 
nicht mehr zu liquidiren. 

Die wandelbaren Jurisdikzions- Auslagen find ſolche, welche dem Weſen, und dem 
Umfange der öffentlichen Geſchäfte nach in jedem Vierteljahr ſich ändern, und nach 
Maßgabe dieſer Geſchäfte bald geringer, bald größer werden, wie 3. B. die in der 
Rubrik angeführte Bekoſtigung der Arreſtanten, die Koften der minelft Poft geführten 
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porto pocztowe, posćłki, ze sprawowania sądownictwa i zarządu politycznego wynika- 
jące, do których gminy podług okólnika Rządu krajowego 2 dnia 30. Czerwca 
1834 nr 35,508 *) nie są obowiązane. 

Ponieważ wszystkie podobne wydatki szczegółowo wymienione być nie mogą, 
przeto zostawia się ich wyrachowanie zwierzchnościom miejscowym. z tem wszakże 
zastrzeżeniem, że podług drugiego punktu reskryptu ministeryjalnego z dnia 15. 
Września r. b. tylko wydatki zarządu ekonomicznego, zatóm prywatnego także iw tych 
kosztach sumiennie oddzielonemi być mają. Zmienne koszta juryzdykcyi, w tćj 
tasyi tylko kwartalnie podawane, a późnićj co kwartał w podaniach do urzędu 
obwodowego wyrachowywane być mają. 


W rubryce „Wartości tych kosztów“ pierwéj stałe, a potóm zmienne koszta 
wypisać należy, cena szacunkowa zaś, jak to w piątym punkcie wymieniono, 
przez detaksatorów miejscowych wymierzoną być ma. Gdzie koszta podług ceny 
ustanowionćj, jakoto porto pocztowe it. d. opłacone były, ściśle je podług tćj ceny 
rachować i zapisywać należy, 

9. Wartość pieniężna różnych artykułów ordynaryi. równie jak i stałych 
wydatków, których ceny z targów pobliższych miast są wiadome. podług cen tychże 
w przecięciu poprzedzającego kwartału wyrachowaną być ma. 

Ceny miejscowe tych tylko przedmiotów położone być mają, które za pie- 
niądze dostać można, a które w spisie cen targowych miast poblizszych nie 
znajdują się. 

Wartość szacunkową za mieszkania i budynki rocznie oznaczyć należy: 
i tylko jako ezęść płacy pobierane dochody, jeżeli takowe w dobrach prywatnych, 
kameralnych, lub niektórych korporaeyj istnieją, bez różniey, czyli te dochody 
w naturalijach lub tćż pieniądzach dają się, podług tćj kwoty, jaka się z przecię- 
cia trzech łat ostatnich okaże, wyrachowanemi będą. 

Nakoniec cena użytku pól ornych, łąk lub ogrodów z metryki gruntowój 
wypisaną być ma. 

10. W rubrykę „Ogół wydatków“ ma wejść w sumie ryczałtowej kwota, 
po odtrąceniu wynagrodzenia za służbę prywatną pozostała, razem wzięta z war- 
tością kosztów juryzdykeyi stałych, a kwota zmiennych wydatków kwartalnych w dru- 
giój sumie , pod tamtą umieścić się mającćj. Obiedwie sumy wynoszą ogół wy- 
datków. Pićrwsza suma tylko raz w rok wyrachowaną, druga zaś, jak o tóm już 
w punkcie $mym nadmieniono. co kwartał wykazaną być ma. 


W têm wyrachowaniu wypisać należy, sumę wydatków 
rocznych stałych -. » . . « . +. — złr. — kr. 


* . . . 


sumę wydatków kwartalnych zmiennych . . . 


EC alke - 


razem . „ a — z 


——,— 


*) Obacz prowincyjonalny Zbiór Ustaw z roku 1834, str. 334, 
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änıtlichen Korrefpondeng, dus ſogenunnte Poſtpoito. die in Folge der Gerichtspflege und 
der politiſchen Amtsverwaltung noͤthigen Boten, zu deren Stellung die Gemeinden nach 
dem Gubernial⸗Kreisſchreiben vom 30. Juni 1834 3. 35508 *) nicht verpflichtet find. 

Da alle ähnliche Auslagen ſpezifiſch nicht angegeben werden können fo wird de⸗ 
ren Berechnung den Ortsobrigkeiren anheim geſtellt, jedoch mit dem Vorbehalte, daß 
die Koſten der bloßen Wirthſchafts-Verwaltung, daher der Privat-Verwaltung auch 
in ia Auslagen dem zweiten Punkte des Miniſterial ⸗Reſkriptes vom 15. Septem- 
ber l. J. gemäß gewiſſenhaft ausgeſchieden werden müſſen. Die wandelbaren Juris- 
dikzions⸗ „Auslagen find in dieſen Faſſtonen nur vierteljährig anzugeben, ſpäter aber jes 
des Vierteljahr mittelſt Eingaben an das Kreisamt zu verrechnen. | 

In der Rubrik „Werth dieſer Auslagen“ ſind zuerſt die feſtſtehenden, dann die 
waͤndelbaren Auslagen einzutragen, den Schätzungswerh aber haben, wie «8 im fünften 
Punkte angedeutet wurde, die Lokal-Schätzmänner zu beſtimmen. Wenn die Auslagen 
nach einem feſtgeſetzten Preiſe wie das Poſtporto u. dgl. beſtritten wurden, ſo ſind ſie 
genau nach dieſem Preiſe zu verrechnen und einzutragen. 

9. Der Geldwerth verſchiedener Naturalbezüge, ſo wie der feſtſtehenden Auslagen, 
deren Marktpreiſe in den nächſten Städten vorkommen, find nach dieſen Marftpreifen 
im Durchſchnitte des vorhergehenden Vierteljahres zu berechnen. i a 

Oertliche Preiſe find nur bei jenen Gegenſtänden anzufegen, welche käuflich zu 
haben find, im Marktpreiszettel der nächſten Städte aber nicht vorkommen. 


Der Schaͤtzungswerth der Wohnung und der Gebäude ift jährlich zu beſtunmen, 
nur die Genuffe in partem salarii, wenn ſolche in Privat⸗, Kameralgütern oder in den 
Gütern der Koörperſchaften beſtehen, diefe Genüſſe mögen in Naturalien oder im Ba- 
ren bezogen werden, ſind in jenem Betrage, welcher aus der Durchſchnittsberechnung 
der letzten drei Jahre ſich ergibt, zu veranſchlagen. 

Endlich iſt der Werth der Nutznießung der Aecker, Wieſen und Gärten aus den 
Grundertragsbögen zu übertragen. 

10. In der Rubrik „Geſammt-Auslagen“ ift der nach Abſchlag der Vergütung 
für den Privatdienſt übrig bleibende Betrag zuſammen mit dem Werthe der feſtſtehen⸗ 
den Jurisdilzionskoſten in einer Hauptſumme auszuwerfen, der Betrag der wandelbaren 
i o Auslagen aber in einer zweiten Summe unter der erften anzufeßen, diefe 
beiden Summen ſtellen die Geſammtauslagen vor. Die erſte Summe wird einmal des 
Jahres berechnet, die zweite dagegen wird, wie es im achten Punkte bereits geſagt 
worden iſt, jedes Vierteljahr ausgewieſen. 

In dieſer Berechnung ift anzuführen: die Summe der jährlichen 

feſtſtehenden Auslagen ; ...r. 
die Summe der vierteljahrigen A PO Auslagen m — 


Zuſammen . en. es 


) Siehe Provinzial: Geſetzſammlung vom Jahre 1834, Seite 334. 
Ergänzungsband. 3 
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11. W rubryce „Procent od pobieranych podatków* ogólną procentu kwotę, 
od sumy podatku gruntowego, domowego i zarobkowego wypadającą wypisać na- 
leży. Kto ten procent pobićra, to musi być tém rzetelniej podane, ile że od tego likwi 
dacyja płacy poborcy podatków „ który wszakże nie zawsze podatki do kasy obwo- 
dowej odwozi, jest zależną. 

12. W. rubryce „Uwaga“ ma być sumiennie podane, „czyli urzędnicy 
w nei e en tudzież idey policyjni Przy ringen) amianie okoli- 
osobie powierzone. i jakie s przez. o zk, być mogą. Rubryka ta 
ma wySZCzególnić także datę kontraktów zawartych rozporządzeń urzędu obwo- 
dowego. lub dekretów wydanych od władz. które trudnią się zarządem dóbr kame- 
ralnych. funduszowych imiejskich, naostatek szczególne okoliczności w rubry- 
kach fasyi nie zawarte, lub téż wyıachowanie wydatków dokładnićj objaśniające. 


Nakoniec każda tasyja w przeciągu 14 dni, rachujac od dnia odebrania roz- 
kazu i niniejszćj instrukcyi do c. k. urzędu obwodowego podaną, i podpisami tak wła- 
ściciela majętności, lub jego pełnomocnika, (rzadey etc.) albo też opiekunka małole- 
tnich właścicieli , jakoteż i urzędników w nićj wymienionych, tudzież detaksatorów 
przy téj czynności użytych w miejsce przysięgi stwierdzoną być powinna. 


Wzór stwierdzenia fasyi. 


Niżej podpisam pod przysięgą stwierdzają, jako niniejsza fasyja rzetelnie , 
wiernie i sumieńnie , tudzież stósownie do udzielonćj instrukeyi z dnia 2. Grudnia 
1848 sporządzoną została. * 

Dan: 


4. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 2. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich urzędów obwodowych i konsystorzy, 


jako rodzice iakich dzieci. które do szkoły chodzić powinny. mają 
obowiązek uiszczania opłaty szkolnćj, gminy zaś dawania ordyna- 
ryi nauczycielom według fasyj lub zwyczaju tymże należącej, 


Ponizej udziela się dosłownie nadesłane przez wysokie Ministerstwo oświe- 
cenia dekretem 2 dnia 19. z. m. I. 7004/1628 rozporządzenie o obowiązkach 
gmin względem szkół. z poleceniem. ażeby do tegoż według potrzeby, jak 
najściślćj się zastósowywano. 


Z wielu prowincyj doszły do Ministerstwa oświecenia skargi stanu nauezy- 
cielskiego szkół ludowych. tudzież przedstawienia krajowych Rządów, że gminy 
wzbraniają się nauczycielom uiszczać opłatę szkolną, i dawać należną ordynaryję, 
odwołując się na mającą nastąpić regulacyją szkół ludowych, oraz na zniesiony 


10 


11. In der Rubrik „Perzente von der Stu.reinkehung" iſt der ganze Betrag 
der Perzente von der Summe der Geund⸗, Haus- und Erwerbſteuer auszudrücken. 
Von wem diefe Perzente bezogen werden, ift um fo gewiſſenhafter anzugeben, als hie- 
von die Liquidtrung des Gehaltes des — ja abhängt, WORA jedoch nicht 
immer die Steuern an die Kreiskaſſe abführt. ` * 

12. In der Rubrik „Anmerkung“ ſoll gewiſſenhaft angegeben werden, ob die in 
der Faſſion benannten Beamten und Polizeidiener bei den jetzigen geänderten Umftän- 
den und Verhältniſſen unumgänglich nothwendig feien, oder ob und welche Geſchäfte 
einer Perſon anvertraut und welche Auslagen dadurch erſpart werden können. In dir= 
fer Rubrik ift auch das Datum der eingegangenen Verträge, der kreisamtlichen Verord- 
nungen oder der Dekrete, welche von den mit der Verwaltung der Kameraälfonds- oder 
ſtädtiſchen Güter betrauten Behörden ausgeſtellt wurden, anzuführen, fo wie die befon- 
deren in den Faſſions Rubriken nicht enthaltenen, oder die gi der Wee 
näher beleuchtenden Umſtände. ; = 


Endlich muß jede Faſſion binnen 14 Tagen nach Empfang des Auftrages und 
dieſer Inſtrukzion dem kaiſerl. königl. Kreisamte überreicht, und mit der eidesſtätigen 
Fertigung ſowohl des Gutseigenthümers oder deſſen Bevollmächtigten (Verwalters ꝛc.) 
oder des Vormundes der minderjährigen Gutseigenthümer, als auch der in der Faſſion 
genannten Beamten, dann der beigezogenen Schägmänner verſehen fein. 


Form der Beſtätigung der Faſſion. 


Die Unterzeichneten beſtätigen unter Eidespflicht, daß diefe Paffion aufrichtig, getreu 
und gewiſſenhaft, dann der mitgetheilten Inſtrukzion vom 2. Dezember 1848 gemaͤß 
verfaßt worden iſt. 

Datum : 


. 4, 
Erlaß des Landesguberniums vom 2. Dezember 1848, 


an ſämmtliche Kreisämter und Konſiſtorien, 


über die Verpflichtung der Aeltern ſchulpflichtiger Kinder zur Entrichtung des 
Schulgeldes, ſo wie der Gemeinden zur Verabreichung der den Schullehrern faſ— 
ſionsmäßig oder dem Herkommen nach gebührenden Naturalabgaben. 


Nachſtehend wird die vom hohen Miniſterium des Unterrichts mittelſt Dekrets vom 
19. v. M. 3. 7004/1628 herabgelangte, die Verpflichtungen der Gemeinden bezüglich 
der Schulen betreffende Weiſung, ihrem ganzen Inhalte nach mit dem Auftrage mit⸗ 
getheilt, ſich hiernach in vorkommenden Fällen auf das Genaueſte zu benehmen. 


„Es ſind bereits aus mehreren Provinzen Klagen des Lehrperſonals der Volkz⸗ 
ſchulen und Vorſtellungen der Länderſtellen hierorts eingelangt: daß von Seite der Ge⸗ 
meinden die Verabreichung des Schulgeldes und der ſchuldigen Naturalabgaben an die 
Schullehrer mit Berufung auf die bevorſtehende Stegulirung des Volksſchulenweſens, 

3 
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najwyższym patentem z dnia 7. Września b. r. ) stosunek poddańczy, przez co 
nauczyciele, których dochody, prawie wyłącznie z tych Źródeł pochodzą, na 
zupełny niedostatek są wystawieni. STY > 


Uopoki nowe ustawodawstwo szkół ludowych nie urządzi, a w tem jedynie 
prawodawcze władze państwa stanowić mogą, dopóty trwają w swćj mocy istnie- 
jące przepisy, a zaićm i obowiązek dostatnich rodziców, którzy dzieci swe do 
szkoły posyłać powinni, do uiszczania opłaty szkolnéj, jak równie obowiązek 
gmin -, szkolnych do dawania ordynaryi nauczyciełowi stósuwnie do tasyj lub 
zwyczajów nalezacej się; w przeciwnym bowiem razie nauczyciele szkolni pozo-. 
staliby bez utrzymania, a szkoły, dla dubra samychże gmin istniejące, musiałyby 


sie rozwiązać. ` 


Że winna siósownie do fasyj Nauczycielom szkól ludowych urdyharya, która 
im pospolicie nie 2 powodu nauczycielstwa, leez jako organistom i kościelnym 
należy, między ciężarami gruntowemi , które znosi patent z dnia 7. Września r. b., 
nie jest objętą, ileże nie ma żadnegu związku 4 dawnym stosunkiem poddań- 
czym, i z połączonemi z tymże obowiązkami i prawami, lecz stanowią część 
na gminach ciężącćj dotacyi nauczycielskićj, jest rzeczą za nadto jawną, a wszel- 
kie wyłamywanie się uiszezania należytości z tego tytułu złéj woli przypisać 
należy, kióra, gdziekolwiek się pojawi, silnie poskramianą być musi. 


Na Rząd krajowy wkłada się niuiejszem obowiązek, aby gminy w zarządzanćj 
przez siebie prowineyi w stosowny sposób w tym względzie staral się oświecić, 
a w szczególności wywiódł je z obłędu, w którym mniemają, jakoby w przyszłóm 
przekształceniu szkół ludowych wszelkie wydatki na szkoły skarb powszechny po- 
nosić miał, gdy przecie zakłady tego rodzaju, które dla najbliższych , i najważniej- 
szych celów gminy istnieją, jako zakłady gminne uważać można, do których 
utrzymania najpierwćj i przedewszystki&in powołane są gminy, 2 onych korzysta- 
jące, a fundusz publiczny tylko tam, gdzie środki miejscowe nie wystarczają, 
według możności swych sił przyczynia się. 


Celem Ściągnięcia opłaty szkolnćj, i gdzieby tęż uiszczać wzbraniano się, 
należy. cala siłą zastosować $. 205 wydanych dla szkół przepisów politycznych. 


©, Obacz prowincyjonalny Zbiór Ustaw 2 roku 1848. l. 88. 
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dann auf die mittelſt des allerhöchſten Patentes vom 7. September d. J. *) erfolgte 
Aufhebung des Unterthansverhältnißes verweigert werde, wodurch die Lehrer, deren Ein⸗ 
kommen beinahe ausſchließend auf ſolche Vage angewiesen iſt, dein gänzlichen Noth⸗ 
Rande ausgeſetzt werden. 

So lange die neue Geſetzgebung uber die kunſtige Einrichtung des Volksſchu⸗ 
lenweſens, welche nur von den geſeßgebenden Staats gewalten ausgehen kann, nicht 
erfolgt iſt, bleiben die beſtehenden Vorſchriften in ihrer Wirkſamkeit, und ſonach auch 
die Verpflichtung der zahlungsfähigen Aeltern ſchulpflichtiger Kinder zur Entrichtung 
des Schulgeldes, ſo wie jene der Schulgemeinden zur Verabfolgung der dem Lehrer 
nach Faſſton und Herkommen gebührenden Natural = Abgaben aufrecht, indem widrigen⸗ 
falls die Schullehrer ſubſiſtenzlos und die zum Wohle der Gemeinden ſelbſt bejtehen- 
den Schulanſtalten ſich auflöſen würden. l IT 


Daß die faſſionsmäßig au die Schullehrer zu verabfolgenden Nururalgiebigfeiten, 
welche denſelben gewöhnlich nicht wegen dieſer letzteren Eigenſchaft, ſondern als Orga— 
niſten und Meßnern gebühren, nicht unter den durch das Patent vom 7. September 
d. J. aufgehobenen Grundlaſten begriffen find, indem fie keinen Bezug auf das be- 
ſtandene Unterthansverhältniß und die damit verbundenen Pflichten und Rechte haben, 
ſondern Theile der von den Schulgemeinden zu beſtreitenden Lehrerdotazionen bilden, 
iſt zu einleuchtend, um nicht jede Verweigerung ſolcher Leiſtungen aus dieſem Titel, 
als das Ergebniß eines üblen Willens anzuſehen, der mit Energie dort niedergehalten 
werden muß, wo derſelbe auftaucht. 

Die Landesſtelle wird angewieſen, die Gemeinden der ihr uuterſtehenden Provinz 
hierüber auf angemeſſene Art belehren zu laſſen, und denſelben hiebei insbeſondere den 
Wahn zu benehmen, als wenn bei der künftigen Neugeſtaltung des Volksunterrichts⸗ 
weſens alle Koſten der Schulen auf das Allgemeine übernommen werden müßten, da 
body ſolche Anſtalten, welche für die nächſten wichtigſten Zwecke der Gemeinden befte» 
hen, auch als Gemeindeanſtalten angeſehen werden können, zu deren Erhaltung vorerſt 
und vorzugsweiſe die Gemeinden, in deren Intereſſe fie beftehen, berufen ſind, während 
der öffentliche Fond nur dort, wo die Lokalmittel nicht hinreichen, nach Maß ſeiner 
Krafte aushelfend mitwirkt. 


In Abſicht auf die Eintreibung des Schulgeldes, und in vorkommenden Fällen 
der Verweigerung der Schulgeldentrichtung ſind die Beſtimmungen des §. 205 der 
politiſchen Schulverfaſſung mit Nachdruck in Anwendung zu bringen. 


) Siehe Provinzial. Gefegfammlung vom Jahre 1848, unter Nr. 88, 
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5. 
Rozporządzenie Rzadu krajowego z dnia 2. Grudnia 1848 


wydabe do wszystkicu ulżędów i kas obwodowych, do głównegu uizydn płatniczego, prowincyonalnej 
izby rachunkowćj i prokuratoryi, * 77 ae 


wzgledem wyrachowania i poboru należnego procentu od płac 
urzędników. jeżeli ten dochód jest pod zapowiedzeniem sadowem 
cr =å: albo egzekucyja. - 

Podaućm było do rozwiązania zapytanie, jak postępować w wyrachowaniu 
należnego, od płac. urzędników 5go i 10go procentu, jeżeli dochód ten jest 
pod zapowiedzeniem sądowóm albo egzekucyją. Otóż w takim wypadku należy 
przyjąć to za prawidło, że ponieważ należny ten procent z natury swéj 
jako podatek publiczny pierwszeństwo ma przed zobowiązaniami z prawa pry- 
watnego. zatem bez względu na zapowiedzenia bądź skarbowe bądź prywatne. 
lub na egzekucyję od całkowitej sumy dochodów opodatkowanych pobierany 
być. powinien. 

Jeżeli w podobnym wypadku zapowiedzenia na płacy urzędnika położone , 
rozciągają się na stosunkową część (pewną część całości) tójże płacy, jak n. p. 
% lub /, takowe części według stosunku dotyczącym wyrokiem sądowym okre- 
ślonego tylko względnie do sumy, pozostałej po odciągnieniu podatku wyra- 
chowane być mogą. i 

Niniejsze wyjaśnienie objęte dekretem air Ministerstwa skarbu z d. 17. 
z. m. I. 28421 poweźmie do wiadomości (Urząd N. N.) odnośnie do okólnika R ządu 
krajowego z dnia 26. Czerwca b. r. l. 49401 -**). 


6. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
4. Grudnia 1948, 
PR do rządu e, Ni Austryi, 


opłacane. 
Obacz w tomie dodatkowym Dzieńnika praw państwa i rządu Lo 
Ki 
Rozporządzenie tymczasowego | Ministra oświecenia 2 dnia 
A. Grudnia 1848, 


wydane do Prezydyjow Rządów krajowych Austryi powyżej Anizy, Styryi, Morawii i Szlyska, Galieyi 
i Tyrolu z Forarlbergiem, 


według którego uczniowie chirurgii obowiązani są składać ©$za- 
mina półroczne z fizyki. chemii i botaniki, 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu l. 4, 


*) To rozporządzenie połączona Adminislraeyja dochodów skarbowych ogłosiła pod dniem 16. Grudnia 
1848 do 1. 27886 wszystkim skarbowym administracyom powiatowym, tudzież urzędom i kasom. 
%) Obacz prowincyonalny Zbior Ustaw z roku 1848 I. 55. 
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5 
Erlaß des Landesguberniums vom 2. Dezember 1848 ), 


an ſämmtliche Kreisämter und Kreiskaſſen, dann an das Provinzial⸗Hauptzahlamt, die Staatsbuchhaltung und 
Kammerprokuratur, 


betreffend die Berechnung und Einhebung des feugeſetzten Perzentnal-Abpzuges von 
dienſtlichen Bezügen, wenn dieſes Einkommen mit einem gerichtlichen Verbote oder 
einer Exekuzionsfübrung behaftet iſt. 

Es ift die Frage geſiellt worden, wie bei Berechnung des 5 % und 10 % 
Abzuges von den demſelben unterliegenden dienſtlichen Bezügen in dem Falle vorzuge⸗ 
hen ſei, wenn dieſes Einkommen mit einem gerichtlichen Verbote oder emer Exekuzions⸗ 
führung behaftet iſt. In einem ſolchen Falle hat zur Richtſchnur zu dienen, daß dieſer 
Abzug, der ſeiner Natur nach als eine öffentliche Steuer den privatrechtlichen Verpflich— 
tungen vorgeht, ohne Rückſicht auf die Aerarial- oder Privat-Verbote oder Exekuzions— 
führungen von der ganzen Summe der abgabenpflichtigen Genüße einzuheben iſt. 

In fo fern in einem ſolchen Falle, die auf den Bezug gelegten Verbote mit ei- 
nem verhältnißmaßigen (aliquoten) Theile desſelben, z. B. einem Drittheile oder einem 
Viertheile ausgeſprochen fint, jo konnen ſolche nach dem durch die Verbotsbewilligung 
feſtgeſetzten Verhältniſſe nur von dem nach Abzug der Abgabe verbleibenden Betrage 
berechnet werden. 

Von dieſer mit Erlaß des hohen Finanzminiſteriums vom 17. v. M. Z. 28421 
herabgelangten Erläuterung wird das (die) N. N. mit Bezug auf das Kreisſchreiben 
vom 26. Juni l. J. 3. 49401 **) zur Wiſſenſchaft in Kenntniß geſetzt. 


6. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 4. Dezember 1848, 


an die niederöſterreichiſche Landesregierung, 


wodurch die Schleiertaxe der Jfraeliten in Niederöſterreich aufgehoben wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz- und Regierungs- 
Blattes, Nr. 3. 
7. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts 
vom 4. Dezember 1848, 


an die Länder ⸗Präſidien von Oeſterreich ob der Enus, Steiermark, Mähren und Schleſien, Galizien und Tyrol 
mit Vorarlberg, 


womit die Hörer der Chirurgie zur Ablegung von Semeſtral- Prüfungen aus der 
Phyſik, Chemie und Botanik verhalten werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz— tah Negierungd- 
blattes, Nr. 4. 


) Dieſe Weifung wurde SRR der vereinten Kameral- Gefalen -Verwaltung am 16. Dezember 1848 3, 27886 
fammtlichen Kameral Bezirk Verwaltungen, Aemtern und Kaſſen bekannt gemacht. 
*) Siehe Provinzial: Gefehfammlung wom Jahre 1848 unter Nr. 55. 
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8 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
4. Grudnia 1818. i 


wydane do Gubernatora Galicyi, 


mocą którego wyrzeczono, iz dopóki wzgłędem języka, w którym 
maja być wykładane nauki w wszechniey, Iwowskiej i w gimna- 
zyjach ruskiej ezesci Galicyi, postanowienie nie nastapi, ma być 
utrzymany status quo, jaki istniał przed dniem 29. Wrzesnia 188. 


9. 
Patent cesarski 2 dnia 5. Grudnia 1848, 


ogloszuny we wszystkich krajach koronnych, które dotychczas liczono do tak 4wanych row inc, 
wojskowo-popisowych, 


zuprowadzający różne zmiany w dotychczasowych przepisach. 
At o zaciągu wojskowym. 


Obacz w tomie dodatkowym pow szechnego Dzieńnika praw państwa i rzędu L 6. 


10. 
Postanowienie cesarskie z dnia 5. Grudnia 1848, 


wydane do tymczasowego Minislra oświecenia, 


wyrażające zamiar zniesienia e. k. Terezyanskiej Akademii 
szlacheckiej. 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu l. 7. 


1 1. 
Postanowienie cesarskie z dnia 5. Grudnia 1848, 
wydane do Prezesa jeneralnej Dyrekcyi Rachunkowości, 


mocą którego Dyrekeyja statystyki administracyjnej podporządkuje 
sie Ministerstwu handlu, 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu l. 8. 


12. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 5. Grudnia 18518, 


wydane do Administracyj dochodów skarbowych w Austryi powyżći i poniżej Anizy, w Styryi i Illiryi, 


moca którego orzeczone w dniu 25, Października b. r- Zniesienie 
podatku konsumcyjnego dla Tyrolu i Forarlbergu tymezasowo za- 
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8. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts 
vom 4. Dezember 1848, - 


an den galiziſchen Landesgouverneur, 
wodurch beſtimmt wird, daß bis auf Weiteres hinſichtlich der Unterrichtsſprache 
an der Hochſchule zu Lemberg und an den Gymnaſien des rutheniſchen Theiles 
von Galizien der Status quo vor dem 29. September 48448 aufrecht erhalten 
herbe; 
Siehe im Ergaänzungs bande des augemeinen Reichs-Geſetz- und Regierungs- 
blattes, Nr. 5. 


9. 
Kaiſerliches Patent vom 5. Dezember 1848, 


kundgemacht in allen Kronländern, welche bisher zu den fogenuunten militäriſch-konſkribirten Provinzen ges 
, hörten, © ę 


wodurch wverjchicdene. Abänderungen in den bestehenden Nekrutirungs-Geſetzen 
N vorgeſchrieben werden. z 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz- und Regierungs- 
blattes, Nr. 6. 


10. 
Kaiſerliche Verordnung vom 5. Dezember 1848, 


an den proviſoriſchen Miniſter des offentlichen Unterrichts, 


wodurch die Abſicht erklärt wird, die Aufhebung der k. k. thereſtaniſchen Nitter: 
Akademie auśzujprechen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſeß- und Regierungs- 
blattes Nr. 7. 


11. 
Kaiſerliche Vorordnung vom 5. Dezember 1848, 


an den Praſidenten des General-Rechnungs-Direktortums, 


durch welche die Direkzion der adminiſtrativen Statiſtik dem Miniſterium des 
Handels untergeordnet wird. i 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs-Geſetz- und Regierungs- 
blattes, Nr. 8. 


+ 


12. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 5. Dezember 1848, 


an die Kameral-Gefällen-Verwaltungen für Oeſterreich ob und unter der Enns, und für Steiermark und 
Illirien, 
womit die unterm 25. Oktober d. J. erfolgre Aufbebung der Verzehrungsſteuer 


für Tirol und Vorarlberg vor der Hand beſtätiget, und bei der Einfuhr von 
Ergänzungsband. 4 
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twierdzono, a od wyprowadzonego piwa z Tyrolu i Forarlbergu do 
innych prowineyj pobór dodatkowej opłaty po Pr kr. PA wiadra 
przepisano. ` 


Obacz w tumie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu l. 9. 


13. 
Kozporzadzenie połączonej Administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 5. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich skarbowych Administracyj powiatowych, 


względem uproszczenia kontroli przy codziennem wypalaniu gorzałki, 


Wysokie Ministerstwo skarbu postanowieniem z dnia 19. Listopada 1848 r. 
1. 6721 orzekło, że nietylko gdzie układy pozawierano, lecz także, we wszy- 
stkich tych gorzelniach, w których gorzałka regularnie przez cały miesiąc wy- 
pala się, tak iz wyrobowe aparaty w cal&j swćj objętości, i według ich wy- 
datności użytemi być muszą, straż dochodowa tylko tego doglądać powinna, 
ażeby dzienne wypalanie gorzałki odbywało się Ściśle w czasie do tego ozna- 
czonym, że więc użycie tego czasu do pojedyńczych odbiorów gorzałki, do 
woli przedsiębiercy zostawione być ma. 

Co skarbowej Administracyi powiatowćj dla zastósowania się i zawiado- 
mienia straży dochodowej, oznajmia się z zaleceniem baczności, ażeby kontrola 
z przezornością , i możebną względnością wykonywaną była, nie zaś wyradzała się 
w formalne nieprzerwane pilnowanie wszelkich szezegółowych czynności przy 
wypalaniu gorzałki, gdzie toż regularnie w powyżćj oznaczony sposób odbywa sie. 


14. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 6. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich Jeneralnych Komend krajowych i granicznych, 
stanowiace, kio ma ponosić koszta leczenia chorych inwalidów 
patentowych i rezerwacyjnych. 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 
l. 10. 


15. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
6. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich Naczelniköw rządów krajowych, 


którćm polecono rozwiazanie wszelkich kiubów demokratycznych 
i robotniczych, 


Obacz w dodatkowym tomie powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 
1. 11. | 
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Bier aus Tirol und Vorarlberg in die übrigen Provinzen die Einhebung einer 
Nachtragsgebühr von 7 3; vom Miner onzgefhticben inte, 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen. Reichs⸗Geſetz⸗ und Regierungs⸗ 
blattes, Nr. 9. 


13. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung 
vom 5. Dezember 1848, 


un ſämmtliche Kameral-Bezirks-Verwaltungen, 


wegen Vereinfachung der Kontrole beim täglichen Brennerei: Betriebe. 


Das hohe Finanzmimiſterium hat laut des Derretes vom 19. Novemver 1848 
Z. 6721 bewilligt, daß auch außer dem Falle einer Abfindung in allen jenen Brannt- 
weinbrennereien, welche die Brauntweinerzeugung regelmäßig durch den Verlauf des 
ganzen Monates in der Art betreiben, daß dazu die Werksvorrichtungen nach, ihrem 
vollen Umfange und nach ihrer Leiſtungsfähigkeit in Anſpruch genommen werden müſſen, 
von den Gefällsorganen nur die richtige Einhaltung der für das tägliche Brennverfah⸗ 
ten ausgemittelten Breunzeit überwacht, hingegen die Benützung dieſer Zeit für bie 
einzelnen Brandabzüge dem freien Ermeſſen des Betriebsunternehmers überlaſſen werde. 

Hievon wird die Kameral-Bezirks-Verwaltung zur Darnachachtung und Anwei⸗ 
fung der Ueberwachungs-Orgaue mit dem Auftrage in die Kenntniß geſetzt, varüber 
zu wachen, daß die Kontrole mit Umſicht und möglicher Schonung gepflogen werde, 
und nicht in eine förmliche ununterbrochene Ueberwachung aller einzelnen Theile des 
Betriebsverfahrens, da wo dieſes regelmäßig in der vorftehend angedeuteten Art Statt 
findet, ausarte. 


14. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 6. Dezember 1848, 


an fämmtliche Länder- und Grenz-General-Kommanden, 


wodurch beſtimmt wird, wer die Koften der ärztlichen Behandlung erkrankter Pa: 
tental: und Neſervazions- Invaliden zu tragen habe 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs- Geſetz- und Regierungs⸗ 
blattes, Nr. 10. 


15. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 6. Dezember 1848, 
an alle ånder- Chefs, 


wodurch die Aufiöſung aller demokratiſchen und Arbeiter-Klubs aufgetragen 
wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs⸗Geſetz- und Regierungs- 
blattes, Nr. 11. 


K* 
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Rozporządzenie polgezone) Administracyı dochodow skarbowych z dnia 
6. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich skarbowych Administracyj powiatowych i urzędów wyksnanuzych, 

o zachowaniu potrzebnćj ostrożności przy postępowaniu celnem 
z wyprowadzanem za granice zywem srebrem i eynohrem celem 
uzyskania nagród za wywóz. 

Ażeby co do wymiaru nagrody za wywóz żywego srebra i cynobru poza gra- 
niczno-celne linije c. k. austryjackich krajów we względzie postępowania celnego 
usunąć wszelkie wątpliwości, a Zarazem postępowanie uczynić jednostajnów, wysokie 
Ministerstwo skarbu postanowieniem z dnia 30. Września 1848 J. 30629 794 
rozporządziło, co następuje: 


Żywe srebro ) eynobeı sprzedają sie W magazynach c. k. urzędu górniczego 
w ldryi, w ©. k. faktoryach składów produktów górniczych w Tryjeście i Pradze, 
oraz w C. k. składowćj i spedycyjnćj głównćj faktoryi produktów górniczych 
w Wiedniu, a wyprowadzeniem tych produktów za granieę zajmuje się albo na- 
bywca, albo same wymienione powyżćj c. k. urzędy magazynowe na rzecz nabywcy. 
Kupujący otzymują od skarbu nagrody, jeżeli w przeciągu dni 90, rachując od 
załatwionego kupna, udowodnią w sposób zupełnie wiarygodny, iż żywe srebro i 
cynober za granicę wyprowadzili. 

Te nagrody za wywóz wynoszą przy zakupnie żywego srebra od I aż do 
wyłącznie 50 cetnarów po 10 zr. m. k., od 50 cetnarów i wyżćj po 20 zr. od 
ceinara, zaś za każdą w powyższy sposób zakupioną ilość najmnićj jednego ce- 
tnara eynobru po 10 zr. od cetnara, 

Gdy nie tylko w interesie wywożącego za nagrodą rzeczone dwa produkta 
górnicze, lecz także przedewszystkićm w interesie właściwych e. k. kas fakto- 
ryjnych. które wypłacając nagrody ścisłego dowodu rachunkowego potrzebują, 
od granicznych urzędów celnych wydawane być mają wiarygodne świadeetwa, jako 
te produkta rzeczywiście w oznaczonej ilościwyszły za granicę, przeto wysokie 
Ministerstwo skarbu rozporządziło, iż z przesełkami żywego srebra i cynobru, przez 
pojedyńcze osoby za granicę wywożonemi na żądanie onychże tak postępować 
należy, jak to przepisano co do towarów, których wywóz stosownie do prze- 
pisów celnych dowiedzionym być musi. 


Nakoniec, aby na przyszłość c. k. urzędy magazynowe o uskutecznionym 
wywozie jak najrychlej mogły być uwiadomione, wysokie Ministerstwo skarbu uznało 
potrzebę rozporządzenia, ażeby wywóz żywego srebra i eynobru nie tylko na 
paletach wywozowych przez zamieszczenie na tymże daty wyprowadzenia | numeru, 
pod którym go zapisano, przy wyciśnięciu zarazem pieczęci urzędowćj poświad- 
czano, ale ażeby także takowe poświadczenia wywozu, wyjęte ze spisu certy- 


16. 


Erlaß der vereinten. Kameral- Gefällen = Verwaltung 
vom 6, Dezember 1848, 


un ſaͤmetliche Kameral-Bezirks-Verwaltungen uuv ausübenne Aemter, 
über die bei der zollämtiichen Behandlung des ins Ausland austretenden Quedo 
ſilbers und Zinobers Behufs der Erfolgung von Ausfuhrs Prämien, nöthigen 
Vorſichten. 


Um jedem Zweifel binſichtlich der zollämtlichen Behundlung des liber fåmmt 
lihe Grenz-Zoll-Linien der f E öſterreichiſchen Länder ins Ausland 
tretenden Queckſilbers und Zinobers Behufs der Ausfuhrs-Prämien-Bemeſſung zu bes 
gegnen und ein gleichförmiges Benehmen zu erzielen, hat das hohe Finanzminiſterium 
mit dem Dekrete vom 30. September 1848 3. 30629 794 Folgendes bekannt ge- 
geben: 

Das Queckſilber und der Zinober werden auf den Verſchleiß-Lagern des k. k. 
Bergamtes zu Idria, der k. k. Bergwerks⸗Produkten-⸗Verſchleiß⸗Faktorien zu Trieſt 
und Prag, und der k. k. Bergwerks-Produkten⸗Verſchleiß⸗ und Spedizions-Haupt⸗ 
Faftorie in Wien verkauft, und der Export jener Bergwerks-Produkte ins Ausland 
erfolgt entweder durch den Abnehmer, oder durch die vorangeführten BT. Verſchleiß⸗ 
Wemter ſelbſt ful den Abnehmer Die Käufer erhalten vom Aerar Prämien, wenn 
fie innerhalb 90 Tagen vom Geſchaͤftsabſchluße an gerechnet, vollkommen glaubwür⸗ 
dig nachweiſen, das Queckſilber und den Zinober ins Ausland exportirt zu haben. 

Dieſe Ausfuhrs⸗Prämien betragen bei der Abnahme von 1 bis ausſchließlich 
50 Zentner Queckſilber 10 fl. und von 50 Zentner und darüber 20 fl. pr. Zentner, 
dann für jedes auf obige Weiſe abgenommene Quantum von mindeſtens Einem Zent- 
ner Zinober 10 fl. für jeden Zentner. 


Da nun die glaubwürdige Nachweiſung, daß gedachte zwei Bergwerks-Produkte 
wirklich in einer beſtimmten Menge über die Landes-Grenzen ins Ausland gelangten, 
nicht nur im Intereſſe des die Prämie anſprechenden Exportanten, ſondern auch vor⸗ 
züglich in jenem der betreffenden k. k. Faktorie-Kaſſen, welche die Prämien - Bezahlung 
leiſten und eines genauen Rechnungs-Beleges benoͤthigen, von Seite der Grenz - Zoll: 
ämter zu geſchehen hat, jo hat das hohe Finanzminiſterium angeordnet, daß bie Oued- 
ſilber- (und Zinober-) Sendungen, welche einzelne Parteien in das Ausland zu ma» 
chen in den Fall kommen ſollten, über Anſuchen derſelben fo zu behandeln find, wie 
es für jene Waaren, deren Austritt nach den Zollvorſchriften erwieſen werden muß, 
vorgeſchrieben iſt. 

Damit übrigens künftig den k. k. Verſchleißämtern die erfolgte Ausfuhr ſchleunigſt 
bekannt werde, fand das h. Finanzminiſterium für nothwendig anzuordnen, daß die 
Ausfuhr des Queckſilbers und Zinobers nicht nur auf den Eſito-Anweis-Bolleten mit- 
telſt Notirung der Austrittszeit und des Verbuchungs⸗Nr., und unter gleichzeitiger 
Beidrückung der Amtsſtampiglie beſtätiget, ſondern die vorgeſchriebenen Aus fuhrsbe⸗ 
ſtätigungen aus den Zertifikaten-Regiſtern jedesmal ſogleich nach geſchehenem Aus⸗ 
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fikatów, za każdym razem natychmiast po wywozie przeselano do urzędu celnego, 
który był wydał palet wywozowy, a który, będzie obowiązanym bezzwłocznie one 
odsyłać za rewersem do właściwych c. k. faktoryj magazynowych. 

Połączona Administracyja dochodów skarbowych odnośnie do postanowienia 
2 dnia 18. Lipca 1848 I. 16098 podaje do wiadomości Dee — 
dla ścisłego zachowania się według onegoż. 


17. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 7. Grudnia 1848, 
wydane do czeskiego Prezydyum krajowego, 
którćw zakazano puszczać w obieg asygnaty (prywatne pieniadze 
papierowe). 
Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 
12. 
18. 
Rozporzadzenie Ministerstwa spraw wewneirznych z dnia 
4. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich Naczelników kraju, 


mocą którego polecono władzom politycznym, aby zgodnie Z zasas 
dami centralnej ze postępowały. 


Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 


113, 3 | | "mma 


Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 8. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich urzędów i kas obwodowych, do dyrekcyi ogólnego szpitala, do krajowej izby 
rachunkowćj i do magistraiu „Lwowskiego, 
postanawiające. w jaki sposób maja być ściagane wszystkie po 
dniu 7. Września 1848 należace się koszta za leczenie szupaśni- 
ków z zarazy syfilityeznej. tudzi eż za leczenie i pielegnowanie 
włościan taż zaraza dotkniętych. 

Ponieważ już teraz znaczną oszczędość zaprowadzić można w wydatkach na 
utrzymanie służby zdrowia. a to. jeżeli koszta lćczenia syfilistycznych szupaśników 
i włościan, które dotychczas skarb co do pierwszych w całości. a co do drugich, 
w dwóch trzecich częściach ponosił, według przepisów , określających w ogólności 
sposób uiszczania należytości szpitalnój, ściągane będą, i gdy oprócz tego po zniesieniu 

w skutek patentu z dnia 7. Września 1848 *) stosunku poddańczego zwierzchności 
do wydatków na leczenie, włościan syfilityczną chorobą dotkniętych, kiöreto wy- 
datki one dotąd w trzeciej części ponosiły, już więcćj nie mogą być pociągane. 
przeto Ministerstwo spraw wewnętrznych za zniesieniem się z Ministerstwem 


*) Obacz Zbiór Ustaw prowincyonalnych z r. 1848 J. 88. 
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tritte an jenes Zollamt eingejendet werden. das die Ausfuhr- Anweis- Bollete ausge 
fertigt hat, welches ſodann dieſe Beſtätigungen unverweilt an die betreffenden k. k. 
Verſchleiß⸗JFaktorien gegen Empfangs⸗ Beſtätigung zu befoͤrdern haben wird. 

Dieß wird mit Bezug auf die Verordnung vom 18. Juli 1848 3. 16098 zur 
genauen Darnachachtung bekannt n 


17. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 7. Dezember 1848, 


an das böhmiſche Landes-Präſidium, 
mit dem Verbote der Emittirung von Privat Anweiſungen (Privat- Geldnvteny. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs - Geſetz⸗ und Regierungs- 
blatte, Nr. 12. 


18. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 7. Dezember 1848, 
an alle Länder⸗Chefs, 


wodurch den politiſchen Behörden ein den Grundſätzen der Zentralgewalt entfpre: 
chendes Verhalten zur Pflicht gemacht wird. 


Siehe im Ergänzungs bande des PT Reichs⸗Geſetz⸗ und Regierungs- 
blattes, Nr. 13. 


19. 
Erlaß des Landesguberniums vom 8. Dezember 1848, 


an ſämmtliche Kreisämter und Kreiskaſſen, dann die Direkzion des allgemeinen Krankenhauses, Provinzial s Staats 
Buchhaltung und den Lemberger Magiſtrat, 


r | - 

womit beitimmi wird, wie die Einhebung aller nach dem 7. September 1848 für 

die Heilung fypbilitijcher Schüblinge und der Syphilitiſchen aus dem Bauern⸗ 
ſtande erwachſenden Kur- und Verpflegskoſten zu geſchehen habe. 


Da jetzt ſchon eine bedeutende Erſparniß bei den Sanitäts-Auslagen dadurch er- 
zielt werden kann, wenn die bis jetzt vom Staatsſchatze für ſyphilitiſche Schüblinge 
ganz, für Syphilitiſche aus dem Bauernſtande zu zwei Drittheilen Beftrittenen Ber- 
pflegskoſten nach den fur die Einbringung der Krankenhauskoſten im Allgemeinen Bee 
ſtehenden Direktiven eingebracht werden, anderentheils durch die fbr des Unters 
thänigteitsverhältnißes in Folge des Patentes vom 7. September l. J. *) die Obrig⸗ 
keiten zur Tragung des bisher von ihnen eingehobenen Drittheiles m Vetpflegskoſten 
für Syphilitiſche aus dem Bauernſtande nicht mehr verpflichtet werden können, fo fins 
det das Miniſterium des Innern im Einverſtändniße mit dem Finanzminiſterium zu 


„) Siehe Provinzial⸗Geſetzſammlung vom Jahre 1848 unter Nr. 88. 
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skarbu uznało potrzebę rozporządzenia, ażeby wszystkie koszta z powodu lćezenia 
syfilityczną zarazą dotkniętych szupaśników i włościan, po dniu-4. Września 
1848 należące, ściągano w taki sam sposób, jak pobierane bywają należytości 
za leezenie osób tąż chorobą nawiedzonych, i do żadnćj z powyższych kateguryj 
nie należących. 

Dodatek do urzędów obwoaowych. 

O czćm Urząd obwodowy w skutek wysokiego rozporządzenia ministeryal- 
nego z dnia 16. z. m. l. 8305 dla własućj wiadomości i zastosowania sie, a oraz 
dla dalszego ogłoszenia szczególnićj wszystkim szpitalom zawiadamia się 2 tym do- 
datkiem. że na przyszłość ustaje potrzeba asygnowania wydananych dotąd z kasy 
obwodowćj zaliczek na leczenie osób syfilityczną chorobą zarażonych. 


20. 


Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 9. Grudnia ‚1848, 
o postępowaniu z bankowemi obligacyjami 5procentowemi, na 
dniu 1. Grudnia 1848 w rzedzie 110 wylosowanemi. 

W skutek dekretu wysokiego Ministerstwa skarbu z d. 1. b. m. odnośnie 
do okolnika z d. 29. Listopada 1829 za l. 8345, czyni się wiadomo, Że ban- 
kowe obligacyje 5procentowe, na dniu 1. Grudnia 1848 w rzędzie 110 wy- 
losowane. a mianowicie od 1. 102,256 do 103.722 włącznie. podług posta- 
nowień najwyższego patentu z dnia 21. Marca 1818 ) za nowe zapisy długu 
stanu, 5 od 100 złr. w mon. konw. procentu przynoszące, wymienione będą. 


21. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 


10. Grudnia 1848, 


wydane do Frezydyów Rządów krajowych Niższćj Austryl, Austryi powyżej Anizy, Czech, Morawii, 
Galicyi, Tyrolu, Styryi, Pomorza, Iiliryi, i Dalmacyi, i 


stanowiace przepisy względem przejścia 21. roku wydziału filozo- 
fieznego na nauki fakultetów, 
Obacz w tomie dodatkowym powszechnego Dzieńnika praw państwa i rządu 


L 14. 


22, 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Grudnia 1848, 


wydane do czeskiej Administracyi dochodów skarbowych, 
względem sieplowania sporzadzanych w Czechach protokołów 
rachunkowo-gruntowyeh. 
Obacz w dodatkowym tomie powszechnego Dzeńnika praw państwa i rządu 
1. 15. 


*) Obacz Zbiór galic- patentów z r. 1818 stron, 17. 
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verordnen, daß alle nach dem 7. September 1848 erwachſenden Verpflegskoſten für 
ſyphilitiſche Schüblinge und für Syphilitiſche aus dem Bauernſtande gleich den Ver⸗ 
pflegskoſten für Syphilitiſche, welche in keine der obigen beiden Kathegorien gehören, 
einzuheben ſind. R s 
Beiſatz für die Kreisämter. 

Hievon wird das Kreisamt in Folge hohen Miniſterialdetrets vom 16. v. M. 
B- 8305 zur eigenen Wiſſenſchaft und Nachachtung, dann zur weiteren Berlautbarung 
insbeſondere auch an alle Heilanſtalten mit dem Beiſatze in Kenntniß geſetzt, daß es 
nunmehr auch von der bisher üblichen Anweiſung der Vorſchüſſe aus der Kreiskaſſe auf 
die Kurkoſten für Syphilitiſche abzukommen hat. * 1 


20. 


Kundmachung des Landesguberniums vom 9. Dezember 1545, 
- über die Behandlung der am 1. Dezember 1848 in der Serie 110 nen 
Banko⸗Obligazionen zu fünf Perzent. 

In Folge eines Dekretes des hohen Finanz-Miniſteriums vom 1. dieſes Monats 
wird, mit Beziehung auf das Kreisſchreiben vom 29. November 1829 3. 8345 be⸗ 
kannt gemacht: Daß die am 1. Dezember 1848 in der Serie 110 verloſten Banko-Obliga⸗ 
zionen zu fünf Perzent, und zwar von Nr. 102,256 bis einſchließig 103,722 nach den 
Beſtimmungen des allerhöchſten Patentes vom 21. März 1818 *) gegen neue mit fünf 
Perzent in Konv. Münze verzinsliche Staatsſchuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 


21. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
10. Dezember 1848, 


an die Länder- Präfivien von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Böhmen, Mähren, Galizien, Tirol 
Steiermark, Küftenland, Illirien und Dalmazien, 


wodurch Beſtimmungen rückſichtlich des Uebertrittes aus dem erſten philoſophi⸗ 
ſchen Zuhrgange in die Fakultätsſtudien getroffen werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 14, 


22. 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Dezember 1848, 
an bie böhmiſche Kameral-Gefaͤllen-Verwaltung, 
in Betreff der Stempelbehandlung der in Böhmen üblichen Grund-Nechnungs⸗ 
Protokolle. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 15; 


ko m modA? 
*) Siehe galizifehe Patenten- Sammlung vom Jahre 1818, Seite 16. 
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23. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Grudnia 1845, 


wydane do czeskiej administracyi doc! odów skarbowych, 
stanowiace niektóre przepisy wzgledem stemplowania policów 
w zabezpieczeniach od pożaru. 


~ Obaez tom dodatkowy puwszechnegu Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 16. Ex 


r 


24. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Grudnia 1848, 
wydane do Rzadu krajowego Niższej Austryi, 


stanowiace, ze zakon niemiecki i S. Jana uleża nadzwyezajnemu 
opodatkowaniu, orzeczone u dekretem ministeryjalnym Z dnia 18. 


—— >. „ ar s . -oms — 


Czerwca 1818. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du 1. 17. 


Sp is 
wyłącznych przywilejów w dnia 10. Grudnia 1848 przez Ministerstwo 

handlu nadanych. 

Przywilej, Baliazarowi Kappeler, upoważnionemu fabrykantowi narzędzi muzy- 

cznych, zamieszkałemu w Wićdniu (Josephstadi nr. 76), na wynalazek strzelby, 
z której w krótszym czasie, daleko "zęściej jak z wszystkich dotąd znanych 
broni palnych wystrzelić można, i przyczem zupełnie ustrzeże się wszelkiego 
przeładowania lub przypadkowego wypalania, nadany na rok jeden. Nr. 
2010—1270 A. Zadat on, aby opis zachowano w tajemnicy. Ze względu na 
bezpieczeństwo publiczne naprzeciw wykonywaniu tego przywileju nie będzie 
stać nie na zawadzie, jeżeli tu także zachowa się ostrożność dla strzelb iglastych 
przepisana, a eyngiel się zapomocą obłąku zabespieczy. 


Przywilej, Baltazarowi Kappeler, upowaznionemu fabrykantowi narzędzi muzy- 
cznych, zamieszkałemu w Wićdniu (Jostphstadt nr. 76) na w ynalazek sztucznej ma- 
szyny, którą zastąpić się da użycie pijawek częstokroć drogich i delikatne części 
ciała ludzkiego raniących, nadany na rok jeden. Nr. 2010—1270 B. Żądał on, aby 
opis w tajemnicy zachowano. Ze względów publicznych na bespieczeństwo zdrowia 
wykonywaniu tego przywileju nie nie stoi na przeszkodzie. 

Przywilej, Ludwikowi de Orth, zamieszkałemu w Wiódniu (Leopoldstadt nr. 386), 
na wynalazek nowego sposobu wyprowadzenia zamulu przy wierceniu studzien arte- 
zyjskich, nadany na rok jeden, Nr. 2111 1320. Żądał on, aby opis zachowano w ta- 
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28. 
Erlaß des Finanzmiſteriums vom 10. Dezember 1848, 


an die Kameral-Gefällen-Verwaltun, für Böhmen, 
womit mehrere Beſtimmungen über die Stempelbehandlung der Brandſchaden⸗ 
Verſicherungs-Polizzen verfügt werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen eichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 16. y 


24. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Dezember 1848, 
an die niederöſterreichiſche Regierung, 
womit beſtimmt wird, daß der deutſche und Johanniter-Orden der mit Miniſte⸗ 
trial: Erlaß vom 48. Juni 1848 angeordneten außerordentlichen — 
unterliegen. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes 

Nr. 17. 


25. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 10. Dezember 1848 
verliehenen ausſchließenden Privilegien. 

Dem Balthaſar Kappeler, befugten muſik. Inſtrumentenmacher, wohnhaft zu Wien, 
(Joſephſtadt Nr. 76) auf die Erfindung eines Feuergewehres, womit in kuͤrzerer Zeit 
bei weitem öfter als mit allen bis jetzt bekannten Gewehren gefeuert werden könne, 
und wobei jedes Ueberladen oder zufällige Entladen gänzlich verhüret werde, auf ein 
Jahr, Nr. 2010—1270 A. - Die Geheimhaltung der Beſchreibung wurde angeſucht 
In öffentlichen Sicherheits-Rückſichten ſteht der Ausübung dieſes Privilegiums untet 
der Bedingung kein Bedenken entgegen, daß die für Nadelgewehre nöthige Vorſicht auch 
hier angewendet und der Drucker mittelſt eines Bügels geſchützt werde. 


Dem Balthaſar Kappeler, befugten muſtk. Inſtrumentenmacher, wohnhaft zu Wien 
(Joſephſtadt Nr. 76), auf die Erfindung einer künſtlichen Blutegelmafchine, wodurch 
die oft theuren und die zarten Körpertheile verletzenden Blutegel erſetzt werden, auf ein 
Jahr, Nr. 2010 — 1270 B. — Die Geheimhaltung der Beſchreibung wurde angeſucht. 
In öffentlichen Sanitäts⸗Rückſichten ſteht der Ausübung dieſes Privilegiums kein Be- 
denken entgegen. 

Dem Louis von Orth, wohnhaft zu Wien (Leopoldſtadt Nr. 386), auf die Er⸗ 
findung eines neuen Verfahrens zur Entfernung des Borſchlammes bei Bohrungen ar- 


teſiſcher Brunnen, auf ein Jahr, Nr. 2111—1320. — Die Geheimhaltung der Be- 
5 * 
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jemnicy. Ze względu na publiczne bespieczeństwo nie ma przeciwko wykony- 
waniu tego przywileju żadnej przeszkody, 

Przywilej Levuardowi Kindler, miejskiemu szynkauzuwi i właścicielowi domu, 
zamieszkałemu w Judenburgu pod nr. 40 w Styryi, na wynalazek aparatu parowego 
do warzenia piwa, nadany na rok jeden, Nr. 2112—1321. Tenże prosił, ażeby 
vpis zachowane w tajemniey. Ze względów publicznych na bespieczeństwo i zdrowie 
nie ma żadnej przeszkody przeciw wykonywaniu tego przywileju. 

Przywilej J. A, Kawalerowi de Maffei, posiadaczowi wyrohni żelaznej, i Józefowi 
Hall, inäynijerowi,_ zamieszkalym w Muichowie, przez Dr. Karola Eckel star., 
nadwornego i sądowego adwokata, zamieszkałego w Wićdniu (miasto nr. 940) 
działającym, na wynalazek i ulepszenie przy sporządzaniu maszyn parowych 
v wyższej sile tak dla paropływów, jakoteż i _lokomotyw i maszyn stojących, 
który wynalazek osięgnie znaczne oszczędzenie w materyjałach palnych, nadany na 
lat pięć, Nr. 2143 — 1336. (Wynalazek ten został patentowanym w "r. ie Bawar- 
skiem na lat pięć, poczynając od 18. Września 1848 r.). Wynalazcy żądali, 
aby opis zachowano w tajemnicy. Ze względu na bespieezenstwo publiczne nie 
ma żadnej przeszkody przeciw wykonywaniu tego przywileju. Rewers eudzo- 
ziemstwa przedłożono. Z strony policyjnej nie uczyniono zarzutu przeciw osobom 
ubiegającym się o uzyskanie przywileju. 

Przywilej Ernestowi Liberowi i, mechanikowi zamieszkałemu w Osieku (Kssegg) 
w Slawonii, na ulepszenie własnego separatora w dniu 13. Kwietnia 1847 uprzywi- 
lejowanego, przez które buduje go zmniejszeniem liczby cylindrów w sposób 
najprostszy i najodpowiedniejszy, a zapomocą trzech cylindrów zamiast 7 do 8, 
tenże sam rezultat osiega, na rok jeden. Nr. 2188—1371. Że względu na bez- 
pieezenstwo publiczne nie ma żadnej przeszkody przeciw wykonywaniu tego 
przywileju. i 

Przywilej Karolowi F. Loosey, inżynijerowi zamieszkałemu w Wićdniu (Land- 
strasse Nr. 491), na wynalazek i ulepszenie w wytwarzaniu gazu na lat pięć, Nr. 
2189—1372. Ze względu na bespieczeństwo publiczne nie ma przeszkody prze- 
ciw wykonywaniu tego przywileju. 

Przywilej Klaudyjuszowi baronowi Podstatskiemu- Tonsern, zamieszkałemu w pań- 
stwie Zlin w Morawie, na ulepszenie postępowania w robieniu masy palnej do zapałek, 
w skutek którego też z większą pewnością przez potarcie. a tradniej Same od siebie 
zajmują się, i nie tak łatwo wilgoć wciągają, nadany na rok jeden, Nr. 2190—1373. 
Tenże żądał, aby opis zachowano w tajemnicy. Ze względów publicznych na 
bespieczeństwo zdrowia przeciw wykonywaniu tego przywileju żadna nie zacho- 
dzi przeszkoda z warunkiem, aby, ponieważ ubiegający się o przywilej używa 
roztworu lotniejszego, jak inne masy palne, tudzież na oczy, nos i mózg mocniej 
działającego, a przytem łatwiej się zapalającego, takie przeto urządzenia poczy- 
niono, iżby od szkodliwego wpływu na zdrowie chroniono się dobrem odeiąganiem, 
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ſchreibung wurde angeſucht. In öffentlichen Sicherheits-Rückſichten ſteht der Aus⸗ 
übung dieſes Privilegiums kein Bedenken entgegen. i 

Dem Leonhard Kindler, bürgerl. Gaſtwirth und Hausveſitzer, wohnhaft zu Ju— 
denburg Nr. 40, in Steiermark, auf die Erfindung eines Dampfſud-Apparates zur 
Bier⸗Erzeugung, auf ein Jahr, Nr. 2112 — 1321. — Die Geheimhaltung der Bes 
ſchreibung wurde angeſucht. In öffentlichen Sicherheits- und Sanitäts⸗Rückſichten 
ſteht der Ausübung dieſes Prioilegiums kein Bedenken entgegen. 


Dem J. A. Ritter von Maffei, Eiſenwerksbeſtzer, und Joſepy Hall, Ingenieur, 
wohnhaft zu München, durch Dr. Karl Eckel sen., Hof- und Gerichts-Advokat, wohn- 
haft zu Wien (Stadt Nr. 940), auf die Erfindung und Verbeſſerung bei Anfertigung 
von Hochdruck-Dampfmaſchinen, ſowohl Schiffsmaſchinen als Lokomotiven und ftehen- 
den Maſchinen, wodurch eine große Erſparung an Brennmateriale erzielt werde, auf 
fünf Jahre, Nr. 2143—1336. (Im Königreiche Baiern ift diefe Erfindung feit 18. 
September 1848 auf fünf Jahre patentirt). — Die Geheimhaltung der Beſchreibung 
wurde angeſucht. In öffentlichen Sicherheits-Ruͤckſichten ſteht der Ausübung dieſes 
Privilegiums kein Bedenken entgegen. Der Fremden- Nevers liegt vor. Polizeilicher 
Seits wurde gegen die Perſonen der Privilegiums-Werber kein Anſtand erhoben. 


Dem Erneſt Lieber, Mechaniker, wohnhaft zu Eſſegg, in Slavonien, auf die Ver⸗ 
befferung ſeines am 13. April 1847 privilegirten Separateurs, wodurch derſelbe mit⸗ 
telſt Verminderung der Anzahl Zylinder auf die einfachſte und zweckmäßigſte Weiſe 
konſtruirt werde, und anſtatt mit ſieben bis acht Zylindern, durch drei derſelben gleiche 
Reſultate erziele, auf ein Jahr, Nr. 2188 — 1371. — In öffentlichen u ia. 
ſichten ſteht der Ausübung dieſes Privilegiums kein Bedenken entgegen. 


Dem Karl F. Looſey, Ingenieur, wohnhaft zu Wien (Landſtraße Nr. 491), auf 
die Erfindung und en in der Erzeugung des Gaſes, auf fünf Jahre, Nr. 
2189 — 1372. — In öffentlichen Sicherheits- Ben. ſteht der Ausübung dieſes 
Prioilegiums kein Bedenken entgegen. i 


Dem Klaudius Freiherrn von Podſtatsky-Tonſern, wohnhaft in der Herrſchaft Zlin, 
in Mähren, auf die Verbeſſerung des Verfahrens bei Bereitung der Zündmaße für die 
Frikzionszündhölzchen, wodurch dieſelben mit größerer Sicherheit bei der Reibung Feuer 
fangen, ſich ſchwerer von ſelbſt entzünden, und die Feuchtigkeit nicht ſo leicht anziehen, 
auf ein Jahr, Nr. 2190 1373. — Die Geheimhaltung der Beſchreibung wurde ane 
geſucht. In öffentlichen Sanitäts⸗Rückſichten ſteht der Ausübung dieſes Privilegiums 
unter der Bedingung kein Bedenken entgegen, daß, bei dem Umſtande, als der Prigile⸗ 
giums⸗ Werber ein flüchtigeres, auf Augen, Naſe und Gehirn mehr aufregend wirkendes 
und dabei leichter entzüͤndbares Auflöſungsmittel als bei anderen Bereitungsarten diefer 
Zündmaße in Anwendung bringt — ſolche Vorrichtungen getroffen werden, daß Nach⸗ 
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i eigglem odswieżaniem powietrza. Ze względu na bespieczeństwo publiczne 
wykonywanie tego przywileju nie dozna przeszkody, atoli zastrzega się. “aby 
przytom wszelkie te środki ostrożności -zachowywano. : które w ogóle dla wy- 
robu zapałek są przepisane. — 3 


26. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
11. Grudnia 1848, 
wydane do Rządu w Tyrolu, 
którem orzeczono, iz udzielanie adjutów wychowańcom ce. K. tere- 
zyjańskiej akademii szlacheckiej w Insbruku jest tylko aktem 
szezególnej laski. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 18. 
27. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
11. Grudnia 1848, 
wydane do Naczelników rządu w Wiedniu, Gracu, Lublanie, Tryjeście, Bernie, Lincu i Pradze, 
zabraniające wszelkiej korespondencyi e. k. władz z Ministerstwem 
rzeszy w Frankfurcie. jak niemniej ogłaszania uchwał Frankfure- 
kiego zgromadzenia narodowego, i ustaw rzeszy bez zezwolenia 
Ministerstwa spraw wewnetrznych. | 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 19. i 


28, 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 11. 
Grudnia 1848, 


wydane do Naczelników rządu krajowego w Niższej i Wyższej Austryi, w Czechach, Morawii, Styryi, 
Illiryi, Pomorzu, Tyrolu, Galicyi i Dalmacyi, 


ktörem przepisano, jak postępow ać przy obsadzaniu opróźnionych 
katedr naukowych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 20. i 
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theile für die Geſundheit durch gute Ableitungen und beftändige Lufterneuerungen beſei⸗ 
tiget werden. In öffentlichen Sicherheits-Rückſichten ſteht der Ausübung dieſes Pri- 
vilegiums unter der Bedingung kein Bedenken entgegen, daß alle jene Vorſichtsmaßre⸗ 
geln beobachtet werden, welche auch ſonſt bei der Zündhölzchen-Bereitung angeord— 
net ſind. 


26. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 11. Dezember 1848, 


an das Tiroler Gubernium, 


wodurch ausgeſprochen wird, daß die Verleibung von Adjuten an die Zöglinge 
der k. k. ee Mitterafadenie in Innsbruck blos ein Akt außerordent⸗ 
A = gia licher Gnade fei. 

Siehe im — agiit: des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 18. 


27. 
Erlaß des Miniſteriums des Junern vom 11. Dezember 1848, 


an die Länderchefs in Wien, Grätz, Laibach, Trieſt, Brünn, Linz und Prag, 
womit jeder Schriftenwechſel der k. k. Behörden mit dem Reichsminiſterium in 
Frankfurt, jo wie die Publikazion von Beſchlüſſen der Frankfurter-Nazionalver⸗ 
ſammlung und von Reichsgeſetzen ohne Genehmigung des Miniſteriums des 
Innern unterſagt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 19. 


28. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
11. Dezember 1848, 


an die Länderchefs von Niederöſlerreich, Oberöſterreich, Böhmen, Mähren, Steiermark, Illieien, Küſtenland, 
Tirol, Galizien und Dalmazien, 
womit Verfügungen rückſichtlich des Verfahrens bei Wiederbeſetzung erledigter 
Lehrkanzeln getroffen werden. 
Siehe im Crgänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 20. 


21 
29. 
_ Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 12. Grudnia 1848, 


ae do połączonych administracyj dochodów skarbowych w Wiedniu, Pradze, Bernie, Lwowie, 
Gracu, Insbruku, Tryjescie i do pełnomocnego konisarza w królestwie Lombardzko-Weneckiem, i 


stanowiące o postępowaniu ceinem z kwasem salitrzanym. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw Halen i rzą- 
du l. 21. $ MOG 7 5 ruhen i 
30. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 12. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, i ao pełnomocnego 1 w królestwie 
or «ez i Lombardzko-Weneckiem, =; 


moca kiórego wiele artykułów nie wyrażonych w taryfie celnej, 
zamieszczono w istniejących pozycyjach taryfy. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 22. 


31. 

Obwieszezenie Rządu krajowego z dnia 13. Grudnia 1848, 
którem objaśniono okólnik z dnia 2. Sierpnia 1848 o grubości 
blachy kotłów parowych. 

W celu objaśnienia okólnika z dnia 2. Sierpnia 1848 do J. 55924 *), o ğru- 
bości blachy kotłów parowych. podaje sią do powszechnej wiadomości. że we- 
dług dekretu wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 24. Paździer- 
nika t. r. do l. 7180, ten przepis tyczy się tylko kotłów parowych u parowca 
(lokomotywu). 


32. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 13. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich urzędów obwodowych i do dyrekcyi ogólnego szpitala, 
którem poleca Sie. aby tutejsze zakłady szpitalne celem ściągnie. 
cia należytości za leczenie chorych z innych prowineyj, udawały się 
bezpośrednio do urzędu obwodowego tego miejsca, w klörem 
leczony jest osiadłym. 

Celem prędszego Ściągania należytości, za leczenie w tutejszo-krajowych 
szpitalach osób z innych prowincyj, i zmniejszenia połączonych z tém korespon- 
dencyj, poleca się zgodnie 2 wydanemi już w tym przedmiocie przez wiele 
innych rządów krajowych rozporządzeniami, aby zakłady szpitalne celem Seig- 
gania podobnych czynnych należytości zaległych, odtąd nie jak dotychczas za 


) Obacz Zbiór ustaw prowinc, z roku 1848 pod I, 70. 
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29. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 12. Dezember 1848, 


an die vereinigten Kameral-Gefällen-Verwaltungen zu Wien, Prag, Brünn, Lemberg. Grätz, Innsbruck, Trieſt 
und an den bevollmächtigten Kommiſſär im lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiche, 


wodurch bie Zollbehandlung der Salpeterſäure beſtimmt wird. 
Siehe im Ergünzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 21. 
30. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 12. Dezember 1848, 


an ſämmtliche Kameral- Gefällen⸗Verwaltungen und an den bevollmächtigten Kommiſſär im lombardiſch⸗ venes 
gianifchen Königreiche, 


wodurch mehrere im Zolltarife nicht ausdrücklich genannte Artikel unter die befte» 
benden Tarifſätze eingereiht werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Keihögefeg und Regierungsblattes, 
Nr. 22. 


31. 


Kundmachung des Landesguberniums vom 13. Dezember 1848, 
wodurch das Kreisſchreiben vom 2. Wugu 48/48, über die Blechdicke der Dampf⸗ 
keſſel erläutert wird. 

Zur Erläuterung des über die Blechdicke der Dampfkeſſel kundgemachten Kreis- 
ſchreibens vom 2. Auguft 1848 3. 55924 *), wird zur allgemeinen Kenntniß gebracht, 
daß laut Dekrets des hohen Miniſteriums des Innern vom 24. Oktober l. J. 3. 
7180 diefe Vorſchrift nur für die Dampfkeſſel der Lokomotive Anwendung finde. 


32. 
Erlaß des Landesguberniums vom 13. Dezember 1848, 


an fammtlihe Kreisamter und die Direkzion des allgemelnen Krankenhauſes, 
wodurch angeordnet wird, daß die hierländigen Heilanſtalten fich wegen Einbrin⸗ 
gung der Kurkoſten für die Behandlung der Kranken auswärtiger Provinzen uns 
mittelbar an jenes Kreisamt, welchem der Verpflegte zuſtändig iſt, zu wenden 
haben. 

Im Zwecke der ſchleunigeren Einbringung der Kurkoſten für die in hierländigen 
Krankenſpitälern behandelten in auswärtige Provinzen zujtändige Kranken, und der Ver⸗ 
minderung der damit verbundenen Korreſpondenzen, wird in Uedereinſtimmung mit den 
auch von mehreren anderen Landesgubernien bereits getroffenen dies fälligen Verfügun⸗ 
gen angeordnet, daß die Heilanſta ten ſich wegen Einbringung folder Kurkoſten-Aktiv— 


— Ä ⁰ 


*) Siehe Provinzial» Öefebfammlung von Jahre 1848, unter Nr. 70. 
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pośrednictwem tutejszego rządu krajowego się ulawaly, lecz bezpośrednio do 
właściwych urzędów. obwodowych tej prowine, i, do której leczony. należy. 


Dodatek do urzędów obwodowych. 

O czem urząd obwodowy dia zastósowania się i oznajmienia _ podporządko- 
wanym mu szpitalom zawiadamia Się, Zmaaciu ZAŚ Tune rządy krajowe wezwa- 
nemi zostają, ażeby ne e urzędów obwodowych wydały polecenia. 


33. 
-Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia. 14. 
Grudnia 1848, 


vydane du kolcyijum Natt zyc, i „auk „fle.oficznych w „Otomunen, 


względem upraw nienia uczniów lyceainych do słuchania odczytów 
mir: * przedmiotach nadzwyczajnych. 


Obacz tom dodatkowy powszcehnego Dziennika praw państwa i rządu l. 23. 


31. 
Kozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych i oświecenia 
z dnia 44. Grudnia 1848, 


wydane do Dar ga ee rządów krajowych, tudzież du pełnomocnego komisarza w kröiestwie 
757 77 Lombardzko- Wencekiem, I 


z poleceniem, aby w przysiędze przez ©. k. urzędników i nauezy- 
cieli publicznych wykonywanej. wypuszczono dotychczas używany 
ustęp z zaręczeniem nienalezenia do towarzystw tajnych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu |. 24. 


35. 

Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 14. Grudnia 1848 ), 
wydane do Naczelników wszystkieh obwodów i magistratu lwowskiego, 
obejmujące przepisy względem ukarania osób, które Swawolnie, 
lub z złej woli zrywają obwieszczenia i rozporzadzenia, ka powszech= 
nemu zawiadomieniu przybijane. 

Wazmogła się bardzo w ostatnich czasach ta niesforność, że obwieszczenia 
i rozporządzenia lub inne ogłoszenia władz publicznych swawolnie, albo 2 złej 
woli zrywane bywają. Niesforność ta nie tylko udaremnia cel ogłoszeń, usu- 
wając zprzed powszechności to, co władza publiczna jej wiadomem uczynić za- 


— — ·¶à———— 


*) To rozporządzenie przesłano także jednocześnie Naczelnikowi krakowskiej komisyi gubernijalnej 
w celu wydania podobnych rozporządzeń w Krakowie i okręgu krakowskim. 
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Rückſtände nicht, wie bisher, im Wege dieſes Landes-Guberniums, ſondern unmittelbar 
an die betreffenden Kreisämter jener Provinz, in welcher der Verpflegte zuſtändig iſt, 
zu wenden haden. ; 

Beiſatz für bie Rieisdnte.. 

Hievon wird das Kreisamt zur eigenen Nachachtung und zur weiteren Verſtändi— 
gung der unterſtehenden Spitäler in Kenntniß geſetzt, auch werden die auswärtigen 
Landesgubernien gleichzeitig erſucht die Kreisämter hiernach entſprechend anweiſen zu. 
wollen. 


33. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
14. Dezember 1848, R 
an den Lehrkörper der phylsſophiſchen Studien zu Olmütz, 
vetreffend bie Berechtigung der Lyzealſchüler, außerordentliche Fächer zu hören. 
| 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen EE und Regierungsblattes, 
Nr. 23. 


34. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern und des Unterrichts 
vom 14. Dezember 1548, 


an alle Länderchefs und an den bevollmächtigten Kommiſſar im lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiche, 


wodurch die Weglaſſung der bisherigen Revers-Klauſel wegen der geheimen Ge- 
ſellſchaften aus den Dienſteiden der k. k. Bꝛamten und öffentlichen Lehrer ange⸗ 
ordnet wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nr. 24. 
35. 
Erlaß des Landeschefs vom 14. Dezember 1848 ), 


an ſämmtliche Kreis- und den Lemberger Magiſtrats-Vorſteher, 


enthaltend die Beſtimmung wegen Beſtrafung jener Perſonen, welche die zur 
Oeffentlichkeit angehefteten Bekanntmachungen und Verordnungen muthwilli⸗ 
ger: oder boswillitzerweiſe herabreißen. 

Es hat in letzter Zeit der Unfug febr überhand genommen, daß Bekanntmachun⸗ 
gen und Verordnungen oder andere Veroffentlichungen der Behörden muthwilliger- oder 
böswilligerweiſe herabgeriſſen werden. Dieſer Unfug vereitelt nicht nur den Zweck der 
Bekanntmachung, indem dadurch der Oeffentlichkeit entzogen wird, was die Behoͤrde der- 


— 


„) Diefe Weiſung wurde gleichzeitig auch dem Chef der Krakauer Gubernial-Kemmiſſion zur gleichmäßigen 
Verfügung in Krakau und feinem Gebiete mitgetheilt. 
6 * 
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mierzyła, ale uchybia także w wysokim stopniu naprzeciw powadze organów 
rządu, którą przysparzać i utrzymywać jest obowiązkiem każdej władzy publiez- 
nej, uszanowanie albowiem dla powagi władz należy do przedniejszych warun- 
ków uszanowania dla prawa. - + 

W skutek otrzymanego wysokiego dekretu ministeryjalnego z dnia 3. b. 
m. l. 48 R. M. J., i uwag w tymże zawartych wzywam Pana i t. d., abyś na po- 
wyższe bezprawie skierował szczególnie swą baczność. temuż wszelkiemi środ- 
kami zapobiegał, mianowicie zaś z całą surowością użył przepisów $. 74. czę- 
ści M. księgi ustaw karnych. 


36. 
rozporządzenie Naezelnika kraja z dnia 14. Grudnia 1848 *), 


wydane do Naczelników wszystkich obwudów i lwowskiego magistralu, 


Ktörem udziela polecenie względem wydawania robotnikom paszpor= 
tów do Niższej Austryi, oraz uwiadamia o postępowaniu tamże 
z ludźmi z innych prowincyj bez roboty dostrzeżonemi, 

lub do niej niezdatnemi. 


W skutek pisma wysokiego Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 4, 
b. m. 1. 9813 poleca się .... WMCPanu niniejszem, abyś takim tylko niepodej- 
rzanym ludziom klasy robotników, eheącym się udać dla zarobku do Nizszej 
Austryi paszporty wydawał, którzy wykazać potrafią, iż im tam robotę zapewniono, 
albo którzy mogą mieć ugruntowaną nadzieję znalezienia tam zarobku. 


Według dalszej osnowy rzeczonego dekretu nizszo-austryjackie władze 
otrzymały polecenie, ażeby każdego, ktoby w 14 dni po przybyciu do Niższej 
Austryi bez roboty, lub zarobku był dostrzeżony, do właściwej w ojezyznie jego 
władzy wydalaty, lub za szupasem odstawiały, i azeby taż władza przed upływem 
połowy roku takim ludziom, nie mogącym dowodnie wykazać, iż im robotę 
zapewniono, nowego paszportu do Niższej Austryi pod odpowiedziałnością nie 
wydawała. 

Niezdatnym do pracy, lub żyjącym z dobroczynności nie może właściwa 
władza wydawać paszportów, i tacy natychmiast do kraju rodzinnego wydaleni, 
lub za szupasem odesłani będą. | 

O czem udziela się... WMCPanu wiadomość dla własnego zachowania się i 
wydania odpowiednych poleceń. 


*) Dla wydania podohnych rozporządzeń w Krakowie dekret niniejszy przesłanym został Naczelnikowi 
tamecznej komisyi rządowej. 
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felben übergeben wiſſen wollte, fondern verlezt auch im hohen Grade bie Achtung vor 
den Organen der Regierung, welche zu fördern und zu wahren Pfiiht einer jeden 
Behörde, weil Achrung vor der Autorität der Behörden eine der erſten Bedingungen 
der Achtung vo der Autorität des Geſetzes itt. 

* Folge des mit stigen Andeutungen erhaltenen hohen Miniſterialauftrags vom 

„M. Z. 48 R. M. J. fordere ich den Herrn ze. auf, dem erwähnten Uebel- 
tm Ihre befondere Aufmerkſamkeit zuzuwenden, demſelben mit allen Mitteln entge⸗ 
genzuwirken und in dieſer Beziehung insbeſondere die Beſtimmung des G. 74 des 
Strafgeſetzbuches II. Theils mit Ernſt und Strenge in Anwendung bringen zu laſſen. 


36. 
Erlaß des Lundeschefs vom 14. Dezember 1848 *), 
an ſümmtliche Kreis- und den Lemberger Magiſtrats-Vorſteher, 
mit der Weiſung bezüglich der Paßertheilung für Arbeiter nach Nieder- Deiter- 
reich, und über die Behandlung der dort betretenen arbeitsloſen oder arbeitsun— 
fähigen Perſonen auswärtiger Provinzen. 


In Folge Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 4. d. M. 8. 9813 
werden Euße angewieſen, nur ſolchen unbedenklichen Individuen aus der 
Arbeiterklaſſe zur Erlangung eines Erwerbes nach Nieder- Oeſterreich Päße zu erthei⸗ 
len, welche ſich über eine ihnen daſelbſt zugeſicherte Arbeit ausweiſen können, oder für 
welche doch gegründete Hoffnung vorhanden iſt, einen Arbeitsverdienſt zu erhalten. 


Dem weitern Inhalte bes bezogenen hohen Erlaßes zu Folge find die nieder⸗ 
öſterreichiſchen Behörden angewieſen worden, jedes Individuum, welches 14 Tage nach 
ſeinem Eintritte in Nieder-Oeſterreich ohne Erwerb oder Arbeit betreten wird, an ſeine 
Zuſtändigkeitsbehörde zurückweiſen, oder abſchieben, und die Zuſtändigkeitsbehörde darf 
demſelben vor Ablauf eines halben Jahres, wenn es nicht die beſtimmte Nachweiſung 
einer ihm zugeſicherten Arbeit zu liefern vermag, keinen neuen Paß nach Nieder-Oeſter⸗ 
reich bei ſonſtiger Ahndung ausſtellen. 

Arbeitsunfähigen, auf die Wohlthätigkeir angewieſenen Menſchen, darf von der 
Zuſtändigkeitsbehörde kein Paß ertheilt werden, und werden dieſelben ſogleich in ihre 
Heimath zurückgewieſen oder abgeſchoben werden. 

Hievon werden Euere eee, zur eigenen Benehmung und entſprechenden wei⸗ 
tern Veranlaſſung in die Kenntniß geſetzt. 


— ö——J— . —— 


) Zur gleichmäßigen Verfügung in Krakau, wurde diefe Weiſung unter Einem auch dem Chef der dortigen 
Gubernial-Kommiſſion mitgetheilt. 
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37. 
„Patent Cesarski z dnia 15. Grudnia 1848, 


Much mz patryarehat i województwo narodu Serbskiego przy- 
_ wróconem zostaje. 


— | ma 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu I. 25. 


38. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 15. Grudnia 1848, 


którem znoszą się przepisy o przyzwaniu reprezentantów politycz 


nych, kameralistycznych i górniczych do wydawania wyroków 
w sprawach sądowych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
aa g. 4 Kr że a — n ; 


39. 


Mozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i robót publicznych 
- z dnia 15, Grudnia 1848, z 


wydane pod ta datą dla Niższej i Wyższej Austryi, Czech, Morawii i Szląska, Styryi, Galicyi, Illiryi, 
"Tyrolu i Forarlbergu, zaś dla Dalmacyi pod dnicm 25. Grudnia 1848, 


obejmujące tymczasowe przepisy, na podstawie uchwaty wysokiej 
rady Ministrów z dnia 3. Października 1848, wydane względem 
„zaprowadzenia izb handlowych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 27. 


40. 


. D s r = . = ur . 
Rozporządzenie Ministerstwa oświecenia publieznego z dnia 15. 
Grudnia 1848. 
wydane do rządów krajowych Niższej Austryi, Austryi powyżej Anizy, Morawii, Galicyi, Tyrolu; Styryi, 
Pomorza i IIliryi, 
mocą którego dominija (tymczasowo obowiązane zostają do dostawy 
drzewa opałowego dla szkół. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du l. 28. 
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37. 


Kaiſerliches Patent vom 15. Dezember: 1848, 
womit das Patriarchat und die Woiwodſchaft der ſerbiſchen Nazion wieder her⸗ 
geſtellt werden. — = er 


Siehe im u Gtynyuystunte des allgemeinen Reihöge fep- unb Negierungëbtattes, 
Nr. 25. 


38. 
Kaiſerliche Verordnung vom 15. Dezember 1848, 


womit die, über die Beiziehung von politiſchen, kameraliſtiſchen und montaniſti⸗ 
ſchen Nepräſentanten zu ÜUrtheilsſchöpfungen in Nechtsſachen, geltenden Vorſchrif⸗ 
ten außer Wirkſamkeit geſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 26. F Teln tasers we 


39. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 15. Dezember 1848, 


erlaffen für Niederöſterreich, Oberöſterreich, Böhmen, Mähren und Schleſien, Steiermark, Galizien, Illirien, Tirol 
und Berarlberg unterm obigen Datum, für Dalmazien unterm 25. Dezember 1848, 


enthaltend die auf Grundlage des Beſchlußes des hohen Miniſterrathes vom 3. 
Oktober 18148 erlaſſenen proviſoriſchen Beſtimmungen in Betreff der Errichtung 
von Handelskammern. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez- und Regierungsblattes, 
Nr. 27. 


20. 


Erlaß des Miniſteriums des öffentlichen Unterrichts vom 
15. Dezember 1848, 


an die Landesſtellen von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Mähren, Galizien, Tirol, Steiermark, Kuſten⸗ 
land und Illirien, 


wodurch die Dominien vorläufig noch zur Beiſteuung des Schulbeheitzungsholzes 
verpflichtet werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 28. 
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44. 


Rozporządzenie Ministerstwa oświecenia publicznego z dnia 16. 
77707. Grudnia 1848, 


wydane do wice-dyrektorów nauk prawnych, lekarskich i filozoficznych na wszechnicy wiedeńskiej, 


mod którego wolno jest członkom e. k. akademii umiejętności 
wykładać przedmioty nadzwyczajne na wszechnicy wiedenskiej, 
w ezem nie potrzebują składać osobnego dowodu 
„zdolności naucza nia. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 29. \ 
12. 

Rozporzadzenie Ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 
16. Grudnia 1848, 
wydane do prezydyjum galicyjskiego Rządu krajowego, 
zezwalajace na to, ażeby w przypadkach, gdzie domiaija odma- 
wiaja sprawowania sadownictwa, urzędy obwodowe ustanawiały 


justyeyjaryjusza, iotem bezzwtocznie trybunałowi 
apelacyjnemu donosiły. 


Obacz tom dodatkowy 6 Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 30. TY 57 $ 


43. 
Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 16. Grudnia 1848, 


o postępowaniu z piecioprocentowemi obligacyjami bankowemi, dnia 
8. Listopada 1848, w rzędzie 23. wyłosowanemi, i z niektóremi 
sześcioproceniowemi obligaeyjami domestykalnemi stanów niższo- 

austryjackich, dodatkowo w iym rzędzie umieszezonemi. 

W skutek dekretu wysokiego Ministerstwa skarbu z dnia 10. p. m. do 
l. 6496 podaje się odnośnie do okólnika z dnia 29. Listopada 1829 do l. 8345 
do publicznej wiadomości, że pięcioproceniowe obligacyje bankowe, dnia 8. 
Listopada 1848 w rzędzie 23. wylosowane, mianowicie nr. 16847 do nru 17485 
włącznie, 1 umieszczone dodatkowo w tym rzędzie sześcio-procentowe obliga- 
cyje domestykalne stanów niższo-austryjackich, mianowicie: nr. 15, 16, 19, 21, 
25, 28, 30, 31, 32, 34. 35, 38, 39, 40, 43, 44, 46. 47, 48 i 49 vymie- 
niane będą stosownie do postanowienia najwyższego patentu z dnia 21. Marca 
1818 ), na nowe po pięć procentu a odnośnie po Sześć procentu w monecie 
konwencyjnej przynoszące zapisy długu stanu. 


*) Obacz galicyjski zbiór patentów z roku 1816 strona 16. 


31. 
Erlaß des Miniſteriums des öffentlichen Unterrichts vom 
16. Dezember 1848, 


an die Vize ⸗Direktorate der juridiſchen, mediziniſchen und philoſophiſchen Studien der Univerjität zu Wien, 


wodurch die Mitglieder der k. k. Akabemie der Wiſſenſchafren eingeladen werden, 
heb ohne beſondere Nachtweiſung der Lehrſähigkeit an der Abhaltung auferordent- 
licher Vorleſungen an der Wiener Univerſität zu betheiligen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 29. 


z. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 16. Dezember 1548, 


wu das galiziſche Landespeäſidium, 
wodurch genehmigt wird, daß in Fällen der Verweigerung der Juſtizverwaltung 
von Seite der Dominien die Beſtellung eines Juſtiziärs durch die Kreisämter ge: 
gen allſogleiche Anzeige an das Appellazionsgericht ſtattfinden ſoll. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 30. 


13. 
Kundmachung des Landesguberniums vom 16. Dezember 1848, 


über die Behandlung der am 8. November 184 in der Serie 23 verloſten Bant- 
Obligazionen zu 5%, und einiger in dieſe Serie nachträglich eingereihten nied. 
öfterr. ſtändiſchen Domeſtikal-Obligazionen zu 6% 


Im Grunde Dekretes des hohen Finanz-Miniſteriums vom 10. v. M. 3. 
6496 wird mit Beziehung auf das Kreisſchreiben vom 29. November 1829 3. 8345 
bekannt gemacht, daß die am 8. November 1848 in der Serie 23 verloſten Banf- 
Obligazionen zu 5% und zwar: Nr. 16,847 bis einſchließig 17485, und die in bie- 
fer Serie nachträglich eingereihten nied. öſterr. ſtändiſchen Domeſtikal-Obligazionen zu 
6, und zwar: Nr. 15, 16, 19, 21, 25, 28, 30, 31, 32, 34, 35, 38, 39, 40, 
43, 44, 16, 47, 48 und 49, nach den Beſtimmungen des allerhöchſten Patentes vom 
21. März 1818 e) gegen neue mit 5 %, und beziehungsweiſe 6 % in Cony, Münze 
verzinsliche Staats-Schuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 


2) Siehe galiziſche Patenten Sammlung vom Jahre 1818, Seite 16. 
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1. 


.liozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
17. Grudnia 1548, 


x a mza er 


i wydane do czaki, prezydyjum Rządu krajowego, 
obejmujące niektóre przepisy wzgledem prywalnej nauki 
w wszeehnieach. 
Obacz iom -dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą 
du, I. 31. mae; ; ? 


45. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 17. Grudnia 1848, 


wydane 1. do pełnomocnego c. k. komisarza JW. Hr. Monteeucoli i 2. do JW. Feldmarszałka Ir. 
Radetzkiego , 
rozciągające zakaz wywozu austryjackhich monet srebrnych i zło- 
iych ma królestwo Lombardzko- Weneckie. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, Nr. 32. 


40. 

Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 17. Grudnia 1848, 
wydane do Rzydów krajowych w Tyrolu, Pomu: zu, Ilivyi, Czechach, Austryj powyżej Anizy, Styryi 
i niższej Ausiryi, 
względem postępowania z należytośeiami lennemi, które pod rozmai- 
temi nazwami jako opłaty dodatkowe wraz z laksamı lennemi na 
wasallow_ sa nalożone. 

Obacz tom dodatkowy passe Dziennika praw państwa i rzą- 
du, Nr. 33. 5 "z 


47. 

Rozporządzenie e. k. Rządu krajowego z dnia 17. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich urzędów obwoduwych, do prekuratoryi i Lwowskiego un, 
którem ogłasza sie rozporządzenie połączonej administracyi do- 
chodów skarbowych z dnia 6. Gradnia 1848 względem niestemplo- 
wania podań. pism i dokumentów urzędowych wydaw en 
cesach drukowych. 


Aneks do 1. 47. 
Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych z dnia 
6. Października 1948, | 
wydane da skarhowych administracyj powiatowych i urzędów tymże podporzadkowanyeh. 
Wysokie Ministeryjum skarbu oznajmiło dekretem z dnia 15. Września 
1848 Nr. 2989984/863, iz wszelkie podania, pisma i dokumenta urzędowe, wy- 


20 
yh. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 

17. Dezember 1848, 

au das böhmiſche Landespräſidium, 
womit einige Auoronungen bezüglich des Privatſtudiuae un Un iverſitäten geteof— 

fen werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 31. 


45 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. Dezember 1848, 


1. au den Herrn bevollmächtigten r. k. Kommiſſär Grafen Montekuckoli, z. an den perrn Feldmarſchall Grafen 


MRadeßky 
Ausdehnung des Ausfuhrverbotes öſterreichiſcher Silber- und Goldmünzen auf 
das lombardiſch-venezianiſche Königreich. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 32. 


46. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. Dezember 1848, 


an die Gubernien und Regierungen in Tirol, Kuͤſtenland, Illirien, Böhmen, Oeſterreich od der Enns, Steier— 
mark, Niederöſterreich, 


Behandlung der unter verſchiedenen Benennungen als Nebengebühren nebſt den 
Lehentaxen den Vaſallen aufgerechneten Lehengebühren. 
U 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 33. 


47. 
Erlaß des Landesguberniums vom 17. Dezember 1818, 


an ſämmtliche Kreisamter, die Kammerprokuratur und den Lemberger Magiſtrat, 
womit die, über die Stempelfreiheit der beim Verfahren wegen Preßvergehen 
vorkommenden Eingaben, Schriften und ämtlichen Ausfertigungen, von der ver— 
einten Kameral-Gefällen-Verwaltung erlaſſene Verordnung vom 6. Oktober 
4848 bekannt gemacht wird. 


Beilage zu Nro. 47. 
Verordnung der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 6. 
Oktober 1848, 
an ſämmtliche Kameral⸗Berirks⸗ Verwaltungen und untergeordnete Aemter. 
Das hohe Finanz- Minifterium hat mit dem Dekrete vom 15. September 1848 
3. 28984863 bedeutet, daß alle Eingaben, Schriften und ämtliche Ausfertigungen, 
ir 


dawane w procesach o przekroczenie przepisów drukowych w myśl $. 81. L 4, 
ustawy stemplowej i taksalnej wolne są od stempla, af przeto w szczególności 
tak podania, które prokurator państwa bądź z urzędu. bądź w zastępstwie pry- 
watnego powoda wnosi do sądu drukowczo. ` jakoteż podania, które strony w spra- 
wach przekroczenia przepisów drukowych do „prokuratoryi państwa wnoszą, 
jako nie ulegające stemplowi uwazać nalezy 


> . 
— 


48. 
Rozporządzenie (ymczasowego Ministra oświecenia „ dnia 18. 
Grudnia 1848, 
wydane do prefektury gymnazsjum Josephstadzkiego w Wiedniu. 
stanowiące, że wolno jest gymnazyjalnemu kolegijum nauczycieli 
zadawać także ustne pytania kandydaiom ubiegającym sie © upo- 
ważnienie do prywaluego nauczania. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, Nr. 34. 7 


49. 
Rozporządzenie (ymezasowego- Ministra oSwieeenia z dnia 18. 
Grudnia 1848. 
wydane do Naczelników kraju niższej i wyższej Austryi, Czech, Morawii, Galieyi, Styryi. Iliryi, Pomo- 
rza, Tyrolv i Dalmaeyi, 
oznaczające stosunek niewykladajaeych ezionków wszechnicy i 
fakultetów do kolegijów profesorskich. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, I. 35. 1 


50. 


. = s . U 10 
Rozporzadzenie Rządu krajowego 2 dnia 18. Grudnia 1848. 
wydane do wszystkich ursedów obwodowych, do prokuralwryi i Kisten magistratu. 


kiórem ogłasza się rozporządzenie pelaczonej administri reyi decho- 
dów skarbo yen z dnia i8. Października 154%, stanowiące. jak pod 


względem stempla uważać należy podania i sporządzane zamiast 
tychźe protokoły, przez które poddani bezposrednio lub pośrednio 
proszą wzędu fiskalnego 6 zastępstwo z strony tego urzędu. 
Aneks do l. 50. 
Rozporządzenie połączonej adminisiracyi dochodów skarbowych z dnia 
18. Pazdziernika 18458, 
wydane do wszystkich skarbowych administrącyj powiatowych i urzędów tymże podporzędkowanych. 
Wysokie Ministerstwo skarbu, po uprzedniem zniesieniu się Z byłą kan- 
celaryją nadworną. oznajmiło dekretem z dnia 27, Września 1848 l. 14269932 


u 27 


welche bei dem Verfahren wegen Preßvergehen vorkommen, im Sinne des F. 813 
4. des Stempel und Targeſetzes die Stempelfreiheit genießen, und daß demnach us. 
beſondere ſowohl die Eingaben des Staatsanwaltes an das Preßgericht ohne Unter— 
ſchied, ob von ihm ſolche von Amtswegen, oder in Vertretung eines Privatklägers ein— 
gebracht werden, als auch die Eingaben der Partheien, welche dieſelben wegen Preß 
vergehen bei der Staatsanwaltſchaft überreichen, ſtämpelfrei zu behandeln ſind. 


28. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 18. De— 
zember 1848, 
un die Gymnaſtal⸗ Präfektur des Joſephſtadter Gymnasiums in Wien, 


wodurch dem Gymnaſtal⸗ Lehrkörper freigeſtellt wird, an Kandidaren um Pri- 
vat⸗Unterrichts-Befugniſſe auch mündliche Fragen zu fellen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 34. | 


49. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 18. De 
zember 1848, 


au die Herren Länderchefs von Niederöſterreich, Obersſterreich, Böhmen, Mähren, Galisien, Steiermark, Ill— 
rien, Küſtenland, Tirol und Dalmazien, 


wodurch das Verhältniß der nicht lehrenden Univerſitäts- und Fakultäts-Mit— 
glieder zu den Lehrkörpern beſtimmt wird. 
Siebe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 35. 


50. 
Erlaß des Landesguberniums vom 18. Dezember 1848, 


an ſaͤmmtliche Kreisämter, die Kammerprokurakur und den Lemberger Magiſtrat, 
womit die, über die Stämpelbehandlung der Eingaben und der ſtatt derſelben 
aufgenommenen Protokolle, mit welchen die Unterthanen unmittelbar oder mite 
telbar beim Fiskalamte um die fiskalämtliche Vertretung anſuchen, von der 
vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung erlaſſene Verordnung vom 18. Oktober 
1348 bekannt gemacht wird. 
Beilage zu Nro. 50. 
Verordnung der vereinten Kameral-Gefällen⸗Verwaltung vom 18. 
Oktober 1848, 
an fämmtliche Kameral-Bezirks-Verwaltungen und untergeordnete Aemter. 
Das hohe Finanz Minifterium hat nach vorläufiger Rückſprache mit der beſtan⸗ 
denen Hofkanzlei mit dem Dekrete vom 27. September 1848, 3. 14269 932 
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ze podania i sporządzane zamiast tychze protokóły, przez które poddani proszę 
urzędu fiskalnego o zastępstwo ze strony tegoż, ulegają stemplowi; przeciwnie 
zaś podania wnoszone przez poddanych do urzędu fiskalnego, i spisywane zamiast 
tychże protokóły, przy których urzędowi fiskalnemu ku prowadzeniu sboru do- 
kumenta pomocne dostarczane bywają, od stempla sa „wolne, jeżeli urząd ob- 
wodowy wprzód już postarał się o zastępstwo ze strony urzędu ſiskalnego, ije- 
żeli też podania i protoköly nie wpłynęły w toku sprawy przez fiskusa fory- 


towanej. 


51. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 19. Grudnia 1848, 


wydane zapomocą dekretu Ministerstwa skarbu a dnia 28. Grudnia 1848 do polityeznych "wład. k: ajv- 
wych w Wiedniu, Bernie, Gracu i Lwowie, tudzież do administracyj dochodów skarbowych w Wiedniu, 
Bernie, Gracu i Lwowie, 
wzgledem niektórych zarządzeń w ecla ułatwienia obrotu handlo- 
wego miedzy Wegrami a innemi prowineyjami monarchyi, tudzież 
w celu upewnienia dochodów skarbu, pod jedna administracyja 
będacych. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą 

du, l. 36. vn 


52. 


Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 19. 
s Grudnia 1848, 


wydane do naczelników kraju niższej Austryi, Austryi powyżej Anizy, Czech, Morawii, Galieyi, Siyryi, 
z Iliryi, Pomorza, Tyrolu i Dalmacyi, 


obejmujace tymczasowe przepisy co do habilitacyi docentów 
prywatnych, 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, Nr. 37. 


53. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświeecnia z dnia 19. 
Grudnia 1848, 
wydane do Naczelników kraju niższej Austryj, Austryi powyżej Am, Galieyi, Iliryi, Tyrolu, Pomorza, 
Siyeyi, Czech i Dalmacji, 
uehylające przepis, wedlug którego dzieci żydowskie do u- 
szczania do Szkół gimnazyjąlnych pozwolenia od Rzadu kra 
jowego potrzebują, 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du. Nr. 38. 
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bedeutet, daß die Eingaben und ftatt derſelden aufgenommenen Protokolle, womit Die 
Unterthanen unmittelbar beim Fiskalamte um die fiskalämtliche Vertretung anſuchen, 
dem Stempel unterliegen; daß dagegen die bei. dem Fiskalamte eingebrachten Einga⸗ 
ben der Unterthanen und die ftatt derſelben aufgenommenen Protokolle, mit welchen 
dem Fisktalamte Behelfe zur Streitführung übergeben werden, in fo ferne bereits 
das kreisämtliche Einſchreiten um die fiskalämtliche Vertretung vorangegangen iſt, und 
in ſo ferne dieſe Eingaben und Protokolle nicht etwa während des vom Fiskalamte 
bereits betretenen Rechtsweges vorkommen, dem Stempel nicht unterliegen. 


- hs ye su mm. mó — * k. 


51. 
Kaiſerliche Verordnung vom 19. Dezember 1848, 


mitgetheilt durch Erlaß des Finanzminiſteriums vom 28. Dezember 1848 an die politiſchen Länderſtellen zu 
Wien, Brünn, Grätz und Lemberg, und an die Kameral-Gefällen-Verwaltungen zu Wien, Brünn, Grätz 
und Lemberg, 


betrejrenp mehrere zur Erleichterung des Verkehres zwiſchen Ungarn und den an: 
deren Theilen des Geſammtſtaates und zur Sicherung der Gefällserträgniſſe der 
gemeinfamen Finanz-Verwaltung ergriffene Maßregeln.“ 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 36. | l i 


52. 5 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 19. De— 
zember 1848, 


an die Länderchefs von Niederoſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark, 
Illirien, Küftenland, Tirol und Dalmazien. 


Proviſoriſche Anordnung bezüglich der Habilitirung der Privat: Dozenten. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 37. 


53. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 19. Dez 
zember 1848, 


an die Länderſchefs von Niederöſterreich, von Oeſterreich ob der Enns, Galizien, Illirien, Tirol, Küſtenland, 
Steiermark, Böhmen und Dalmazien, 
wodurch die Verordnung, daß Judenkinder zum Beſuch eines Gymnaſiums einer 
ſchriftlichen Erlaubniß der Landesſtelle bedürfen, aufgehoben wird. 


Siehe im Ergaͤnzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 38. 


5h, 
Rozpurzadzenie Rządu kr ajo v czu 2 dnia 19. Grudnia 1848, 


wydane 1. do krajowej dyrekcyi hudowniezej, 2. do izby rachunkowej i 3. do gübernijalnego peni. 
go departamentu budowniczego — nakoniec &. b urzędów obwodowych Bocheńskiego, Jasielskiego, Czer- 
niowiechiego . Pyzęniyskięgo. tzeszowskiego , Samborskiego, Sądeckiego, Stanisławowskiego , Stryjskiego , 

` z Tarnowskiego i Wadowickiego, ` 
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koc A którego zaprowadzono dzienniki przy E RA A wodnych, 
tudzież przepisano tryb zachowania się przy sporządzaniu dewiz 
budowlanych w celu odbywania lieytacyj publicznych na budowie 
wodne. 
(Do wszystkich). 

Wysokie Ministeryjum robót publicznych dekretem z dnia 2. Lastopada r. 
b. I. 6061 uznało potrzebę zaprowadzenia właściwych dzienników przy budu- 
wiach wodnych, i oznaczenia trybu, jaki przy sporządzaniu dewiz budowlanych 
zachowany być ma. 

Rząd krajowy udziela niniejszem te przepisy ku zastosowaniu się. 


(do 1.) 


i zawiadomieniu wszystkich inżynijerów przy kidowlach wodnych. 


Dziennik budowlany ma przeznaczenie służyć za pomocny dokument wzglę- 
dem dopełnienia zobowiązań przyjętych wi ugody, n re skarbem 
a przedsięhiercą budowy. i f 


Z tego przeznaczenia wypływa osnowa dziennika, a ta jest: 


dokładne poszczególnienie zobowiązań, które przedsiębierca budowy 
stosownie do warunków ugody na siebie przyjął; 

2. wypłaty i zaliczki. w skutek tejże przedsiębiercy budowli należace, albo 
już uiszczone: 

3. wszystkie przez dozorownietwo i przedsiębiercę podawane szczegóły, któ- 
re ku zapewnieniu się o odpowiednim postępie budowli w interesie funduszu bu- 
dowlanego z jednej strony. z drugiej zaś także ku zabezpieczeniu i w interesie 
przedsiebierey naprzeciw nienalezytym wymaganiom dozorownictwa, konieczne- 
mi się okazują. 

Nie ma przeto potrzeby wyliczać wszelkie przedmioty, wymiary, tudzież 
rachuby, wynikające z pojedynczych zobowiązań, należą one do protokółu pro- 
i fer r . * IA * . l 7 
üla i wyrachowan, który oprócz dziennika budowli koniecznie prowadzony być ma, 
dość, jeśli tylko wynikłości takowego przedsiębierstwa do dziennika budowlanego 

wpisywane będą. 

W duchu tych uwag ułożonym został zaigezony tu wzór dziennika budo- 
wlanego, który przeseła SIĘ z tem poleceniem, aby według tegoż natych- 
miast dzienniki co do wszelkich budowli wodnych prowadzono, stosowne rozpo- 
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Erlaß des Landesguberniums vom 19. Dezember 1848. 


1. an bie Provinzial- Bau- Baudirekzion. 2 Staats⸗ Buchhaltung und 3. das Gubernial- uuspufe. Bau- 
Departement, dann 4. die Kreisämter zu Bodnia, Jaslo, Czernowih, Przemysl, Rzeſchow, Sambor, Gam 
dez, Stanislau, Stryi, Tarnow und Wadowize, 


womit die Bau⸗Journäle bei Waſſerbauten eingeführt, und die bei Verfaſſung 
der Bau: Devijen jum Behufe der öffentlichen Verſteigerungen der Waſſer— 
bauten zu beobachtenden Modalitäten vorgezeichnet werden. 
(Fur alle.) 

Das — Miniſterium der öffentlichen Arbeiten hat mit dem Dekrete vom 2. 
November l. J. Z. 6061 die Einführung eigener Bau-Journale für die Waſſer⸗ 
bauten — wj und die Modalitäten bei Berfaffung der Bau-Deviſen vor- 
zuzeichnen befunden. 


Die dießfälligen Beſtimmungen werden der (dem) ꝛc. ꝛc. zur Darnachachtung 


(für 1.) 
und iminy ſämmtlicher Waſſerbau⸗ Ingenieure 
: (für alle) 
mitgetheilt, 

Das Bau- Journal fol feinem Zwecke nach ein rechtskräftiges Dokument über 
die Erfüllung der Kontrakts-Verbindlichkeiten zwiſchen dem Aerar und dem Bax-Pacht— 
Unternehmer bilden. 

Aus diefem Zwecke ergiebt ſich der Jahalt desſelben, nämlich: 

1. die genauen Angaben der den Vertragsbedingniſſen gemäßen Leiſtungen des 
Bau = Unternehmers; 

2. die dem Bauunternehmer hiefür gebührenden oder allenfalls geleiſteten Zah— 
lungen und Vorſchüſſe; 

3. alle jene Angaben der Bau-Aufſicht und des Unternehmers, welche einer— 
ſeits zur Sicherung des zweckmäßigen Fortgangs des Baues im Intereſſe des Bau- 
fondes, andererſeits aber auch zur Sicher tellung gegen bedingnißwidrige Forderungen 
der Bau-Aufſicht im Intereſſe des Bau = Unternehmers nothwendig erſcheinen. 


Unnothig wird es alfo alle die Elemente der Meſſung und Berechnung der ein- 
zelnen Leiſtungen aufzuführen, indem dieſelben in das ohnehin außer dem Bau - Jour- 
nale unerläßlich zu führende Profil- und Berechnungs-Protokoll gehören; es genügt 
demnach bloß die diesfälligen Nefultate in das Bau-Journal einzutragen. 


Im Sinne dieſer Bemerkungen ift das anliegende Formulare für das Bau⸗Jour⸗ 
nal entworfen worden, welches mit dem Auftrage zugemittelt wird, nach demſelben 
allfogleich die Bau- Journale über ſämmtliche Waſſerbauten führen zu Taffen, kiere 
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rządzenia wydano, i wykonywania takowych ściśle przestrzegano, w którymto 
zamiarze krajowa izba rachunkowa za to jest odpowiedzialną, aby do każdego 
rachunku z budowli wodnej, dziennik także był dołączany, i aby w braku tegoż 


1 "ni 


rachunek nie likwidowała, ani pon ia 


Wszakże, litografowanie, lub drukowanie dziennika budowlanego według ru- 
bryk tegoż okazuje się nieprzydatinem, gdy ilość i jakość rubryk dziennika tego 
zastosowaną być. powinna do rodzaju wykonać się mającej budowli, a przeto 
także do ilości potrzebnych do tego rozmaitych materyjałów i robocizny. 


— De 


Co do istoty rzeczy powszechna jednostajność (dzienników budowlanych 
stanowi się za bezwarunkowe prawidło, unikać w nich należy wszelkich skro- 
banin i poprawek, a jeżeli już sprostowania koniecznie będą potrzebne, takowe 
jedynie w obec przedsiebierey budowli, lub jego pełnomocnika, by tym sposobem 
zapobiedz sporom, w tym względzie wykonane być mogą. 

Sporządzenie dewizy budowlanej zasługuje w ogólności na największą uwagę, 
alegata zaś, które w prowineyi tamecznej do aktów licytacyi robót budowni- 
czych dołączane bywają, nie zawierają niektórych istotnych części, tak iż to 
jest powodem do oznaczenia punktów, na które w każdym razie w dewizie bu- 
dowlanej szezegölniejszy wzgląd mieć należy. 


Każda dewiza budowlana ma najprzód obejmować dokładny i wyraźny opis 
przedmiotu budowlanego, opea tego zaś ma zawierać następujące punkta: 


1. o kierunku i dozorze budowli; 


* . * = p. j r 8 

2. o trybie postępowania przy przyjęciu zobowiązań przez przedsiębiercę 
w szczególności, gdy tenże nie jest obecnym w miejscu budowli; 

3. o zabespieczeniu funduszu budowlanego na wypadek, gdyby w ciągu wy- 
konywama budowy zmiany jakie stały się potrzebnemi, alboteż mniejsze, lub 
wieksze koszta się wykryły, niż je wykazuje pierwotny kosztorys; 

4. 0 rozpoczęciu budowli i najmniejszej kwocie jaką w przecięciu dziennie 
przedsiębierca na zarobek obraca, takie albowiem oznaczenie czasu, w któ- 
rym budowla wodna ma być wykonaną, w praktyce jest najodpowiedniejszem ; 
wszakże naturalnie przytem stanowią wyjątek przeszkody elementarne, tudzież 
inne, bez winy przedsiębiercy wynikłe, które dokładnie udowodnionemi być po- 
winny ; 

5. o sposobie wyrachowania i odbioru rozmaitych materyjałów, robót i in- 
nych ezynności przedsiębierey, które jak to przewidziano, przy budowli wodnej 
użyte będą; 
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nach die geeigneten Weiſungen zu erlaffen und auf deren Bollzug fefte Hand zu 
halten, zu welchem Behufe die Provinzial-Staats-Buchhaltung insbeſondere dafür 
zu haften hat, daß jeder Waſſerbaurechnung anch das Baujournal zugelegt ſei, und 
daß bei deſſen Abgange die Baurechnung nicht liquidirt and richtig geftellt werde. 

"m" k 

Die Lithographirung oder Drucklegung des Bau-Journals nah jenen Rubri⸗ 
ken erſcheint aber nicht rathſam, weil die Anzahl und Beſchaffenheit der Rubriken 
des Bau- Journals fih nach der Gattung des auszuführenden Baues, daher auch 
nach der Anzahl der zu demſelben verwendeten verſchiedenartigen Materialien und Ar— 
beiten richten muß. 

Im Weſentlichen ift die allgemeine Gleichförmigkeit in den Bau-Journalen aber 
unbedingt geboten; alle Radirungen und Korrekturen find zu vermeiden, und wenn 
ja Verbeſſerungen durchaus nothwendig werden, ſo dürfen ſolche nur mit Zuziehung 
des Bau⸗Pachtunternehmers oder deffen Bevollmächtigten vorgenommen werden, um 
auf dieſe Weiſe den Streitigkeiten über dieſen Punkt vorzubeugen. 

Die Verfaſſung der Bau- Devife überhaupt verdient die größte Aufmerkſamkeit, 
und in der dortigen Provinz entbehren die den Bau-Verſteigerungen unterlegten Be- 
helfe einige weſentliche Beſtimmungen, fo daß man fih veranlaßt findet die Punkte 
anzugeben, auf welche in der Bau-Deviſe jedesmal die vorzügliche Rückſicht zu 
nehmen iſt. sa 


Jede Bau-Devife hat nämlich zuerfi bie deutliche und richtige Beſchreibung 
des Baugegenſtandes zu enthalten, dann folgende Beſtimmungen aufzunehmen: J 


1. Ueber die Leitung und Ueberwachung des Baues; 

2. über die Art des Verfahrens bei der Uebernahme der Leiſtungen des Unter- 
nehmers insbeſondere im Falle ſeiner Abweſenheit vom Bauplatze; 

3. über die Sicherſtellung des Baufondes für den Fall, als Abänderungen bei 
der Bau⸗ Ausführung nothwendig werden, und geringere oder größere Koſten fih here 
ausſtellen, als jene, welche der urſprüngliche Koſtenanſchlag enthält; 

4. über die wirkliche Angriffsnahme des Baues und das durchſchnittliche Mini- 
mum des von dem Bauunternehmer täglich in's Verdienen zu bringenden Geldbetrages, 
indem dieſe Art der Feſtſetzung des Zeitraumes, in welchem ein Waſſerbau ausge— 
führt werden ſoll, die praktiſch zweckmäßigſte it; dabei find aber natürlich die Clemen- 
tar- oder andere außer dem Verſchulden des Bau -U ternehmers liegenden Hinderniſſe, 
welche gehörig nachgewieſen werden, auszunehmen; 

5. über die Art und Weiſe der Berechnung und Uebernahme der verſchiedenarti— 
gen Materialien, Arbeiten und ſonſtigen Leiſtungen des Unternehmers, welche bei dem 


Waſſerbau vorausſichtlich in Verwendung kommen werden; 
g= 
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6. v koniecznych własnościach materyjału do budowy. użyć się „mającego , 
lub innego jakiego przedmiotu; 

7. o zapłacie za czynności praedsiebierey, prayezen ma mieć miejsce 
wszelkie ułatwienie, jakiego tylko przepisy dozwalają; NE 7 

8. o dostarczeniu według zachodzących prawnych okoliczności bezpiatnem 
robocizny i materyjałów do wytyczenia, i pomiaru budowli, i części tychże skła- 
dowych, do pionowania głębokości rzuconych, do przewozu dla urzędnika budo- 
wle dozorującego, i do pomieszczenia oncgoż; 

"E 

9. o przeprawie na statku, gdy takowej według okoliczności potrzeba wy- 

padnie, o opłacie przewozowego i innych należytości, tudzież o trwaniu dzien- 


nej roboty, nakoniec ` 

10. o sposobie znaglenia przedsiebierey w razie zawodu w ugodzonych 
czynnościach tegoż, i o potrzebie wynagrodzenia naddatku za dozór z powodu 
przewleczonego przezeń terminu. z: ＋ I 

Jeżeli podług tej skazówki dewira budowlana Gokładnie sporządzana będzie, 
jeżeli urzędnicy budowlę dozorujący swe obowiązki wiernie, pilnie i gorliwie 
wykonywać, jeżeli termina kolaudacyjne ściśle dotrzymywane, rachunki z budo- 
wii rychle sprawdzane, a przedsiębiereom zalikwidowane ich wierzytelności tak- 
że bez odwłoki wypłacane będą, natenczas znajdą się bez trudności przedsię 
biercy do prowadzenia budowy wodnej, i takowe 2 korzyścią dla krajowego 
funduszu budowlanego, tudziez dla spławu rzecznego trwale i po gospodarsku 
będą wykonywane. 

Potrzebne polecenia o kolaudaeyi wykonanych budowli wodnych, i bliższe 
przepisy co do $$. 4,8, 9, 10, o dewizie budowlanej później będą wydane, 
tymczasem zaś rozporządzenia, które niniejszem się cgłaszają, mianowicie o 
dzienniku budowlanym bezwarunkowo, zaś o dewizie budowlanej, o ile zgodne 
są z istniejącemi przepisami i zwyczajami, natychmiast w wykonanie wejść mają. 
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6. über die erforderlichen Gigenfchaften - jebes zu dem Buur zu verwendenden 
Materials oder anderen Erfordernißes; 

7 über die Bezahlung der Leiſtungen des * wobei jede geſtattete 
Erleichterung desſelben einzutreten hat; 

8. über die nach den Umſtänden geſetzlich eintretenden unentgeltlichen Leiſtungen 
von Arbeiten und Abgaben von Materialien zur Ausſteckung und Meſſung der Bauten 
und ihrer einzelnen Beſtandtheile, zur Sondirung der Flußtiefen, zur Ueberſchiffung 


und zur Verſchaffung des nóżranbeć für den die Bau- Aluffiht beſorgenden Baus 
beamten; 


9. über die nach Umſänden, nothwendigen Fayrten zu Schiffe, die Maus 
then und ſonſtigen Gebühren, ſo wie über die tägliche Arbeitsdauer; endlich 

10. über die Art der Betreibung der mit den ſtipulirten-Leiſtungen im Niue 
ftande bleibenden Unternehmer und über den bei Termins-Ueberſchreitungen derſelben 
eintretenden Erfatz der Mehrauslagen für die Bau- Aufſicht. 

Wenn auf ſolche Weiſe bie Bau-Deviſe vollſtändig verfaßt Ut, wenn die mit 
der Bau⸗Aufſicht betrauten Beamten ihre Obliegenheiten getreu, fleißig und eifrig 
erfüllen, wenn die Kollaudirungstermine gehoͤrig zugehalten, die Bau-Rechnungen ſchnell 
liquidirt, und den Unternehmern die liquiden Forderungen eben ſo ſchnell ausbezahlt 
werden, ſo werden ſich Bau-Pachtunternehmer ohne Schwierigkeit einfinden, und die 
Waſſerbauten werden im Intereſſe des Baufondes der Provinz und der Schiffahrt 
folid und wirthſchaftlich ausgeführt werden. 


Die erforderlichen Weifungen über die Kollaudirung der hergeſtellten Waſſerbau⸗ 
ten und näheren Beſtimmungen über die $$. 4, 8, 9, 10 der Bau-Deviſe werden 
nachfolgen, indeſſen haben die hier kundgemachten Weiſungen über das Bau -Jours 
nal unbedingt und die über die Bau-Deviſe, in ſofern fie mit den beſtehenden Vora 
ſchriften und der gepflogenen Uebung übereinſtimmen, ſogleich in z zu 
treten. 


Aneks do 1. 54, 


Dziennik 


co do prowadzenia budowli wodnej N., na którą rozporządzeniem rządowem z dnia 184 
zezwolono w roku 184 
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55. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 20. Grudnia 1848, 


wydane do Ministra spraw wewuętrzaych, 


moea którego Minister spraw wcwnętrznych upoważnionym zosta 
je do załatwiania prosh wnoszonych o dozwolenie zmiany nazwiska, 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 39. 


Odezwa, którą Ministerstwo sprawiedliwości przez Ministerstwo 
skarbu pod dniem 20. Grudnia 1548, 


zawiadomionem zostało, jako tymczasem odstępuje się od umie. 
szezania złożonych w monecie złotej depozytów sądowych do kasy 


głównej funduszów, długi państwa umarzających. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika* praw państwa i rzą- 
du, I. 40. 5 


57. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 20. Grudnia 1848, 


wydane do Trybunaiöw apelacyjnych w Wiedniu, Pradze, Insbruku, Bernie, Klagenfurcie i Zarze, 
obejmujace przepis względem załatwiania tak zwanych bieżących 
przedmioiów w sądach apelacyjnych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, 1. 41. = 


58. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 20. 
Grudnia 1848, 


wydane do Naczelników wszystkich krajów, 
obejmujące tymczasowe przepisy wzgledem przylepiania, rozda. 
wania, wywoływania, zbywania i rozprzedawania po domach plaa 
katów i innych pism ulotnych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą 


du, I. 42, 
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55. 
Kaiſerliche Verordnung vom 20. Dezember 1848, 
an den Miniſter des Innern, 
wodurch der Miniſter des Innern ermächtigt wird, Geſuche um Bewilligung zu 
Namensänderungen ſelbſt zu erledigen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 39. 


56. 
Note des Finanzminiſteriums vom 20. Dezember 1848, 
an das Juſtizminiſterium, 
wodurch mitgetheilt wird, daß es von der Abfuhr der in Goldmünzen eingehen⸗ 


den gerichtlichen Depofiten an die Staatsſchulden-Tilgungsfonds-Hauptkaſſe vor 
der Hand abzukommen habe. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichs geſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nro. 40. 


57. | 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 20. Dezember 1848, 


an die Appellazionsgerichte zu Wien, Prag, Innsbruck, Brünn, Klagenfurt und Zara. 
Vorſchrift über die Erledigung der ſogenaunten furrenten Geſchäftsſtücke bei den 
Apvellazionsgerichten. . 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. A. 


58. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 20. Dezember 1848, 


an ſämmtliche Länderchefs. 


Proviſoriſche Verfügung bezüglich des Auſchlagens, Austheilens, Ausrufens, 
Verkaufens und Hauſirens mit Plakaten und Flugſchriften. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 12. 


5ł 
59. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 20. 
Grudnia 1848, 
wydane do lizadu krajowego w Czechach, _ 
którem oznajmia, że we względzie wpisu i przyjęcia uczniów na 


nauke umiejętności lekarskich $$. 77. i 81. zasad nauk publicznych 
dnia 28. Lipca 1848 ogłoszonych, tymczasowie sa obowiazujace. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, I. 43. véi? i 


60. 
Pismo Rządu krajowego z dnia 20. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich urzędów obwodowych i lwowskiego magistratu, 
przy którem rozsela sie rozporządzenie z dnia 22. Października 1848, 
ogioszone przez pöolaczona administracyję dochodów skarbowych, 
wzgledem opłai, które maja siużyć za podstawę przy wymiarze 
kary za przemytniczy handel tytoniem lub tabaka z Węgier lub 
Siedmiogrodu przez pośrednie linije celne dokonany lub usilowany. 


* Aneks do J. 60. 
Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 22. Pazdziernika 1848, 


wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, oraz do wykonawczych urzędów dochodo- 
wych i straży finansowej. 


Celem usunięcia WSszezetej wątpliwości co do zastosowania $. 44. ustawy 
karnej na przestępstwa dochodowe w razie handlu przemytniczego liśćmi lub 
wyrobami tytuniowemi z Węgier lub Siedmiogrodu przez pośrednią liniją celną 
dokonanego lub usiłowanego, wysokie Ministerstwo skarbu po zniesieniu się 
z Ministerstwem sprawiedliwości, wydało dekret z dnia 3. Września 1848 1. 
28818/550 jako prawidło zastosowania sie, aby także w pomienionym wypadku 
przy wymiarze kary przyjmowano za zasadę wszystkie rzeczywiście uszezer- 
bione lub na uszczerbek wystawione należytości; wszakże w tym względzie z po- 
mienionemi artykułami monopolicznemi postępowano zawsze nie bacząc na to 
zkąd pochodzą jako z produktami węgierskiemi. 

To rozporządzenie przesyła się ku spełnianiu z tym dodatkiem, iż takowe 
według wskazania pomienionego wysokiego dekretu za tymczasowe uważać należy, 
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59. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 20. Des 
zember 1848, 
` an das Landesgubernium von Böhmen, 
wodurch bezüglich der Inſkripzion und Aufnahme von Studierenden zum Stu: 
dium der Medizin die $$. 77 und 81 der unterm 28. Juli 1848 kundgemach⸗ 
ten Grundzüge des öffentlichen Unterichtsweſens als proviſoriſch maßgebend 
bezeichnet werden. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Negierungsblattes, - 

Nr. 43. 


> 60. 
Erlaß des Landesguberniums vom 20. Dezember 1848, 


an ſämmtliche Kreisämter und den Lemberger Magiſtrat, 
womit die Kundmachung der, bezüglich der Gebühren, welche bei der Strafbe— 
meſſung eines aus Ungarn oder Siebenbürgen über die Zwiſchen-Zoll-Linie voll 
Lrachten oder verſuchten Schleichhandels mit Tabak zur Grundlage zu nehmen 
ſind, von der vereinten Kameral-Geſällen-Verwaltung erlaſſenen Verordnung 

vom 22. Oktober 1848 eingeleitet wird. 

Beilage zu Nr. 60. 
Verordnung der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
22. Oktober 1848, 


an ſämmtliche Kameral-Bezirks- Verwaltungen und ausübende Gefällsaͤmter und Finanzwach- Organe. 


Zur Behebung des eniftondenen Zweifels über die Anwendung des G. 44 des 
Gefälls⸗Strafgeſetzes in dem Falle eines aus Ungarn oder Siebenbürgen über die 
Zwiſchen-Zoll- Linie vollbrachten oder verſuchten Schleichhandels mit Tabafslatter oder 
Tabakfabrikaten, hat das hohe Finanzminiſterium im Einvernehmen mit dem Juſtiz— 
miniftertum mit dem Dekrete vom 3. September 1848, 3. 288 13/550 zur Dar- 
nachachtung verordnet, auch in dem gedachten Falle bei der Strafbemeſſung die ſämmt— 
lichen wirklich verkürzten oder einer Verkürzung ausgeſetzten Gebühren zur Grundlage 
zu nehmen , in dieſer Beziehung jedoch die erwähnten Monopols -Artikel ohne Milde 
ſicht auf ihren Urſprung immer als ungariſche Erzeugniſſe zu behandeln. 


Dieſe Anordnung wird zur Darnachachtung mit dem Beiſatze mitgetheilt, daß 


dieſelbe nach der Andeutung des bezogenen hohen Dekretes eine proviſoriſche Maß— 
regel ſei. 
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61. 
Patent Cesarski z dnia 21. Grudnia 1848, 
mocą którego staje się zadość zyezenism narodu saskiego, we 
względzie bezpośredniego poddania onegoż koronie, tudziez 
ścisiej spojni z całością monarchii, i zawisłego od onej bezpo- 


średniego zwiazku centralnej władzy narodowej z odpowiee 
dzialnem Ministerstwem w Wiedniu. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 44. 


. 62. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 21. Grudnia 1848, 


oznaczające zakres działania naczelnego lekarza armii. 


Obacz -tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 45. 


63. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 24. Grudnia 1848, 


wydane do Rządu krajowego tryjestyńskiego i dolnej Austryi, a przez tenże do Rządu krajowego 
w Czechach, 


uglaszajace przestrogi i uwagi względem nierozmyślnego wy. 
ehodziwa do ziem zamorskich. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego dziennika praw państwa i rzą- 


du, l. 46. 
61. 
Rozporządzenie tymczasowego Minisira oświecenia z dnia 21. 
Grudnia 1848, 
wydane do Naczelnika kraju w Galicyi, 
którem daje wyjaśnienia względem przedsiewzigeia egzaminów 
w eelu uzyskania świadectw upoważniających do nauczycielstwa 
prywainego co do przedmiotów gimnazyjalnyeh, oraz wzgledem 
zakresu działania kolegijów nauczycieli. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 47. 
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61. 
Kaiſerliches Patent vom 21. Dezember 1848, 


womit die Wünſche der ſächſiſchen Nazion, in Bezug auf deren unmittelbare 

Unterſtellung unter die Krone, deren innigen Verband mit der Geſammtmonarchie 

und die dadurch bedingte unmittelbare Verbindung der Zentral-Nationalbehörde 
mit dem verantwortlichen Miniſterium in Wien gewährt werden. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. Ah. 


62. 
Kaiſerliche Verordnung vom 21. Dezember 1848, 
wodurch der Wirkungskreis für den Oberſt-Feldarzt der Armee vorgezeichnet 
wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblaites, 
Nro. 45. 


63. 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 21. Dezember 1848, 


an das Gubernium von Trieſt und an die niedersſterreichiſche Landesregierung, und durch dieſe an das böh— 
miſche Gubernium, 
wodurch Warnungen und Velehrungen in Beziehung auf unbeſonnene Auswan— 
derungen in die überſeeiſchen Länder kundgemacht werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nr. 46. 


64. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichtes vom 21. 
Dezember 1848, 
an den Landeschef von Gali ien, 
womit mehrere Belehrungen hinſichtlich der Vornahme der Prüfungen zur Gra 


langung eines Befugnis Zeugnißes für Privat- Unterricht in den Gumnaſial⸗ 
Gegenſtänden, ſo wie über den Wirkungskreis der Lehrkörper gegeben werden. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 47. 


36 
65. 


Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 21. Grudnia 1848, 
wydane po wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, 
względem wypowiadania upoważnienia do drobnej sprzedaży tyto- 
niu i tabaki, w przypadku gdy zachodzi sądowe zajecie prowizyi 
za takąż sprzedaż dawanej, lub gdy na gotowiznę w kasie zapos» 
wiedz jest położona. 

Wysokie Ministerstwo skarbu spowodowane wniesionem zapytaniem odno- 
szac się do rozporządzenia względem drobnej sprzedaży tytoniu i tabaki, tutej- 
szem pismem z dnia 11. Marca 1848 1. 3160 ogłoszonego, orzekło dekretem 
z dnia 28. Listopada 1848 J. 35871/1002, że przepis w pomienionem rozpo- 
rządzeniu (co do drobnej sprzedaży tytoniu i tabaki) w $. 36. pod lit. f. względem 
cztero - tygodniowego wypowiedzenia ferlagu zawarte , nie tylko do tych wypadków, 
gdzie przez osoby prywatne uzyskanem jest sądowe zajęcie prowizyi za drobną 
sprzedaż dawanej, tudzież zagrabienie gotowizny kasowej w lokalu sprzedaży 
hurtowej ograniczać należy, lecz że też rozporządzenie, jak się z osnowy jego 
okazuje, także wtedy gdy tylko jeden z powyższych wypadków zachodzi, za- 
stosowane być powinno. 

O ezem skarbowej administracyi powiatowej oznajmia się dla wiadomości 
i dalszego zawiadomienia głównych ferlegrów tytoniu i tabaki w tamecznym 
powiecie znajdujących sie. 

66. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 2%. Grudnia 1848, 
wydane do jeneralnej komendy Iliryjsko - wnętrzno - austryjackiej, 
względem oznaczenia nalezytosei kwaterunkowej dla lekarzy woj. 
skowych, tudzież należytości za serwis i meble. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 

du, J. 48. 


67. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 22. Grudnia 1848, 
wydane do Ministra handlu, 


mocą którego dozwolone przenieść kierownictwo zakładu poczt 
z Ministerstwą skarbu na Ministerstwo handlu. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 49. 


65. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
21. Dezember 1848, 
an ſamitliche Kameral- Bezirks - Verwaltungen. 


betreffend die Kündigung der Tabakverſchleiß-Plätze bei gerichtlichen Verboten 
auf die Verſchleiß-Proviſion oder Pfändung der Kaſſabarſchaft. 


Das hohe Finanz-Miniſterium hat aus Arlaß einer bei demſelben vorgekom— 
menen Anfrage mit Beziehung auf die mit dem hierortigen Erlaße vom 11. März 
1848, 3. 3160 kund gemachte Vorſchrift über den Tabak-Verſchleiß, mit dem Dee 
krete vom 28. November 1848, 3. 358711002 bedeutet, daß in der gedachten 
Vorſchrift (über den Tabak⸗Verſchleiß) §. 36 sub lit. f. in Bezug auf die vierwö— 
chentliche Kündigung des Verlagsgeſchäftes enthaltene Beſtimmung nicht bloß auf jene 
Fälle, wo von Privatperſonen der gerichtliche Verbot auf die Verſchleiß-Proviſion 
und die Pfändung der Kaſſabarſchaft in den Geſchäfts-Lokalitäten des Großverſchlei— 
ßers erwirkt wird, zu beſchränken ſei; ſondern daß dieſelbe, wie es ſchon aus der 
Textirung hervorgeht, auch dann Statt zu finden habe, wenn nur einer dieſer beiden 
Fälle eintritt. | — a go > 

Hievon wird die Kameral- Begirts = Verwaltung zur Wiſſenſchaft und weiteren 
Verſtändigung der im dortigen Bezirke aufgeſtellten Tabak-Großverſchleißer in die Kennt- 
niß geſetzt. 


66. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 22. Dezember 1848, 
an das illiriſch-innersſterreichiſche Generalkommando, 
wegen Beſtimmung der Quartiers- Kompetenz für feldärztliche Individuen, Gina 
führung der Service-Gebühr und der Möbel- Ausmaß. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 48. 


67. 


Kaiſerliche Verordnung vom 22. Dezember 1848, 
an den Handelsminiſter, 
womit die nebertragung der Leitung der Poſtanſtalt vom Finanz- an's Handels 
miniſterium genehmigt wurde. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 49. 


37 
68. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z” dnia 22. Grudnia 1848, 
wydane do głównego urzędu menniczego, 
dozwalające, aby na żądanie stron medale z cyny wybijano. 


Obacz tuvu dodatkowy powszuchnegu Dzicunika plaw państwa i 12.4 
du, 1. 50. 


69. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 23. Grudnia 1848, 
i wydane do Ministra wojny, 
oznaczające zakres działania najwyższego Trybunału wojskowego 
i stosunek tegoż do Ministra wojny. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, I. 51. 


70. 


Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych z dnia 
23. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich skarbowych adminislraeyj powiatowych i podległych im urzędów, 
względem uwolnienia od stempla poświadczeń, które skarbowe 
urzędy ekonomiczne wystawiają dla zup na zapłacone kwoty za 
zakupione drzewo. 
Wysokie Ministerstwo skarbu orzekło dekretem z dnia 24. Listopada 1848 
l. 31638/1067, iż poświadczenia, które tutejszo - krajowe skarbowe urzędy eko- 
nomiczne wydawają dla żup na uiszczone należytości za zakupione drzewo w tym 
zamiarze, aby za dowód do rachunków żupniczych służyły, w myśl $. 81. 1. 25. 
mają być wolne od stempla. 


71. 
Rozporzadzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 24. 


Grudnia 1848, 


wydane do prezydyjum Rzadu krajowego w Czechach, 
którem postanowieno, © ile świadeetwom z egzaminu lub z uczę- 
szezania wydawanym przez nadzwyczajnego docenta wykladaja- 
cego w języku czeskim o postępowaniu sądowem przyznać należy 
tę moc prawną, jaka służy su iadeetwom wydawanym przez zwy. 
czajnego profesora tegoż samego przedmiotu. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, l. 52. 


37 
68, 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 22. Dezember 1848, 
an das Haupk⸗Münzamt, 
womit die Bewilligung ertheilt wird, den Parteien über deren Anſuchen Medail- 
len aus Zinn auszuprägen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 50. 


69. 
Kaiſerliche Verordnung vom 23. Dezember 1848, 


an den Kriegsminiſter, 


womit der Wirkungskreis des oberſten Militär Gerichtshofes, und fein Ver⸗ 
- hältniß zu dem Kriegsminiſter feſtgeſtellt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 51. 


70. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefaͤllen⸗ Verwaltung vom 23. 
Dezember 1848, 


an ſaͤmmtliche Kameral-Bezirks⸗Verwaltungen und untergeordnete Aemter, 
wegen Stempelfreiheit der Beſtätigungen, welche die Kameral-Wirthſchaftsäm⸗ 
ter den Salinen über Zahlungen für angekauftes Holz ausſtellen. 


Das hohe Finanz-Miniſterium hat mit dem Dekrete vom 24. November 1848 
3. 31638/1067 entſchieden, daß die Beſtätigungen, welche die hierländigen Kame- 
ral-Wirthſchaftsämter den Salinen über die für angekauftes Holz bezahlten Geldbe— 
träge zum Belege der Salinenrechnungen ausſtellen, im Sinne des $. 81 Z. 25 
ſtempelfrei ſind. 


71. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichtes vom 2%. 
Dezember 1848, 


an das Landes-Präſidium in Böhmen, 
wodurch beſtimmt wird, in wie ferne den Prüfungs- oder Frequentazions-Zeug⸗ 
niſſen des außerordentlichen Dozenten des gerichtlichen Verfahrens in böhmiſcher 
Sprache dieſelbe Rechtskraft beizulegen fei, welche den Zeugniſſen des ordentli— 
chen Profeſſors desſelben Gegenſtandes zukommt. 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nr. 52. 
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38 
72, 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 25. 
Grudnia 1848, 


wydane do prezydyjów Rządu krajowego w dolnej i górnej Austryi, Czechach, Morawii, Galicyi, Styryi, 
Iliryi, Pomorzu, Tyrolu i Dalmacyi, 
którem objęte sa przepisy, komu ma przyszłosć ma służyć prawo 
mimo puszezenia klas niepomysinych co do postępu w naukach 
eramalykalnych, w zamiarze słuchania nauk aptekarskich, lub 
kursu farmaceutycznego. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, I. 53. dat * 


u 13. A 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 25. Grudnia 1848, 
wydane do Feldmarszałka Mr. Radeckiego, do wszystkich krajowych i granicznych komend jeneralnych, 
wyjąwszy komendę jeneralną w Węgrzech i Slawonii, do naczelnej komendy wojsk przeciw Węgrom dzia- 


łajacych, do jeneralnych dyrekeyj inżynieryi i artyleryi, do komendy twierdzy Mogunckiej, do Rządu w 
Dalmacyi, i do jeneralnego sztabu kwatermistrzostwa, 


obejmujące przepis jak należy postąpić w razie gdy kto straciwszy 

otrzymany za męziwo srebrny medal drugiej klasy ada natomiast 
innego. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, l. 54. 


7h. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 26. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich adminisiracyj dochódów skarbowych , 
potwierdzające dotychczasowy zakres działania władz dochodo- 
wych we względzie odręcznego pozwolenia do nakycia towarów, 

które wyszly z handlu. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 55. 


75. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 27. 
Grudnia 1848, 
wydane do Naczelników Wszystkich Rzadów krajowych, do wszystkich dyrekcyj policyi i starostw grodzkich, 
z poleceniem Zmiany rozporządzenia ministeryjalnego z dnia 28. 
Marca 1848, w Skutek której osoby, y powodu podejrzenia o 
zbrodnię lub ciężkie policyjne przestępstwo przez władzę bezpie- 
ezeństwa zaaresztowane, do wiaściwego sędziego odestane być 
powinny. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 

du, I. 56. 


38 
72. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 25. Dez 
zember 1848, 


an bie Präſidien der Länderſtellen von Nieder⸗ und Ober⸗Oeſterreich, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark, 
Illirien, Küſtenland Tirol und Dalma ien. 


Beftimmungen, wem künftighin die Ermächtigung zur Ertheilung der Nachſicht un: 
günſtiger Fortgangsklaſſen im Grammatikal⸗Studium zum Behufe der Aufnahme 
in die Apothekerlehre oder in den pharmazeutiſchen Lehrkurs zuſtehen ſoll. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 53. SA | 


73. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 25. Dezember 1848, 


an den Feld marſchall Grafen Radetzky; an alle Länder- und Grenz» Generals Kommanden, ausgenommen jene 

Ungarns und Slavoniens; an das gegen Ungarn overirende Armee» Oberkommando; die General- Genie: und 

General -Artillerie-Direkzion; das Feſtungs Kommando zu Mainz; das Gouvernement in Dalmazien und 
den General-Quartiermeiſterſtab, 


mit der Beſtimmung, wie fich bei Erſatzanſprüchen für verlorne ſilberne Tapfer⸗ 
keits⸗Medaillen II. Klaſſe zu benehmen fei. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro, 54. 


74. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 26. Dezember 1848, 
an ſämmtliche Kameral- Gefällen = Bern altungen, 


QY 


womit der bisherige Wirkungskreis der Gefällsbebörden, zur Bewilligung des 
Bezuges außer Handel geſetzter Waaren im kurzen Wege, beſtätiget wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 55. 


75. 


Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 27. Dezember 1848, 


an alle Länderchefs, dann an ſaͤmmtliche Polizei-Direkzionen und Stadthauptmannſchaften, 


womit eine Abänderung der Miniſterial-Verordnung vom 28. März Sus tee 

gen allſogleicher Ablieferung der von der Sicherheitsbehörde wegen Verdacht eines 

Verbrechens oder einer ſchweren Polizeiübertretung verhafteten Perſonen an den 
legalen Richter verfügt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeigen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nro. 56. 
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39 


76. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budów publiezuych 
z dmia 27. Grudnia 1848, 


wydane do urzędów krajowych w wyższej i niższej Austryi, Czechach, Morawii i Szląsku, Galicyi 
Styryi, Iliryi i Tyrolu, 
mocą kiörego niemożebność dalszego rekursu w sprawach ręko- 
dzielnietwa przeciw dwom rownohrzmiacym wyrokom pierwszej i 
drugiej instancyi, która dotąd istniala tylko co do policyjnych re- 
kodzieł, także na rekodzieła handlowe rozciąga się. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, I. 57. 


77. 


Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 27. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, 
obejmujące przepisy wzgledem niedopuszezania niektórych osób 
do dzierżawy dochodu z myta. 

Wysokie Ministerstwo skarbu rozporządziło dekretem z dnia 26. Paździer- 
nika 1848, że na przyszłość przy każdej wydzierżawić się mającej stacyi dro- 
gowej , mostowej, mytowej lub przewozowej w ogłosić się mających obwie- 
szczeniach, zawsze wyraźny warunek ma być zamieszczonym, iż od dzierżawy 
tych dochodów wszystkie te osoby są wyłączone, które za zbrodnią jaką skazane, 
lub tylko dla braku prawnych dowodów z pod dochodzenia uwolnione zostały, 
niemniej że także te osoby, które mocą księgi ustaw na przestępstwa dochodo- 
we za handel przemyiniczy lub ciężkie przestępstwo dochodowe do śledztwa po- 
ciągano i ukarano, albo za ten przestępstwa do śledztwa pociągano, a dla bra- 
ku prawnych dowodów z pod tegoż uwolniono, przez sześć po sobie następu- 
jących lat rachując od czasu dokonanego przestępstwa, lub gdy nie jest wiado- 
mym. od dnia wykrycia tego przestępstwa, mają być wyłączone od współubie- 
gania się przy licytacyi o dzierżawy, które w celu zapewnienia dochodu myta 
drogowego odbywać się mają. Postanowienie to równie na okręg graniczny, 
jak niemniej na inne części prowineyi ma się rozciągać. 


39 
76. 
Erlaß des Miniſteriums fuͤr Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 27. Dezember 1848, 


an die Länderſtellen von Ober⸗ und Niederöſterreich, Böhmen, Mähren und Schleſien, Gallzien, Steiermark, 

> Illirien und Tirol, — 
womit die bisher nur fur Polizei-Gewerbe beſtandene Ausſchließung des We- 
kurszuges in Gewerbsſachen gegen zwei gleichlautende Entſcheidungen der erſten 
und zweiten Inſtanz provijorifh auch auf Kommerzial-Gewerbe ausgedehnt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 57. . | i s 


77. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 27. Dez 
: zember 1848, 
an ſaͤmmtliche Kameral s Bezirks» Berwaltungen, 
enthaltend die Beſtimmungen über die Unzuläßigkeit von gewiſſen Perſonen zur 
»Pachtung des Mautzhbgefälls. 

Das hohe Finanzminiſterium hat mit dem Dekrete vom 26. Oktober 1848 3. 
3175/47 verordnet, daß künftig bei jeder zu verpachtenden Weg⸗, Brücken⸗, Mauth⸗ 
oder Ueberfuhr⸗Stazion in die dießfalls vorausgehenden Kundmachungen immer die aus- 
drückliche Bedingung eingeſchaltet werde, daß von der Pachtung dieſer Gefälle alle 
jene Individuen ausgeſchloſſen ſind, welche wegen eines Verbrechens verurtheilt, oder 
bloß aus Abgang rechtlicher Beweiſe hiervon losgeſprochen wurden; ferner daß auch 
diejenigen Individuen, welche zu Folg; des Strafgeſetzes über Gefällsübertretungen 
wegen Schleichhandel oder einer ſchweren Gefällsübertretung in Unterſuchung gezogen 
und abgeſtraft, oder wegen ſolcher Vergehen in Unterſuchung gezogen und wegen des 
Abganges rechtlicher Beweiſe von dem Strafverfahren losgezählt wurden, durch ſechs 
auf den Zeitpunkt der Uebertretung, oder wenn derſelbe nicht bekannt ijt, der Gnt- 
deckung derſelben foigende Jahre von den zur Sicherſtellung des Wegmauthgeſälls abe 
zuhaltenden Verpachtungs-Lizitazionen als Pachtungswerber ausgeſchloßen ſeien; welche 
Vorſchrift ſich ſowohl auf den Erenzbezirk, als auf den übrigen Theil der Provinz zu 
erſtrecken hat. 


40 
78. 


Rozporządzenie polaezonej administraeyi dochodów skarbowych 
z dnia 27. Grudnia 1848 ), 
wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, 
względem uwolnienia od stempla klauzuli świadectw dołączonych 
do kwitów na procenta obligacyj gminnych. 

Wysokie Ministerstwo skarbu oznajmiło dekretem z dnia 20. Listopada 1848 
I. 31526/1057, iż klauzule, które do kwitów wydawanych przez zwierzchno- 
ści powiatów podatkowych na procenta obligacyj gminnych dołączają się z po- 
świadczeniem, że na gminie żadne nie zalegają podatki, jako pisma urzędowe 
uważać należy za wolne od stempla w myśl $. 81. J. 5. ustawy stemplowej i 
taksalnej. 


- 


79. 
Rozporządzenie Trybunału apelacyjnego z dnia 27. Grudnia 1848 °°), 


wydane do wszystkich dominijów i magisiratów, 


postanawiajace, aby strony Zadajace wymiaru sprawiedliwości, 
swoje rekursy, skargi i inne podania wnosiły bezpośrednio do * 
. sciwych władz sadowych, 


Bywa to bardzo często, że wysokie Ministerstwo sprawiedliwości otrzymuje 
rekursy i inne podania, które według najwyższego postanowienia Najjaśniejszego 
Pana z dnia 19. Sierpnia 1848 obwieszezeniem z dnia 21. Sierpnia t. r. » 
ogłoszonego nie należą do jego zakresu działania, które więc według $. 4. te- 
goż obwieszczenia odnoszą się do sądów działających niezawiśle do Minister- 
stwa sprawiedliwości, a przeto od tegoż Ministerstwa przyzwoitym władzom są- 
dowym odstąpione być muszą. 

Gdy tym sposobem z jednej strony bez celu zajmuje się czas wysokiemu 
Ministerstwu z ujmą ważnych w zakresie jego działania leżących przedmiotów, 
przeznaczony, z drugiej osobom, które się mylnie do wysokiego Ministerstwa spra- 
wiedliwości zamiast do właściwej władzy sądowej z skargą lub innem podaniem 
udają, zrządzić się może dotkliwa szkoda przez możebne zaniechanie terminów 
w postępowaniu sądowem przepisanych; przeto temu złemu tamę położyć, urzę- 
dowi N. w skutek wysokiego dekretu ministeryjalnego z dnia 4. Grudnia 1848 
l. 2545 poleca Się, ażeby w swym obwodzie sądowym ogłosił, że strony żą- 
dające wymiaru sprawiedliwości rekursy swe, skargi i inne do ich spraw od- 
noszące się podania winne są wnosić bezpośrednio do właściwych władz sądo- 
wych, w przeciwnym bowiem razie szkodliwe skutki niezastosowania się do ni- 
niejszego ostrzeżenia same sobie przypiszą. 


) Ogłoszone przez Iızad krajowy w dniu 24, Lutego 1849 do l. 11466. 
%9) To rozporządzenie przesłano przy piśmie Rządu krajowego z dnia 20, Lutego 1849 J. 10466 wazy- 
stkim urzędom obwodowym, do obdzielenia dominijów. 
%) Obacz prowincyjunalny zbiór ustaw Z roku 1848 J. 87. 
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78. 


Erlaß der vereinten Kameral- Gefällen -Verwaltung vom 27. De: 
zember 1848, 
an ſaͤmmtliche Kameral-Bezirks⸗ Verwaltungen, 

über die Stempelfteibeit der, den Gemeinde ⸗Obligazions-Intereſſen Quittungen 

beigeſetzten Beſtätigungsklauſeln. ar = z 

Das hohe Finanz» Minifterium hat mit dem Dekrete vom 20. Novemver 1848, 

3. 31526/1057 Nachſtehendes eröffnet: Die von den Steuerbezirksobrigkeiten den Ge- 

meinde⸗Obligazions-Intereſſen⸗ Quittungen beigeſetzten Beſtätigungsklauſeln, daß die 

bezügliche Gemeinde mit keinen Steuern im Rückſtande ift, find als ämtliche Aus- 

fertigungen im Sinne des $. 81, 3. 5 des Stempel- und Taxgeſetzes ſtempelfrei 
zu behandeln. 


79. 
Verordnung des Appellazionsgerichtes vom 27. Dezember 1848 *), 


an ſämmtliche Dominien und Magifrare, 
womit beſtimmt wird, daß rechtſuchende Parteien ihre Nekurfe, Beſchwerden 
und ſonſtige Eingaben unmittelbar bei den betreffenden Gerichtsbehörden zu ibere 
reichen haben. | 

Es kommen dem hohen Juſtiz-Miniſterium ſehr haufig Rekurſe und fonftige Ein- 
gaben zu, welche nicht in ſeinen mit allerhöchſter Genehmigung Seiner Majeſtät vom 
9. Auguſt 1848 fefigejegten und mit der Kundmachung vom 21. Auguft 1848 ) 
bekannt gegebenen Wirkungskreis gehören, ſondern die nach §. 4. jener Kundmachung 
den Gerichtsbehörden mit völliger Unabhängigkeit von dem Juſtiz-Miniſterium zur 
ſtehende Rechtſprechung betreffen und daher von dem Juftiz- Miniſterium an die fome 
petente Gerichtsbehörde abgetreten werden müſſen. 

Da nun hierdurch einerſeits dem hohen Miniſterium ein die Förderung der ihm 
vermóge feines Wirkungskreiſes obliegenden wichtigen Geſchäfte benachtheiligender und 
zweckloſer Zeitaufwand verurſacht wird, anderſeits aber auch denjenigen, welche ſich 
mit einer Beſchwerde oder ſonſtigen Eingabe irrig an das hohe Juſtiz-Miniſterium 
ſtatt an die kompetente Gerichtsbehörde wenden, durch die mögliche Verſäumung der 
in der Gerichtsordnung beſtimmten Friſten ein wichtiger Nachtheil zuwachſen kann; fo 
wird zur Beſeitigung dieſes Uebelftandes demſelben in Folge hohen Minifterial = Detre- 
tes vom 4, Dezember 1848 Z. 2545 verordnet, in ſeinem Gerichtsſprengel bekannt 
zu geben, daß rechtſuchende Parteien ihre Rekurſe, Beſchwerden oder ſonſtige die 
Rechtſprechung betreffenden Eingaben unmittelbar bei den betreffenden Gerichtsbehörden 
zu überreichen haben; widrigens fie die aus der Nichtbeachtung dieſer Warnung ent- 
ſpringenden nachtheiligen Folgen ſich allein zuzuſchreiben haben werden. 


e) Wurde durch das Landesgubernlum am 24, Februar 1849 3, 11466, verlautbart. 
ee) Dieſe Verordnung wurde mit dem Erlaße des Landesguberniums vom 20. Februar 1849 Z. 1066. 
ſämmtlichen Kreisäͤmtern zur Betheilung der Dominien übermittelt. 
e) Siehe Provinzial⸗Geſezſammlung vom Jahre 1848 unter Nr. 87. 
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80. 


Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 288. 
Grudnia 1848, 


wydane do prezydyjów Rządów krajowych w Wiedniu, Pradze, Bernie, Gracu, Lublanie, Tryjeście 
i Insbruku, 


z ogłoszeniem zastrzeżeń. pod któremi może nastąpić przyjęcie 
wiedeńskich uczniów na wszechnicy w Mnichowie i w innych krö- 
lewsko-bawarskich zakładach naukowych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 58. 


81. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 28. Grudnia 1848, 
wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, 
mocą którego rozszerzonym zostaje zakres działania skarbowych 


2 


administracyj powiatowych i urzędów ceinych komercyjalnych co 
do postępowania celnego z przedmiotami wprowadzanemi. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du, l. 59. 


82. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 34. 
F i Grudnia 1848, 
wydane do Naczelników wszystkich Rządów krajowych, 
stanowiące, iz na przyszłość w paszportach nie będzie wyrażano, 
jaka kto religiję wyznaje. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 

du, l, 60. 


83. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 31. Grudnia 1848, 


wydaae do jeneralnej komendy iliry,sko - średnio - austryjackiej, 
które bliżej oznacza, o ile lekarzom cywilnym. czasowo służbę 
zdrowia w wojsku pełniącym, za to osobne wynagrodzenie na- 
leży się. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du, l. 61. 


80. 
Erlaß des proviſoriſchen Unterrichtsminiſters vom 28. Dezember 
1848, 


an die Länder-Präſidien don Wien, Prag, Brünn, Gratz, Laibach, Trieſt und Innsbruck, 


womit die Modalitäten kundgemacht werden, unter welchen die Aufnahme von 

Wiener Studierenden an der Univerſität München und an den übrigen k. baieri— 
ſchen Lehranſtalten ſtattfinde. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 

Nro. 58. j 


81. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 28. Dezember 1848, 
an ſämmtliche Kameral-Gefaͤllen-Verwaltungen, 
womit der Wirkungskreis der Kameral-Bezirks-Verwaltungen und der Gom- 
merzial: Zollämter in Beziehung auf die zollämtliche Behandlung von einzufüh— 
renden Gegenſtänden erweitert wird. 
Siehe im Ergaͤnzungsbande des allgemeinen Neichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nro. 59. 


82. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 31. De zember 1848, 


an ſämmtliche Länderchefs, 
mit der Verfügung, daß es in Zukunft bei der Ausſtellung von Neiſeurkunden 
von der Angabe des Religionsbekenutnißes abzukommen habe. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Sro. 60. 


83. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 31. Dezember 1848, 


au das illiriſch-inneröſterreichiſche General-Kommando, 
wodurch näher beſtimmt wird, in wie ferne den Zivilärzten, die zeitweilig Sania 
tätsdienſte für das Militär leiſten, dafür eine beſondere Entſchädigung gebühre. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 61. 
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84. 
Pismo Ministra handlu z dnia 31. Grudnia 1848, 


wydane do wszystkich innych Ministerstw, do prezesa jeneralnej dyrekcyi rachunkowości i do biora sta- 
tystyki administracyjnej, 


obejmujące zasady i kierunek. według których Ministerstwo han- 
Alu wprowadzi w działalność bodlegla sobie od dnia 1. Stycznia 1 Sn 
dyrekcyje statystyki administracyjnej. © a © 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 62. 


85. 


Pismo Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 2. Styeznia 1849. 


dekret do wszystkich rządów krajowych, 2 wyłączeniem rządow w Medyolanie i Wenecyi; pismo do JW. ko- 
misarza nadwornego lir. Montekukoli; odezwa do najwyższego nadwornego ochmistrzowskiege urzędu; 
odezwa do Ministerstwa wojny, 


o postępowaniu w razie gdy kto wstępuje do zagranicznego towa- 
rzystwa uczonych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 63. 
86. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 2. Stycznia 1849. 
wydane do morawsko-szląskiej adminisiracyi dochodów skarbowych, 
względem postępowania celnego z borówkami i czecnicami. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 64. 


87. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 


3. Stycznia 1849, 


wydane do rządów krajowych w Dolnej Austryi, Austryi powyżej Anizy, Czechach, Morawii, Galicyi, Styryi, 
Iliryi i Pomorzu; 
jako uczniowie, odbierający tylko świadectwa z uczęszczania, obo- 
wiazani są składać opłatę naukową, lub wykazać sie, iż uzyskali 
uwolnienie. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 65. 


84. 
Erlaß des Handelsminiſters vom 31. Dezember 1848, 


an alle übrigen Miniſterien, an den Präſidenten des Rechnungs- Direktoriums und an das Bureau der admini- 
ſtrativen Statiſtik, 


womit die Grundſätze und Nichtungen bekannt gegeben werden, nach welchen 
das Handelsminiſterium die ihm vom 1. Jänner 18449 an unterſtellte Direkzion 
= der adminiſtrativen Statiſtik in Thätigkeit jegen wird. 


Siehe im Ergänzuugsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 62. > 
85. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 2. Jänner 1849, 


Dekret an fämmtliche Länderſtellen, mit Ausnahme jener zu Mailand und Venedig; Schreiben an den Herrn 
Hofkommiſſar Grafen Montekuckoli; Note an dae Oberſt-Hofmeiſteramt; Note an das Kriegsminiſterium. 


Verfahren im Falle des Eintrittes in einen ausländiſchen Gelehrtenverein. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 63. 


86. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 2. Jänner 1849, 
an die mähriſch-ſchleſiſche Kameral Gefallen Verwaltung. 
Zoll behandlung der Heidel- und Blaubeeren. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
ro. 64. : 


87. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 3. 
Jänner 1849, 


an die Länderſtellen von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Euns, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark, 
Illirien und Küſtenland. 


Verpflichtung der Studierenden, die bloß Frequentazious- Zeuguiſſe erheben, zum 
Erlage des Unterrichtsgeldes, oder zur Ausweiſung der erlangten Befreiung. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzt und Regierungsblattes, 
Nro. 65. 
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SS. 
Pismo Ministerstwa skarbu z dnia 3. Styeznia - 1849, 


wydane do Prezydyjów wszystkich rządów krajowych, komisarza giełdy, do najwyższego nadwornego 
ochmistrzowskiego urzędu, do wszystkich ministerstw, do prezesa jeneralnej dyrekcyi rachunkowosci, do 
Pana Gubernatora banku, do dyrekcyi funduszów umarzania i do Feldmarszałka księcia Windischgrätz . 


wzziedem postępowania 2 obligacyjami dawniejszego diugu pan- 

stwa piecio=, półpieia- i ezteroprocentowemi w serji 254. w dniu 
2. Stycznia 18149 wylosowane mi. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa I 1442 


du J. 66. 


Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa i górnietwa z dnia 
3. Stycznia 1849, 
wydane do wszystkich rządów krajowych, 
z poleceniem, aby urzednicy do strzeżenia lasów ustanowieni, jak 
równie dozorey lasów, wykonywali przysięge. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 67. 


90. 
Rozporządzenie i) mezasowego Ministra oświecenia z dnia 3. 
Styeznia 1849, 
wydane do rządów krajowych w Niższej i Wyższej Austryi, Czechach, Morawii, Galieyi, Styryi, Miryi 
Pomorzu i Tyrolu, 
wzgledem świadectw składać się mających przez uczniów, iz za- 
sługuja nadal pobierać stypendyja i być uwolnionymi od opłaty 
naukowej, 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw , państwa -i rzą- 
du 1. 68. 


91. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 8. Styeznia 1849, 


wydane do wszystkich kas obwodowych, 
ze certyfikaty © odbytej podróży, wydawane miejskim urzędnikom 
kasowym przez kasy obwodowe przy odwożeniu podatków, wolne 
sa od stempla. *) 
Z powodu zaszłego wypadku, że władze dochodowe urzędników kasy ob- 
wodowej za wydanie nie ostemplowanego certyfikatu urzędnikowi kasy miejskiej 


„) Połączona administracyja dochodów skarbowych podałą w dniu 15. Grudnia 1848 do 1. 28.230 to roz- 
porzadzenie do wiadomości Wszystkich skarbowych administrącyj powiatowych, i podległych jej 
urzędów. 
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58, 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 3. Jänner 1849, 
an ſammtliche Länder -Präſidien, den Börſekommiſſär, das Oberſtbofmeiſteramt, au ſämmtliche Miniſterien, den 


Präſidenten des General- Rechnungs- Direktoriums, den Herrn Bank-Gouverneur, die Direkzion des Tilgungs⸗ 
a ' fontet und den Feldmarſchall Fürſten Windiſchgrätz, 


über die Bevandlung der in der Serie 254 am 2. Jänner 1849 verloſten 
Obligazionen der älteren Staatsſchuld zu fünf, viereinhalb und vier Perzent. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 66. 


89. 
Erlaß des Miniſteriums für Landeskultur und Bergweſen 
z vom 3. Jänner 1849, 


an fämmtlihe Gubernien, 
wodurch die Beeidigung des zur Bewachung der Wälder aufgeſtellten Forſtbeamten⸗ 
und Forſtaufſichts⸗Perſonales angeordnet wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 67. i i 3 


90. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
3. Jänner 1849, 


an die Laudesſtellen von Niederöſterreich, Oberöſterreich, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark, Illirien, Kit: 
ſtenland und Tirol, 


bezüglich der Würdigkeitsausweiſe der Studierenden für den Fortgenuß der Sti 
pendien und der Befreiung vom Unterrichtsgelde. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regterungsblattes, 
Nr. 68. 


91. 
Erlaß des Landesguberniums vom 3. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Kreisckaſſen, 
über die Stempelfreiheit der, den Stadtkaſſebeamten bei Steuerabfuhren durch 
die Kreiskaſſen auszufertigenden Neiſezertifikate“). 


Aus Anlaß eines vorgekommenen Falles, daß Kreiskaſſebeamten wegen Ausferti⸗ 


gung eines ungeſtempelten Zertifikates an einen Stadtkaſſebeamten über die erfolgte Vier- 
. — © 

*) Dieſe Vorſchrift wurde von der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung am 15. er 1848 3. 

28230, zur Kenntniß ſaͤmmtlicher Kameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen den untergeordneten Aemter gebracht. 
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na uskuteczniony ćwierćroczny odwóz podatków, za uchybienie stemplowe do od- 
powiedzialności pociągały. wysokie . Ministerstwo skarbu orzekło postanowie- 
niem z dnia 27. Listopada 1848 l. 36129/1441, iż certylikaty o odbytej podró- 
ży, które przy odwozeniu podatków do kas obwodowych miejskim urzędnikom 
kasowym wydane bywają, jako pisma urzędowe za wolne od stempla uważać 


należy. _ r á 


S.p i s 
wyłącznych przywilejów w dniu 4. Stycznia 1849 udzielonych przez 
Ministeryjum handlu, 
przesłany do wszystkich prezydyjów rządów krajowych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 69. | | 
93. 


Kozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 4. Stycznia 1849, 
wydane do galicyjskiej administracyi dochodów skarhowych, SE 
ze deklaraeyje, na których naczelnicy skarbowych administracyj 
powiaiowych umieszczają w krótkiej drodze pozwolenia do naby- 
cia towarów nie będacych w handlu, wolne sa od stempla. 


Obacz tom dodaikowy powszechnego dziennika praw. państwa i rzą- 
du l. 70. 
94. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 
5. Stycznia 1849, 
wydane do prezydyjow rządów krajowych w Niższej Austryi, Austryi powyżej Anizy, Czechach, Morawii, 
Galieyi, Styryi, Iliryi, Tyrolu, Pomorzu i Dalmacyi, i da komisyi gubernialnej w Krakowie, 
względem upoważnienia prywalnych docentów do wydawania Swia- 
deciw uczęszezania i postępu. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. AE ! 
95. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 5. Styeznia 1849. 
wydane do wszystkich naczelnych admiuistraeyj poczty, 
względem zobowiązania stacyj pocziowych do oświellania Kolasek 
swoich, które w jazdach skarbowych jako powozów przydanych 
(Beiwagen) uzywaja. | 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i 'rzą- 
du 1. 72. | 
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teljährige Steuerabfuhr von der Gefällsbehörde wegen Stempelgebrechen zur Beranta 
wortung gezogen wurden, hat das hohe Finanzminiſterium mit Dekret vom 27. No- 
vember 1848 3. 36129 1441 entſchieden, daß die Reiſezertiſikate, welche aus Anlaß der 
Steuerabfuhren an die Kreiskaſſen den ſtädtiſchen Kaſſebeamten erfolgt werden, als 
ämtliche Ausfertigungen ſtempelſrei zu behandeln find. 


92. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 4. Jänner 1849 ver: 
liehenen ausſchließenden Privilegien, 
mitgetheilt den ſfämmtlichen Laͤnder-Präſidien. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 69. — 
93. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 4. Jänner 1849, 
an die galiziſche Kameral-Gefällen-Verwaltung. 
Stempelfreiheit der Erklärungen, auf welche die im kurzen Wege von den Kame— 


ral-Bezirks⸗Vorſtehern ertheilten Bewilligungen zum Bezug außer Handel geſetzter 
Waaren angeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 70. 
94. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
5. Jänner 1849, 
an die Landes⸗Präſidien in Niederösterreich, Oeſterreich ob der Enns, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermark, 


Illirien, Tirol, im Küſtenlande, in Dalmazien und an die Gubernial-Kommiſſion in Krakau. 


Berechtigung der Privatdozenten zur Ausſtellung von Frequentazions- und Fort: 
gangs⸗Zengniſſen. z 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 71. 


95. 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 5. Jänner 1849, 


an alle Oberpoſtverwaltungen, 
betreffend die Verpflichtung der Poſtſtazionen zur Beleuchtung ihrer bei den Aera⸗ 
rialfahrten als Beiwagen verwendeten Kaleſchen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 72. 
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%. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 6. Styeznia 1849, 


wydane do administracyj dochodów skarbowych w Morawii i Szlasku, 
ze tabelle rozdrobionych gruntów wolne są od stempla. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du l. 73. 


97. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 7. Styeznia 1849, 


wydane do Ministra wojny, 
mocą którego Gztoszone zostają rozporzadzenia względem ko- 
rzystniejszego na przyszłość zaopatrzenia wdów i sierót, pozosta- 
łych po oficerach w wojnie poległych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 74. 


98. 
Poslanowienie Cesarskie z dnia 8. Styeznia 1849, 


wydane do Ministra skarbu, 
moca którego zatwierdzona została uchwala sejmu walnego z dnia 3. 
Styeznia 1849 względem pożyczki państwa. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 75. ** 


99. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 8. Styeznia 1849, 


wydane do czeskiej administracyi dochodów skarbowych, 


© postępowaniu siemplowem w czynnościach eo do fundacyj staremi 
zwanych, już do ma jatku kościelnego należacych, w zamiarze za” 
twierdzenia fundacyi uzupelnienia brakujących formalności, lub 
wystawienia brakujacy ch dokumentów. 
Obacz tom dodatkowy ' powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du J. 76. 


100. 
Rozporzadzenie Ministerstwa skarbu z dnia 8. Styeznia 1849, 


wydane do e. k. administracyj dochodów skarhowych w Pomorzu i Dalmacyi, 
wzgledem postępowania celnego c do płótna z włókna aloesowego 
i innych przedmiotów z tegoż uprzedzonych i utkanych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego dziennika praw państwa i rza- 


du |. 77. 
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96. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 6. Jänner 1849, 


an die Kameral⸗Gefällen⸗Verwaltung für Mähren und Schleſten. 
Stempelfreiheit der Grundzerſtückungs⸗Tabellen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 73. 


97. 
Satien Verordnung vom 7. Jänner 1849, 


an den Kriegsminiſter, 


womit Verfügungen über die künftige günſtigere Behandlung für alle Witwen und 
Waiſen im Kriege gefallener Offiziere rückſichtlich ihrer Verſorgung bekannt ge: 
geben werden i — 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 74. 


98. 
Kaiſerliche Verordnung vom 8. Jänner 1849, 


an den Finanzminiſter, 
wodurch der Reichstagsbeſchluß vom 3. Jänner 1849 in Betreff eines Staats- 
anlehens genehmigt wurde. 


Siehe im Ergaͤnzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 75. 


99. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 8. Jänner 1849, 


an die bömiſche Kameral⸗Gefaͤllen⸗ Verwaltung. 


Stempelbehandlung der Verhandlungen über ſogenannte alte, bereits zum Kir⸗ 
chenvermögen gehörige Stiftungen in der Nichtung die Stiftung zu Ponfirmiren, 
abgängige Förmlichkeiten zu ergänzen oder fehlende Stiftsbriefe auszufertigen. 


768 im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 76. 


100. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 8. Jänner 1849, 


anergia. küͤſtenländiſch⸗dalmatiniſche Kameral = Gefallen - Verwaltung, 
über die Zollbebandlung der Leinwand aus Alvefafern, und anderer aus dieſem 
Stoffe geſtrickten und gewirkten Gegenſtände. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz» und Regierungsblattes, 
3a. Mm. 
12 
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101. 
Rozporządzenie ‘Ministerstwa skarbu z dnia 9. Styeznia 1849, 


wydane do połączonych administracyj dochodów skarbowych, wyższo-i niższo-austryjackiej, pomorskoe 
„ dalmackiej i galicyjskiej, 
rozwiązujące wicie py tań co de indossowania stemplów przy 
alegalach. > 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
da 1. 78. 


102. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu 2 dnia 10. Stycznia 1849, 


wydane do rządów kiajowych i administracyj dochodów skarliowych w Wiedniu, Bernie, Lwowie i Grace, 


moca którego ogłoszene zostają dalsze zarządzone środki do uła- 
twienia handlu miedzy Wegrami i innemi ezeseiami państwa, i do 
zabezpieczenia wspólnej administracyi skarbowej. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du I. 79. 


103. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Stycznia 1849, 
wydane do Rzadu krajowego wyższo-austryjackiego, i morawsko-szląskiego, 
w którem nowe budowle wolnością od podatków obdarzono. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 80. 


104. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 10. Stycznia 1849, 


wydane do Ministra wojny, 


którem nakazano zmianę nazwy obydwu włoskich puików gra- 
nicznych, oraz pułku granicznego wołosko-banackiego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 81. 
105. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Styeznia 1849. 
wydane do administracyj dochodów skarbowych w Styryi i Miryi, 
z objaśnieniami postanowienia Z dnia 7. Czerwca 1848 nr. 
47168—48314, Wzgledem uwolnienia od opłaty myta wszystkich 
wozów z materyjalami przeznaczonemi do odbudowania budyn- 
ków uszkodzonych przez wypadki elementarne. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 82. 
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101. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 9. Jänner 1849, 


an dle vereinte obers und nirderöſterreichiſche. an die küuͤſtenländiſch-dalmatiniſche und die galiziſche Kameral⸗ 
Gefällen⸗ Verwaltung. 


wodurch mehrere Anfragen üben die Stempel: Sndoflirung von Beilagen gelöſt 
Pa werden. : ; = 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Neihöyefeg- und Regierungsblattes, 
Nr. 78. 


102. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Jänner 1849, 


an die politiſchen Länderſtellen und die Kameral» Gefällen - Verwaltungen zu Wien, Brünn, Lemberg und Grat 


womit weitere, zur Erleichterung des Verkehres zwiſchen Ungarn und den anderen 
Tbeilen des Geſammtſtaates und zur Sicherung der gemeinſamen Finanzverwal— 
tung ergriffene Maßregeln kundgemacht werden. j ; 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Neichögefeg- und Regierungsblattes, 

Nr. 79. t 


103. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Jänner 1849, 


an die ob der ennſiſche Regierung und das mähriſch-ſchleſiſche Gubernium. 
Begünſtigung der Neubauten hinſichtlich der Steuerfreiheit. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes“ 
Nr. 80. 


104. 
Kaiſerliche Verordnung vom 10. Jänner 1849, 


an den Kriegs miniſter, 
womit eine veränderte Benennung der beiden wallachiſchen Grenzregimenter, fo 
wie des wallachiſch-banatiſchen Grenzregimentes angeordnet wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes 
Nr. 81. 


105. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. Jänner 1949, 


an die Kameral < Gefällen- Verwaltung für Steiermark und Illirien. 
Erlduterungen zur Verordnung vom 7. Juni 188 3. 17168 18, hinſicht⸗ 
lich der Mauthfreitzeit aller Fuhren mit Baumaterialien zur Wiederaufbauung von 
durch Elementar⸗Ereigniſſe befchädigten Gebäuden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Reglerungsblattes, 
Nr. 82. 
19* 
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106. 
„ Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 12. Stycznia 1849, 


"wydane do administracyj dochodów skarbowych w Pomorzu i Dalmacyi, 
o czasie przechowywania w składach urzędowych rzeczy pocho- 
dzących z rozbicia okrętu. = Paw 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa I rzą 


du I. 83. 
107. 


Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 12. Styeznia 1849, 
względem przyłaczenia galicyjskich obwodów: Wadowickiego, 
Bocheńskiego, Sandeekiego, Jasieiskiego, Tarnowskiego i Rze. 
szowskicgo do istniejącej w Krakowie e. k. komisyi gubernijalnej. 

W skutek rozporządzenia wysokiego Ministerstwa- spraw wewnętrznych 
z dnia 25. Listopada 1848 1. 5., obwody galicyjskie: Wadowicki, Bocheński, 
Sandecki, Jasielski, Tarnowski i Rzeszowski przyłączone zostały do istniejącej 
w Krakowie komisyi gubernijalnej w ten sposób, iz taż naprzyszłość ma pod 
nadzorem i kontrolą galicyjskiego Gubernatora krajowego sprawować polityczny 
zarząd rzeczonych obwodów według zakresu działania e. k. Rządu krajowego, 
z wyjątkiem niektórych temuż pozostawionych przedmiotów. 


Co podaje się do powszechnej wiadomości 2 tym dodatkiem, iż tak roz- 
szerzona działalność c. k. krakowskiej komisyi gubernijalnej z dniem 1. Lu- 
tego 1849 r. rozpocznie się. 


105. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, rękodzieł i budowli publicznych 
z dnia 13. Stycznia 1849, 


wydane do naczelnych administracyj poczty, z wyjątkiem Kroacyi, Slawonii, Węgier i Siedmiogrodu, 


obejmujące instrukcyją urzędową dla c. Kk. naczelnych administra- 
cyj pocztowych. e 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du |. 84. 
109. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 14. 
Stycznia 1849, 
wydane do kolegijum profesorów nauk teologicznych w Przemyślu, 


mocą którego zupełne wykluezenie z nauk ulega zatwierdzeniu 
Ministerstwa oSwieecenia. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 85. 
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106, 
Erlaß des Finanzminiſtertums vom 12. Jänner 1849, 


an bie küſtenländiſch⸗ balmatinifche Ramerals = Gefällen = Verwaltung. 
über die Dauer der Friſt zur Aufbewahrung der von einem Schiffbruche herrüh⸗ 
renden Güter in den Amtlichen Niederlagen. < 077 
Siehe fm Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 83. i 
107. 
Kundmachung des Landesguberniums vom 12. Jänner 1849, 


betreffend die Zuweiſung der galiziſchen Kreiſe Wadowize, Bochnia, Sandez, Jaslo, 
Tarnow und Nzejzow an die zu Krakau beſtehende k. k. Gubernial-Kommiſſion. 


Zufolge Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 25. November 1848 
Nr. 5, ſind die galiziſchen Kreiſe Wadowize, Bochnia, Sandez, Jaslo, Tarnow und 
Rzeſzow, der zu Krakau beſtehenden k. k. Gubernial-Kommiſſion in der Art zugetheilt 
worden, daß dieſelbe in Hinkunft die politiſche Geſchäftsverwaltung jenes Gebietes nach 
dem Wirkungskreiſe des k. k. Landesguberniums, mit Ausnahme einiger dem letzteren vote 
behaltener Gegenſtände, unter Aufſicht und Kontrole des galiziſchen Landes-Gouverneurs 
zu verſehen haben wird. 


Welches hiemit mit dem Beqage zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird, daß die 
hiernach erweiterte Wirkſamkeit der Krakauer k. k. Gubernial-Kommiſſion mit dem 1, 
Februar 1849 ihren Anfang nehmen werde. 


108. 
Erlaß des Miniſteriums fir Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 13. Jänner 1849, 


an die Oberpoſtverwaltungen, mit Ausnahme von Kroazien, Slavonien, Ungarn und Siebenbürgen, 


enthaltend den Amts- Unterricht für die k. k. Oberpoſtverwaltungen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgefetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 84. 


109. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
14. Jänner 1849, 
an die Lehrkörper der theologiſchen Studien in Przemyśl, 


womit eine gänzliche Ausſchließung von den Studien der Genehmigung des Unter, 
richtsminiſteriums vorbehalten wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 85. 


110. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 14. Stycznia 1849, 
wydane do administracyi dochodów skarbowych w Austryi powyżej i poniżej Anizy, 


vznacznjace przepisy postępowania celnego z glansem szklanym 
. - ze szkłem nasypywanem czyli nakrapianem, oraz z 
piaskiem szklanym. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa 1 rzą- 


du |. 86. ur AR 


111. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 14. Stycznia 1849, 


wydane do wszystkich urzędów obwodewych, 
względem pouczenia ludn wiejskiego 6 skutkach oporu przeciw 
dozorcom leśnym, tudzież właścicieli lasów względem mającego 
» się zasięgać pozwolenia broni dla dozorców tychże. 


Okólnik Rządu krajowego *), we względzie samowładnego naruszania 
własności lasów pod dniem dzisiejszym wydany, dojdzie temi oe au ob- 
wodowego ku należytemu tegoż obwieszezeniu. 

Rząd krajowy uwzględniając ważność przedmiotu poleca niniejszem temuż 
urzędowi obwodowemu, ażeby usilnego dołożył starania, by przytem lud wiejski 
należycie był pouczonym, a szezegölniej, by zwrócono jego uwagę na kary 
przepisane, jakieby pociągnął opór stawiony urzędnikom, lub dozorcom leśnym **). 


Względem upoważnienia, by wolno było powierzyć dozorcom broń potrzebną 
właściciele lasów mają się udać do pana Naczelnika obwodu i właściwego ko- 
mendauta stacyi, wykazując dokładnie potrzebę jej posiadania. W którymto 
przedmiocie dominijom stósowne objaśnienie udzielić należy, 


112. 

Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 15. Stycznia 1849, 
wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych i politycznych władz krajowych, 
obejmujace przepis, iż przy wymiarze stempla do sądowego odda- 
nia spadku, aibo do wydania majątku sierot lub osób pod kuratela 


bedących, wartość znajdujących sie tamże publicznych obligacyj 
według kursu ma być rachowana. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du 1. 87. 


„) Obacz tom dodatkowy Dziennika praw państwa l. 67. 
*%*) Porówn j z późniejszema rozporządzeniem z dnia 28. Łutego 1849, w tomie dodatkowym Dziennika 


praw krajowych pod l. 193. 
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110. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 14. Jänner 1849, 
an die Kameral Gefällen » Verwaltung für Oeſterreich ob und unter der Enns, 
womit die zollämtliche Behandlung von Glasglanz, Streu- oder Sprengglas und 
+ Glasſtaub beſtimmt wird. ać = 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


111: 
Erlaß des Landesguberniums vom 14. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Kreisämter, 
betreffend die Belehrung des Landvolkes über die Folgen einer Widerſetzung ges 
gen das Forſtperſonale, ſo auch der Waldeigenthümer wegen einzuholender Be⸗ 
willigung un. Waffen für das Amtsperſonale. 

Das heute erlaſſene Gubernial-Kreisſchreiben *), die widerrechtlichen Eingriffe in 
das Waldeigenthum betreffend, wird dem Kreisamte zur vorſchriftsmäßigen Kundmachung 
demnächſt zukommen. 

Bei der Wichtigkeit der Sache wird demſelben empfohlen, angelegentlich dafür 
Sorge zu tragen, daß hierbei das Landvolk gehörig belehrt, und vornehmlich auf die 
ſtrafgeſetzlichen Folgen einer Widerſetzung gegen das Forfibeamten- oder Forſtaufſichts⸗ 
Perſonale aufmerkſam gemacht werde **). 


Wegen zu ertheilender Bewilligung, die erforderlichen Waffen dem Amtsperſonale 
anvertrauen zu dürfen, haben ſich die Waldeigenthümer an den Herrn Kreisvorſteher und 
den betreffenden Stazions-Kommaudanten unter genauer Nachweiſung des Bedürfnißes 
zu wenden. Den Dominien ſind demnach die entſprechenden Belehrungen hinauszugeben. 


112. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 15. Jänner 1849, 


an ſämmitliche Kameral⸗Gefällen⸗ Verwaltungen und an die politiſchen Landesbehörden. 
Beſtimmung— daß bei Bemeſſung des Stempels zur gerichtlichen Verlaſſenſchafts⸗ 
Einantwortung, oder zur Uebergabe eines Pupillar: oder Kuratel-Vermögens, der 
Kourswerth der darunter befindlichen öffentlichen Obligazionen in Anſchlag zu 
bringen ſei. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 87. 


9) Siebe im Erganzungsbande des Reichsgeſetzblattes unter Nr. 67. 


% Vergleiche auch den fpäteren Erlaß vom 28. Februar 1849, im Ergaͤnzungsbande des Landesgeſetzblalies 
unter Nr. 193. 


49 
113. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 15. 
5 ~ © "Stycznia 1849, © ~ 5 


wydane do Naczelników wszystkich rządów krajuwych, 


któresm znoszą się istniejące dutychezas wyjatki od obowiązku 
kwaterunku wojskowego i dawania podwód. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 88. 


114. 

Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 15. Stycznia 1849, 
wydane do Naczelnika rządu krajowego w Austryi powyżej Anizy, i do galicyjskiego Rządu krajowego, 
którem znosi się istniejąca do tychezas przy rządach krajowych 

komisyja handlowa i gospodarcza. 


Obacz tom - poci ch powszechnego kw ia Pe _ państwa i rzą- 
du 1. 89. * s | 


115. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 16. 


Stycznia 1849, 


wydane do Naczeiników rządów krajowych w Niższej Austryi, Austryi |powyzej Anızy, Czechach, Morawii, 
Styryi, Galicyi, Illiryi, Tyrolu i Dalmacyi, 


którem wydano przepisy względem uczniów chirurgii, oraz póła 
rocznych egzaminów z nauki weterynaryi, tudzież nauki o choro- 
bach zarazliwych. - 


Ubacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 90. 


116. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 16. 
Styeznia 1849, 
wydane do Dyrekcyi zakładu weterynaryi w Wiedniu, 
względem reformy w nauce weterynaryi. 


Obącz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du 1. 91. 
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113. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 15. Jänner 1849, 


an alle Länderchefs, 
womit die Aufhebung der bisher beſtandenen Ausnahme von der Verpflichtung der 
Militär⸗Bequartierung und der Leiſtung der Vorſpann angeordnet wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 88. . m D m. . 4 ta 


114 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 15. Jänner 1849, 


an den Chef der Landesregierung für Oeſterreich ob der Enns, und an das Landesgubernium in Galizien, 


womit die Aufhebung der bei den Landesregierungen beſtehenden Handels- und 
Landwirthſchafts-Kommiſſion verfügt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 89. ' 


115. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
16. Jänner 1849, 


an die Länderchefs von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Böhmen, Mähren, Steiermark, Galizien, Sie 
rien, Tirol und Dalmazien. j " 


Verfügungen bezüglich der Studierenden Der Chirurgie, dann bezüglich der Seme— 
ftralprufungen aus der Thierheilkunde und Seuchenlehre. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 90. 


116. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
16. Jänner 1849, 
an bie Direkzion des Thierarznei-Inſtitutes in Wien, 
betreffend die Reform des thierärztlichen Studiums. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 91. 


117. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia '16. Styeznia 1849, 


wydane do wszystkich urzędów obwodowych, 
jako depozyta sądowe przysełane do funduszu umarzania, i przez 
. tenże zwracane, wolne sa od oplaty pocztowej._ 

Gdy zarząd państwa dalekim jest od zamiaru, aby miał ueędom syduwu- 
depozytowym zrządzać wydatki 2 powodu odwożenia depozytów do głównej 
kasy funduszu p ję wysokie Ministerstwo skarbu postanowiło pod dniem 
26. Sierpnia 1848 r. 1. 3797, że też urzędy depozytowe tak przy przeselaniu, 
jako i przy odbiorze na powrót swych depozytów, od uiszczania 8 
up lay pocztowej wolne być mają. 


115. 
Obwieszezenie prezydyjalne Trybunału apelacyjnego z dnia 
16. Stycznia 1849 *), 
moca którego wszystkich urzędników sądowych wezwano, aby 
przyswoili sobie w najkrótszym, ile być może, czasie dokładną 
znajomość języków krajowych. 

Wysokie Ministerstwo sprawiedliwości oznajmiło rozporządzeniem z dnia 8. 
Stycznia b. r. I. 163, iż, by zupełne zjednać znaczenie zasadzie równouprawnicz 
nia narodowości, w wykonywaniu sądów, a szczególniej w przyszłej organizacyi 
ustnego i jawnego sądowego postępowania, konieczną jest rzeczą, aby urzędnicy 
sądowi posiadali dokładną znajomość języka w tej części Galicyi używanego, 
w której będą ustanowieni, i aby mogli odbywać- rozprawy. z ludem wiejskim 
w jego ojczystym języku. Zatem wezwanymi zostają w skutek rzeczonego 
wysokiego rozporządzenia wszyscy urzędnicy sądowi w Galicyi i na Bukowinie, 
ażeby się starali o nabycie w czasie, ile być może, najkrótszym dokładnej zna- 
jomości języka krajowego, używanego w tej części kraju, gdzie na przyszłość 
zamierzają dla siebie znaleść pomieszczenie: skoro albowiem zasadzie równo- 
uprawnienia narodowości co do wyłącznego używania w rozprawach sądowych ję- 
zyka krajowego we wszystkich prowincyjach bez wyjatku praktyczne może być 
dane znaczenie, dokładną znajomość tegoż języka jako niezbędny warunek dla 
wszystkich urzędników sądowych potrzeba będzie z tym skutkiem uważać, że 
nieumiejętność języka ma wyłączać od prawa ubiegania się o urząd przy wła- 
dzach sądowych tegoz kraju. 

— — 


*) To obwieszczenie przesłanem zostało także przy rozporządzeniu prezydyjalnem Rządu krajowego 
z dnia 22. Stycznia 1849, do naczelników wszystkich obwodów, celem udzielenia go wszystkim urzę- 
dujacym justycyjaryjusz0m. 


117. 
Erlaß des Landesguberniums vom 16. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Kreisämter, 
betreffend die Portofreiheit der an den Tilgungsfond eingefendeten und von dem- 
ſelben wieder zurückgeſendeten gerichtlichen Depoſiten. 

Da es nicht in der Abſicht der Staatsverwaltung liegt, den gerichtlichen Depo— 
ſitenämtern aus Anlaß der Abfuhr ihrer Depoſiten an die Tilgungsfonds-Hauptkaſſe 
Auslagen zu verurſachen, To hat das hohe Finanz-Miniſterium unterm 26. Auguft 
1848 3, 3797 die Verfügung getroffen, daß diefe Depoſitenämter ſowohl bei der Cin- 
fendung, als bei der Rückſendung ihrer Depoſiten von jeder Poſtgebührentrichtung frei- 
gehalten werden. 


118. 
Kundmachung des Appellationsgerichts-Präſidiums vom 16. 
Jänner 1849 , ; 


womit alle Gerichtsbeamten aufgefordert werden, ſich die vollkommene Kenntniß 
der Iandesublichen Sprachen in möglichſt kürzeſter Friſt zu erwerben. 


Das hohe Juſtiz⸗Miniſterium hat mit Erlaß vom 8. Jänner l. J. 3. 163 
eröffnet, daß es, um dem Grundſatze der Gleichberechtigung der Nazionalitäten bei der 
Ausübung der Rechtspflege, und insbeſondere bei der künftigen Organifirung des münd— 
lichen und öffentlichen Gerichts verfahrens volle Geltung zu verſchaffen, unumgänglich 
noͤthig fei, daß die in den betreffenden Landestheilen Galiziens bei den Gerichten anzuftel- 
lenden Beamten der in dem betreffenden Landestheile üblichen Landesſprache vollkommen 
mächtig ſind, um auch mit dem Landvolke in ſeiner Mutterſprache verhandeln zu können. 
Es werden daher in Folge des obgedachten hohen Miniſterial-Erlaßes ſämmtliche Ge— 
richtsbeamten in Galizien und in der Bukowina aufgefordert, daß fie die vollkommene 
Kenntniß der in jenem Theile des Landes, wo ſie ihr künftiges Unterkommen zu fin⸗ 
den beabſichtigen, üblichen Landesſprachen in möglichſt kurzer Friſt zu erwerben trachten, 
indem, ſobald dem Grundſatze der Gleichberechtigung der Nazionalitäten bezüglich des 
ausſchließlichen Gebrauchs der landesüblichen Sprache jeder Provinz bei den gerichtlichen 
Verhandlungen durchgehends in allen Provinzen die praktiſche Geltung verſchafft werden 
kann, die vollkommene Kenntniß jener Sprache als unumgängliches Erforderniß für das 
geſammte Richteramts-Perſonale in der Art anzuſehen ſeyn wird, daß die Nichtkennt⸗ 
niß der Sprache von dem Anſpruche auf eine Bedienſtung bei den Gerichtsbehörden der 
betreffenden Provinz ausſchließen ſolle. 


*) Dieſe Kundmachung wurde mit dem Landes- Präſidial-Erlaße vom 22. Jänner 1849, auch ſämmtlichen 
Kreisvorſtebern zur Betheilung aller angeſtellten Juſtiziäre mitgetheilt. 


13 * 


51 
119. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości 2 dnia 17. Stycznia 1849, 


wydane do wszystkich Trybunałów apelacyjnych. 
Przepis o potrzebie przedsiebrania według patentu z dnia 2. Wrze- 
Snia 1848 nowego oszacowania przy egzekucyjnej sprzedaży nie- 
- ruchomości, które przez tenże patent uległy zniżeniu 
ceny szacunkowej. 
Obacz rom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 92. j ë rę SZEŃ 


120. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 14. Stycznia 1549, 
wydane do prezydyjów krajowych i Naczelników administracyj dochodów skarbowych w Austryi powyżej 
i poniżej Anizy, Tyrolu, Pomorzu, Dalmacyi, Galicyi, Czechach i Morawii, 
jaku zakaz wywozu krajowych monet złotych i Stehrnych rozciaą= 
gnięto na przeselki, przychodzące z Węgier i krajów 
z temiż połaczonych. 

-y H. b 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 93. 


121. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 18. 
Stycznia 1849, 


wydane do Naczelników wszystkich rządów krajowych, i do pełnomocnego Komisarza Hrabiego 
de Montekukoli, 


e zniesieniu kontroli rzadowej nad budowlami gmin, na koszt 
tychże stawianemi. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 94. 


122 


. 

Rozporządzenie Ministerstwa skarbu 2 dnia 18. Stycznia 1849, 
wydane do administracyj dochodów skarbowych w Ausiryi powyżej i poniżej Anizy, 
oznajmujace, iż ustanowione dekretem z dnia 1. Października 1848 
1. 4536 ułatwienia kontroli na bawelne i przędzę bawełniana, od- 
nosza Się także do klejowej waty bawelnianej. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 95. 
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119. 


Erlaß des Juſtizmini ſteriums vom 17. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Appellazionsgerichte. 


Vorſchrift über die nach dem Patente vom 7. September 18148 neuerlich vorzuneh⸗ 
mende Schätzung bei exekutiven Feilbietungen von Realitäten, die durch dieſes 
Patent eine Werthveränderung erlitten haben. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 92. 


120. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 17. Jänner 1849, 


an die Länder» Präfibien und an die Vorſtände der Kameral-Gefaͤllen-Verwaltungen in Oeſterreich ob und W 
der Enns, Tirol, 8 und Dalmazien, dann Galizien, Böhmen und 49 1 a= 


die Ausdehnung des Verbotes der Ausfuhr von inländiſchen Gold- und Silber: 
münzen auf Sen dungen, die aus Ungarn und deſſen Nebenländern kommen, 
betreffend. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 93. 


121. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 18. Jänner 18a, 


an ſaͤmmtliche Länderchefs und an den bevollmächtigten Kommiſſar Grafen von Montekuckoli. 


Aufhebung der Staats-Kontrole über die auf Koſten der Gemeinde e 
ten Gemeinde- Bauten. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 94. 


122 


mid 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 18. Jänner 1849, 
an die Rameral: Geffen - Verwaltung für Oeſterreich ob und unter der Enns. 

Erklärung, daß die mit Erlaß vom 1. Oktober 1848 3. 4536, für Baumwolle 
und Baumwollgarn feſtgeſetzten Kontrols-Erleichterungen, auch auf geleimte Baum 
wollwatta Anwendung finden. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 95. 
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123. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 19. Stycznia 1849, 


wydane do jeneralnej komendy wojsk we Włoszech, i do wszystkich jeneralnych komend krajowych i gra- 
nieznych, do jeneralnej komendy wojsk w Węgrzech, do nad-komendy marynarki i do komendy, . 
twierdzy mogunckiej, © 


wyjaśniające, iż lekarzom wojskow ym do stopnia nadlekarzu wła- 
eznie przynależy charakter oficerski. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 96. 


124. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 19. Styeznia 1849 *), 


— — 


wydane do wszystkich urzędów obwoduwych, i do lwowskiego magistralu, 
mocą którego, celem zaslonienia publiczności od nabywania nie- 
świeżych wód mineralnych, nakazano, aby naprzyszłość na flasz- 
kach i bankach byl wypalanym rok napełniania ich, a dokładnego 
zachowania tego przepisu Ściśle pilnowano. 


Do wszystkich. 

Gdy doświadczenie nauczyło, że nabywane 2 handlów wudy mincralne, 
które częstokroć nieświeże sprzedają się, przeto dla leczących się są bezsku- 
tecznemi, zatem wysokie Ministerstwo spraw wewnętrznych, w celu ochronienia 
publiczności od nabywania nieświeżych wód mineralnych, nakazało rozporzą- 
dzeniem z dnia 5. b. in. I. 275, aby najrzyszłość na flaszkach i bańkach, 
w których woda mineralna bywa rozsełana, rok czerpania wypalono, i aby 
przedsiębiereów, dyrektorów i właścicieli zródeł mineralnych, lub zdrojów leczą- 
cych, bez wyjątku do przestrzegania tego przepisu zobowiązano, tudzież by ich 
w tym względzie ściśle doglądano. 


Dodatek do wszystkich urzędów obwodowych, 

W skutek czego urząd obwodowy otrzymuje polecenie, aby o osnowie ni- 
niejszego wysokiego rozporządzenia wszystkie zwierzchności miejscowe i urzę- 
dników zdrowia, a za pośrednictwem pierwszych szezegölniej także wszystkich 
wodami mineralnemi handlujących aptekarzy i kupeów natychmiast zawiadomił, 
i nad temiż przez magistraty, oraz przez obwodowych i miejskich urzędników 
zdrowia, staranną miał baczność. 

Dodatek do urzędów obwodowych 1. w Czerniowcach, 2. w Kałomyi, 3. w Samborze, 4. w Sanoku 
ió. w Sączu. ' 


Gdy z pomiędzy wód mineralnych, które w tamecznym są obwodzie, woda 


*) To rozporządzenie udzielono jednocześnie kolegijam profesorów wydziału lekarsko-chirurgicznego i 
dyrekcyi szpilala ogólnego, ku powzięciu wiadomości. 


123. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 19. Jänner 1849, 


an das Armee- General Kommando in Italien und bie ſaͤmmtlichen Länder- und Grenj- General- Kummanden, 
das Armee General» Kommando in Ungarn, das Marine-Oberfommando und das Mainzer PARDO 
Kommando. 


Erläuterung Uber den, den Militär⸗Aerzten bis einſchließig der Oberacste okvm⸗ 
menden Offiziers Charakter. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 96. s 


12: 
Erlaß des Landesguberniums vom 19. Jänner 1549 %, 
an ſammtliche Kreisämter und den Lemberger Magiſtrat, 
womit, um das Publikum vor dem Bezuge veralteter Mineralwäſſer zu verwah— 
ren, angeordnet wird, daß künftig auf den Flaſchen und Krigen die Jahreszahl 
ihrer Füllung eingebrennt, und die genaue Beobachtung dieſer Maßregel ſtrenge 
überwacht werden ſoll. | 
Für alle. 

Da die Erfahrung geleyrt hat, daß die im Handel bezogenen Mineralwäſſer oft 
aus einer veralteten Schöpfzeit, und daher unwirkſam, den Kurgäſten zum Gebrauche 
geboten werden, ſo hat das hohe Miniſterium des Innern, um das Publikum vor dem 
Bezuge veralteter Mineralwäſſer zu ſchüzen, mit dem Erlaße vom 5. d. M. 3. 275 
anzuordnen befunden, daß künftig auf den Flaſchen und Krügen, in denen Mineral- 
wäſſer verführt werden, die Jahreszahl der Füllung eingebrennt ſeyn ſoll, und die Un— 
ternehmer, Direktoren und Eigenthümer von Mineralquellen oder Geſundheitsbrunnen 
zur Beobachtung dieſer Maßregel ohne Ausnahme zu verhalten, und in dieſer Bezie⸗ 
hung gehörig zu überwachen ſind. 


Beiſatz für fimmtlihe Kreisamter. 

Das Kreisamt erhält in Folge deſſen den Auftrag, von dieſer hohen Verfügung 
alle Ortsobrigkeiten und Sanitäts- Individuen, und durch Erſtere insbeſondere auch 
alle mit Mineralwäſſer Handel treibenden Apotheker und Handelsleute ſogleich in die 
Kenntniß zu ſetzen, und die genaue Beobachtung derſelben durch die Magiſtrate, dann 
das Kreis- und ſtädtiſche Sanitäts⸗Perſonale ſorgfältig überwachen zu laffen. 


Beiſatz für die Kreisämter 1. zu Czernowitz, 2. Kolomea, 3. Sambor, 4. Sanot und 5. Santez. 


Da uͤbrigens aus der Zahl der dortkreiſes vorkommenden Mineralwäſſer jenes 


„) Dieſe Weiſung it gleichzeitig auch dem mediziniſch⸗chirurgiſchen Lehrkörper und der Dirckzion des allge⸗ 
meinen Krankenhauſes zur Wiſſenſchaft mitgetheilt worden. 
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do 1. 


z Pojana niagrin, pod nazwą dornańskiej, 
- . do 2go 
u zxódła Burkat zwasegu, 

"MPE | ! 

z wuskawieckiego zródła leśnego, pod nazwą gorzkiej wody, 

do 4go e 
z Iwvnicza 

do 5go 
z Krynicy i Szezawnicy, 

do wszystkich 
w butelkach ruzwozung i w handel dawang bywa, przeto wezwauym zostaje 
urząd obwodowy o bezzwłoczne zarządzenie, aby przy napełnianiu i przesełce 

do 1., 2., 3. i 4., 
tej wody minerałnej 

do 5., 
tych obydwu wód mineralnych 

do 1... 2,8... 4.1.8: 
odtąd ściśle według niniejszego przepisu postępowano. 

Dodatek do magistratu Iwowskiego. 

O tem wysokiem rozporządzeniu ma magistrat wszystkich w stolicy praktyku- 
jących lekarzy i chirurgów , główne zgromadzenie aptć karzy i wszystkich kupeów, 
którzy albo trudnią się handlem wód mineralnych, albo z mocy upoważnienia 
swego takowe w handlu mieć mogą, natychmiast zawiadomić z tym dodatkiem, 
iż polecono jednocześnie, aby przy napełnianiu i przesełec tutejszo-krajowych, 
w handlu będących wód mineralnych, jakoto: dornańskiej, burkuckiej, tru- 
skawieekiej, iwonickiej, szezawnickiej i krynickiej niniejszy przepis odtąd ści- 


śle zachowywano. 


Zresztą obowiązkiem będzie magistratu przez miejskich urzędników zdro- 
wia starannie nad tem czuwać, aby nie przekraczano nigdzie tego ogólnie obo- 
wiązującego przepisu. 


125. 


Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 20. Stycznia 1849, 
wydane do Wszystkich krajowych i granicznych komend jeneralnych, 


z postanowieniem, ze płaca chorych inwalidów patentowych przez 
czas leczenia ich w szpitalach publicznych przypada 
funduszowi Szpitalnemu. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i 'rza- 


du l. 97. 
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fe 1, 
von Pojana niagrin, unter dem Namen des Dornaer Minsralwafferz, 
für 2, 
aus der ſogenannten Burkut- Quelle 
für 3, a € 
aus der Waldquelle in Truskawiez, unter dem Namen des Bitterwaſſers, 
en + 
von Iwonicz 
für 5, 
von Kryniza und Szezawniza 
für alle, 
in Flaſchen verführt, und in Handel geſetzt wird, ſo wird das Kreisamt zugleich ange— 
wieſen, ſogleich die Einleitung zu treffen, damit ſich bei der Füllung und Verſendung 
für 1. 2, 3 und 4, 
dieſes Mineralwaſſers 
für 5, 
dieſer beiden Mincralwäſſer 
für 1, 2, 3, 4 und 5, 
von nun an genau nach dieſer Vorſchrift benommen werde. 


Beiſatz für den Lemberger Magifirat, . 

Der Magiſtrat hat ſämmtliche in der Hauptſtadt praktizirenden Aerzte und Wundt- 
ärzte, das Apotheker-Haupt-Gremium und alle Handelsleute, welche fih mit dem 
Handel der Mineralwäſſer defaſſen, oder nach Maßgabe ihres Handelsbefugnißes ſolche 
im Handel zu führen berechtigt ſind, von dieſer hohen Verfügung mit dem Beiſatze 
ſogleich in die Kenntuiß zu ſetzen, daß unter Einem die Einleitung getroffen wird, das 
mit ſich auch bei der Füllung und Verſendung der hierländiſchen im Handel vorfom- 
menden Mineralwäſſer, als des Dornaer, Burkuter, Truskawiezer, Iwoniczer, Szczawnie 
zaer und Krynizaer Mineralwaſſers von nun an genau nach dieſer Vorſchrift benom— 
men werde. 

Dem Magiſtrate wird es übrigens obliegen, durch das ſtädtiſche Sanitäts-Perſo— 
nale ſorgfältig darüber wachen zu laffen, damit von keiner Seite eine Uebertretung die- 
ſer allgemein verbindenden Vorſchrift ſtattfinde. 


125. 


Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 20. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Länder- und Grenz⸗General⸗Kommanden, 


womit beßimmt wird, daß der Gehalt erkrankter Patental-Invaliden bei ihrer 
Behandlung in öffentlichen Spitälern dem Spitalfonde zufomme. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 97. 
14 
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126. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych 2 dnia 


20. Stycznia 1 849, 


wydane do Naczelnika rządu Krajowego w Galicyi, tudzież Naczeınıka komisyi gubermjainej w Mrakowie, 
U 141 


o obchodzeniu swiat ruskich równo z łacińskiemi, o zakazie powo. 
ływania Rusinów do stawienia się przed władzami w ich święta, 
niemniej odbywania targów i uezenia po szkołach. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 98. ar =. 


127. 


Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 21. Stycznia 1849, 
a 
wydane do wszystkich urzędów i kas obwodowych, tudzież do prokuratoryi, do krajowej izby rachunko- 


wej, do E wymian pieniędzy i do skarbowego głównego urzędu płatniczego, 
moca którego dobrodziejstwo urzędnikom administraeyi dochodów 
skarbowych najwyższem postanowieniem z dnia 17. Maja 45%2 do- 
zwolone, iżby ci kaucyje służbowe wyjątkowo zapomocą odeiagan 

z płacy składać mogli, rozciagniono także na urzędników 

administracyi politycznej. 

Ażeby urzędnikom, którzy nie są w mozności, połączone z nadanemi im 
urzędami kaucyje stosownie do przepisów przed wejściem w służbę w zupeł- 
ności w monecie kruszcowej złożyć, albo hypoteeznie zabezpieczyć, składa- 
nie tychże kaueyj ułatwić, administracyja dochodów skarbowych przez byłą 
powszechną kamerę nadworną w skutek najwyższego postanowienia z dnia 17. 
Maja 1842 rozporządzeniem z dnia 7. Czerwca 1842 l. 21480/1685 została 
upoważnioną, dozwalać wyjątkowo w wypadkach szczególnego uwzględnienia 
godnych na uiszczenie kaucyi przez odeiąganie od płacy onych, jednakże pod 
następującemi warunkami: 


1. Pozwolenie to może być udzielonem jedynie na wyraźne żądanie, i je- 
żeli nabyto zupełnego przekonania, iż urzędnik w żaden inny sposób przepisa- 
nej kaucyi złożyć nie jest w możności. 

| 

2. Taki wyjątek powinny usprawiedliwić tak względy służbowe, jakoteż 

osobiste zasługi, i uczciwość urzędnika, czyniąca go zaufania godnym. 


3. Przynajmniej ezwarta część kwoty na kaueyja przypadająca powinna być 
natychmiast, jeszcze przed wejściem w służbę, czyli wykonaniem przysięgi w go- 
towiźnie w monecie konweneyjnej zaliczoną, lub hypoteeznie zabezpieczoną, 
i tylko pozostałe trzy części mogą być dopelniane zapomocą odciągania od pla- 
cy w równych miesięcznych ratach uskutecznianego, które wszakże w żadnym 
wypadku po za przeciąg lat trzech przechodzić nie mają, przyczem włożono 
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126. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 20. Jänner 1849, 


an den Landeschef von Galizien und den Chef der Gubernial-Kommiſſion in Krakau, | 
wegen Gleichachtung der rutbenifchen Feiertage mit jenen des lateiniſchen Ritus, 
Verbot der Vorladungen der Ruthenen vor Behörden, fo wie der Abhaltung der 
Märkte und des Beſuches der Schulen an ſolchen Feiertagen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 98. 


127. 


r 


Erlaß des Landesguberniums vom 21. Jänner 1849, 


an ſümmtliche Kreisaͤmter und Kreiskaſſen, dann an die Kammerprokuratur, Provinzial-Staatsbuchhaltung, Eins 
löſungs- und Verwechslungskaſſa und das Kameral-Hauptzahlamt, 
womit die, mit der allerhöchſten Entſchließung vom 12. Mai 182 den Beamten 
der Kameral-Gefällen-Verwaltung bewilligte Begünſtigung, die Dienſtkauzionen 
ausnahmsweiſe durch Gehaltabzüge berichtigen zu dürfen, auch auf die Beamten 
der politiſchen Verwaltung ausgedehnt wird. 


Um den Beamten, welche außer Stande ſind, die Kauzionen, die mit den ihnen 
verliehenen Dienſtesſtellen verbunden ſind, vorſchriftsmäßig vor Antritt des Dienſtes 
vollſtändig in Metall-Münze zu erlegen, oder hypothekariſch ſicher zu ſtellen, den Erlag 
der Kauzionen zu erleichtern, hat die beftandene allgemeine Hofkammer in Folge aler- 
höchſter Entſchließung vom 17. Mai 1842 mit Dekret vom 7. Juni 1842 Zahl 
21480/1685 die Kameral-Gefällen-Verwaltung ermächtigt, ausnahmsweiſe in befon- 
ders rückſichtswürdigen Fällen die Berichtigung der Kauzion durch Gehalts-Abzüge, je— 
doch unter folgenden Bedingungen zu bewilligen: 


1. Darf dieſe Bewilligung nur auf ausdrückliches Anſuchen, und wenn ſich die 
beruhigende Ueberzeugung verſchafft wurde, daß der Beamte den vorgeſchriebenen Kau- 
zions⸗Erlag in anderer Art zu leiſten außer Stande ift, ertheilt werden; 


2. müſſen ſowohl Rückſichten des Dienſtes, als auch die perſönlichen Verdienſte 
des Beamten und ſeine Vertrauens würdigkeit eine ſolche Ausnahme rechtfertigen; 

3. muß wenigſtens der vierte Theil des ſchuldigen Kauzionsbetrages ſogleich noch 
vor dem Antritte des Dienſtes oder der Eidesablegung bar in Kono. Münze berichtiget 
oder hypothekariſch ſicher geftelit ſeyn, und nur die Berichtigung der übrigen drei Viertheile 
kann durch Beſoldungsabzüge in monatlichen gleichen Raten, welche aber die Dauer von 
drei Jahren in keinem Falle überſteigen dürfen, bewirkt werden, nebſtbei wurde zur Pflicht 
gemacht, von dieſer Ermächtigung nur nach voller Ueberzeugung der Nethwendigkeit Ge- 
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obowiązek, aby z niniejszego upoważnienia robić użytek tylko po zupełnem 
przekonaniu się o konieczności tego pozwolenia, i eo do nowo-kaucyjonowa- 
nych urzędników ile okoliczności pozwalają, nalegać na prędsze wypłaty kaucyi 
przepisanej. 

4, Urzędnikom, którzy złożywszy już kaucyję w monecie kruszeowej, wcho- 
dzą w konieczność złożenia wyższej, wolno na ich żądanie pod powyżej wymie- 
nionemi warunkami, i przy stosunkach na wzgląd zasługujących pozwalać na 
uzupełnianie kaucyi w sposób podobny zapomocą miesięcznych odciągań od 
płac, które nad trzy lata trwać nie powinny. u 

Ministerstwo spraw wewnętrznych porozumiawszy się z właściwem Mini- 
sterstwem, postanowiło według wysokiego dekretu z dnia 4. Stycznia b. r. J. 22/1 
to dobrodziejstwo, mocą którego powyższym dekretem kamery nadwornej wolno 
jest administracyjom dochodów skarbowych uiszezać wyjątkowo kaucyje służebne 
zapomocą odciągania od płac, rozciągnąć także na urzędników administracyi 
politycznej, z zastrzeżeniem, aby w podobnych wypadkach zachowywano wa- 
runki przepisane pomienionym dekretem kamery nadwornej. 


128. 
Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 22. Stycznia 1549, 
wydane do administracyj powiatowych w Samborze, Stryju i Kołomyi, 
klorem wskazane jest postępowanie, gdy ludzie służby górniczej 
niższej kategoryi wchodzą w zwiazki malzenskie. 

Co do postępowania z ludźmi służhy górniczej niższej kategoryi, wysokie 
Ministerstwo rolnictwa i górnictwa wydało dekretem z dnia 27, Grudnia 1848 
l. 603 za skazówkę onegoz nastę ujące przepisy: 

1. Służbodawca ma prawo rozstrzygać, czyli i których służebnych także 
po ich ożenieniu się chce w służbie zatrzymać, słudzy więc niższej kategoryi 
i stali robotnicy są 2 swego stosunku obowiązani. zamierzając śluby małżeńskie, 
upraszać o zezwolenie u przełożonego służbodawczego urzędu swojego. 


2. Jeżeli kto nie prosił o pozwolenie, lub mimo odmówionego ożenił się, 
należy według zachodzących okoliczności rozstrzygnąć, czyli tenże wzręcz od- 
dalonym, lub po ożenieniu się nadal w służbie zatrzymanym być ma, 

3. W ostatnim wypadku rodzina jego nie ma prawa do żądania prowizyi 
lub innych dobrodziejstw, które zapewnione są dla mężów i ojeów, Zenigeych 
się za zezwoleniem swego urzędu. 

4. Urzędowego zezwolenia do ożenienia się nie można udzielić w ogóle 
nikomu, kto jako uczeń, wychowaniee, lub parobek pełni służbę w niższej ka- 
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brauch zu machen, und fo viel es die Umſtände erlauben, auf eine ſchnellere Berichtigung 
der von neu verkauzionirten Beamten zu erlegenden Beträge zu dringen. 


a. 


4. Beamten, welche bereits eine Kauz'on in Metal⸗Münze erliegen haben, und in 
den Fall kommen, einen höheren Kauzion betrag bericht gen zu müſſen, kann unter den 
eben angedeuteten Bedingungen auf ihr Anſuchen bei dem Eintritte rückſichts würdiger 
Verhältniße geſtattet werden, die Kauzionsergänzung durch gleiche monatliche, die Dauer 
von drei Jahren nicht überſchreitende Beſoldungs-Abzüge, zu becichtigen. 

Das Miniſterium des Innern hat nun laut hohen Dekretes vom 4. Jänner l. J. 
Z. 22/1 im Einvernehmen mit dem betreffenden Miniſterium beſchloſſen, die in dem vote 
ausgeſchickten Hofkammerdekrete an die Kimeral- Gefällen = Verwaltungen ertheilte Be- 
günſtigung, die Dienſtkauzionen au:nabmve fe durch G.haltsabzüge berichtigen zu dürfen, 
auch auf die Beamten der toitiffen Verwaltung ge ei dem auszudehnen, daß ſich bei 
vorkommenden Fällen firenge aa die im zitten Hofkammerdekrete vorgeſchriebenen Bes 
dingungen gehalten werde. 


128. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
4 22. Jänner 1849, 
an die Bezirks⸗Verwa'llungen in Samber, Stryi und Kolomea, 
womit die Beſtimmungen vorzezeichnet wer en, nach welchen das montuniſtiſche 
mindere Dienſtperſonale im Felle ihrer Verehelichung zu behandeln ſei. 

In Bezug auf die Behandlung des montaniſtiſchen mindern Dienſtperſonals hat das 
hohe Miniſterium für Landeskultur und Vergweſen mit dem Dekcete vom 27. Dezember 
1848 3. 603 folgende Beſtim nungen zur Richtſchnur vorgezeichnet: 

1. Dem Dienſtherrn ſteht die Entſcheidung zu, ob er Bedienſtete, auch im ver- 
ehelichten Stande, und welche beibehalten wolle, mindere Diener, und ſtändige Werks— 
arbeiter find daher in Folge ibres Dienftverbäftnißes verpflichtet, bei vorhabender Bers 
ehelichung um die dienſtherrliche Zuſtimmung bei ihrem vorgeſetzten Amte nachzuſuchen. 


2. Wird die Anmeldung unterlaſſen, oder ungeachtet der verweigerten Zuſtimmung 
zur Verehelichung geſchritten, fo ift nach den Umſtänden zu entſcheiden, ob das Indivi⸗ 
duum einfach zu entlaſſen, oder auch vereh liht im Dienſte noch ferneres beizubehalten fet. 

| 


3. Im letztern Falle hat die Familie auf die Betheilung mit einer Propilon oder 
auf andere Begünſtigungen der mit ämtlicher Zuſtimmung verehelichten Gatten und Baa 
ter, keinen Anſpruch. 5 

4. Die ämtliche Zustimmung zum Eintritte in das eheliche Verhältniß darf in der 
Regel allen denjenigen nicht ertheilt werden, welche in der Eigenſchaft von Lehrjungen, 
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tegoryi, albo, jakiejkolwiek będąc nazwy, przy rozmaitych wydziałach górnictwa 
wykonywa roboty tego rodzaju, które z istoty swej za stopień przygotowawczy 
do właściwej pracy wyższej kategoryi uważane być powinny. 


-- — . - . . - - - 


Ozuavaeuie tych uiższych kategury], ktörych rubutnicy ` bezżennymi by& 
powinni, wysokie Ministerstwo względnie do tutejszo- krajowych bani solnych po 
zostawiło administracyi dochodów skarbowych, 


W tym przedmiocie odseła połączona administracyja dochodów skarbowych 
administracyję powiatową do całej osnowy 26. ustępu rozporządzenia swego z dnia 
SL. — 1848 r. 1. 2 obejiaującego wszelkie aj Due zak o ale 


** 


cym do klasy Mihal robotników. 

Ci, którzyby wbrew temu przepisowi postąpili, mają być ze służby odda- 
leni. Pomocnicy, wcieleni także do służby nie mającej prawa do prowizyi, 
mogą żenić się tylko za urzędowem zezwoleniem, wszakże przez to zezwolenie 
nie uzyskują prawa do zaopatrzenia od skarbu ani ich żony, ani dzieci, ani 
oni sami, gdyby się poźniej do służby stali niezdatnymi. 

5. Okoliczność, że ubiegający się o służbę już jest zaślubiony, sama przez 
się nie przeszkadza do przyjęcia go do kategoryi pracujących, którzy do ozna- 
czonych w $. 4. nie należą, Jaa bedac uzdatnionym, Pa Ewę oprze na 
gruntownych powodach. 

6. Ułatwienia, jeśli jakowe dotychczas wyjątkowo i warunkowo przyznano, 
mają być utrzymane. 

7. Zezwolenie ożenienia się, które administracyja powiatowa niższym sługom 
istałym robotnikom, dopóki inne nie nastąpi rozporządzenie , udzielać może, ma 
być zaws e na pismie wydawane, a dokument ten posłuży starającemu się w swoim 
czasie o prowizyję za alegat urzędowej konsygnacyi, przy propozycyjach tego 
rodzaju sporządzanej. W tych zezwoleniach wyszczególnić należy płacę, którą 
żeniący się pobiera, ażeby obyczajem przy odzielaniu politycznych konsensów 
wymaganym ocenić można jego sposób do życia: wpisując nadto nazwisko narze- 
czonej, ograniczyć się potrzeba na prostem wyrażeniu, jako „urzędowe zezwo- 
lenie“ wydane zostało. 

8. Ziezwolenie żenienia się ma być próez tego zapisane w księgi służbowe, 
które dokładnie prowadzić w formie stałych metryk winni są urzędnicy górniczy 
pod odpowiedzialnością swoich zwierzchników, 

9. Administracyja powiatowa ma dopilnować, ażeby w każdym jej pod- 
ległym urzędzie solnym stosowny wyciąg z niniejszego przepisu niższej służbie 
solnej przynajmniej raz w rok był ogłoszonym, w właściwem miejscu przylepio- 
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Zöglingen und Hilfsknechten in minderen Dienſtkathegorien ſtehen, oder unter den bei 
verſchiedenen Werkszweigen beſtehenden manigfaltigen⸗ Benennunzen dem Weſen nach 
derartige Dienfto verrichten, die als vorbereitende Stuffen zu den eigentlichen Arbeits- 
leiſtungen der beziehungsweiſen Arbeitskathegorie anzuſeten find. 


Die Beſtimmung dieſer mindern Dienſtkathegorien, in welchen die verwendeten Ar— 
beiter unberehelicht ſeyn folen, hat das hohe Miniſterium bezüglich auf die hierländigen 
Salzſiedereien der Kameral-Gefällen-Verwaltung überlaſſen. 

In dieſer Beziehung wird die Bezirks-Verwaltung auf deu vollen Inhalt des 
Abſatzes 26 der hierortigen, die geſammten Verhältniſſe der Salzwerksarbeiter umfaſſen⸗ 
den Verordnung vom 21. Juli 1848 3. 17673 gewieſen. Dieſem nach iſt den zur 
Klaſſe der unſtändigen Leute gehörenden Schichtlern die Verehelichung nicht zu geſtatten. 


Diejenigen, welche dawider handeln, ſind des Dienſtes zu entlaſſen. Die eben⸗ 
falls in das nicht provifionsfähige Werksperſonale gereihten Aushelfer dürfen fih, aber 
ſtets nur mit ämtlicher Bewilligung verehelichen, doch durch diefe Bewilligung erlangen 
weder die Weiber, noch die Kinder der Letzteren, wie ſie ſelbſt, im Falle ihrer weitern 
Arbeits untauglichkeit auf eine Aerarial-Verſorgung Anſpruch. 

5. Wenn ein Dienſtwerber bereits verehelicht ift, fo liegt darin an und für fi kein 
Hinderniß zur Aufnahme in Arbeitskathegorien, die zu den im §. 4 Bezeichneten nicht 
gehören, wenn zum Eintritte in dieſelben bei — Befähigung begründete Arte 
ſprüche vorhanden ſind. i 15 

6. Die bisher allenfalls ertheilten ausnahmsweiſen und bedingten Zugeſtändniſſe 
werden aufrecht erhalten werden. 

7. De bis auf Weiteres von der Bezirks-Verwaltung zu ertheilende Zuſtimmung 
zu den Verehelichungen der minderen Diener und ſtändigen Arbeiter ift jederzeit ſchriftlich 
zu ertheilen, und die Ausfertigung ſeiner Zeit bei Proviſionsbewerbungen zum Belage 
der ämtlichen Konſignazion über dies fällige Anträge beizubringen. In dieſen Ausferti⸗ 
gungen iſt ſich unter Anführung der Dienſtbezüge für die bei Ertheilung der politiſchen 
Heirathskonſenſe nothwendige Beurtheilung der Subſiſtenz-Verhältniſſe und mit Einbe— 
ziehung des Namens der Braut auf den einfachen Ausdruck „des dienſtlichen Zugeſtänd— 
nißes“ zu befchränken. 


8. Die Bewilligung der Verehelichung kömmt überdies in den Mannſchaftsbüchern 
vorzumerken, deren genaue Führung in der Form bleibender Matrikel den Werksbeamten 
unter Verantwortlichkeit der betreffenden Vorſteher obliegt. 

9. Die Bezirks-Verwaltung hat dafür zu ſorgen, daß bei jedem ihr unterſtehenden 
Salzamte ein angemeſſener Auszug aus dem vorſtehenden Normale dem minderen Salz⸗ 
werksperſonale wenigitena einmal im Jahre puzliziet, auch geeigneten Ortes affigiret, von 
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nym, i przez każdego wchodzącego w służbę po odczytaniu: „własnoręcznie 
w przytomności dwóch świadków PPR ur" 


129. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 
23. Stycznia 1849, i ONZE 


wydane do kolegijum profesorów wydziału lekarsko-chirurgicznego w Pradze, 
wyjaśniające, co się ma rozumićć pod nazwa „docenta pnblicznego*, 
i jakie przepisy przy ich obsadzaniu maja być zachowane. -.-- 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 99. 


130. 
Rozporządzenie tymezasow'go Ministra oświecenia z dnia 
24. Styczna 1849, 
wydane 1. do e. k. akademii umiejętności w Wiólm'u, 3, do kr. czeskiego towarzystwa umiejętności 
w Pradze, 


moca którego rzeczywistym członkom e. Kk. akademii umiejętności, 
1 zwyczajnym ezlonkom kr. czesk'ego towarzystwa umiejętności 
udzielono upoważnieria d» wyk adów publicznych w każdej 
wszechn ey au.t.y ackiej. 
Obacz tom dodatkcwy pows echnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du 1. 100. 
131. 
Rozporządzenie Rządu kra/owego z dnia 24. Stycznia 1849, 
wy lane co pro' uratoryi, 
oznajmiajace, że według $. 2. okólnika z dnia 13. Września 1820 
zbioru ustaw sądowych, je.li się kto w terminie edyktalnym zgłasza 
z preltensyjami do pewnego de ozjtu, także sądy monarchiczne sa 
obowiązane, dokumenta tegoż legitymacyjne uprzednio prokurato- 
ryi udzielać. i 

Wysokie Ministerstwo skarbu oznajmiło dekretem z dnia 10. Stycznia 1849 
1 8159, że Ministerstwo sprawie.liwości usuwając wszczętą wątpliwość, czyli 
przepisane dla zwierzchności i magistratów w $. 2. okólnika z dnia 13. Wrze- 
śnia 1820 1. 1701 zbioru ustaw sądowych, poprzednie wysłuchanie wniosku 
prokuratoryi ma się rozciągąć na sądy monarchiczne, orzekło, iż także sądy 
monarehiczne są obowiązane, gdy się ktoś zgłasza z pretensyjami do pewnego 
depozytu w terminie edyktalnym, dokumenta jego legitymacyjne udzielić poprze- 
dnio urzędowi fiskalnemu dla zasiegnienia zdania tegoż, a potem © pretensyjach 
takowych zawyrokować. 
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jedem Neueintretenden aber, nach erfolgter Vorlefung, eigenhändig in Gegenwart zweier 
Zeugen unterfertiget werde. 


120. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
l 23. Jänner 1849, 
an den mediziniſch-chirurgiſchen Lehrkörper in Prag, 
Beftimmung, was man unter dem Ausdruck „öffentlicher Dozent“ zu verſtehen 
habe, und welche Normen bei deren Beſetzung Platz greifen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 99. š 


z ; 130. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
24. Jänner 1849, 
1. an die k. k. Akademie der Wiſſenſchaften zu Wien; 2. an die k. k. böhmiſche Geſellſchaft der Wiſſenſchaſten 
zu Prag, 
womit den wirklichen Mitgliedern der k. k. Akademie der Wiſſenſehaften und den 
ordentlichen Mitgliedern der k. k. böhmiſchen Geſellſchift der Wiſſenſchaften die 
Ermächtigung ertheilt wird, an jeder öſterreichiſchen Nalverfitiit öffentliche Worle- 
ſungen zu halten. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 100. 


| 


131. 
Erlaß des Landesguberniums vom 24. Jänner 1849, 


an die Kammerprokuratur, 
womit bedeutet wird, daß nach §. 2 des Zirkulars vom 13. September 1820 der 
Juſtizgeſetzſammlung, auch die landesfürſtlichen Gerichte verpflichtet find, wenn fich 
innerhalb der Ediktalfriſt Jemand mit Anſprüchen auf ein Devofitun meldet, deſ— 
fen Legitimazions-Urkunden vorläufig der Kammerprokuratur mitzutheilen. 


Das hohe Finanz - Minifterium hat mit dem Dekrete vom 10. Jänner 1849 3. 
8159 bedeutet, daß das Juſtizminiſterium zur Behebung des angeregten Zweifels, ob 
die im §. 2 des Zirkulares vom 13. September 1820 3. 1701 der Juſtiz⸗Geſetz⸗ 
ſammlung, für Obrigkeiten und Magiſtrate vorgeſchriebene vorläufige Vernehmung der 
Kammerprokuratur auch den landesfürſtlichen Gerichten obliege, ſich dahin erklärt habe, 
daß allerdings auch die landesfürſtlichen Gerichte verpflichtet ſind, wenn ſich innerhalb 
der Ediktalfriſt Jemand mit Anſprüchen auf ein Depoſitum meldet, defen Legitlmazi— 
ons- Urkunden dem Fiskalamte zur Begutachtung mitzutheilen, bevor fie über jene An- 
ſprüche die Entſcheidung fällen. 

15 


O czem prokuratoryi oznajmia się dla własuej wiadomości, i zainformo- 
wama podległych jej zastępezych urzędów fiskalnych. 


132. 

Sp i s 
wyłącznych przywilejów, przez Ministerstwo handlu w dniu 
25. Styeznia 1849 nadanych, 
przesłany do wszystkich rządów krajowych, z wyłączeniem królestwa lombardzko-weneckiego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 101. 


139. 
Rozporządzenie Ministersiwa spraw wewnętrznych z dnia 
* 26. Stycznia 1849, ° *- 


wydane do prezydyjów wszystkich rządów krajowych, z wyłączeniem Dolnej Austryi, 
- względem posiępowania z uczniami co do zaciagu wojskowego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du J. 102. 


134. 
| Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 
26. Stycznia 1849, 
wydane do trybunałów apelacyjnych w Wiedniu, Pradze, Bernie i Klagenfurcie. 
Przepis o postępowaniu sądowem w sporach między dawniejszymi 
dziedzicami wlosei, a bytymi ich poddanymi. 


Obacz tom dodaikowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du l. 103. 
135. 
Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 26. Styeznia 1849. 
wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych i wykonawczych urzędów dochodowych, 
o upoważnieniu oddziału straży skarbowej w Tartakowie, do po- 
mocy W czynnościach dotyczących kontroli towarów. 
Dekretem z dnia 3, Kwietnia 1848 l. 10999/1208, zezwoliło wysokie Minister- 
stwo skarbu na przeniesienie tymezasowego urzędu kontroli towarów z Tartakuwa, 
obwodu żołkiewskicgo, do Sokala. gdzie tenże z dniem 1. Listopada 1848 
rozpoczął swą działalność urzędową. 
Z tego powodu upoważnionym został oddział straży skarbowej w Tarta- 
kowie do pomocy w czynnościach urzędowych . dotyczących kontroli towarów, a 
mianowicie: di 
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Wovon die Kammerprokuratur zur eigenen Wiſſenſchaft und Verſtändigung der un- 
terſtehenden ſubſtituirten Fiskalämter in Kenntniß geſetzt wird. 


132. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 25. Jänner 1849 ver⸗ 
liehenen ausſchließenden Privilegien, 
an alle Länderſt Men, mit Ausnahme jener vom lombardiſch- vevezianiſchen Königreiche. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 101. 


133. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 26. Jänner 1849, 


an ſämmtliche Länder-Präſidien, mit Ausnahme Niederoſterreichs, 
betreffend die Behandlung der Studierenden binftchtlich der Rekrutirung. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 102. 


134. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 26. Jänner 1849, 


an die Appellazionsgerichte in Wien, Prag, Brünn und Klagenfurt. 
Vorſchrift über das Gerichtsverfabren bei Streitigkeiten zwifchen den früheren 
Herrſchaftsbeſitzern und deren geweſenen Unterthanen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 103. 
135. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
26. Jaͤnner 1849, 
an ſämmtliche Kameral- Bezirks. Verwaltungen und ausübende Gefälls-Aemter, 


wegen Ermächtigung der Finauzwachabtheilung in Tartakow zu den Hilfsamts⸗ 
handlungen der Waarenkontrole. ; 


Das hohe Finanz-Miniſterium hat mit dem Dekrete vom 3. April 1848 3. 
10999/1208 die Verſetzung des proviſoriſchen Waaren-Kontrolsamtes zu Tartakow im 
Zolkiewer Kreiſe nach Sokal bewilligt, wo dasſelbe feine Amtswirkſamkeit mit 1. No- 
vember 1848 begonnen hat. 

Aus dieſem Anlaße wurde die Finanzwach- Abtheilung in Tartakow zu den Hilfs- 
amtshandlungen der Waarenkontrole, und zwar: 


15 * 
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a) do odbioru w-ędowego zamkuięcia i 


b) do udzielania świadectw na odstawę towarów, lub dojście ich do miejsca 
przeznaczenia. 


+++ 136. 


Rozporządzenie wydziału pocztowego w Ministerstwie handlu, 
rękodzieł i robót publicznych z dnia 27. Stycznia 1849, 


do głównych administracyj pocztowych (z wyłączeniem Węgier, Kroaeyi, Slawonii i Siedmiogrodu) dla 
Węgier w dniu 7. Marca 1849, dla Kroaeyi i Slawonii w dniu 26. Marca 1849, dla Pogranicza wojsko- 
wego w dniu 1. Maja 1849 wydane, 
o zniżeniu opłaty pocztowej od gazet, które redakcyja pod kopertą 
na poezie oddaje. 
Obacz tom. dodatkowym powszechnego . Dziennika praw państwa i rzą- 


du l. 10%. 


137. 
Obwieszczenie Naczelnika rządu krajowego z dnia 27. Styeznia 1849, 
którem rozporządzenie co do języka wykładu nauk w gimnazyjach 
i wyższych zakładach naukowych w ruskiej części kraju galicyj= 
skiego do powszechnej podaje się wiadomości *). 

Wysokie Ministerstwo oświecenia orzekło, iz od rozporządzenia ministery- 
jalnego z dnia 29. Września r. z. l. 6117 względem języka wykładu nauk w ga- 
licyjskich zakładach naukowych wydanego, o ile takowe ściąga się do wszech- 
nicy lwowskiej i zakładów naukowych ruskich części Galicyi, odstąpić należy, 
i że w tych zakładach co do języka wykładu nauk dotychczasowy status quo, 
jak tenże istniał przed 29. Września 1838, utrzymanym być ma. 


W tym względzie, ażeby z jednej strony dla języka ruskiego jak najskorzej 
przybliżyć chwilę wyższego rozwoju, od którego w ruskich częściach Galieyi 
zawisł równy udział tegoż w naukach publicznych, z drugiej zaś strony. ażeby, 
nim to nastąpi zważywszy, he uezucie ruskiej narodowości mniejszy ma wstręt 
od niemieckiego, niżeli od polskiego języka, uczynić we względzie nauk, co 
tylko można dla zaspokojenia ruskiej narodowości wszakże bez nienależnego 
upośledzenia języka polskiego, jako używanego przez wielką część ludności 
nawet we wschodnich częściach kraju, skierowając go tylko na ;stanowisko, 
jakie według zasad równego uprawnienia mniejszość ludności ma prawo wszę- 
dzie zajmować. wydało rzeczone Ministerstwo następujące rozporządzenia: 


ŘE 


*) Porównaj rozporządzenie Ministerstwa oświecenia w lomie dodatkowym Dziennika praw państwą |. 6. 
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a) zur Abnahme des amtlichen Verſchlußes, und- 


b) zur Ertheilung der Beſtätigung über die Stellung der Waare, oder über das Ein— 
treffen im Orte der Beſtimmung ermächtigt. n 


136. 
Erlaß der Poſt-Sekzion im Miniſterium für Handel, Gewerbe 
und öffentliche Bauten vom 27. Jänner 1849, 


an die Oberpoſtverwaltungen (mit Ausnahme jener von Ungarn, Kroazien, Slavonien und Siebenbürgen) für 
Ungarn am 7. Mär; 1849, für Kroazien und Slavonien am 26. Mär; 1849, für die Militärgrenze am 1. 
Mai 1849. 


Ermäßigung des Portos für die von den Nedakzionen kouvertirt aufgegebenen 
Zeitungen. 
Siehe im Ergänzungsbante, des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regi rungsblatteś, 
Nr. 104. 


137. 

Kundmachung des Landeschefs vom 27. Jänner 1849, 
womit die Unterrichtsſprache an den Gymnaſien und höheren Lehranſtalten des ru- 
theniſchen Landestheiles von Galizien beſtimmt und zur allgemeinen Kenntniß ge 

bracht wird *). = 

Dağ hohe Unterricht = Minijterium hat ausgeſprochen, daß es von dem hinſichtlich 
der Unterrichtsſprache an den galiziſchen Lehranſtalten erfloſſenen Unterrichts - Diniftertal« 
Erlaße vom 29. September v. J. Z. 6117, in ſo weit derſelbe auf die Lemberger 
Hochſchule und die Lehranſtalten in den rutheniſchen Theilen Galiziens Beziehung hat, 
abzukommen, und daß es an dieſen Lehranſtalten hinſichtlich der Unterrichtsſprache bei 
dem bisherigen status quo, wie er vor dem 29. September v. J. beſtanden hat, zu 
verbleiben habe. 


Dieſemnach find, einerſeits um den Zeitpunkt einer höheren Entwicklung der ruthe— 
niſchen Sprache, von welcher die gleichmäßige Betheilung derſelben bei dem öffentlichen 
Unterrichte in den rutheniſchen Theilen Galiziens abhängig ift, möͤglichſt bald herbeizu— 
führen, und andererſeits um in der Zwiſchenzeit mit Beachtung des Umſtandes, daß ſich 
das Nazionalitätsgefühl der Ruthenen weniger gegen die deutſche als gegen die polni— 
ſche Sprache ſträubt, alles Tyunliche zur Befriedigung der rutheniſchen Nazionalität 
in Betreff des Unterrichtsweſens in Ausführung zu bringen, ohne die polniſche Sprache, 
als jene eines großen Theils der Bevölkerung, ſelbſt in den öſtlichen Landestheilen une 
gebührlich hintanzuſetzen, Sondern nur in jene Stellung zu bringen, welche in jedem 
Lande die Minderzahl feiner Bewohner nach dem Erundſatze der Gleichberechtigung in 
Anſpruch nehmen kann, von dem genannten Miniſterium nachſtehende Anordnungen er⸗ 
laſſen worden: 


) Vergleiche den Erlaß des Unterrichts⸗Miniſterlums im Ergänzungsbande des Meichsgeſedblattes unter Nr. 8. 
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1. W gimnazyjach ruskiej części kraju w wykładzie nauki wszelkich przed- 
miotów język niemiecki tymczasowo i tak długo ma być używanym, dupóki 
je nie zdołają wykładać w ruskim języku usposobieni profesorowie, dla uczniów 
dostateczne uksztalcenie w tym języku posiadających. Tam gdzie już obecnie 
nauki w języku ruskim wykładane być mogą, ma to nastąpić natychmiast: szcze- 
gólniej zaś co do wykładu nauki religii do tego zdążać należy. Gdy wszakże 
wiełka ilość uczniów nie jest w możności pojęcia nauki w tym tylko języku 
udzielanej, wykład więc tych przedmiotów ma być nie wyłącznie w języku 
ruskim, lecz obok niego i wraz z nim także w języku niemieckim. f 


2. We wszystkich gimnazyjach ruskiej części kraju ma nauka języka 
ruskiego, jako przedmiot obowiązkowy, bydź wprowadzoną za stosownem wy- 
nagrodzeniem za wykład nauki tego języka, język zaś polski jako język mniej- 
szości mieszkańców ma być wykładanym jako przedmiot dowolny. 


3. Według zasad przywiedzionych do 1. i 2. postąpić należy w obydwu 
lwowskich gimnazyjach, dla tego cofnąć wypada urządzenie gimnazyjum XX. 
Dominikanów jako wyłączno polskiego. 

4. Do tych przepisów (1) zastósować się potrzeba w pierwszych klasach 
licealnych we Lwowie i Przemyślu, oraz w drugim roku filozoficznym w Prze- 
myślu. 

5. W teologicznym zakładzie naukowym w Przemyślu mają być wykładane 
przedmioty trzech pierwszych lat jak dotąd w języku łacińskim, eo się dotycze 
katechetyki i teologii pastoralnej ma być utezymanem w swej mocy dotychcza- 
sowe urządzenie, aby przedmioty dla wychowańców w seminaryjum obrządku gr. 
kat. wykładano w języku ruskim, zaś dla wychowańców obrządku łacińskiego 
w języku polskim. 

6. Co się dotycze nauk uniwersyteckich taż sama ma być zachowaną 
zasada, iż dopóki nie będzie usposobionych protesorów i dostatecznie przygoto- 
wanych uczniów do pobierania nauk w języku krajowym, i dopóki dotychcza- 
sowi profesorowie nie posiadający tego języka są na swych posadach, wykład 
nauk ma się odbywać w języku niemieckim. j 

7. Jak nie ulega żadnej przeszkodzie dopuszczenie polskich docentów, 
na wszechnicy lwowskiej za honoraryjum przez uczniów składać sie winnem, 
pod warunkiem, aby owi do tego według przepisu rozporządzenia ministeryjal- 
nego z dnia 19. Grudnia r. z. do l. 8175 % byli uzdatnieni. tak też przepis 
ten rozciąga się także do docentów ruskich pod temiż samemi warunkami. 

Te postanowienia ministeryjalne Prezydyjum krajowe jednocześnie wpro- 
wadzając w wykonanie, podaje je do powszechnej wiadomości. 


) Obacz tom dodatkowy Dziennika praw państwa 1. 37. 
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1. An den Gymnaſien des flachen Landes in den rutheniſchen Theilen Galiziens 
iſt der Unterricht vor der Hand und in fo lange, bis derſelbe in rutheniſcher Sprache 
durch taugliche Profeſſoren und für Schüler, die mit der erforderlichen ſprachlichen Vor⸗ 
bildung ausgerüſtet ſind, ertheilt werden kann, in allen Lehrfächern in deutſcher Sprache 
zu ertheilen. Wo jetzt ſchon der Unterricht in der rutheniſchen Sprache ertheilt werden 
kann, hat dies ſogleich zu geſchehen, und es ift vor allem bei dem Religions unterrichte 
dahin zu wirken. Da jedoch noch ein großer Theil der Schüler den Unterricht in die- 
ſer Sprache allein zu empfangen nicht im Stande ift, fo darf einſtweilen auch in Die- 
ſen Fächern der Unterricht nicht ausſchließend in der rutheniſchen Sprache, ſondern neben 
dem Vortrage in der deutſchen und zugleich mit dieſem geſchehen. 

2. An allen Gymnaſien in den rutheniſchen Landestheilen ift die rutheniſche Spra— 
che als ein obligater Lehrgegenſtand gegen Bewilligung einer angemeſſenen Remunerazion 
für die Ertheilung dieſes Sprachunterrichts einzuführen, die polniſche Sprache aber, als 
die Sprache der Minderzahl der Bevölkerung, ift als ein freier Lehrgegenſtand vorzu— 
tragen. 

3. Nach denſelben Grundſätzen 1. und 2., iſt auch bei den Lemberger Gymun- 
fen vorzugehen, daher es von der Einrichtung des Dominikaner Gymnaſiums als eines 
ausſchließend polniſchen fein Abkommen zu erhalten hat. 

4. An diefe Beſtimmungen (1.) iſt ſich auch bei den erſten Lyzealklaſſen zu Lem- 
berg und Przemysl und im zweiten philoſophiſchen Jahrgange in Przemyśl zu halten 


5. An der theologiſchen Lehranſtalt zu Przemysl find die Gegenſtände der erſten 
drei Jahrgänge wie bisher in lateiniſcher Sprache vorzutragen, hinſichtlich der Kateche— 
tik und Paſtoral-Theologie hat es bei der getroffenen Einrichtung für die Seminar- 
zöglinge des gr. kath. Ritus der rutheniſchen, für die des lat. Ritus der polniſchen 
Sprache, als Unterrichtsſprache, zu verbleiben. 


6. Hinſichtlich der Univerſitäts-Studien ift derſelbe Grundſatz feſtzuhalten, daß in 
ſo lange nicht taugliche Lehrer und gehörig vorbereitete Schüler für den Unterricht in 
der Landesſprache vorhanden, und die beſtehenden, derſelben nicht mächtigen Profeſſoren 
an ihrem Platze ſind, der Vortrag in der deutſchen Sprache zu geſchehen habe. 


7. So wie die Zuläſſigkeit polniſcher Dozenten gegen Honorar von den Schülern 
an der Lemberger Univerſität unter der Bedingung, dap fie fih hierzu nach der Bote 
ſchrift des Miniſterialerlaßes vom 19. Dezember v. J. 3. 8175 *) gehörig habilitiren, 
keinem Anſtande unterliegt, ſo gilt dieſes unter denſelben Bedingungen auch in Betreff 
der rutheniſchen Dozenten. 

Dieſe Miniſterial⸗Weiſungen, welche unter Einem in Vollzug geſetzt werden, bringt 
man zur allgemeinen Kenntniß. 


*) Siehe im Ergaͤnzungebande des Reichsgeſetzblattes, unter Nr. 37. 
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138. 


Rozporządzenie Min'sterstwa skarbu z dnia 28. Stycznia 1849, 


wydane do lyrolskiej administracyi dochodów skarbowych, 
oznajmujace, iż majatek w jakikolwiek sposób nabyty przed roz- 
sirzygnieniem prośby o udzieienia pensyi wysłużonej, przy wy- 
miarze takiejże pensyi dla wdów i sierot wrachowywać należy. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 105. 


, 


139. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
28. Styeznia 1849, 


wydane do naczelników wszystkich rządów krajowych (4 wyłączeniem Galicyi), do pełnomocnego komisarza 
Hr. Montekukoli, i do zastępcy marszałka krajowego w Dolnej Austryi, 
którem oznajmia się rozpoczęce działalności komisyi gubernijal- 
nej w Krakowie z dnia 1. Lutego 1849, dla sześciu zachodnich ob- 
wodów Galicji. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 106. 


- 140. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 


30. Styeznia 1849, 


wydane do naczelników wszystkich rządów krajowych, z wyłączeniem Lombardyi i Wenecyi, do radcy na- 
dwornego Ettmayera w Krakowie, do hrabiego Montekukoli, oraz do konsystorzów augsburgskiego i helwec- 
kiego wyznania w Wiedniu, 


dotyczące niektórych tymczasowych urządzeń stosunków niekato- 
2 lików. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 107. 


141. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu z dnia 30. Stycznia 1849, 


wydane do Rzadu Górnej Austryi, 
wyjaśniające, iż handel towarami zelaznemi, wyrobionemi z tak 


zwanego centnergut, ograniczonym być ma do tych, kiórzy do te= 
go są upoważnieni, 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 108. 
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138. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 28. Jänner 1849, 


an die Tiroler Kameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung, 
wodurch bedeutet wird, daß auch das bis zur Entſcheidung über die Penſionsbe⸗ 
handlung wie immer erworbene Vermögen bei der Penſious-Ausmittlung für Wit- 
, wen und Waiſen in Anſchlag zu bringen fey, wy 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Neidhógefeg. und Negierungsblattes, 
Nr. 105. ~ * — * . T. * — 


139. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 28. Jänner 1849, 


an alle Länderchefs (mit Ausnahme von Galizien), dann an den bevollmächtigten Kommiſſär Grafen Montekuckoli 
und an den Land-Marſchall- Stellvertreter der n. 5. Landfchaft, 


womit der Beginn der Wirkſamkeit der Gubernial-Kommiſſion in Krakau für 
die ſechs weſtlichen Kreiſe Galiziens mit 1. Februar 15/49 bekannt gegeben 
wird. : 
Sieht im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes. 
Nr. 106. i 


- 140. 

Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 30. Jänner 1849, 
an alle Läuderchefs, mit Ausnahme der Lombardei und Venedigs, Hofrath Ettmayer in Krakau, Grafen Montes 
kuckoli, dann an die Konſiſtorien augsburger und helvetiſcher Konfeſſion in Wien, 
betreffend einige proviſoriſche Verfügungen in Bezug auf die Verhältniſſe der 
Akatholiken. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz, und Regierungsblattes, 
Nr. 107. 


141. 
Erlaß des Handelsminiſteriums vom 30. Jänner 1849, 


an die obderennſiſche Regierung, 


wodurch erklärt wird, daß der Handel mit aus dem Zentnergute fabrizirten Eiſen— 
waaren auf Befugniſſe beſchränkt fei, 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 108. 
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142 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, rekodziet i budowli publicznych 
z dnia 51. Stycznia 1849, 
wydane do wszystkich austr) jaeko-nudbrzeżn,cl. okręgów, 


że używanie bander szezególnych krain na austryjackieh okrętach 
dopuszezonem być nie może. = 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 109. 


113. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 1. Lutego 1849, 
wylane do Hr. Montekukoli, pełnomocnego ces. komisarza w kraju lombardzkim i weneckim, 


mota którego rozporządzono względem bicia nowych pieniędzy ua 
10 centezymów, jako miedzianej monety zdawkowej dla królestwa 
i lomhardzko-weneckiego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 110. 


14. 
Rozporządzenie Ministerstwa sk arbu z dnia 1. Lutego 1849, 


wydane do prezydyjów wszystkich «zydów krajowych, do Komisarza giełdy, do usjwyższego nadwornego 
ochmistrzowskiego urzędu, do prezesn jeneralnoj dyrekeyi rachunkowości, do gubernatora banku, do dy- 
rekcyi funduszu umarzania długów państwa, i do Feldmarszałka księcia Windischgrälza, 
o postępowaniu Z cz teroprocentowemi obligacyjami bankowemi, 
w rzędzie 145 w dniu 4. Lutego 1549 wylosowanemi, tudzież z obli- 
gacyjami bankowo-loteryjnemi. ` 5 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
l. 111 R 


145. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
2. Lutego 1849, 
wydane do naczelników rządów krajowych w Dolnej Auslryi, w Austryi powyżej Anizy, Morawii, Galicyi, 
Styryi, Illiryi, Pomorzu, Tyrolu, Dalmacyi i Czechach, 
meca którego Kolegijom profesorów nadaje się władza zezwalania 
na zdawanie egzaminów z nauk fakultetowych po terminie, albo na 
Powtórzenie tychże egzaminów. 
1 : 5 N a 
Obacz tom dodatkowy powszechacgo Dziennika praw państwa i rządu, 


l. 112 
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142. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 31. Jäuner 1849, 
* erlaſſen für alle öſterreichiſchen Küſtengebiete, 
in Betreff der Unzuläßigkeit des Gebrauches von Provinzial-Flaggen auf Diter- 
reichiſchen Seeſchiffen. 
' Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
tr. 109. 


143. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. Februar 1849, 
an den kaiſerl. bevollmächtigten Kommiſſät in den lomebardiſch venezianiſchen Provinzen, Grafen Montekuckoli, 


womit Verfügungen wegen Ausprägung neuer 20 Zeuteſimi-Stücke als Kupfer: 
Scheidemünze im lombardiſch⸗venezianiſchen Königreiche getroffen werden. 


Siehe im Ergaͤnzungsbande des je Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 110. 


14%. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. Februar 1849, 


an ſaͤmmtliche Linder ⸗Pröſidien, den Börſekommiſſaͤr, das Oberſthofimeiſtervert, den Präſiden ren des General 
Rechnungs» Direktoriums, den Bank. Gouverneur, die Direkzion des Tilgungsfondes und den Feldmarſchall w 
pen Windiſchgrätz, 


über die Behandlung der in der Serie 143 am A, Februar 1849 verloften 
uperzentigen Banko- und Banfo : Lotto: Obligazionen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 111. 
145. 
Erlaß des proviſoriſchen Winiſters des Unterrichts vom 
Februar 1849, 


an die Länderchefs von Niederöſterreich, Oeſterreich eb der Enns, Mähren, Galizien, Steiermark, Illirien, Küften- 
land, Tirol, Dalma iu und Böhmen, 


womit die Bewilligung von Nachtrags- und Wiederholungs- Prüfungen in den 
Fakultäts⸗Studien den Lehrkörpern eingeräumt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzw und Regierungsblattes, 
. 
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146. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 2. Lutego 1849, 
wydane do wszystkich trybunałów apelacyjnych, i 
kiorem ohjaśniono $. 8 tymczasowej ustawy drukowej z dnia 18. 
Maja 1818, co do postępowania przy intymacyjach poświadczeń 
o kondykcyi, 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa | i_rządu 
1. 113. 
147. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
3. Lutego 1549, 
wydane do naczelników rządów krajowych w Dolnej Austryi, w Austryi powyżej Anizy, Czechach, Mo- 
rawii, Galicyi, Styryi, Illiryi, Pomorzu, Tyrolu i Dalmacyi, 
którem objasniono przepisy względem osób. należących do kole= 
gijum profesorów nauk fakultetowych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa 1 rządu, 
l. 114. 


145. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 4. Lutego 1849, 
wydane do administracyi dochodów skarbowych w Czechach, 


którem postanowiono, iz tak podania duchownych o dozwolenie 
ehrziu niekatolika przechodzacego na wiare katolicka, jakotez 
protokoly z powodu tego przejścia sporządzane, ulegają stemplo- 
wi prawnemu, 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
J. 115. 


149. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 4. Lutego 1849, 


wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, do rządu niższo-austryjackiego i do rządu 
krajowego we Lwowie, do tymczasowej administracyi skarbowej w Węgrzech, do tymczasowej administra- 
cyi krajowej kroacko-slawunskiej, do tezauraryjatu siedmiogrodzkiego, do wojskowej komendy dystrykto- 
wej i do temeswarskiego inspektoratu powiatowego, 
mocą którego Zniesiono taksy kontumaeyjne przy zakładach kon. 
tumacyjnych w Pograniczu wojskowem kroacko-slawonskiem i ba- 
nackiem, tudzież w Siedmiogrodzie i na Bukowinie, a zarazem za- 
prowadzono pobór dodatkowej opłaty celnej od towarów przez 
pomieniona linije graniczna wprowadzanych, a ecelnemu rozpozna- 
niu ulegających. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 

l. 116. 


146. 


jemabmee RA DZA) 


womit eine Erläuterung zu $. 8 des Verfahrens des proviſoriſchen Preğgefeges 
vom 18. Mai 1848, bezüglich der Intimazion der Beſtätigung einer Beſchlag⸗ 
11 nahme gegeben wird. 


= Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 113. zka. ge 


147. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
3. Februar 1849, i 
an die Länderchefs von Niederöſterreich, Oeſterreich ob der Enns, Böhmen, Mähren, Galizien, Steiermart, JUis 
3 rien, Küſtenland, Tirol und Dalmazien, I; E 
womit Erläuterungen der Beſtimmung biujichtlih der dem Lehrkörper der Fakul⸗ 
täts⸗Studien Angehörigen gegeben werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. Ak p ik AW 


148. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 4. Februar 1849, 


an die Kameral-Gefaͤllen⸗Verwaltung für Böhmen, 
womit beſtimmt wird, daß Geſuche der Seelſorger um Bewilligung zur Taufe eines 
zur katholiſchen Religion übergetretenen Akatholiken, fo wie die aus Anlaß dic- 
ſes Uebertrittes aufgenommenen Protokolle dem geſetzlichen Stempel unterliegen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
W. 115. 


149. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 4. Februar 1849, 


an alle Kameral-Gefällen, Verwaltungen, an die niederöſterreichiſche Regierung, an das Landesgubernium in 

Lemberg, an die proviſoriſche Kameral-Verwaltung für Ungarn, an die proviſoriſche kroatiſch-flavoniſche Landes⸗ 
Verwaltung, an das ſiebenbürgiſche Theſaurariat, an das Militärs Diſtrikts-Kommando, an das Temeswarer 

Bezirks⸗Inſpektorat, 

womit die Aufhebung der Kontumaz⸗Taxen bei den, in der kroatiſch-flavoniſchen 

Wid Gan Militärgrenze, dann in Siebenbürgen und der Bukowina, beſtehen— 

den Kontumaz Anſtalten und die Einhebung eines Zollzuſchlages bei der gefall 
ämtlichen Behandlung der, an dieſer Grenzlinie vorkommenden Waaren ver⸗ 

fügt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 116. 
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150. 
Rozporządzenie Naczelnika rządu krajowego z dnia 4. Lutego 1849, 


wydane 1. do Iwowskicgo metropolitalnego konsystorza łacińskiego i 2. grecko-katolickiego; 3. do prze- 
myskiego konsystorza łacińskiego i A. grecko-katolickiego, 


rozporzadzające, w jakim języku nauki w głównych i (rywijalnych 
szkołach w ruskich częściach kraju wykładane bye mają, oraz 
wzgiędem przyszłego obsadzania tamże posad nauczycielskich *). 

Z n które wraz 2 pismem Prezydyjum krajowego zdnia 27. 
z. m. 1. 13—14 *) przewielebnemu konsystorzowi przestano, powziął tenże wia- 
domość o rozporządzeniach, które przez wysokie Ministerstwo oświecenia celem 
wprowadzenia na przyszłość języka ruskiego przy wykładzie nauk w gimna- 
zyjach i wyższych zakładach naukuwych w ruskich częściach kraju wydane zo- 
stały, i już w działalność wstąpiły. Jeżeli wykonanie tych przepisów nie ma być 


"złudzeniem, ale raczej rzeczywiście popierać osiągnienie zamierzonego celu, 


u 


nieodbitą jest potrzebą w pomienionych częściach kraju także w szkołach ludo- 
wych, które są przygotowaniem do wyższych zakładów naukowych, ruskiemu 
językowi bezzwłocznie i als kaj N Wins er ee nadać 


rozciągłość. 
Urządzenia, które 
do 1, 3 
przez ete. ete. 
do 2, 
przez konsystorze łacińskie 
do wszystkich, 
względem nauki języka ruskiego w podległych sobie szkołach ludowych, do- 
tychczas są zaprowadzone, dały powód do rozlicznych skarg z strony ludności 


„ruskiej, utyskującej na upośledzenie, a częstokroć na gnębienie swego języka. 


Nie można zaprzeczyć, że wprowadzeniu naprędce mowy ruskiej jako języka 


wykładu w szkołach ludowych w ruskich częściach kraju tej chwili stoją na 
zawadzie przeszkody, które tylko powoli usunąć będzie można, a które glö- 
wnie schodzą na brak usposobionych nauczycieli ruskich, tudzież brak książek 
naukowych, i tę wreszcie okoliczność, że sami uczniowie nie posiadają wy- 
kształcenia językowego w tym stopniu, iżby naukę w mowie ruskiej pojąć do- 
tali. Zadaniem więc jest, te przeszkody o ile być może najprędzej usu- 
nać, i tym sposobem przyspieszyć chwilę, w którejby ludność ruska równie jak 
każda inna przez wprowadzenie do szkół jej języka, uzyskała udział w zape- 
wnionem równouprawnieniu, Rozszerzone kursa przygotowawcze dla nauczy- 
cieli ruskich, których rychłe wprowadzenie grecko-katolickim  konsystorzom 


„) Odpis tego rozporządzenia przesłano jednocześnie naczelnikom wszystkich obwodów w wschodniej 
części kraju celem dopilnowania, ażeby je wykonywano, 
*3) Obacz powyżej L 137. 


150. 
Schreiben des Landeschefs vom 4. Februar 1849, 


1 an das Lemberger lateiniſche und 2. griechiſch-katholiſche Metropolitan-Konſiſtorium, dann 3. an das Prze: 
mysler lateiniſche und 4. griechiſch⸗katholiſche Konſiſtorium, 3 3 


enthaltend die Beſtimmungen bezüglich der zu ertheilenden Unterrichtsſprache an 
den Haupt: und Trivialſchulen in den rutheniſchen Landestheilen, fo wie wegen 
künftiger Beſetzung der Lehrſtellen an denſelben 5). 

Aus der Kundmachung, welche dem hochwürdigen Konſiſtorium mit dem Präſidial— 
Erlaße vom 27. v. M. 3. 13/14 *) zur Wiſſenſchaft mitgetheilt wurde, find bem- 
ſelben die Anordnungen bekannt, welche von dem hohen Unterrichts-Miniſterium im Zwecke 
der künftigen Einführung der rutheniſchen Sprache als Unterrichtsſprache an den in 
den rutheniſchen Landestheilen befindlichen Gymnaſien und höhern Lehranſtalten erfloſ— 
ſen ſind und bereits in Vollzug geſetzt wurden. Soll die Vollziehung dieſer Anord— 
nungen nicht illuſoriſch ſeyn und die Realiſirung des angeſtrebten Zweckes wirklich för— 
dern, ſo iſt unabweislich nothwendig, daß auch an den Volksſchulen in den rutheniſchen 
Landestheilen, welche die Vorbereitungsſchulen für die höhern Schulanſtalten ſind, dem 
rutheniſchen Unterrichte ſogleich noch im gegenwärtigen Schuljahre die weiteſte Ausdeh— 
nung gegeben werde. 

Die Einleitungen, welche 

für 1, 3 
von dem 26. ꝛc. 

M2 4 
von den lateiniſchen Konſiſtorien 

für alle, 
hinſichtlich des rutheniſchen Sprachunterrichts an den unterſtehenden Volksſchulen bisher 
getroffen wurden, haben zu vielfältigen Klagen von Seite der rutheniſchen Bevölkerung 
Anlaß gegeben, welche ſich über Zurückſetzung und nicht felten Unterdrückung ihrer 
Sprache beſchwert. Es iſt nicht zu verkennen, daß der ſogleichen Einführung der ru— 
theniſchen Sprache als Unterrichtsfprache auch an den Volksſchulen in den rutheniſchen 
Landestheilen für den Augenblick Hinderniſſe im Wege ſtehen, die ſich nur nach und 
nach beſeitigen und hauptſaͤchlich auf den Mangel tauglicher rutheniſcher Lehrer und 
Lehrbücher, dann auf den Umſtand zurückführen laffen, daß die Schulkinder felbft die 
ſprachliche Vorbildung nicht beſitzen, um für den Unterricht in der rutheniſchen Sprache 
empfänglich zu ſeyn. Die Aufgabe beſteht alfo darin, daß diefe Hinderniſſe fo ſchleu— 
nig als möglich beſeitigt und dadurch der Zeitpunkt beſchleunigt werde, wo die ruthe— 
niſche Bevölkerung fo wie jede andere der zugeſicherten Gleichberechtigung durch Gina 
führung ihrer Sprache in den Schulen theilhaftig werden kann. Die erweiterten Prä⸗ 
parandenkurſe für rutheniſche Lehrer, deren fchleunige Einführung den gr. fath. Konfla 


5 Eine Abſchrift dieſer Belimmungen wurde gleichzeitig auch ſaͤmmtlichen Kreisvorſtehern im öſtlichen an 
destheile, zur Ueberwachung ihrer Vollziehung, mitgetheilt. 
**) Siehe oben unter Nr. 137. 
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usilnie porueza się, są zapewne dla przyszłości rękojmią ukształcenia zdatnych 
nauczycieli ruskich, leez i teraz już uakazuje się 
dq 1, 3 1 
etc. ete. 

do 2, 4 
konsystorzom łacińskim, 

do wszystkich, 
aby opróżnione posady nauczycielskie tak w szkołach trywijalnych, jakoteż i 
głównych w ruskich częściach kraju odtąd rozdawały tym tylko, którzyby do- 
kładną znajomość języka ruskiego uprzednio udowodnili wiarygodnem świadec- 
twem, przez upoważnionego nauczyciela wydanem. Również poleca się naj- 
usilniej grecko-katolickim konsystorzom, ażeby za ich dołożeniem się jak naj- 
rychlej książki naukowe w ruskim języku dla szkół ludowych napisano, ku temu 
zaś wyszukano mężów umiejętnie wykształconych, i mowy ruskiej dobrze świa- 
domych.  Niedostatecznemu co do języka usposobieniu uczniów będzie bezwłocz- 
nie zaradzono zaprowadzeniem nauki mowy ruskiej w całej rozciągłości , którą 
wszyscy uczniowie pobierać będą musieli. 


do 1, 3 
Do etc. ete. 

do 2, 4 
Do konsystorzów łacińskich 

do wszystkich, 
wydaje się niniejszem polecenie zarządzenia natychmiast, ażeby naukę języka 
ruskiego w podległych onemu (onymze) szkołach ludowych jako przedmiot obo- 
wiązkowy zaprowadzono, do jej udzielania tyle godzin w tygodniu przeznaczając, 
ile potrzeba, aby uczniowie prędkie uczynić mogli postępy. Co się dotycze szkół 
trywijalnych w szczególności, tedy w tych, gdzie dzieci zgoła, albo po najwięk- 
szej części, to jest w dwóch trzecich częściach należą do ludności ruskiej, nau- 
ki według już istniejących najwyższych postanowień mają być wykładane wy- 
łącznie w języku ruskim. W onych zaś szkołach, gdzie większość uczniów na- 
leży do ludności polskiej, język polski ma wprawdzie w wykładzie nauk : być 
utrzymanym, uczniowie atoli uczyć się powinni mowy ruskiej jako przedmiotu 
obowiązkowego. z któregoto powodu należy dołożyć starania, aby tamże tej mo- 
wy uczono. Usunięcie nauczyciela dla nieumiejętności ruskiego języka nie 
może mieć miejsca, jako sprzeciwiające się przepisem istniejącym. 


do 1, 3 
ete. ete. otrzymuje 
do 2, 4 
Konsystorze łacińskie otrzymują 
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ſtorien nachdrücklich an's Herz gelegt wird, dürften die Heranbildung tüchtiger rutheni— 
ſcher Lehrer für die Zukunft verbürgen; es wird aber auch ſchon dermalen 

far 1, 3, 
dem 26, ꝛc. 

für 2, 4, 
den lateiniſchen Konfiftorien 

für alle, 
angeordnet, erledigte Lehrerſtellen an den Trivialſchulen ſowohl als Hauptſchulen in den 
rutheniſchen Landestheilen von nun an nur an ſolche Individuen zu vergeben, die ſich 
über die vollkommene Kenntniß der rutheniſchen Sprache mit einem glaubwürdigen und 
von einem befugten Lehrer ausgeſtellten Zeugniße ausgewieſen haben werden. Gleicher— 
maßen wird den gr. kath. Konſiſtorien angelegentlichſt empfohlen, darauf hinzuwirken, 
daß Lehrbücher in rutheniſcher Sprache für die Volksſchulen auf das ſchleunigſte verfaßt 
und für dieſen Zweck wiſſenſchaftliche, der rutheniſchen Sprache genau kundige Männer 
gewonnen werden. Der Mangel an der erforderlichen ſprachlichen Vorbildung der 
Schüler muß ſogleich dadurch gehoben werden, daß die rutheniſche Sprache in der wei— 
teſten Ausdehnung gelehrt und die Schüler verpflichtet werden, ſämmtlich an dieſem 
Unterrichte Theil zu nehmen. 

für 1, 8, 
Das w. w. wird 

Me, I, 
Die lateiniſchen Konfiftorien werden 

für alle, 
daher angewieſen, ſogleich die Einleitung zu treffen, daß der Unterricht in der rutheni 
ſchen Sprache an den unterſtehenden Volksſchulen als ein obligater Gegenſtand einge— 
führt und durch eine angemeſſene Anzahl von Stunden in der Woche, die zu einem 
ſchleunigen Fortgang der Schüler nothwendig ift, ertheilt werde. Was ſpeziell die Tri- 
vialſchulen anbelangt, ſo iſt an jenen, die durchgehends oder zumeiſt, das iſt, wo zwei 
Drittheile von Schulkindern kutheniſcher Bevölkerung beſucht werden, ohnehin nach den 
beſtehenden allerhöchſten Weiſungen der Unterricht ausſchließend in der rutheniſchen 
Sprache zu ertheilen. An jenen Trivialſchulen dagegen, wo die Mehrzal der ſchulbe— 
ſuchenden Kinder der polniſchen Bevölkerung angehören, hat zwar die polniſche Sprache 
als Unterrichtsſprache zu verbleiben, gleichwohl find aber die Schulkinder zur Erlernung 
der rutheniſchen Sprache als eines obligaten Gegenſtandes zu verpflichten, und daher 
für die Ertheilung des Unterrichts in derſelben Sorge zu tragen. Die Entſetzung eines 
Lehrers wegen Unkenntniß der rutheniſchen Sprache kann als gegen die beſtehenden Ge— 
ſetze verſtoßend nicht ſtattfinden. 

für 1. 3, 
Das ze. w. erhält 

für 2, 4, 
Die lateiniſchen Konſiſtorien erhalten 
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do wszystkich: 

zatem niniejszem polecenie. co do * szkol trywijalnych, gdzie nauczyciel nie 
posiada języka ruskiego, porozumieć się z gr. kat. konsystorzami, aby też nau- 
kę języka ruskiego zdały. o ile to da się wykonać, na miejscowego gr. kat. 
księdza albo djaka, i aby tego lub owego zobowiązały do bezpłatnego udzieła- 
nia tej nauki. Ponieważ wreszcie szkoły trywijalne jako zakłady gminne uwa- 
żać potrzeba, tedy na przyszłość po zaprowadzeniu ustawy gminnej od gmin 
to zależeć będzie, czyli i w jaki sposób w szkołach ludowych w ruskich czę- 
ściach kraju o jednoczesną naukę drugiego języka krajowego zechcą mieć sta- 
ranie. Wzglednie do języka wykładu nauk w szkołach głównych w ruskich 
częściach kraju, wychodzono dotychczas z tej zasady, iż język ojezysty, w któ- 
rym według rozporządzenia Ministerstwa oświecenia z dnia 2. Września r. z. 
1. 5692 w szkołach ludowych, włączając w nie trzy klasy szkół głównych, nau- 
ki wykładane być powinny, jest językiem większości uczniów, przyczem jednakże 
na przeważającą ludność ruską w ruskich ezęściach kraju względu nie miano. 
Według tej zasady na podstawie spostrzeżenia, że ilość uczniów obrządku ła- 
cińskiego w szkołach głównych mniej lub więcej szła górą nad ilością uczniów 
obrządku gr. katolickiego, wprowadzono w tychże szkołach język polski jako 
mowę wykładu nauk, potrzebie zaś języka ruskiego i niemieckiego skąpo tylko 
zaradzono. Te urządzenia były dia ludności ruskiej powodem do słusznych za- 
nalen względem jej upośledzenia, zkądinąd zaś wywołały skargi, że zaniedbuje 
się nauka języka niemieckiego. którego a każdemu poddanemu austryjac- 
kiemu istotnie jest potrzebną. 


W duchu powołanego na wstępie rozporządzenia Ministerstwa oświecenia, 
w ruskich częściach kraju ten tylko język za ojczysty uważanym być może, 
którym mówi przeważająca większość ludności, a gdy takim bez wątpienia — 
Język ruski, on zatem jedynie jako mowa wykładu nauk w szkołach głównych 
w ruskich ezęściach kraju wprowadzonym być powinien. 

Nie da się to wprawdzie w obecnej chwili z powodów powyżej przywie- 
dzionych wykonać, atoli radzić potrzeba, ażeby naukę języka ruskiego w naj- 
większej rozciągłości bezzwłocznie zaprowadzono, a przeto uczniom podano spo- 
sobność nabycia jej w czasie ile hyć może najkrótszym. 

Poleca się więc 

do 1, 3: 
przewielebnemu itd. itd. 

do 2, 4: 
przewiel. konsystorzom łacińskim, 

do wszystkich: 
ażeby natychmiast zarządziły, izby w tych szkołach głównych, gdzie liczba 
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für alle, 

daher die Weiſung, ſich hinſichtlich jener Trivialſchulen, wo der Lehrer der ruthenifdyen 
Sprache nicht machtig iſt, mit den gr. kath. Konfiftorien in das Einvernehmen zu ſetzen: 
daß die Extheilung des rutheniſchen Sprachunterrichts nach Thunlichkeit dem gr. kath.“ 
Prieſter oder Kirchenſänger im Orte übertragen und einer oder der andere für die un- 
entgeltliche Ertheilung dieſes Unterrichts gewonnen werde. Da ührigeng die Trivial- 
ſchulen als Gemeinde-Inſtitute angeſehen werden müſſen, ſo wird es in Hinkunft mit 
der Einführung der Gemeindeordnung von den Gemeinden abhängen, ob und wie ſie 
an die Volksſchulen in den rutheniſchen Landestheilen für die gleichzeitige Erlernung 
einer zweiten Landesſprache Vorſorge treffen wollen. Hinſichtlich der Unterrichtsſprache 
an den Hauptſchulen in den rutheniſchen Landestheilen, wurde bisher von dem Grund- 
jabe ausgegangen, daß die Mutterſprache, in welcher zu Folge des Unterrichts miniſte— 
rial-Erlaßes vom 2. September v. J. 3. 5692 an den Volksſchulen mit Einſchluß 
der drei Klaſſen der Hauptſchulen der Unterricht ertheilt werden ſoll, die Sprache der 
Mehrzahl der die Schule beſuchenden Kinder iſt, ohne daß auf die überwiegende Maſſe 
der rutheniſchen Bevölkerung in den rutheniſchen Landestheilen Rückſicht genommen wor— 
den wäre. Nach dieſem Grundſatze iſt auf Grundlage der Wahrnehmung, daß die 
Zahl der ſchulbeſuchenden Kinder des lat. Ritus mehr oder minder jene des gr. kath. 
Ritus an den Hauptſchulen überwiegte, an dieſen letztern die polniſche Sprache als Un- 
terrichsſprache eingeführt und für den rutheniſchen und deutſchen Sprachunterricht nur 
nothdürftig geſorgt worden. Dieſe Einleitungen gaben der rutheniſchen Bevölkerung 
Anlaß zu der nicht ungegründeten Beſchwerde über ihre Zuruückſetzung, und riefen ſelbſt 
Klagen von anderen Seiten wegen Vernachlaͤßigung des Unterrichts in der deutſchen 
Sprache hervor, deren Kenntniß jedem öſterreichiſchen Unterthan ſchlechterdings noth- 
wendig iſt. 

Nach dem Geiſte des im Eingange angedeuteten Unterrichts-Miniſterial-Erlaßes 
kann in den rutheniſchen Landestheilen als Mutterſprache nur jene angeſehen werden, 
welche von der überwiegenden Mehrzahl der Bevölkerung geſprochen wird, und da dieß 
ohne Zweifel die rutheniſche Sprache ift, fo muß auch nur diefe Sprache als Untera 
richtsſprache an den Hauptſchulen in den rutheniſchen Landestheilen eingeführt werden. 


Dies ijt zwar für den Augenblick aus den oben angeführten Gründen nicht thun- 
lich, gleichwohl muß dafür geſorgt werden, daß der rutheniſche Sprachunterricht ſogleich 
in der größtmöglichen Ausdehnung eingeführt und den Schulkindern Gelegenheit gege— 
ben werde, fih die rutheniſche Sprache fo ſchleunig als moglich eigen zu machen. 


für 1, 3, 
Das w. ꝛc. wird 
für 2, 4, 
Die lateiniſchen Konſiſtorien werden 
für alle, 
daher ange wiefen, ſogleich die Vorkehrung zu treffen, damit an jenen Hauptſchulen, we 
7 
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uczniów obrządku gr. kat, znaczną jest, nauki do czasu, w którym język ruski 
jako mowę wykładu będzie można zaprowadzić, tym samym trybem, jak było 
w zeszłym roku szkolnym przed nadejściem rozporządzenia Ministerstwa oświe- 
cenia z dnia 2. Września r. z. |. 5692 wykładano, a naukę języka ruskiego jako 
przedmiotu obowiązkowego zaprowadzono. naznaczając jej odpowiedną iłość go- 
dzin, iżby uczniowie razne w niej czynić mogli postępy. W szkołach głównych, 
gdzie są nauczyciele usposobieni do wykładu nauk w języku ruskim, ciż nau- 
czyciele, jeżeli uczniowie potrzebne ukształcenie w onej mowie przynajmniej 
w części posiadają, powinni udzielać naukę w języku niemieekim, a obok tego, 
oraz w języku ruskim. Nad nauką języka ruskiego i religii w języku ruskim 
tak w szkołach trywijalnych, jakoteż i głównych porueza się nadzor konsystorzom , 
grec. kat., za pośrednictwem miejscowych grec. kat. duchownych wykonywać 
się mający. 

Konsystorze grecko-katolickie mają w tym względzie wejść w porozumienie 
z konsystorzami obrządku łacińskiego, a z końcem bieżącego roku szkolnego zdać 
o tem sprawę przed Prezydyjum Rządu krajowego, jak dalece dotąd rozszerzoną” 
została nauka języka ruskiego, i jakie w niej uczniowie uczynili postępy. 


Nauka religii w tychże szkołach głównych ma być uczniom obrządku 
grecko-katolickiego razem i obok wykładu w języku niemieckim. także w ję- 
zyku ruskim udzielaną; wzywa się zatem konsystorze grecko-katolickie, aby 
wyszukały uzdatnionych grecko-katolickich duchownych. którzyby w sprawie 
ludności ruskiej tymczasowo, dopóki nie nastąpi stanowcza szkół reorgani- 
zacyja według oznaczonego trybu, podjęli się bezpłatnego wykładu nauki re- 
ligii. W innych szkołach głównych, w których liczba uczniów obrządku taciń- 
skiego widocznie przewyższa liczbę uczniów obrządku gr. kat.. ma być 


do 1. 
wyjąwszy szkół na Bukowinie, 

do wszystkich: 
wprawdzie utrzymanym język polski jako mowa wykładu, wszakże uczniowie 
są obowiązani uczyć się języka ruskiego jako przedmiotu obowiązkowego, i 
w ten sposób należy zarządzić wprowadzenie wykładu nauk w tym języku. 


(o do wykładu nauki języka niemieckiego należy się zastósować w tychże 
szkołach do rozporządzenia prezydyjalnego z dnia 10. z. m. 1. 16467 — 16616, 
mocą którego jest postanowiono, aby uczniom od drugiej klasy przynaj- 
mniej poczynając. naukę języka niemieckiego jako umiejętność wykładano. 


Gdyby gdzie przy szkole głównej nie było żadnego nauczyciela, któryby był 
usposobionym do wykładu nauki języka ruskiego, tedy co do udzielenia tejże, na- 


67 


bie Anzahl der Schulkinder des gr. kath. Ritus bedeutend ift, der Unterricht bis zu dem 
Zeitpunkte, wo die Einführung der rutheniſchen Sprache als Unterrichtsſprache möglich 
ſeyn wird, auf dieſelbe Art, wie dies vor der Herablangung des Unterrichts⸗Miniſterial⸗ 
Erlaßes vom 2. September v. J. 3. 5692 im verfloſſenen Schuljahre der Fall war, 
ertheilt und der rutheniſche Sprachunterricht als ein obligater Lehrgegenſtand durch eine 
angemeſſene Anzahl von Stunden, die einen ſchleunigen Fortſchritt der Schüler ver- 
bürgt, eingeführt werde. An jenen Hauptſchulen, wo ſich Lehrer befinden, die zur Er— 
theilung des Unterrichts in der rutheniſchen Sprache befähigt ſind, iſt vorausgeſetzt, daß 
die Schüler die erforderliche ſprachliche Vorbildung wenigſtens zum Theile beſitzen, der 
Unterricht von dieſen Lehrern neben und mit dem Vortrage in deutſcher Sprache zu— 
gleich in rutheniſcher Sprache zu ertheilen. Die Beaufſichtigung der Ertheilung des 
rutheniſchen Sprachunterrichts und des Religionsunterrichts in rutheniſcher Sprache an 
den Trivialſchulen ſowohl als Hauptſchulen wird den gr. kath. Konſiſtorien übertragen, 
welche dieſelbe durch die gr. kath. Ortsſeelſorger auszuüben haben. Die gr. kath. Kon— 
ſiſtorien haben ſich diesfalls mit jenen des lateiniſchen Ritus in das Einvernehmen zu 
ſetzen, und dem Landespräſidium mit Schluß des gegenwärtigen Schuljahrs über die 
Ausdehnung, die der rutheniſche Sprachunterricht bis dahin erlangt haben wird, und 
die Fortſchritte der Schüler Bericht zu erſtatten. 

Der Religionsunterricht iſt an jenen Hauptſchulen den Schulkindern des gr. kath. 
Ritus zugleich mit und neben dem Vortrage in deutſcher Sprache, in rutheniſcher Spra— 
che zu ertheilen; die gr. kath. Konſiſtorien werden daher aufgefordert, dahin zu wirken, 
daß befähigte gr. kath. Prieſter gewonnen werden, im Intereſſe der rutheniſchen Bevöl— 
kerung einſtweilen und bis zur definitiven Reorganiſirung des geſammten Studienweſens 
dieſen Religionsunterricht in der angedeuteten Weiſe untentgeldlich zu übernehmen. An 
den übrigen Hauptſchulen, an welchen die Anzahl der ſchulbeſuchenden Kinder des latei— 
niſchen Ritus jene des gr. kath. auffallend überſteigt, b 


für 1, 
mit Ausnahme jener der Bukowina 

für alle, 
hat zwar die polniſche Sprache als Unterrichtsſprache zu verbleiben, gleichwohl ſind aber 
die Schulkinder zur Erlernung der rutheniſchen Sprache als eines obligaten Lehrgegen— 
ſtandes zu verhalten und iſt ſohin für die Ertheilung des Unterrichts in dieſer Sprache 
Sorge zu tragen. 

Hinſichtlich der Ertheilung des deutſchen Sprachunterrichts ift fich an dieſen Schu— 
len an den Präſidialerlaß vom 10. v. M. 3. 16467/16616 zu halten, mit welchem 
angeordnet wurde, daß den Schulkindern wenigſtens von der zweiten Klaſſe angefangen, 
auch der Unterricht in der deutſchen Sprache als Sprachwiſſenſchaft ertheilt werde. 


Wo ſich an den Hauptſchulen kein einziger Lehrer befindet, der zur Ertheilung des 
rutheniſchen Sprachunterrichts befähigt wäre, iſt ſich wegen Ertheilung dieſes Unterrichts 
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leży znieść się z grecko-katolickiemi konsystorzami, a ich ma być staraniem ,, 
aby tę naukę tymezasowo, dopóki szkoły stanowcze urządzone nie zostaną, przy 
jał na siebie bezpłatnie bądź grecko-katolicki duchowny, bądź kto inny do te- 
go usposobiony. Jeśliby zgoła nikt nie znalazł się, ktoby bezpłatnie chciał 
zająć się wykładem nauki języka ruskiego i nauki. religii w języku ruskim, 
wówczas, obiecawszy za taki wykład umiarkowane wynagrodzenie , należy w swym 
czasie podać w tym względzie wniosek, do którego przyjęcia upoważnienia 
z strony wysokiego Ministerstwa oświecenia zasiągnąć będzie można. 

Naustatek eo się dotycze języka wykładu nauk w klasach czwartych szkół 
głównych, tedy wydane w tym względzie co do czwartych klas szkół głó-- 
wnych wruskich częściach kraju prezydyjalne rozporządzenie z dnia 3. Gru- 
dnia 1848 1. 15007, mocą którego orzeczonem zostało, iż w tychże klasach 
nauczyciele, którzy są usposobieni do wykładu w języku polskim, nauki w tymże 
języku, zaś ci którzy nie posiadają znajomości języka polskiego. w języku nie- 
mieckim wykładać mają. znosi się niniejszem, a 


do 1, 3, 
przewielebnemu itd. itd. 

do 2, 4, 
przewiel, konsystorzom łacińskim 

- do wszystkiech: 

poleca się, w klasach ezwartyeh szkół głównych utrzymać siarum quo , jak istniał 
w ubiegłym roku szkolnym. 

do 1, 3, 
O wykonaniu niniejszych rozporządzeń, o których zarazem doniesiono wysokie- 
mu Ministerstwu oświecenia. ma przewielebny ete. w jak najkrótszym czasie 
zdać sprawę. 

do 2. 4, 
Podaję się niepłonnej nadziei. że przewiełebny itd. ku wykonaniu tych rozpo- 
rządzeń, o ile rzecz zawisła od współdziałania konsystorzów grecko-katolickich, 
chętnie pomoeną poda rękę, użyczając wsparcia usilowaniom konsystorzów ła- 
cińskich. 


151. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 5. Lutego 1849, 
wydane do połączonej górno- i dolno-ausiryjackiej administraeyi dochodów skarbowych, 
którem postanowiono, aby parafijalne Swiadeetwa z ksiąg urodzenia 
i chrztu dla Sierot i kurandów, wydawane na żądanie władz kura- 
tele sprawujących, wolne były od stempla. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i razg- 
du l 117. 
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mit den gr. kath. Konſiſtorien in das Einvernehmen zu ſetzen, deren Aufgabe es ſeyn 
wird, dahin zu wirken, daß die Ertheilung desſelben einſtweilen und bis zur definitiven 
Regelung des geſammten Unterrichtsweſeus von einem gr. kath. Prieſter oder einer an- 
dern befähigten Perſon unentgeldlich übernommen werde. Findet ſich durchaus Niemand, 
welcher die Ertheilung des rutheniſchen Sprachunterrichts ſowohl als des Religionsun— 
terrichts in rutheniſcher Sprache unentgeldlich zu übernehmen bereit wäre, ſo ſind mäßige 
Remunerazionen ſür die Ertheilung dieſes Unterrichts in Ausſicht zu ſtellen und ſeiner 
Zeit in Antrag zu bringen, zu deren Bewilligung die Ermächtigung des hohen Unter— 
richtsminiſteriums eingeholt wird. 

Was endlich die Unterrichtsſprache an den vierten Klaſſen der Hauptſchulen anbe- 
langt, fo wird der diesfalls erfloſſene Präſidial-Erlaß vom 3. Dezember v. J. 3. 
15007, inſoweit er die vierten Klaſſen an den Hauptſchulen in den rutheniſchen Lan: 
destheilen betrifft und mit welchen angeordnet wurde, daß an dieſen Klaſſen von jenen 
Lehrern, welche zur Unterrichtsertheilung in polniſcher Sprache befähigt ſind, der Unter— 
richt in polniſcher, dagegen von jenen, welche die Kenntniß der polniſchen Sprache nicht 
beſitzen, der Unterricht in der deutſchen Sprache ertheilt werde, außer Kraft geſetzt, und 

für 1, 3, 
das ıc. te. 

fir ©, 4 
die lateiniſchen Konſiſtorien 

für alle, 
angewieſen, au den vierten Klaſſen der Hauptſchulen in den nutheniſchen Landestheilen 
den Status quo, wie er im verſloſſenen Schuljahre beſtanden hat, wieder einzuführen. 

fir 17 J. 

Ueber den Vollzug dieſer Weiſungen, welche zugleich dem hohen Unterrichts mini— 
ſterium zur Kenntniß gebracht werden, hat das de. in kürzeſter Friſt die Anzeige zu 
erſtatten. 

für 2, 4, 

Ich halte mich verſichert, daß das ꝛc. zum Vollzuge dieſer Weiſungen, inſoweit 
derſelbe durch die Mitwirkung der gr. kath. Konſiſtorien bedingt ift, bereitwilligft die 
Hand bieten und den lateiniſchen Konſiſtorien unterſtützend entgegen kommen werde. 


151. 
Erlaß des Finanzminiſters vom 5. Februar 1849, 


an die vereinte ober- und niederöſterreichiſche Kameral-Gefällen⸗ Verwaltung, 
womit die Stempelfreiheit der pfarrämtlichen, auf Verlangen der Kuratelsbehör— 
den ausgeſtellten Beſcheinigungen aus den Geburts- und Taufbüchern für Waiſen 
und Kuranden verfügt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
a. 117. 


152. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 6. Lutego 1549, 


wydane do centralnej kasy państwa, do powszechnego skarbowego urzędu płatniczego, do Pursar ch.ej 
kasy długów państwa i banku, do zastępcy najwyższego ochmistrza dworu, do wszystkich prezydyjów rza- 
dów krajowych i do wszystkich naczelników administracyj dochodów skarbowych. 


o puszczeniu w obieg 23.000, 000 zr. w irzechprocentowych asy- 
> gnatach kasowych po 1000, 500, 100 i 30 zr. = 


Ubaez tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa ı rzą- 
du J. 118. : i 


153. 


Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 6. Lutego 1849, 
wydane do wszystkich rzadów krajowych, 
kiórem ruch handlowy ułatwiono uwolnieniem towarów przekaza- 
nyeh od dostawienia do urzędów pośredniczych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 
du l. 119. 


154. 
Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa i górnictwa z dnia 
6. Luiego 1849, 


wydane do wszystkich podwładnych głównych urzędów górniczych, urzędów i sądów górniczych, oraz do 
wszystkich prezydyjów rządów krajowych, 


z zawiadomieniem. ze w Leoben i Przybramie zaprowadzono g6r- 
nieze zaklady naukowe. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rzą- 


du J. 120. 


155. 
Pismo Naczelnika kraju z dnia 6. Lutego 1849, 
wydane do kolegijum nauczycieli wszystkich głimnazyjów, 
wedlug którego supłenci nauczycieli gimnazyjałnych na posiedze» 
niach kolegijów nauezyeieiskich bywać, i tamże swe zdania obja- 
wiać, głos zaś stanowczy tylko w sprawach szkól bezpośrednio im 
powierzonych dawac maja. 
Wysokie Ministeryum oświecenia, rozwiązując dekretem z dnia 21. z. m. 
1. 339 wniesione do siebie zapytanie, oznajmiło, ze zastepey (suplenci) nau- 
czycieli gimnazyjalnych wprawdzie na posiedzeniach kolegijów nauczycielskich 
bywać, i zdanie swe w przedmiocie obrad dawać mają, lecz że tymże glos 
stanowczy wówczas tylko przynależy, gdy przedmiot dotycze się szkół bezpo- 
Średnio im powierzonych. Co oznajmia sie kolegijum nauczycielskiemu dla za- 


stosowania się, 
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152. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 6. Februar 1849, 


an die Staats⸗Zentral-Kaſſe, das Univerſal-Kameral-Zahlamt, an vie Univerfal- Staats- und Ranto- Shul- 
denkaſſe, den Oberſthofmeiſtersflellvertreter, an ſämmtliche Landes- Präſidien und an fämmtliche Vorſtände der 
Kameral- Gefällen Verwaltungen, 


womit die Emiſſion von 25,900.000 fl. in dreiperzentigen Kaſſeanweiſungen über 
1000, 560, 100 und 50 fl. verfügt wird. 
Siehe un Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſeßz- und Regierungsblattes. 
Nr. 118 


153. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 6. Februar 1849, 
un fämultliche Länderſtellen, 
womit Erleichterungen des Verkehres, durch Befreiung angewieſener Waaren von 
der Stellung bei den Zwiſchenämtern, verfügt werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez- und Regierungsblattes, 
Nr. 119. 


154, 
Erlaß des Miniſters für Landeskultur und Bergweſen vom 
6. Februar 1849, 


an alle untergeordneten Bergoberämter Bergimter und Berggerichte, dann ſämmtliche Länder-Präſidien, 


womit die Errichtung zweier montaniſtiſcher Lehranſtalten, zu Leoben und zu 
an Przibram, bekannt gegeben wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 120. 


155. 
Erlaß des Landeschefs vom 6. Februar 1849, 
an den Lehrkörper ſämmtlicher Gymnaſten, 

wornach die Gymnaſtal-Lehrſupplenten den Sitzungen der Gymnaſiallehrkörper 
beizuwohnen, ihre Meinung abzugeben, aber nur dann eine entfcheidende Stimme 

aben, wenn der Gegenſtand die ihnen unmittelbar anvertrauten Schulen 

= betrifft. m 

Das Hohe Unterrichtsminiſterium hat aus Anlaß einer Anfrage mit dem Erlaße 
vom 21. v. M. 3. 339 bedeutet, daß die ſupplirenden Gymnaſtallehrer zwar den 
Sitzungen der Gymnaſiallehrkörper beizuwohnen und ihre Meinung über den Gegen- 
ſtand der Berathung abzugeben haben, daß aber denſelben eine entſcheidende Stimme 
nur dann zukomme, wenn der Gegenſtand die ihnen unmittelbar anvertrauten Schulen 
betrifft. Wovon der Lehrkörper zur Nachachtung verſtändigt wird. 


18 
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156. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
4. Lutego 1849, 


wydane do rady gminnej miasta Wiednia, 
którem zatwierdzono podwyższenie procentowej należytości od 
T spadku die fuuduszu powszechnego ‚zaopatrzenia w Wiedniu.” 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw panstwa i rzadu, 
1. 121. 


157. 
S pis 


I 


wyłącznych przywilejów przez Ministerstwo handlu w dniu 7. 
- Lutego 1849 nadanych, 
przesłany do wszystkich prezydyjów rządów krajowych. 


Obacz tum dodatkowy powszechnego Dziennika praw, państwa i rządu, 
1. 122. 


158. 
Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 7. Lutego 1849, 


wydane do kolegijum profesorów prawa, nauk lekarsko-chirurgieznych i technicznych we Lwowie, tudzież 
do koiegijów nauczycieli wszystkich gimnazyjow, 
jako przysięgi na urząd profesorów także i nadal u Rządu krajo» 
wego składać należy. 

Na wniesione zapytanie, czyli odbiór przysięgi służbowej od profesorów 
należy. do.. czynności w rzeczach naukowych, które na kolegija nauczycieli 
zdane zostały, wysokie Ministerstwo oświecenia oznajmiło dekretem 2 dnia 15. 

m. l. 358, iż przysięgi te także i nadal, jak dotąd, przez Rządy krajowe od- 
bierane być mają. 

O czem oznajmia się kolegijum nauczycieli dla wiadomości ı zastosowa- 
nia sie. 


159. 
Rozporządzenie Rzadu krajowego z dnia 7. Lutego 1849 ), 
wydane do wszystkich wschodnich urzędów obwodowych, 
którem wzbroniono leczyć rany wezykatoryjne na koszt skarbu 
państwa, lub innego funduszu publicznego. 
Gdy według dzisiejszego stanowiska doświadezeń lekarskich, używanie 
emplastri adhaesivi, lub innego plastru do leczenia miejsce wezykatoryj tem bar- 


) Pismo to jednocześnie przesłanem zostało do krakowskiej komisyi gubernialnej, dla wydania podo« 
bn;ch rozporządzeń do zachodnich urzędów obwodowych. 
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156. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 7. Februar 1849, 


an den Gemeinderath der Stadt Wien, 
womit die Erhöhung der Verlaſſenſchafts⸗Perzentualgebühr für den allgemeinen 
Verſorgungsfond in Wien genehmiget wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſeß⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 121. 


r m 1 — * 


157. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 7. Februar 1849 ver⸗ 
liehenen ausſchließenden Privilegien, 
an ſaͤmmtliche Länder ⸗Präſidien. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 122. i 


158. 
Erlaß des Landeschefs vom 7. Februar 1849, 


an den Lehrkörper der juridiſchen, mediziniſch⸗chirurgiſchen und der techniſchen Studien zu Lemberg, dann an 
jenen der faͤmmtlichen Gymnaſien, 


daß die Dienſteide der Profeſſoren auch fernerhin von der Laudesſtelle abzuneh— 
men feien, 

Aus Anlaß einer vorgekommenen Anfrage, ob die Abnahme der Dienſteide der 
Profeſſoren zu jenen Angelegenheiten in Studienſachen gehöre, welche den Lehrkörpern 
übertragen find, hat das hohe Unterrichtsminiſterium mit dem Erlaße vom 15. v. M. 
3. 358 bedeutet, daß ſolche Dienſteseide fernerhin, wie bisher, von den Landesſtellen ab- 
zunehmen ſind. 

Wovon der Lehrkörper zur Wiſſenſchaft und Nachachtung verſtändiget wird. 


159. 
Erlaß des Landesguberniums vom 7. Februar 1849 %), 


x an ſämmtliche öſtliche Kreisamter, 
win Heilung der Bejifator: (Wund-) Flächen auf Koſten des Staats- 
ſchatzes oder eines andern öffentlichen Fondes unterſagt wird. 
Da nach dem heutigen Standpunkte der ärztlichen Erfahrung die Anwendung des 
Emplastri adhaesivi, oder eines andern Pflaſters zur Heilung der Veſikator-Flächen 


*) Diefer Erlaß wurde unter Einem auch der Krakauer Gubernial-Kommiſſton, zur gleichmäßigen Verfügung 
an die weſtlichen Kreisaͤmter, mitgetheilt. 
18% 
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dziej okazuje się zbytecznem, gdy szybkie tychże uleczenie, jeżeli odpowiada 
celowi, częstem przemywaniem letnią wodą z łatwością osiągniętem być może, 
przeto Rząd krajowy widzi się spowodowanym rozporządzić niniejszem, ażeby 
użyci przy epidemijach, lub w innych okolicznościach na koszt skarbu państwa 
lub innego publicznego funduszu. ordynujący lekarze, zaniechali zapisywania 
emplastri adhaesivi, lub innego. plaswu do leczenia miejse wezykaroryj, ina- 
czejby musieli zwrócić wydatki z tegu powodu punicsiune. 


To rozporządzeme ma być natychmiast podane do wiadomości wszystkich 
lekarzy w obwodzie zamieszkałych, dla scisłego zastósowania się według tegoż. 


160. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 5. Lutego 1849, 


wydane do prezydyjów rządowych krajowych w Lincu, Gracu, Tryjescie i Innsbruku, 


z zakazem, wydawania - prywatnych, pieniądze zastępujących asye 
a "_. gnacyj (not, cedułek). 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


161. 


Kozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
8. Lutego 1849, 


wydane do Naczelnika Rządu krajuwego w Austryi powyżej Anizy, 
którcm orzeczono, jako władze patrymonijalne do dalszego zalicza- 
nia należytości dla inw alidów patentowych sa obowiazane. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
l. 124. 


162. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 9. Lutego 1849 *), 


wydane do wszystkich wschodnich urzędów obwodowych, 
zponowieniem przepisów względem raźnego przedsięwzięcia i szyba 
kiego uskutecznienia dzieła Szczepienia ospy ochronnej podczas 


epidemii (ospy), tudzież względem wczesnego zaopatrzenia sie 
w potrzebny na ten eel i dostateczny zapas zdrowej materyi ospy. 


Rząd krajowy, badając peryodyczne sprawozdania o ukazaniu się zno- 
wu w różnych obwodach kraju ospy naturalnej, dostrzegł, iż szezepienie ospy 


*) To rozporządzenie przesłanem zostało jednocześnie krakowskiej komisyi gabernialnej dla wydania 
stosownych rozporządzeń zachodnim urzędom obwodowym. 


rl 
un fo mehr ganz überflüßig erſcheint, als bie ſchnelle Heilung der berteffenten Wund- 
flächen, wenn ſolche überhaupt im Heilzwecke liegt“ durch die öftere Benetzung derſelben 
mit lauwarmen Waſſer leicht erzielt werden kann, ſo findet man ſich veranlaßt, hiemit 
zu beſtimmen, daß ſich die bei Epidemien verwendenden und -bei anderen Gelegenheiten 
auf Koſten des Staaisſchatzes oder eines anderen öffentlichen Fondes ordinirenden Sa- 
nitäts Individuen der Verordaung des Adchaesiv- oder eines undern Pflaſters zur 
Heilung der Veſikator⸗ Flächen, bei anſonſt ſie treffenden diesfälligen Koſtenerſatze, zu 
enthalten haben. 
Dieſe Verfügung tr auen im Kreise anſaßigen Sanitats-Indivwuen zur genauen 
Nachachtung ſogleich bekannt zu machen. . 


160. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 8. Februar 1849, 


an die Länder- Praſidien zu Linz, Gratz, Trieſt und Innsbruck, 
womit die Ausgabe geldvertrerender Privat-Anweiſungen (Noten, Zettel) were 
b 7 1 Pr boten wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 123. 0 


161. 


an den ob der ennſiſchen Landeschef, 
womit die Verpflichtung der Patrimonial- Behörden zur fortgeſetzten vorſchußwei⸗ 
ſen Beſtreitung der Invaliden-Patentalgehalte ausgeſprochen wird. 
Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 124. ... J 


162. 
Erlaß des Landesguberniums vom 9. Februar 1849 *), 


an fämmtliche öſtliche Kreisamter, 
Fiber Mte Vorſchriften, wegen fogleicher Vornahme und ſchneller Durchführung 
"= orſichts⸗ Impfung bei Blattern⸗ Epidemien, ſo wie wegen rechtzeitiger Bei⸗ 
ſchaffung eines hiezu erforderlichen zureichenden Vorrathes verläßlichen Impfſtof⸗ 
fes, erneuert werden. 
Dei Prüfung der periodiſchen Eingaben über die abermals in verſchiedenen Krei⸗ 
ſen des Landes vorkommenden natürlichen Blattern wurde bemerkt, daß die Vornahme 


) Dieſer Erlaß wurde unter Einem der Krakauer Gubernial-Kommiſſton zur gleigmäßigen Verfügung an dle 
weſtlichen Kreisämter, mitgetheilt. 
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ochronnej -w miejscach onych okolic, gdzie złośliwa ospa pojawia się, pod ró- 
żnemi pozorami częstokroć opóźnia się, i tem samem cel tego środka po większej 
części udaremnionym bywa. 

Z tego powodu lekarzom użytym podczas epidemii ospy, w celu scisłego 
przestrzegania przywodzi się to na pamięć, że według ustępu 1. rozporządze- 
nia Rządu krajowego z dnia 4. Grudnia 1841 1. 83771 *), szezepienie ochron - 
ne w okolicy miejsc, gdzie ospa się pojawia, zawsze natychmiast, to jest, bez- 
pośrednio po pierwszym onej oglądzie przedsiębrane być ma, i że pomienieni 
lekarze o dziele tem przy poszczególnieniu szczepionych w każdem miejscu in- 
dywiduów, oraz złożeniu przepisanej tabeli rewizyjnej, w stósownem sprawozda- 
niu donosić obowiązani są. 


Urząd obwodowy, mając obowiązek czuwać nad przestrzeganiem niniejsze- 
go przepisu, ma równie tego dopilnować, ażeby każdym razem, już w pier- 
wszych raportach o epidemicznej ospie tak o skutku szezepienia koniecznego, 
tudzież powtórzonego (rewakeynacyi) w miejscu ukazującej się ospy złośliwej, 
jakoteż o skutku szczepienia ospy. zachowawczej w sąsiednich miejscach do- 
noszono. 

Azeby wreszcie naprzód odeprzeć możebne wymówki tych, co utrzymy- 
wać zwykli, że szybkie uskutecznienie szczepienia ospy ochronnej jest niepo- 
dobieństwem, oznajmia się, iż brak dostatecznego zapasu materyi ospy tem 
mniej za ważną przeszkodę przyjęty być może, że, jak to już rozporządzeniem 
Rządu krajowego z dnia 18. Kwietnia 1841 J. 24042 °°) polecono, lekarz ob- 
wodowy, jako kierownik szczepienia ospy w obwodzie w dostateczny zapas zdro- 
wej ospy zawsze żaopalązaky być, i o to starać się powinien, ażeby Nen 
2 urzedu postanowieni, i wszyscy w publicznej służbie zdrowia użyci prywatni le- 
karze, każdego czasu, a szezególniej w razie pojawienia się epidemii ospy, mając 
na doręczu znaczniejszą ilość laneetów, tudzież do zbierania tej materyi przezna- 
czonych szkieł , rurek i banieczek szklannych, odświeżany od czasu do czasu za- 
pas zdrowej materyi ospy mieli w pogotowiu, że wymówki częstokroć przytacza- 
ne, jakoby uskutecznieniu szczepienia ospy ochronnej w miesiącach zimowych i 
w czasie niepogody napotykać miało na przeszkody, tracą wagę, byle tylko 
w każdym pojedynczym wypadku ściśle zachowywać przepisy w powszechnej 
instrukeyi o szezepieniu ospy zawarte, według których szczepienie ospy za- 
chowawczej, jeżeli z jakiegobądź powodu na wspólnych placach zgromadzenia 
nie może być uskutecznionem, chodząc od domu do domu wykonane być po- 


winno. 


) Obaez oddział II. Zbioru ustaw prowineyjonalnych z roku 1841, stronica 584. 
„) Obacz oddział I. Zbioru ustaw prowincyjonalnych z roku 1841, stronica 98. 
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der Borfidhte- Impfung in den, in der Umgebung des Blatternaus bruchsortes gelegenen 
Ortſchaften unter verſchiedenen Vorwänden Häufig verzögert, und dadurch der Zweck 
dieſer Maßregel größtentheils vereitelt wird. 


Man findet fih daher veramaßt zur genauen Nachachtung der bei Blattern = Epi- 
demie verwendeten Sanitäts-Individuen in Erinnerung zu bringen, daß nach dem Ab⸗ 
fage 1. der Gubernial Verordnung vom 4. Dezember 1841 3. 83771 die Bors 
ſichtsimpfung in der Umgebung eines Blatternausbruchsortes jedesmal ſogleich, das iſt 
im unmittelbaren Zuſammenhange mit der erſten Unterſuchung des betreffenden Blattern- 
Ausbruches vorzunehmen, und das Geſchehene unter Angabe der Zahl der in den ein 
zelnen Ortſchaften geimpften Individuen bei Vorlegung der bezüglichen Befund- Tabelle 
in dem Einbegleitungsberichte von dem Impfarzte anzuzeigen ſei. 

Eben ſo, wie auf die Beobachtung dieſer Vorſchrift, hat das Kreisamt ferner auch 
darauf zu dringen, damit jedesmal fon in den erſten Rapporten über eine Blattern 
Epidemie gleich wie der Erfolg der Nothimpfung und Revakzinazion in dein Blat— 
tert- Orte, auch der Erfolg der Vorſichts-Impfung in den Nachbarorten ausgewie— 
ſen werde. 

Um übrigens den Einwendungen, welche gegen die Moglichkeit einer ſchnellen 
Durchführung der Vorſichts-Impfung gewöhnlich geltend gemacht werden wollen, in 
voraus zu begegnen, wird bemerkt, daß Mangel eines zureichenden Vorrathes des Impf⸗ 
ſtoffes um fo weniger ein geltendes dies fälliges Hinderniß abgeben kann, als, wie dies 
bereits in der hierortigen Verordnung vom 18. April 1841 3. 24042 *) ausgeſpro⸗ 
chen wurde, der Kreis arzt als Kreis-Impfungs Direktor ſich jederzeit eines zureichen⸗ 
den Vorrathes verläßlichen Impfſtoffes zu verſichern, und dafür zu ſorgen hat, damit 
alle angeſtellten, und alle in der öffentlichen Sanitäts- Pflege verwendeten Privat- Sas 
nitato = Individuen fih immer, und beſonders während des Vorkommens der Blattern— 
Epidemien, unter Benützung einer größeren Zahl von Impfnadeln, dann der zur Samm⸗ 
lung des Impfſtoffes eingerichteten Glasplatten, Glas- Röhrchen und Fiolen mit einem 
von Zeit zu Zeit zu erneuernden Vorrathe verläßlichen Impfſtoffes verſehen erhalten; 
und daß auch die häufig geltend gemachten Hinderniſſe, welche der Durchführung der 
orſichts⸗Impfung in den Wintermonaten und bei ungünſtigern Wetter entgegentreten, 
a diesfällige Bedeutung verlieren, wenn in jedem einzelnen Falle die in der algemete 
pw Impfungs - Znftrutzion enthaltene Beſtimmung genau beobachtet wird, wornach die 
Schutpocen «Impfung, wenn fie aus was immer für einem Grunde auf gemeinſchaft— 
lichen Sammlung - Plätzen nicht bewirkt werden kann, von Haus zu Haus vorzuneh— 


men iſt. 
— SZJ 


) Siehe II. Abtheilung der Provinzial⸗Geſetzſammlung vom Jahre 1841 Seite 584, 
) Sich J. Abtheilung der Provinzial⸗Geſetzſammlung vom Jahre 1841, Seite 98. 
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163. 
Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 10. Lutego 1849, 


w najeżytości za jazde poczta, na pierw szą połowę roku sloneczne- 
80 184% ustanowionej. i 


W skutek ruzpurządzenia wysokiego Ministerstwa handlu z dnia 18. Styez- 
ma 1849 |. 485 -36, stanowi się należytość za jazdę poeztą tak dla jazd skar 
bowych, jako i prywatnych na tsze półrocze roku słonecznego 1849 w Austryi 
Dolnej , „Czechach , Morawie i Szlązku, tudziez w Austryi Górnej na jeden złoty 
reński, w Tyrolu i Pomorzu na jeden złoty reński 8 ikr., w Styryi na jeden 
złoty reński 2 kr. Karyntyi i Krainie na jeden złoty. reński 6. kr., nakoniec 
w całej Galicyi na pięćdziesiąt i cztery krajeary od jednego konia i pojedynczej 
stacyi pocztowej. 

Należytość za użycie powozu krytego stacyjnego naznacza się za ten sam 
przeciąg czasu w połowie należytości za jazdę pocztą ustanowionej, a wiege 
w Austryi Dolnej, w Austryi Górnej, Czechach, Morawie i Szlazku na 30, kr., 
w Tyrolu i Pomorzu na 34 kr., w Styryi na 31 kr., w Karyntyi i Krainie na 
33 kr., nakoniec w Galicyi na 27 kr., od pojedyńczej stacyi pocztowej. 

Należytość za smarowidło i poczestne ba we wszystkich wymienio- 
ny ch prowincyjach bez odmiany. 

Opłacanie tej należytości zaczyna się od 1. Lutego 1849. 


164. 
8 Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 11. 
Lutego 1849, 


wydane do naczelników wszystkich rządów krajowych, 


którem nadal tymczasowe przepisy względem kwaterunku w vjsko- 
wego i podwód postanowiono. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
J. 125. 


165. 
Najwyzsze postanowienie z dnia 12. Lutego 1849. 
Wydane do Prezesa Ministrów księcia Schwarzenberga, 
z oznajmieniem, jakie godło Najjaśniejszy Cesarz przyjać raczył. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 126. 
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Kundmachung des Landesguberniums vom 10. Februar 1849, 
über die Bemeſſung der Poſtrittgebühren für das I. Solar-Semeſter 1849. 


Zu Folge Erlaßes des hohen Miniſteriums des Handels vom 18. Jänner 1849 
3. 48536 wird das Poſtrittgeld bei Aerarial- und Privatritten für den erſten Solar» 
Semeſter 1849, in Niederöſterreich, Böhmen, Mähren und Schleſien, dann in Ober- 
öſterreich mit Einem Gulden, in Tirol und im Küſtenlande mit Einem Gulden 8 fr., 
in Steiermark mit Einem Gulden 2 kr., in Kärnthen und Krain mit Einem Gulden 
6 kr., endlich in ganz Galizien mit Vierundfünfzig Kreuzer für Ein Pferd und eine 
einfache Poſt feſtgeſetzt. — 


Die Gebühr für einen gedeckten Stazions-Wagen wird für denſelben Zeitraum 
mit der Hälfte des Rittgeldes, und demnach in Niederöſterreich, Oberöſterreich, Böhmen, 
dann in Mähren und Schleſien mit 30 fr, in Tirol und im Küſtenlande mit 34 fr, 
in Steiermark mit 31 kr., in Kärnthen und Krain mit 33 kr., endlich in Galizien mit 
27 kr., für die einfache Poſtſtazion feſtgeſetzt. m 
Das Schmier- und Poſtillionstrinkgeld bleibt in allen erwähnten Provinzen un. 
verandert. 


Dieje Gebührenzahlung kömmt mit 1. Februar 1849 in Anwendung. 


164. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 11. Februar 1849, 


an ſämmtliche Länderchefs, 
wodurch weitere proviſoriſche Beſtimmungen hinſichtlich der Militär-Bequartie⸗ 
rung und Vorſpann feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 125. 0 


165. 
Allerhöchſte Entſchließung vom 12. Februar 1849, 
an den Miniſter-Präſidenten Fürſten zu Schwarzenberg, 
in Betreff der Annahme eines Wahlſpruches Sr. Majeſtät des Kaiſers. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 126. 
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166. 
Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 12. Lutego 1849, 


wydane do Naczelników dwunastu wschodnich obwodów i Bukowiny, 
obejmujące przepis, o ile dawniejszym posiadaczom dóbr stanu szla= 


checkiego służy prawo uwolnienia od służby wojskowej z re 
F posiadania gospodarstwa gruntowego *). 5 = 


Na wniesione zapytanie, o ile dawniejsi posiadacze dóbr stanu szlachec- 
kiego mogą na zasadzie posiadania gospodarstwa gruntowego mieć prawo do 
uwolnienia od służby wojskowej, wysokie Ministerstwo spraw wewnętrznych de- 
kretem z dnia 5. Lutego b. r. l. 581 udzieiiło następne wyjaśnienie: 

Gdy nowy: patentem o zaciągu wojskowym 2 dnia 5. Grudnia r. 2. *) 
istniejące dotychczas uwolnienia od służby wojskowej, z jedynym co do szlachty 
wyjątkiem nie zostały zniesione, nie podpada więc wątpliwości, iż te osoby sta- 
nu szlacheckiego, przy których nie szlachectwo, lecz inny zachodzi warunek, 
który wedle dawniejszej ustawy o zaciągu wojskowym uwalnia od służby woj- 
skowej, także obecnie zaciągowi nie ulegają. — Do tych należy dzierżenie go- 
spodarstwa, to jest jeżeli kto siedzi na gospodarstwie. (o do tego warunku 
uwolnienia się nie stanowiło żadnej różnicy, czyli posiadacz gospodarstwa należy 
do klasy byłych dziedziców dóbr, czyli też do stanu włościańskiego, Warunek 
ten wszakże według prawidła ***) przepisanego rozporządzeniem nadwornem 
z dnia 3. Października 1822 1. 27388 tylko wtenczas zachodzi, gdy prawny i 
fizyczny posiadacz wlasnemi siłami i osobistą pracą poświęca się uprawie swej 
co do przestrzeni rozległej posiadłości. > 

Według tej skazöwki chciej .... WWMCPan rozstrzygać wydarzające się 
szczególne przypadki. 


167. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 13. Lutego 1849 * 


# 
* 
** 
— 


wydane do Naczelnika obwodu w Czerniowcach, 
którem uchyla się obowiązek byiych poddanych do okazywania kar- 
tek meldunkowych przy wejściu w związki małżeńskie. 
Na zapytanie sprawozdaniem z dnia 28. Października r. z. I. 19413 wnie- 
sione, czyli dawniejsi poddani przy wejściu w związki małżeńskie obowiązani 
są składać przepisane karty meldunkowe, oznajmia się, że karty meldunkowe 


*) O tem jednocześnie zawiadomiono c. k. jeneralna komendę wojskową. 
% Obacz tenże w dodatkowym tomie powszechnegu Dziennika praw państwa 1. 6. 
***) Obacz Zbiór ustaw prowincyjonalnych z roku 1822, stronnica 474. 
e Rozporzadzenie to jednocześnie przesłanem zostało wszystkim innym urzędom obwodowym i wszyst- 
kim konsystorzom, 
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166. 
Erlaß des Landeschefs vom 12. Februar 1849, 


die Vorſteher der zwölf oſtliche. Kreiſe und der Bukowina, 
enthaltend die W in wiefern den ehemaligen Gutsbeſitzern vom Adel die 
Befreiung vom Militärdienſte aus dem Titel des Beſitzes einer 8 
zukomme ). 

Ueber eine Anfrage, in wiefern die ehemaligen Gutsbeſitzer vom Adel auf die Be⸗ 
freiung vom Militärdienſte aus dem Titel des Beſitzes einer Grundwirthſchaft Anſpruch 
machen können? iſt mit hohem Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 5. Februar 
l. J. 3. 581 folgende Erklärung herabgelangt: i 

Da im neuen Rekrutirungspatente vom 5. Dezember v. J. **) die bisher beftan- 
denen Befreiungen von der Mllitärpflicht, mit einziger Ausnahme] jener des Adels, nicht auf- 
gehoben wurden. fo unterliegt es keinem Zweifel, daß jene Adeligen, bei welchen eine 
andere der in den früheren Rekrutirungsgeſetzen aufgeſtellten Bedingungen der Militär— 
Beſreiung als der Adel eintritt, auch jetzt der Rekrutirung nicht unterzogen werden 
dürfen. Hieher gehört der Beſitz einer Wirthſchaft, welche mit Rücken beſeſſen wird. 
Es macht in Bezug auf dieſe Bedingung der Befreiung keinen Unterſchied, ob der be— 
treffende Wirthſchaftsbeſitzer zur Klaſſe der ehemaligen Gutsherrn, oder zum Bauern— 
ſtande gehört. Dieſe Bedingung iſt jedoch nach der mit Hofdekrete vom 3. Oktober 
1822 3. 27383 kundgemachten Normal-Vorſchrift **) nur dann vorhanden, wenn 
der juridiſche und phyſiſche Beſitzer fih mit perſonlichem Kraftaufwande, mit perſönlichem 
Handanlegen der Beurbarung ſeines an Flächenraum bedeutenden Gutes widmet. 


Nach dieſer Richtſchnur werden Euere ee in vorkommenden ſpeziellen Pale 
len entfcheiden. i M ” - 


167. 
Erlaß des Landesguberniums vom 13. Februar 1849 **), 


an den Kreisvorſteher in Czernowitz, 
womit die Verpflichtung der ehemaligen Unterthanen zur Beibringung von Meld— 
zetteln bei ihren Heirathen außer Wirkſamkeit geſetzt wird. 
Ueber die mit dem Berichte vom 28. Oktober Z. 19413 gemachte Anfrage, ob 
die ehemaligen Unterthanen bei ihren Heirathen noch fortan ſich mit dem vorgeſchriebe— 
nen Meldzettel auszuweiſen haben, wird bedeutet, daß der mit dem bei Gelegenheit der 


I 


———___ 


) Hievon wurde unter Einem auch das k. k. General- Militär» Kommando in die Kenntniß geſetzt. 
*) Siehe dasſelbe im Ergänzungsbande des Reichsgeſetzblattes unter Nr. 6. 
) Siehe dieſelbe in der Provinzial-Geſezſammlung vom Jahre 1822, Seite 47h. 
%) Dieſer Erlaß wurde unter Einem auch allen übrigen Kreisämtern und ſämmtlichen Konſiſtorien mitgetheilt 


* 
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które przy zniesieniu niewoli, a zaprowadzeniu stosunku poddańczego patentem 
z dnia 5. Kwietnia 1782 ) dla małżeństw poddańczych były przepisane, a któ- 
remi narzeczeni przed swoim plebanem winni byli się wykazywać, wypływem 
były stosunku poddaństwa. 4 0 


Ponieważ patentem z duia 7. Wiześnie 1848 *) cały stosunek puddan-. 
czy, ze wszystkiemi przepisami tenże urządzającemi zniesiony został, i nie ma 
powodu do utrzymania nadal tej onego cząstki, przeto ustaje także obowiązek 
dawnych poddanych Wykazywania się kartami meldunkowem przy zawieraniu 
małżeństw. . . . SĘ - 

Gdy z wydawnictwem pomienionych kart przez państwa gruntowe żaden 
inny cel nie był połączonym, zniesienie tychże nie ma przeszkadzać politycz- 
nym zwierzchnościom w utrzymywaniu w ewidencyi małżeństw byłych ; podda- 
nych, gdyby zaś tu i ówdzie wyjaśnienie jakie w tym względzie potrzebnem. 
się okazało, takowe od właściwego plebana zasiągnąć należy. 


168. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 13. Lutego 1849, 


wydane do kolegiów nauczycieli wszystkich gimnazyjów (z wyłączeniem obydwu lwowskich), uraz du 
urzędów obwodowych: Bocheńskiego, Brzeżańskiego, Czerniowieckiego, Przemyskiego, Rzeszowskiego, 
= - Samborskiego, Sadeckiego, Stanisławowskiego i Tarnowskiego, 


wzgledem poboru, obrachunku i kontroli opłat naukowych, tudzież 

względem peryjodycznych rewizyj kas przy gimnazyjach. 

Rozporządzeniem wysokiego Ministerstwa oświecenia publicznego z dnia 22. 
Kwietnia r. z. l. 2833, zniesiono istniejące dotychczas dyrektoraty gimna- 
zyjalne. 

W dalszem następstwie tego rozporządzenia przestaje obowiązywać przepis 
w dekrecie wysokiej nadwornej komisyi edukacyjnej z dnia 2. Marca 1842 J. 1165 
lit. b. zawarty *), a pismem Rządu krajowego z dnia 24. Marca 1842 J. 18413 
ogłoszony, według którego kontrolę rachunku opłat naukowych w gimnazyjach, 
w miejscu urzędu obwodowego siedzibę mających, naczelnik tegoż urzędu jako 
gimnazyjalny, a w gimnazyjach nie będących w miejscu urzędu obwodowego dy- 
rektor, vice- dyrektor lub prefekt sprawować był powinien, natomiast zaś sta- 
nowi się, iż odtąd prefekt opłaty naukowe pobierać i z nich się rachować, a 
do wykonywania kontroli jeden z profesorów, którego kolegium tychże z gro- 
na swojego obierze, upoważnionym być ma. l 

Rewizye kasy, do której opłata naukowa wnoszoną będzie, raz w półro- 
czu, zatem dwa razy w roku szkolnym przedsiewezmie P. Naczelnik urzędu 
obwodowego, lub inny urzędnik przezeń do tego delegowany. 


**) Obacz tenże w galicyjskim zbiorze patentów Z r. 1782, stronnica 34. 
„) Obacz tenże w zbiorze ustaw prowineyjonalnych z roku 1848 pod 1. 88. 


e) Obacz I. oddział zbioru ustaw prowincyjonalnych z roku 1842 stronnica 118, 
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Aufhebung der Leibeigenſchaft und Einführung des Unterthansverbandes erfloſſenen Paa 
tente vom 5. April 1782 ») bei Heirathen der Unterthanen vorgeſchriebene Meldzet⸗ 
tel, mit welchem ſich der. Ehewerber. vor dem betreffenden Pfarrer auszuweiſen hatte, 
ein Ausfluß des Unterthänigkeits-Verhältnißes war. 

Nachdem mit dem Patente vom 7. September 1848 **) das ganze Unterthä⸗ 
nigkeits⸗Verhältniß mit allen dieſes Verhältniß normirenden Geſetzen aufgehoben wurde, 
und kein Grund vorhanden ift, dieſen Theil des beſtandenen Unterthänigkeits⸗Verhältniſſes 
fortbeſtehen zu laſſen, ſo hat es auch von Beibringung der Meldzettel bei Vereheli— 
chungen der ehemaligen Unterthanen ſein Abkommen. Te 

Da mit der Grtheilung der Meldzettel von Seite der Grundherrſchaften kein ane 
derweitiger Zweck verbunden war, ſo wird mit dem Aufhören derſelben die den politi— 
ſchen Obrigkeiten etwa zuſtehende Evidenz über Heirathen der ehemaligen Wuteıthanen, 
nicht behindert, und ſollte hie und da wirklich eine Auskunft diesfalls nothwendig ſeyn, 
ſo iſt ſie von dem betreffenden Pfarrer einzuholen. 


. 168. 
Erlaß des Landesguberniums vom 13. Februar 1849, 


an den Lehrkörper ſämmtlicher Gymnaſien (mit Ausnahme der beiden in Lemberg), daun an die Kreisämter in 
Bochnia, Brzezan, Czernowitz, Przemyśl, Rzeſzow, Sambor, Sandez, Stanislau und Tarnow, 


betreffend die Einhebung, Verrechnung und Kontrole der Unterrichtsgelder, fo wie 
die Vornahme der perivdifchen Skontrirungen ihrer Kafen bei den Gymnaſien. 

Mit Erlaß des hohen Miniſteriums des öffentlichen Unterrichts vom 22. April v. 
J. Z. 2833 ſind die bis dahin beſtandenen Gymnaſial-Direktorate außer Wirkſamkeit 
geſetzt worden. i 

Dieſer Verfügung zu Folge tritt auch die mit hierortiger Verordnung vom 24. 
März 1842 Z. 18413 bekannt gemachte Beſtimmung des hohen Studien-Hofkom⸗ 
miſſions-Dekrets vom 2. März 1842 3. 1165 lit. b. ***), wornach die Kontrole der 
Verrechnung der Unterrichtsgelder bei jenen Gymnaſien, welche ſich im Kreisorte befinden, 
der Kreishauptmann als Gymnaſial-Direktor, bei den Gymnaſien außerhalb des Kreis- 
ortes der Vizedirektor oder Präfekt zu beſorgen hatte, außer Anwendung und wird ſo— 
nach beſtimmt, daß fortan der Präfekt die Einhebung und Verrechnung der Unterrichts- 
gelder zu beſorgen habe, mit Führung der Kontrolle aber ein von dem Lehrkörper aus 
feiner Mitte zu wählender Profeſſor zu beauftragen fei. 


Dagegen wird die in jedem Semeſter, ſohin in jedem Schuljahre zweimal vorzu— 
nehmende Skontrirung der Unterrichtsgelderkaſſe von dem Herrn Kreishauptmanne, oder 
von einem zu dieſem Zwecke zu delegirenden Kreisamtsbeamten vorzunehmen ſeyn. 


) Siehe dasſelbe in der galiziſchen Patenten: Sammlung vom Jahre 1782, Seite 34, 
**) Siehe dasſelbe in der Provinzial⸗Geſehſammlung vom Jahre 1848 unter Nr. 88. 
e) Siehe I, Abtheilung der Provinzial - Geſehſammlung vom Jahre 1842, Seite 118. 
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169. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 14. Lutego 1849, 


wydane do prezydyjów wszystkich komend jeneralnych, 


kiórem ogłoszone są zmiany za najwyższem przyzwoleniem wpro» 
wadzone co do dotychczasowego umundurowania generalicyi, ofi- 
(7 eerów sztabowych i wyższych, oraz lekarzy wojskowych. 

Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
L 127. 


140. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 14. Lutego 1849, 


wydane do wszystkich głównych administracyj poczty, 


którem zaprowadzono ułatwienia w regulaminie opłaty listowej. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika | praw — i rządu, 
1. 128. a a * * 


171. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 14. Lutego 1849, 


wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, do Naczelnika najwyższej nadwornej admini- 
siracyi poczt, i do IIrabiego Montekukoli, 


moca któregu podane sa środki ostrożności co do wywozu monety 
złotej i i srebrnej. jako „pieniądze obce“ oznaczonej. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw. państwa i rządu, 


172 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 14. Lutego 1849, 


wydane do Rządów krajowych Górnej i Dolnej Austryi, Czech, Morawii i Szlązka, Galicyi, Styryi, Ty- 
rolu, IIliryi, Dalmacyi i Pomorza, oraz do pełnomocnego e. k. komisarza lIr. de Montekukoli w Medyjolanie, 


w którem zawarte sa przepisy wzgledem zakładania bibliotek do 
wypożyczania ksiażek. 
Obacz tem dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rapdu, 
1. 130. 
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169. 
Erlaß des Kriegs-Miniſteriums vom 14. Februar 1849, 
R) uu ai Geueralkommando⸗ Präſibien, Net: 


womit die allerhöchſten genehmigten Veränderungen in der bisherigen Adjuſtirung 
der Generalität, der Stabs- und Oberoffiziere, dann der Feldärzte mitgetheilt 
3 n = aa werden. > bi. 1 . u. (5 


4 Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
r. 127. 


170. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
i Bauten vom 14. Februar 1849, j 
an alle Dbrrpofiverwaltungen, 
womit eine erleichternde Aenderung in dem Briefporto-Negulativ ange: 
ordnet wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 128. 


- ha 171. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 14. Februar 1349, 


an alle Kameral⸗Gefällen-Verwaltungen, den Vorſtand der oberſten Hoſpoſtverwaltung und an den Grafen 
+= - Montekuckoli, 


womit Vorſichtsmaßregeln hinſichtlich der Ausfuhr von Gold und Silbermünzen. 
welche als „fremde Münzen“ bezeichnet werden, vorgeſchrieben werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 129. p” l 


s 172. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 14. Februar 1849, 


en die Länderſtellen von Ober: und Niederöſterreich. Böhmen, Mähren und Schleſien, Galizien, Steiermark, 
tol, Illirien, Dalmazien und dem Küſtenlande, dann an den bevollmächtigten k. k. Kommiſſaͤr Grafen von 
Montekuckoli in Mailand, 


womit Normen hinſichtlich der Errichtung von Leihbibliotheken feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 130. 
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173. 


Rozporządzenie pełnomocnego Komisarza nadwornego w królestwie 
Lombardzko-Wencekiem z dnia 14. Lutego 1849, 
o skutkach prawnych pelnoletnosei, do której osiagnienia tymeza- 
sowe rzady w Lombardyi i Wenecyi rok 24 życia naznaczyły. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


l. 131. 
174. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publieznych 


z dnia 15. Lutego 1849, 


wydane do Rządów krajowych Górnej i Dolnej Austryi, Czech, Morawii i Szląska, Galicyi, Styryi, Ty- 
rolu, Illiryi, Dalmacyi i Pomorza, 


stanowiące o ile przedsiębiorcom budow li publicznych przy lieyta- 
cyjach może być dozwolonym przegląd kosztorysów. 

Ubacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
l. 132 | 


175. 
Rozporządzenie Naczelnika Rządu krajowego z dnia 15. Lutego 1849, 


l 
wydane do Kolegium profesorów prawa I uauk lekursko-chirurgicznych i iechnicznych we Lwowie, tu- 
iw dzież do kolegium nauczycieli gimnazyjów i nauk filozoficznych i teologicznych, 


mocą którego kolegium profesorów i nauczycieli przywrócono wła. 
dzę obsadzania katedr opróźnionych, zupełnie uzdatnionymi (su- 
plentami). 

Gdy rozporządzenie Ministerstwa oświecenia z dnia 29. Września r. z. 
l. 6117, którem Prezydyjum krajowe między innemi upowazniono uzdatnionymi 
suplentami obsadzać opróżnione katedry, mocą dekretów ministeryalnych z dnia 4. 
Grudnia r. z. J. 7402 *) i 8 z. m. J. 28, cofnięto, a stosunek Prezydyjum 
krajowego względem kolegiów nauczycieli, sprowadzono do stafus quo, w ja- 
kim przed nadejściem dopiero pomienionego dekretu Ministerstwa oświecenia 
znajdował się, przeto uchyla się także ostatni ustęp rozporządzenia prezydyjal- 
nego z dnia 23. Listopada r. z. l. 15229, polecającego, izby Prezydyjum kra- 
jowe o opróżnieniach katedr celem obsadzenia tychże suplentami bywało za- 
wiadamiane. > 

Tak więc przywróconą zostaje kolegium nauczycieli przyznana im da- 
wniej władza, mocą której należy do prawnego zakresu ieh działania, opró- 
żnione katedry zupełnie uzdatnionymi suplentami tymczasowie obsadzać. 


„) Olacz tom dodatkowy Dziennika praw państwa, I. 5. 
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* 173. 
Erlaß des bevollmächtigten Hofkommiſſärs im lombardiſch- vene- 
zianiſchen Königreiche vom 14. Februar 1849, 


über die rechtlichen Wirkungen der, von den proviſoriſchen Regierungen in der 
Lombardie und Venedig, auf das 21 Lebensjahr feſtgeſetzten Groſzjährigkeit. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 131. 7 


174. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und óffentliche 
Bauten vom 15. Februar 1849, 


an die Länderſtellen von Ober- und Niederöſterreich, Böhmen, Mähren und Schleſien, Galizien, Steiermark, 
Tirol, Illirien, Dalmazien und dem Küftenlante, 


— 


womit beſtimmt wird, in wieferne den Bauunterneymern bei Lizitazionen für öffent⸗ 
liche Bauten die Einſicht der Koſtenüberſchläge zu geſtatten fet. 
Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 132. 


175. 
Erlaß des Landeschefs vom 15. Februar 1849, 


an den Lehrkörper der juridiſchen, mediziniſch⸗chirurgiſchen und techniſchen Studien zu Lemberg, dann an jenen 
der fämmtlichen Gymnaſten, philoſophiſchen und theolog'ſchen Studien, 


womit dem Lehrkörper die Macht wieder eingeräumt wird, die erledigten Lehrkan⸗ 
zeln mit vollkommen befähigten Supvlenten ſelbſt zu beſetzen. 


Nachdem der Unterrichts-Miniſterial-Erlaß vom 29. September v. J. Z. 6117, 
mit welchem das Landes-Präſidium unter andern zur Beſetzung erledigter Lehrerſtellen 
mit befähigten Supplenten ermächtigt worden iſt, mit den Miniſterial-Anordnungen 
vom 4, Dezember v. J. Z. 7402) und 8. v. M. 3. 28 zurückgenommen, und das 
Verhältniß des Landes ⸗Präſidiums zu den Lehrkörpern auf den status quo, wie er 
vor dem erſtbezogenen Unterrichts-Miniſterial-Erlaße beſtand, zurückgeführt“ worden 
ift, fo wird auch der Schlußabſatz des Präſidial-Erlaßes vom 23. November v. J. 
3. 15229, in welchem angeordnet wird, daß die Erledigungsfälle von Lehrkanzeln Be- 
bufs deren Beſetzung mit Suprlenten dem Landes- Präſidium angezeigt werden ſollen, 
außer Kraft geſetzt. Dem Lehrkörper wird ſohin die Macht einge dumt, das ihm feü- 
her zugeſtandene Recht, die Lehrkanzeln in Erledigungsfällen mit vollkommen befähigten 
Supplenten in eigener Kompetenz proviſoriſch beſetzen zu dürfen, wieder auszuüben. 


°) Siehe im Ergänzungs bande des Reichsgeſetzblattes unter Nr. 6. 
20 
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176. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 16. Lutego. 1849, 


wydane do administsacyi dochodów skarbowych r Gracu, 
którem wyrzeezono, że rejestra wyszynku i rachunki ha. 
u piwowarów prowadzone nie będa. - 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 133. 


177. 
2 Ber; j N 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 19. Lutego 1849, 
wydane do czeskiej i połączonej austryjackiej administacyi dochodów skarbowych, 
w którem wyrzcczono, że przepisy względem wystawienia doku- 
mentów ochronnych dla przędzy bawełnianej, do nici bawełnia- 
nych zastosowane być mają. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 134. 


178. 
Rozporzadzenie Naczelnika Rządu krajowego z dnia 20. Lutego 1849, 


wydane do kolegium profesorów prawa i nauk lekarsko-chirurgicznych i technicznych we Lwowie, oras 
profesorów wszystkich teologicznych i filozoficznych instytutów, 


którem urządzono sposób podawania wniosków względem szezu- 
płej liczby odczytów o jakim przedmiocie w wyższych zakładach 
naukowych. 

Niektóre wyższe zakłady naukowe podały do wysokiego Ministerstwa oświe- 
cenia wnioski dążące do tego, ażeby osobom nie będącym profesorami, dozwa- 
lano odczyty swoje o jakich przedmiotach na maleńką liczbę, np. sześć, ograni- 
czać. Ponieważ wyższe zakłady naukowe mają przeznaczenie rozszerzać umie- 
jętności, cel zatem, który wtak ograniczonym czasie nie łatwo da się osią- 
gnąć, przeto, jeśliby kto oświadczył się 2 chęcią udzielania takich odczytów, 
nie będące upoważniony do publicznych wykładów względem oznaczonego przed- 
miotu, tedy takowe oSwiadezenia według brzmienia wysokiego dekretu mini- 
steryjalnego 2 dnia 3. b. m. |. 944, w ogólności od kolegium profesorów od- 
rzucane być mają. Tylko wyjątkowo w wypadkach zasługujących na względy, 
można co do tego zasiągnąć zezwolenia Ministerstwa; w ówczas wszakże osoby 
te winny dopełnić wszelkie warunki, które stósownie do rozporządzenia mini- 
steryjalnego a dnia 19. Grudnia r. z. |. 8175 *) dla docentur prywatnych są 
przepisane. 


) Ubacz tom dodatkowy Dziennika praw państwa, l, 37, 
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176. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 16. Februar 1849, 


an die Fameral⸗Gefällen⸗Verwaltung in Gratz, 
womit das Aufhören der Ausſchankregiſter und Branrechnungen bei den Bier. 
bränern verfügt wird. 


M a im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
r. 133. 


5 177. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 19. Februar i849, 
an die böhmiſche und vereinigte öſterreichiſche Kameral⸗Gefaͤllen⸗Verwaltung, 


womit die Anwendung der, hinſichtlich der Ausfertigung der Deckungsurkunden 
für Baumwollengarne geltenden Beſtimmungen auf Baumwollenzwirn auśgefproe 
ó chen wird. 

5 Siehe im Ergaͤnzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes. 
a A 134. — * — Im n m 


178. 
Erlaß des Landeschefs vom 20. Februar 1849, 


an den Lehrkörper der juridiſchen, aediziniſch-chirurgiſchen und techniſchen Studien zu Lemberg, dann an jenen 
der ſämmtlichen theologiſchen und philoſophiſchen Studien, = 


womit die Behandlung der Anträge, über irgend einen Gegenſtand eine ganz ge: 
ringe Anzahl von Vorleſungen an höheren Lehranſtalten zu balten, geregelt 
wird. 

Es find dem hohen Unterrichts-Miniſterium von Seite höherer Lehranſtalten An- 
träge geſtellt worden, welche dahin gehen, daß Perſonen, die nicht Profeſſoren ſind, ge— 
ſtattet werde, über irgend einen Gegenſtand eine ganz geringe Anzahl von Vorleſungen, 
b B. ſechs, zu halten. 

Da die höheren Lehranſtalten dazu beſtimmt ſind Wiſſenſchaften mitzutheilen, ein 
re * Erreichung ſich bei ſolcher Beſchränkheit der Zeit nicht leicht erwarten läßt, 
ſolchen + Folge des hohen Miniſterial-Erlaßes oe 3. d. M. Z. 944 Anträge zu 

Sorlefungen, wenn fie von Perſonen herrühren, welche zu öffentlichen Vorle— 
ſungen über das bezeichnete Gebiet überhaupt nicht berechtiget ſind, in der Regel von 
den Lehrkörpern zurückzuweiſen. Nur Ausnahmsweiſe kann in berückſichtigungswerthen 
Fällen die Zuſtimmung des Minifteriums dafür eingeholt werden; es haben dann aber 
ſolche Perſonen alle Bedingungen zu erfüllen, welche nach Maßgabe des Minifterial- 
Erlaßes vom 19. Dezember v. J. 3. 8175 6) für die Zulaſſung zur Privatdozentur 
vorgeſchrieben ſind. i i 


— 


) Siehe im Ergänzungebande des Reichsgeſetzblattes unter Nr. 37. 
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Jeżeli kto juź upoważniony dv publicznego wykładu w pewnym zawodzie 
zamierza przebiedz tak krótki poczet odezytów, od kolegium profesorów zale- 
Łyć ma sad i uchwała o odpowiedności tych, jak podobnie wszelkich innych 


odczytów w tym wydziale nauk. 


Praycacın to służyć będzie ua prawidie, Łe każdy poczet dc to jedno 


półrocze zapełnić powinien. 


Rozporządzenie . Ministerstwa „wolnietwa i górnictwa z dnia 


21. Lutego 1849, — 


wysłane do prezydyjów wszystkich rządów krajowych, do A urzędu żupnego w Gmundzie, do 
sądu górniczego miasta Steyer, do zwierzchniego urzędu i sądu górniczego, Ausse, oraz do tymczasowej 
dyrekeyi kopalń węgli kamiennych w Leoben, do dyrekcyi fabryk żelaznych w Eisenere, do zwierzchniego 
urzęda i sądu górniczego w Klagenfurcie, do dyrekcyi górniczej i żupnej, oraz do sadu górniczego i dy- 
rekcyi kopalń węgli kamiennych w Halli, w Tyrolu, do zwierzchnich urzędów górniczych w Przybramie 
i Joachimsthalu, do zastępczych sądów górniczych w Bernie] i Kaczyce, do tymczasowego urzędu górni- 
czego w Morawskiej Ostrawie, do sadów górniczych w Kuitenbergu, Mies, Kołomyi i Samborze, do po- 
łaczonej administracyi dochodów skarbowych we Lwowie, i do połączonej dyrekcyi żup i składu solir 
także do sądu górniczego w Wieliezce. 


o zniesieniu najwyższego postanowienia z dnia 30. Czerwca 1842 
względem rządowych kopalń węgli kamiennych. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 135. 


180. 


Kozporzadzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 21. Lutego 1849, 

wydane do wszystkich skarbowych adminisiracyj powiatowych i urzędów wykonawczych, 
którem wskazano cechy towarów glinianych, w celu oznaczenia 

oplaty ela od tychże. 

J. powodu świeżo usuniętej wątpliwości, czyli towar gliniany należy pod 
pozycyę 574 taryfy celnej, lub nie; wysokie Ministeryjum skarbu dekretem 
z dnia 11. Stycznia 1849 l. 39813 284, oznaczylo następne, cechy ku od- 
różnieniu towarów glinianych należących do pozycyi 574 taryfy celnej. 

| 

Przy klasyfikacyi towarów glinianych stanoweza jest jakość powierzchni 
odtłuczonego kawałka (ma czerepie lub gdzie powierzchnia jest startą lub spi- 
łowaną). Jeżeli powierzchnia odiłuczonego kawałka okazuje zupełną jednako- 
wość materyjału, wówczas przedmiot należy do przednich towarów glinianych. 
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Wenn einen fo kurzen Zyklus von Vorleſungen Perſonen zu halten beabſichtigen, 
weiche bereits zu öffentlichen Vorträgen über das einſchlagende Gebiet berechtiget ſind, 
fo iſt es Sache des Lehrkörpers, die Zweckmäßigkeit dieſer wie aller andern in der 
Studienabtheilung abzuhaltenden Vorleſungen zu beurtheilen, und darnach ſeine Anord— 
nung zu treffen. 


Als Regel har zu gelten, daß jeder Zyklus von Vorleſungen einen Semeſter 
aus fülle. : i — 


179. 
Erlaß des Miniſteriums für Landeskultur und Bergbau vom 
21. Februar 1849, 


an ſammtliche Länderpräſidien, dann an das Salinen-Oberamt in Gmunden, Berggericht Stadt Steyer, Dbece 
bergamt und Berggericht Auſſee, dann an die proviſoriſche Steinkohlen-Schürfungs-Direkzien in Leoben, bie 
Eiſenwerks⸗Direkzion in Eiſenerz, das Oberbergamt und Berggericht Klagenfurt, die Berg- und Salinen = Dirck 
ñon, zugleich Berggericht und Steinkohlen-Schürfungs⸗Direkzion Hall in Tirol, bie Bergoberämter Przibram 
und Joachimsthal, die Berggerichts⸗Subſtituzionen in Brünn und Kaczyka, das proviſoriſche Bergamt in Mih- 
riſch⸗Oſtrau, die Berggerichte in Ruttenberg, Mies, Kolomea und Sambor, die vereinte Kameral Gefällen-Ver⸗ 
waltung in Lemberg und die vereinte Salinen- und Salzverſchleiß⸗Direkzion und Berggeriht zu Wieliczka. 


über die Aufhebung der allerböchſten Entſchließung vom 30. Juni 182, bezüglich 
der Staatsſchürfungen auf Steinkohlen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 135. s 


180. 


Erlaß der vereinten Kameral- Gefdllen = Berwaltung vom 
21. Februar 1849, 
an ſämmtliche Kameral- Bezirfó = Verwaltungen, und ausübende Aemter, 

womit die Kennzeichen zur Unterſcheidung der Thonwaaren, bezüglich des zu be⸗ 

ſtimmenden Zollſatzes für dieſelben, feſtgeſetzt werden. 

5 Aus Anlaß eines neuerdings vorgekommenen Zweifels, ob eine Thonwaare unter 
die Zolltarifs. Port 574 gehöre, oder nicht, hat das hohe Finanzminiſterium mit dem 
Erlaße vom 11. Jänner 1849 3. 39813/284 folgende Kennzeichen zur Unterfheidung 
der in die Tarifspoſt 574 gehörigen Thonwaaren feſtzuſetzen befunden. 


Für die Klaſſiſizirung der Thonwaaren ift die Beſchaffenheit der Bruchflächen (an 
den Scherben oder dort, wo die Oberfläche abgerieben iſt, oder weggefeilt wird) ent⸗ 
ſcheidend. 

Zeigen die Bruchflachen eine vollkommene Gleichartigkeit des Materials, fo gehört 
der Gegenſtand zu den feinen Thonwaaren. Die letzteren unterſcheiden ſich von den 
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Odróżniają się one od innych towarów glinianych także tem, iż masa kawałka 
pospolicie jest ezysta i białą, atoli są także masy jednakowo farbowane. 

Nie wszystkie przednie towary gliniane należą do pozycyi 574 taryfy; 
wiele z nich, mianowicie farfurowe, fajansowe i wedźwodowe naczynia odnoszą 
się do pozycyi 575, a jeden tychże rodzaj to jest białe gliniane nieglazurowa- 
ne fajki zawarty jest pod pozycyą 577. Te tylko do pozycyi 574 należące 
przednie towary gliniane jako porcelanę uważać potrzeba, których odtluczona 
powierzchnia szkłem zaszła, a które przyłożone do języka wody nie wciągają. 
Zeszklenie masy porcelanowej łączy w sobie drugą własność, a ta jest, iż na 
brzegach i w cienkich miejscach jest przezroczystą tak, iż to równie uważać 
można za cechę przednich towarów glinianych, które do porcelany liczyć na- 
ieży. Czyli zaś towarom nadana jest nazwa porcelany, fariuru zdrowia, na- 
czynia chińskiego i t. p., obojętną jest rzeczą, byle tylko miały na sobie 
w ogólności wszystkie tu wyszczególnione cechy przednich towarów glinianych, 
a w szczególności towarów należących do pozycyi 574 taryfy. 


— 181. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 22. Lutego 1849, 


wydane do trybunałów apelacyjnych w Wiedniu, Klagenfurcie, Insbruku, Zarze, Pradze, Bernie, Lwo- 
wie, tudzież najwyższego trybunału , 


stanowiące, pod któremi warunkami może być dozwolonem złoże- 
nie egzaminu na urząd sędziego kryminalnego bez praktyki kry- 
minalnej. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 136. 


182. 
Rozporzadzenie Ministerstwa sprawiedliwosei z dnia 22. Lutego 1849, 


wydane do galicyjskiego trybunału apelacyjnego, 
mocą którego dozwolono nabywać dla sierot listy zastawne gali 
cyjskiego Towarzystwa kredytowego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


1. 137. 


183. 
S pis 
wyłącznych przywilejów, przez Ministerstwo handlu w dniu 22. Lutego 
1849 nadanych, 
przesłany do prezydyjów wszystkich rządów krajowych, 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


I. 138. 
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anderen Thonwaaren auch dadurch, daß die Mafa an der Bruchfläche in der Regel rein 
weiß iſt, doch gibt es auch gleichartig durchgefärbte Maßen. 

Nicht alle feinen Thonwaaren gehören in die Tarifs poſt 574, viele derſelben, als das 
eigentliche Steingut, die Fayence, und das Wedgewod⸗Geſchirre gehören zur Tarifd- 
poſt 575, und eine Art, nämlich die weißirdenen unglaſirten Tabakpfeifen find fogar 
in die Tarifspoſt 577 eingereiht. In die Tarifspoſt 57%, als Porzellain, find daher 
nur jene feinen Thonwaaren einzureihen, wo die Bruchfläche verglaſt ift, und an die 
Zunge gelegt kein Waſſer einſaugt. Mit der Verglaſung der Maſſe des Porzellains 
hängt zuſammen, daß es an den Kanten und dünnen Stellen durchſcheinend ift, fo 
daß dieſe Eigenſchaft ebenfalls als ein Kennzeichen jener feinen Thonwaaren, die als 
Porzellain angeſehen werden müſſen, betrachtet werden kann. Ob die Waare unter dem 
Namen Porzellain, oder als Sanitätsgut, chineſiſches Geſchirr u. dgl. vorkomme, ift 
gleihgiltig, falls fie alle hier dargeſtellten Kennzeichen der feinen Thonwaaren im allgee 
meinen und der Thonwaaren der Tarifspoſt 574 insbeſondere an ſich trägt. 


181. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 22. Februar 1849, 


an dle Appellazlonsgerichte von Wien, Klagenfurt, Innsbruck, Zara, Prag, Brünn, Lemberg und an den ober 
ſten Gerichtshof, 


womit Beſtimmungen feſtgeſetzt werden, unter denen die Zulaſſung zur Kriminal- 
Richteramtsprüfung auch obne Kriminal- Praxis bewilliget werden darf. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes. 
Nr. 136. i 


182. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 22. Februar 1849, 


au das galiziſche Appella, ionsgericht, 
womit der Ankauf der Pfandbriefe des galiziſchen Kreditvereines für Waiſen als 
zuläßig erklärt wird. 
Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
13 


. 


Nr. 


183. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 22. Februar 1849 
verliehenen ausſchließenden Privilegien, 


an ſämmtliche Laͤnderpraͤſidien. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 138. 
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184. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 23. Lutego 1849, 
| l „ydazc do wszystkich t. ybunatow apelacyjnych, . 
którem oznaczono przepisy względem skrócenia czasu praktyki 
wymaganej Jo dopuszczenia do egzaminu na urząd sędziego cy- 
" wilnego i kryminalnego. 5 * = 
Obacz tom ‘dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa 1 rządu, 


1. 139. 


185. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 23. Lutego 1849, 


wydano do wszystkich urzędów obwudowych i do Magistratu lwowskiego, 


Kktórem oznaczono wagę, na którą świece stearynowe „Millego“, 


arganckie i woskowe wyrabiane i sprzedawane być maja. 

Dodatkowo do rozporządzenia Rządu krajowego z dnia 27. Września 1848 
l. 70779 *), mocą którego postanowiono, ażeby każda związka i każdy pakiet 
świec łojowych miał wagę funta o 32 łutach, w skutek dekretu wysokiego Mi- 
nisterstwa rolnictwa i handlu z dnia 18. Listopada 1848 l. 1931—1221, po- 
leca się, aby wydano podobne postanowienie także co do wyrobu i 3 
świee stearynowych „Ilillego“, arganckich i „woskowych: 8 0 


186. 
Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 23. Lutego 1849, 


wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, 
którem postanowiono nalezytosei dla urzędników, emerytów, kwie- 
scentów, prowizyjonistów, praktykantów, indywiduów służby do- 
chodowej i straży finansowej, którzy uzyei są do poboru myta poza 
obrębem mieszkania swojego. 


Wysokie Ministerstwe skarbu wydało dekretem z dnia 2. Stycznia 1849 
1. 33291 —1&17, następujące przepisy, które na przyszłość służyć mają za ska- 
zówkę przy użyciu urzędników, emerytów, kwiescentów, prowizyonistów, prakty- 
kantów, urzędników służby dochodowej i straży skarbowej do poboru opłat my- 
ta poza obrębem ich zamieszkania, 


Jeżeli przy stacyach drogowych i mostowych, będących w sekwestracyi lub 
w zarządzie skarbowym, oraz przy przewozach do poboru i kontroli właści- 
wych opłat używa się emerytów, kwiescentów, a wich braku czynnych urzę- 


°) Obacz zbiór ustaw prowincyjonalnych z roku 1848 pod |. 91. 
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184. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 23. Februar 1849, 


an ſämmtliche Appellazionsgerichte, 


womit Beſtimmungen hinſichtlich der Abkürzung der, zur Zulaſſung zur Zivil⸗ und 
Kriminal-Nichteramtsprüfung erforderlichen Praxis feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 139, 


185. 
Erlaß des Landesguberniums vom 23. Februar 1849, 
an ſämmtliche Kreisämter und den Lemberger Magiſtrat, 
womit das Gewicht für die Erzeugung und den Verkauf der Stearin- „Milli“, ar⸗ 
gantiſchen und der Wachs-Kerzen beſtimmt wird. 

Im Nachhange zu dem hierortigen Erlaße vom 27. September 1848 Z. 70779 ), 
womit angeordnet worden iſt, daß vom 1. November 1848 angefangen, jeder Bund 
und jedes Packet Unſchlittkerzen das volle Gewicht eines Pfundes von 32 Loth ent⸗ 
halten müſſe, wird zu Folge Erlaßes des hohen Miniſteriums für Ackerbau und Han- 
del vom 18. November 1848 3. 193/221 aufgetragen, eine gleiche Anordnung 
auch bezuglich der Erzeugung und des Verkaufes der Stearin-„Milli⸗“, argantiſchen 
und der Wachs ⸗Kerzen zu treffen. 


186. 


Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
23. Februar 1849, 


an ſämmtliche Kameral⸗Bezirks-Verwaltungen. 


Beſtimmungen der Gebühren für die zur Mautheinhebung außer ihrem Wohnorte 
verwendeten Beamten, Penſioniſten, Quieszenten, Provifioniften, Praktikanten, 
Gefälls⸗ und Finauzwach- Individuen. 


Das hohe Finanz-Miniſterium hat mit dem Dekrete vom 2. Jänner 1849 3. 
3829144 17 nachſtehende Beſtimmungen herabgegeben, welche bei der Verwendung von 
Beamten, Penſioniſten, Quies zenten, Proviſtoniſten, Praktikanten, Gefälld- und Finanz- 
wach-Individuen zur Einhebung von Mauthgebühren außer ihrem Wohnorte für die 
Zukunft zur Richtſchnur zu dienen haben. 


Wenn bei den in Sequeſtrazion oder in Aerarial-Regie ſtehenden Weg- und 
Brückenmauthſtazionen, dann Ueberfuhren zur Einhebung oder Kontrole der diesfälligen 
Gebühren, Penſioniſten, Quieszenten und in deren Ermanglung aktive Beamte oder 


e) Siehe Provinzial⸗Geſebſammlung vom Jahre 1848 unter Nr. 91. 
21 
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dników, lub nakoniec prowizyjonistów, tedy ci mają prawo za czas pełnienia 


służby, jeżeli dla niej z miejsca, zamieszkania oddalić się - Muszą, do następu- 
jących nalezytości: ` 


a) 


b) 


„ 1 varesınrzE ana 


Za jazdę tam i napowrot nalezy im wynagrodzić normalne koszta podróży 


tsr TES srira KEFYEIASEE eee 


i utrzymania według rzeczywistej kategoryi ick służby. 

Dyjety i nalezytosci substytucyjne za czas, w którym sę ,, die mugg 
im być naznaczone. 

Wszakże emerytom, kwijescentom i czynnym urzędnikom, oraz prowi- 
zyjonistom przyznaje się za prace tychże w miarę jej wydatności najwię- 
cej *%, dochodu z myta, a to az do wysokości onej kwoty, która była 
wzięta za podstawę do wymiaru płacy. dla emerytów, kwijescentów i pro- 
wizyjonistów przepisanej. 

Co do praktykantów, należy we względzie kosztów podróży i utrzy- 


... ..— 


mania w ciągu ich jazdy tam i uapowrót, tych sainych trzymać się prze- 


pisów, atoli nadgroda, którą za ich prace przyznać można í nad 200 złr. 
w mon. konw. wynosić nie powinna, 

Z nastawnikami rogatkowymi w wypadku, gdzie ich służba konieczną się 
okaże, i ei z jednej z powyż rzeezonych kategoryj wziętymi będą, tym 
samym obyczajem postąpić należy; gdzie zaś ten ostatni wypadek nie za- 
chodzi, tam onym potrzeba wyznaczyć zapłatę dzienną, cenom produktów 
na stacy! mytowej odpowiednią, 

Rocznego ryczałtu dozwala się jeszcze do jakiegoś czasu dla nadmienionych 
stacyj mytowych, w szczególności: na potrzeby pisemne sześć złr. m. k., 
na Światło pietnaście złr. m. k. i na opał dwadzieścia złr. m. k. | Wypłata 
i rachunek tychże kwot ma i nadal jak dotąd być załatwiana. Jednakże 
przy wymiarze tych ryczałtów należy zawsze mieć wzgląd na ceny każdej 
stacyi, na którychto podstawie może istotnie nastąpić odpowiednie onych 
zniżenie. 

W razie gdyby nie było budynku rządowegu do pomieszczenia rzeczonych 
indywiduów , wypada za porozumieniem się z zwierzchnością miejscową, 
a według okoliczności z właściwym urzędem „obwodowym, na rachunek 
dochodu mytowego potrzebny do tego nająć lokal za czynsz, ile być może 
najniższy, ohszerności i innym tego lokalu własnościom odpowiedni, z wy- 
raźnem zastrzeżeniem, że najem trwać ma przez czas własnego zarządu. 
Co się dotycze wypłaty i rachunku €zynszu, postępować nalezy według 
dotychczasowego zwyczaju. 

Gdyby nakoniec ze służbą nastawnika rogatkowego to pogodzić się da- 
ło, iżby tenże w braku dostatecznego miejsca w lokalu poboru myta, gdzie 
indziej dla siebie obrał pomieszczenie, tedy ma za to równie z dochodu 
mytowego wypłacanem być ma wynagrodzenie miejscowym stosunkom od- 
powiednie. 
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endlich Proviſioniſten verwendet werden, fo: haben fie für die Dauer dieſer Dienſtlei⸗ 
ſtung, falls damit ihre Ueberſetzung verbunden iſt, auf folgende Genüſſe Anſpruch: 


a) 


b) 


c) 


es find denſelben für die Hin- und Rückreiſe die normalmäßigen Fuhr⸗ und geh- 
rungskoſten nach ihrer wirklichen Dienſteskathegorie zu vergüten. 

Diäten oder Subſtituzionsgebühren werden ihnen für die Dauer * Weſchlf⸗ 
tes nicht bewilliget. 

Dagegen werden den Penſioniſten, Quieszenten und aktiven Beamten, daun 
Proviſioniſten für ihre Mühewaltung nach Maßgabe der Bedeutenheit dieſer Dien- 
ſtesleiſtung höchſtens / % des Mautherträgnißes bis zu dem Betrage zuge— 
ſtanden, welcher der Bemeſſung des Penſions-, Quieszenten⸗ oder Proviſions⸗ Ge⸗ 
nußes zum Grunde gelegt wurde. 

Bei Praktikanten treten hinſichtlich der Pubie und Zehruugskoſten für die Hin- 
und Rückreiſe dieſelben Beſtimmungen ein, doch darf die ihnen für ihre Mühew ale 
tung zu bewilligende Belohnung Zweihundert Gulden K. M. nicht überſteigen. 


Schrankenzieher ſind in dem Falle, als ſich ihre Aufſtellung als nothwendig 
darſtellt, und ſie aus einer der oberwähnten Kathegorien genommen werden, auf 
gleichmäßige Weiſe zu behandeln; außer dieſem letzteren Falle iſt ihnen ein, den 
Preis verhältniſſen in der Mauthſtazion entſprechender Taglohn zu erfolgen. 


An jährlichen Baufchalien für die fräglichen Mauthſtazionen werden vor der Hand 
noch bewilliget, und zwar für Schreibmaterialien ſechs Gulden, für Beleuchtung 
funfzehn Gulden, und für Beheigung zwanzig Gulden. Die Verabfolgung und 
Verrechnung dieſer Beträge hat auf die bisher übliche Weiſe zu geſchehen. Bei 
dem Ausmaße dieſer Pauſchalien ift jedoch jedesmal auf die Preis verhältniſſe in 
der betreffenden Stazion Rückſicht zu nehmen, auf deren Grundlage allerdings auch 
eine entſprechende Ermäßigung dieſer Pauſchalien vorgenommen werden kann. 

Für den Fall, als keine Aerarial-Gebäude zur Unterbringung der obgenannten In— 


dividuen vorhanden wären, find die erforderlichen Lokalitäten unter dem ausdrück— 


lichen Vorbehalte für die Dauer der eigenen Regie, im Einvernehmen mit 
der Ortsobrigkeit und nach Umſtänden auch mit dem betreffenden Kreisamte um 
den billigſten, dem Umfange und der Beſchaffenheit der Unterkunft angemeſſenen 
Miethziens für Rechnung des Mauthgefälles zu miethen. Bezüglich der Bezah— 
lung und der Verrechnung des Miethzinſes iſt nach der bisher beobachteten Uebung 
vorzugehen. 

Wenn es übrigens mit der Dienſtleiſtung eines Schrankenziehers verträglich iſt, 
daß derſelbe, wenn er wegen Unzulänglichkeit des Mautheinhebungslokales in dem⸗ 
ſelben nicht untergebracht werden kann, außer dieſem eine Unterkunft wähle, ſo iſt 
demſelben nach Maßgabe der Orts- und Preisverhältniße ein entſprechendes Cnt- 


geld ebenfalls aus dem Mauthgefälle zu erfolgen. 
* 
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d) Przepisy co do wymiaru nalezytosci dla prowizyjonowanych lub kwijesko- 
wanych osób straży dochodowej lub skarbowej, któreby użyte były do rze- 
czonych czynności, objęte są dekretem kamery nadwornej z dnia 4. Gru- 
dnia 1847 l. 39470—4455, ogłoszonym mocą rozporządzenia połączonej 
administracyi dochodów skarbowych z dnia 31. Grudnia 1847 J. 34018. 

O tych przepisach zawiadamia się powiatowe administracyje skarbowe 
dla zastosowania się z tym dodatkiem, iż one nie wyłączają układów o, zała- 
twianie poboru myta za mniej kosztownem wynagrodzeniem, 

Powiatowe administtacyje skarbowe nie zaniedbają wee probowac, czyli 
podobne układy zawrzeć się nie dadzą, i od osoby wybranej dv poboru opłaty 
myta zażądać na pismie oświadczenia względem układu zawartego z nig o po- 
mienioną nagrodę. jun r 1 dd 

Jezeliby układ nie przyszedł do skutku, w takim razie, poniewaz ku przy- 
zuaniu nadgród, odpowiednich procentom pobieranego dochodu mytowego, rzeczy- 
wiste dochody w pojedynczych stacyjach mytowych za podstawę służyć muszą. 
należy administracyi dochodów skarbowych zaraz po ukończeniu! czynności po- 
boru przełożyć wniosek z dołączeniem wykazu dochodu. który podczas poboru 
mytowego ściągnięto, tudzież 7 przydanem oświadczeniem, v ile osiągnięty re- 
zultat odpowiada donośności dochodów z właściwego przedmiotu, na który myto 
jest nałożone. 

Gdyby wymagały okoliczności, pojedyncze stacyje mytowe przez dluzszy czas 
w własnym zarządzie zatrzymać, w takim razie zostawia się powiatową admini- 
stracyję skarbową przy prawie udzielania stósownych zaliczek usobum trudnią- 
cym sie poborem ınyta, na rachunek spodziewanej, procentom odpowieduej na- 
grody, któreto zaliczki przy ostatecznych wnioskach wykazane być mają. 


Udzielenie przepisanych wynagrodzeń kosztów podróży dla osób trudnią- 
cych się poborem myta w skutek złożonych przez nie rachunków (partykula- 
rzów) podróżnych, należy do zakresu działania powiatowej adıninistraeyi skar- 
bowej, takie atoli rachunki podróżne, gdzie zaasygnowanie żądanego wynagro- 
dzenia przechodzi zakres działalności onej administracyi powiatowej, należy 
przy wykazaniu wypłaconych na takowe zaliczek przesłać do połączonej admi- 
nistracyi dochodów skarbowych. 


Przy sekwestracyjach stacyj mytowych powiatowa administacyja skarbowa, 
oznaczywszy sama wynagrodzenie sekwestra, oznajmi bezzwłocznie takowe dzier- 
żawcy zakwestyjonowanegu myta, któryto wydatek po ukończeniu sekwestracyi 
w rachunek sekwestracyjny przyjęty być powinien. 
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d) Die Beſtimmungen über das Ausmaß der Gebühren für die im fraglichen Ge- 
ſchäfte verwendeten proviſionirten oder quieszirten Gefällenwach- oder Finanzwach— 
Angeſtellten fi ſind in dem mit hierortiger Verordnung vom 31. Dezember 1847 
Nr. 34018 kundge wachten Hofkammer: Dekret vom *. Dezembee 1847 Zahl 
39470/4455 enthalten, > 
Hievon werden die Kameral-Bezirks-Verwaltungen mit dem Beifugen zur Dat 

nachachtung in die Kenntniß geſetzt, daß dieſe Beſtimmungen den Fall eines Ueberein— 
kommens über eine minder koſtſpielige Belohnung für die Beſorgung der Mauthgelder— 
Einhebung nicht ausſchließen. 

Die Kametal-Bezirks⸗ Verwaltungen haben daher den Veeſuch eines ſolchen Ueber— 
einkommens nicht außer Acht zu laſſen und deu zur D Mauthgelder-Einhebung gewähl— 
ten Individuum jedesmal die ſchriftliche Erklärung über das mit ihm en Bezug der 
Belohnung getroffene Uebereinkommen abzufordern, 7 077 77707 m paos 


Kommt ein Uebereinkommen nicht zu Stande, fo ift, da zur Bewilligung der in 
Perzenten von der Mautheinnahine beſtehenden Belohnungen die Ergebniſſe del Cinnah: 
men der einzelnen Mauthſtazionen gewürdigt werden müſſen, der Antrag hiezu gleich 
nach Beendigung des Einhebungsgeſchäftes mit der Nachweiſung über die, während der 
Mauthgelder-Einhebung erzielte Einnahme der Kameral-Gefällen-Verwaltung vorzule— 
gen, und das Gutachten beizufügen, in' wie ferne das erzielte Reſultat der Ertrags- 
fähigkeit des betreffenden Mauthobjekts entſpricht. 


Sollte nach Maßgabe der Umſtände die eigene Regie bei den einzelnen Mauth⸗ 
ſtazionen längere Zeit beſtehen, fo wird der Kameral-Vezirks- Verwaltung unbenom— 
men bleiben, den die Einhebung beſorgenden Individuen, auf Abſchlag der anzuhoffen- 
den Perzenten-Remunerazion, angemeſſene Vorſchüſſe zu bewilligen, welche bei Erſtat— 
tung der Final-Anträge nachzuweiſen ſeyn werden. 


Die Vergütung normalmäßiger Reiſekoſten an die mit der Mauthgelder⸗Einhebung 
betrauten Individuen ift von der Kameral-Bezirks-Verwaltung über die gelegten Nei- 
ſepartikularien im eigenen Wirkungskreiſe zu veranlaſſen; dagegen ſind die Reiſepartiku— 
larien, wenn die Anweiſung des Vergütungsanſpruchs außer dem Bereiche des Wir- 
kungskreiſes der Kameral-Bezirks-Verwaltung liegt, unter Nachweiſung der hierauf 
erfolgten Vorſchüſſe an die Kameral- Gefällen - Verwaltung zu leiten. 


Bei Gequeftrazionen der Mauthſtazionen hat die Kameral-Bezirks-Verwaltung 
die Belohnung der Sequeſter ſelbſt zu beſtimmen, und ſelbe dem ſequeſtrirten Mauth 
pächter ſogleich bekannt zu geben; dieſe Auslage iſt nach beendigter Sequeſtrazion in die 
Sequeſtrazionsrechnung aufzunehmen. 
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187. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 24. Lutego 1849, 


wydane do prezydyjów cządów krajowych m Wiedmu, Herme, Lwowie; Uravu, Lojbacliu i TI eseie, 
mocą którego obieg banknotów węgierskich. zakazano., 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 140. 


188. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw, wewnętrznych z dnia 


25. Lutego 1849, 


wydane do prezydyjów wszystkich uiia krajowych, 
moca którego wzbroniono wykonywać dentystykę technikom den- 
tystyeznym. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego. Dziennika praw państwa. i rzadu, 
1. 141. a 


159. 
Rozporzadzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 25, Lutego 1849, 
wddane do naczelnych administacyj poczt w Węgrzech, Siedmiogrodzie, Kroacyi i Slawonii, 


mocą którego wprowadzoną zostaje austryjacka taryfa opłaty li- 
stowej w Węgrzech, Siedmiogrodzie, Kroaeyi i Slawonii. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego ` Dziennika praw państwa i rządu, 


1. 142. 


190. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 27. Lutego 1849, 
wydane do adminstracyj dochodów skarbowych w Wićdniu, Tyrolu i Forarlbergu, tudzież w Styryi 
i Dliryi, ` 
polecające ustanowionym na granicy Tyrolu urzędom podatku kona 
sumeyjnego, aby tenże podatek od wprowadzanego z Tyrolu za» 
bitego bydła, świeżego, wędzonego i Solonego mięsa, salcesonów i 
innych kiełbas i kiszek, według pozyeyi 11 i 16 taryfy podatku 
konsumcyjnego z roku 1829 pobierały. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


1. 143. 
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187. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 24. Februar 1849, 
an die Länderpräſidien von Wien, Brünn, Lemberg, Gratz, Laibach und Trieſt, 
womit die Anwendung ungariſcher Banknoten im Verkehre verboten wird. 
Siehe im Ergänzangsbande des ullyewiiuen Reichsgeſeß⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 140. f ; 


188. 
Erlaß des Minifteriumó des Innern vom 25. Februar 1849, 


an jammtliche Lander-Präſidien, 


womit die Ausübung der Zahnurzeneikunde durch Żubutechnićce verboten wird. 
* u. are z 7 N" 5 y {i É nn 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regietungsblattes, 
Nr. 14114. | ene i (ZST Nein „A 


189. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 25. Februar 1849, 
an bie Oberpoſt-Verwaltungen für Ungarn, Siebenbürgen, Kroazien und Slavonien, 
womit der öſterreichiſche Briefportotarif in Ungarn, Siebenbürgen, Kroazien und 
— Ślavonien eingeführt wird, Wien 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 142. 


190. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 27. Februar 1849, 


an die Kameral- Gefallen Verwaltung in Wien, jene von Tirol und Vorarlberg und für Steiermark 
und Illirien, 
womit die an der Grenze Tirols aufgeſtellten Verzebrungsſteuer-Aemter angemie— 
ſen werden, das aus Tirol eingebrachte geſchlachtete Vieh, friſches, geräuchertes 
und eingepöckeltes Fleiſch. Salami und andere Würſte nach dem Poſten 11 und 
16 des Verzehrungsſteuer-Tarifſes vom Jahre 1829 in Verſteuerung zu 
nehmen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Reglerungsblattes, 
Nr. 143. : 
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191. 
Rozporządzenie Naczelnika Rządu krajowego z dnia 
27. Lutego 1849 *), i 


wydane do naczelników: wszystkich obwodów, 
ażeby, póki nie będzie wydana rg ustawa siużebności 
urzadzajaca , wzbraniano byłym poddanym | używania praw służe- 
bnietw, kiore ciażae na posiadłościach dziedziców, nie były Zaa 
przeezancmi. 

Z różnych doniesień powzięto wiadomość, że posiadacze dóbr ziemskich 
byłym swoim poddanym używania dawnych służebnictw albo wcale wzbraniają. 
albo je tylko za wynagrodzeniem wykonywać dozwalają. 

Nie masz dotąd żadnej ustawy, któraby doraźne zniesienie i wstrzymanie 
służebności orzekała. Sam nawet patent z dnia 7. Września 1848 **), naka- 
zujący zniesienie praw wulnego wrębu i paszenia, równie jak sluzebnicta po- 
między właścicielami ziemskimi, a byłymi ich. poddanymi za wynagrodzeniem 
wykonywanych, zniesienie to przywiązuje do warunku, iż wprzód projekt do 
ustawy względem sposobu zniesienia, albo urządzenia tych praw przez komisyją 
z członków sejmu walnego wypracowany, i za prawidło zasadnicze ogłoszony 
być powinien. Gdy zatem do tej chwili owe warunki jeszcze nie zostały do- 
pełnione, doraźne także wstrzym anie służebnietw nastąpić nie może. Owszem 
rzeczone postępowanie właścicieli ziemskich mogłoby tylko być powodem za- 
mieszania pokoju publicznego, którego utrzymanie jest własnym tychże intere- 
sem. W tym stanie rzeczy, w skutek pisma wysokiego Ministerstwa spraw we- 
wnętrznych, widzę się spowodowanym wezwać Pana Naczelnika obwodu, ażeby 
właścicielom dóbr ziemskich wyrazisto przedstawił, że dotąd na posiadłościach 
tychże na rzecz byłych poddanych ciążące i niezaprzeczone sluzebnietwa, 
a mianowicie prawo paszenia i pobierania drzewa na opał, o ile takowy w sku- 
tek zniesienia pańszczyzny pomienieni właściciele dóbr wzbronili, dopokąd ten 
stosunek powszechną ustawą urządzonym nie zostanie. bez oporu dozwalane 
być muszą. W szczególności co się dotycze pobierania drzewa opałowego, 
w którym względzie gospodarstwo krajowe wymaga koniecznie najstaranniejszej 
obrony lasów przeciw nadużyciom, należy o ile rzecz ta prawomocnemi wyro- 
kami rozstrzygniętą nie została, stósownie do okoliczności niezbędną na po- 
trzebę ilość drzewa z uwzględnieniem stanu lasu w drodze komisyi umiarkować, 
tymczasowo oznaczyé, i wydawać za dawanemi przez dwór asygnacyjami. ***) 

W końcu gdzieby istniały spory eo do służebności, te wprzódy, jak się to 
samo przez się rozumię, należycie załatwione być powinny. 


) Pismo to przesłanem zostało jednocześnie Naczelnikowi krakowskiej komisyi gubernijalnej do wia- 
domości. 
%) Obacz Zbiór ustaw prowincyjonalnych z roku 1849, pod 1. 88. 
***) Porównaj późniejsze rozporzadzenie l. 193, 
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Erlaß des Landeschefs vom 27. Februar 1849 5), 


an ſämmiliche Kreisvorſtehec, 
damit den ehemaligen Unterthauen der Genuß ihrer auf dem obrigkeitlichen Befig: 
tbume gelaſteten und unbeſtritten geweſenen Servitutsrechte, bis zur Erlaſſung 
eines dieſelben regelnden allgemeinen Geſetzes, nicht verweigert werde. 

Es find Anzeigen vorgekommen, daß die Gutsbeſitzer ihren ehemaligen Untertha— 
nen den Genuß der beſtandenen Seroituten entweder ganz verweigern, oder doch nur 
gegen Entgeld zugeſtehen wollen. 

Bis jetzt ift kein Geſetz erſchienen, welches die ſogleche Aufhebung und Einſtel⸗ 
lung der Servituten angeordnet hätte. Selbſt das Patent vom 7. September 1848 , 
welches die Aufhebung der Holzungs- und Weiderechte, ſo wie der Servituten zwiſchen 
den Grundherrſchaften und ihren ehemaligen Unterthanen gegen Entgeld anordnet, knüpft 
dieſe Aufhebung an die Bedingung, daß vorerſt durch eine Abgeordneten-Kommiſſion 
aus den Reichstagsmitgliedern ein Geſetzentwurf über die Art und Weiſe der Aufhe— 
bung oder Regulirung dieſer Rechte zu Stande gebracht und als geſetzliche Norm be- 
kannt gegeben werden ſoll. Da aber bis jetzt jene Bedingungen noch nicht in Erfül— 
lung gegangen ſind, ſo kann auch die ſogleiche Einſtellung der Servituten nicht Platz 
greifen. Durch obige Vorgänge der Grundherrſchaften wuͤrde dagegen nur Anlaß zu 
Störungen der öffentlichen Ruhe gegeben werden, deren Erhaltung ſelbſt im Intereſſe 
der Gutsbeſizer gelegen ift. — Bei dieſen Verhältniſſen fehe ich mich in Folge Erlaßes 
des hohen Miniſteriums des Innern vom 14. d. M. Z. 869 M. J. veranlaßt, den 
Herrn Kreis vorſteher zu erſuchen, den Gutsbeſitzern mit allem Nachdrucke zu bedeuten, 
daß ſie die bisher auf dem obrigkeitlichen Beſitzthume zu Gunſten der ehemaligen Un⸗ 
terthanen gelaſteten und unbeſtritten geweſenen Servituten, insbeſondere das Recht zur 
Weide und zum Brennholzbezuge, in ſo ferne dieſelben in Folge der Aufhebung der 
Naturalrobot von den Gutsbeſitzern eingeſtellt worden ſind, bis zur Erlaſſung eines 
dieſes Verhältniß regelnden allgemeinen Geſetzes unweigerlich zu gewähren haben. Was 
insbeſondere den Brennholzbezug anbelangt, in welcher Beziehung die Landesinduſtrie 
die ſorgfältigſte Schonung der Waldungen vor Uebergriffen nothwendig erheiſcht, ſo iſt, 
ſofern die Sache nicht bereits durch rechtskräftige Entſcheidungen normirt wäre, nach 
Beſchaffenheit der Umſtände der unumgänglichſte Bedarf mit Rückſicht auf den Stand 
der Waldungen ſelbſt auch im kommiſſionellen Wege ausmitteln zu laſſen, proviſoriſch 
zu beſtimmen, und gegen von der Herrſchaft zu vecabreichende Auweiſungen ausfolgen 
zu laffen ). Wo übrigens Streitigkeiten über Servituten beſtehen, fo ſollen dieſe, 
wie es ſich von ſelbſt verſteht, vorläufig gehörig ausgetragen werden. 


„) Diefe Verfügung wurde unter Einem auch dem Chef der Krakauer Gubernial-Kommiſſion zur Wiſſen⸗ 
ſchaft mitgetheilt. 
**) Siehe Provinzial- Öefrkfammlung vom Jahre 1848, unter Nr. 88. 
%) Vergleiche den ſpäteren Erlaß unter Nr. 193. 
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Naostatek zechce Pan Naczelnik obwodu użyć każdej zdarzającej się spo- 
sobności, ażeby także byłych poddanych o powyższem prawnem postanowieniu 
doskonałe obeznać, mianowicie z tem, że rzeczone sluzebnietwa ustać muszą 
z wydaniem urządzającej je ustawy ogólnej. 


192. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dma 


28. Lutego 1 849, 


wydane do ERNI „A r Aii krajowego, 
oznajmiajace, iz upoważnień do posiadania dóbr. które dotychczas 
zasiagano F hypoteeznej tychże własności, na przyszlość 
nie poirzeba zasiagać. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 144. 


193. 
Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 28. Lutego 1849, 
wydane do naczelników wszystkich obwodów i do konsystorzów ohojga obrządków, 
o nauezeniu poddanych, jak daleko rozciaga sie służące im prawo 


wrębu w lasach dworskich i ostrzeżeniu tychże, jakich skutków 
prawnych w razie nadużycia w tym w zgłę dzie obawiać się mają. 


Podawane od niejakiego czasu w niezwyczajnej liczbie sądom karnym do 
śledzenia kradzieże leśne, z pojawiającem się tu i owdzie oporem naprzeciw 
nadzorcom, tudzież naruszania własności lasów i wynikłości wytoczonych w tym 
przedmiocie badań są dowodem, iż lud wiejski we względzie dozwolonego so- 
bie prawa wrębu po większej części znajduje się w błędnem, a dla właścicieli 
lasów wielce szkodliwem mniemaniu, kiedy prawo do bezpłatnego pobierania 
zbiórki aż do rąbania z pnia rozciąga. 

Ostre przepisy celem zapobieżenia szerzącym się w groźny sposób naru- 
szaniom własności lasowej, przez wysokie Ministerstwo wydane, okólnikiem Rza- 
du krajowego z dnia 14. z. m. l. 2966 *) ogłoszone, które ułatwiają. udowo- 
dnienie tych przestępstw, i czynią możebnem szybkie ukaranie winowajców, 
wymagają niezbędnie wyprowadzenia z tego błędu ludu wiejskiego, nauczenia 
go o rozciągłości prawa do bezpłatnego pobierania zbiórki, i ostrzeżenia prze- 
ciw samowładnemu naruszaniu własności lasów, przedstawieniem surowych te= 
goż skutków. | 


*) Obacz wyżej pod I. 111 i w tomie dodatkowym Dziennika praw państwa I. 67. 
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Der Heir Kreis vorſteher wollen ſchließlich jede ſich darbietende Gelegenheit dazu 
benutzen, um andererſeits auch die ehemaligen Unterthanen mit der obigen geſetzlichen 
Beſtimmung recht vertraut zu machen, daß nämlich die beſagten Servitutsrechte, ſobald 
das dieſelben regelnde allgemeine Geſetz erlaſſen wird, aufhören müſſe. - 


192. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 28. Februar 1849, 


an das galtzijche Landes-Pradium, 

womit bedeutet wird, daß Konzeſſionen zum Beſitze eines Gutes, welche bisher 

wegen der landtafelmäßigen Eigenſchaft des Gutes einzuholen waren, in Znkunft 
einzuholen nicht nöthig ſeien. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz— und Reglerungsblgttes, 


Nr. 144. 


193. 
Erlaß des Landeschefs vom 28. Februar 1849, 
an ſämmtliche Kreisvorſteher und die Konſiſtorien beider Ritus, 
wegen Belehrung der Unterthanen über den Umfang des ihnen zuſtehenden Hol- 
zungsrechtes in den berrſchaftlichen Waldungen, und Warnung derſelben vor den 
eier sh nen . ſie für die widerrechtlichen Eingriffe in dieſelben zu ge- 
ati a 197 Im wärtigen haben. 

Die ſeit einiger Zeit in ungewöhnlicher Anzahl bei den Strafgerichten zur Ver— 
handlung gekommenen Diebſtähle an Holz in Waldungen mit hie und da unterlaufenen 
Widerſetzlichkeiten gegen das Forftperſonale, wie auch die Eingriffe in das Waldeigen— 
thum und die Ergebniſſe der darüber angeſtellten Unterſuchungen liefern den Beleg, daß 
das Landvolk hinſichtlich des ihm geſtatteten Holzungsrechtes ſich großen Theils in einem 
für die, Waldeigenthümer höchſt nachtheiligen Irrthume befindet, indem es das Recht 
des unentgeltlichen Bezuges von Klaubholz bis zum Fällen der Simme ausdehnt. 

Die mit dem Gubernial-Kreisſchreiben vom 14. v. M. 3. 2966 ) kundgemach⸗ 
ten, von dem hohen Miniſterium zur Begegnung der in bedrohlicher Weiſe um ſich grei⸗ 
fenden widerrechtlichen Eingriffe in das Waldeigenthum erfloſſenen ſtrengen Anordnun— 
gen, welche die Beweisführung über ſolche Uebertretungen erleichtern und die ſchnelle 
Beſtrafung der Schuldigen ermöglichen, machen es daher dringend nothwendig, daß das 
Landvolk aus dieſem Itrthume geführt, über den Umfang des Rechtes zum unentgelt— 
lichen Bezuge des Klaubholzes belehrt, und vor widerrechtlichen Eingriffen in das Wald- 
eigenthum unter Darſtellung der ſtrengen geſetzlichen Folgen gewarnt werde. 


ä— 


) Siehe eben unter Nr. 111, und im Ergänzungsbande des Reichsgeſetzblattes, unter Nr. 67. 
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Wzywam zatem najusilniej .... WMCPana, abyś urzędnikom komisyjonują- 
cym polecił, tudzież sam z wszelkiej sposobności korzystał, by gminy, które 
nie posiadając rozleglejszego prawa wrębu czyto z mocy układów, czyli na zas 
sadzie prawomocnych wyroków sądowych, którym - zatem ' tylko w skutek dłu- 
goletniej używalności służy prawo do bezpłatnej zbiorki, dać objaśnienie o gra- 
nicach tegoż prawa, które pospolicie na to tylko schodzi, iż poddanemu wolno 
w dniach przez dwór na każdy tydzień oznaczonych udawać się bez siekiery 
do lasu dworskiczo po tak zwaną zbiórkę (gałęzie, łomaki) tylko dla własnego 
potrzebą określonego użytku, i też gminy najwyrazistszem ostrzeżeniem o su- 
rowych następstwach, jakie najnowszemi dekretami ministeryjalnemi na uszko- 
dzenia i kradzieże leśne są postanowione, od naruszania własności lasów dwor- 
skich powściągnąć. 

Owym zaś gminom, które nie były istotnie w długoletniem używaniu po- 
bierania drzewa opałowego, a których roszczenia stanowią jeszcze przedmiot 
sporu, należy najostrzej zalecić, aby pod ciężką karą i odpowiedziałnością 
przed ukończeniem sporu nie pozwalały sobie napadać na łasy dworskie, 


Konsystorze obojga obrządków wzywa się zarazem, by przez duchowień- 
stwo wiejskie w równym duchu wpływały na lud uauką i ostrzeganiem. 


Gdzieby tego okoliczności wymagały, to jest gdzie toczą się spory o ilość 
należącego się drzewa, tam stosownie do rozporządzenia Prezydyjum krajowego 
z dnia 27. b. m. I. 2468 ) w drodze komisyi do oznaczenia niezbędnej po- 
trzeby drzewa opałowego przystąpić należy. WE; „= 


194. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 1. Marca 1849, 


wydane do Prezydyjów wszystkich rządów krajowych, Komisarza giełdy, do najwyższego nadwornego urzę- 
du ochmistrzowskiego, do Prezesa jeneralnej dyrekcyi rachunkowosci, do Gubernatora banku, do dyrekcyi 
funduszu umarzania dłagów i do Feldmarszałka Księcia Windischgrätza, 


wzgledem postępowania Z pięcio-, cztero- i półczwarta procenio- 
wemi węgierskiemi obligacyjami kamery nadwornej, w dniu 1. 
Marca 1849 w seryi 267 wylosowanemi. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 145. 


„) Obacz powyżej l. 191. 
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Ich fordere demnach Enere . angelegentlichſt auf, den Kommiſſions- 
Beamten zur Pflicht zu machen und jede Gelegenheit ſelbſt zu benützen, die Gemeinden, 
die nicht vertragsmäßig oder im Grunde bereits rechtskräftiger Entſcheidungen der Bes 
hörden ein ausgedehnteres Holzungsrecht beſizen, denen ſohin bloß in Folge der lang⸗ 
jährigen Uebung die Befugniß zum unentgeltlichen Bezuge, des Klaubholzes zuſteht, 
über den Umfang dieſer Befugniß, die in der Regel lediglich darin beſteht, daß der 
Unterthan an den von der Herrſchaft in einer jeden Woche beſtimmten Tagen ſich ohne 
einer Axt in den herrſchaftlichen Wald begebe, und ſich dort das ſogenannte Klaubholz 
(auch Brech- oder Abraumholz) bloß zum eigenen Gebrauche und nach Maß des Be— 
darſes verſchaffe, zu belehren, und dieſelben durch Darſtellung der ſtrengen Folgen, 
welche die neueſten Miniſterial-Anordnungen über Waldfreveleien und Walddiebſtähle 
verhängen, vor Eingriffen in das herrſchaftliche Waldeigenthum nachdrücklichſt zu warnen. 

Solchen Gemeinden dagegen, die ſich im langjährigen Genuße des Brennholzbezu— 
ges faktiſch nicht befanden, und ihre allfälligen Anſprüche noch einen Gegenſtand des 
Streites bilden, iſt auf das Beſtimmteſte einzuſchärfen, daß fie ſich bei ſonſtiger ſchwe— 
rer Strafe und Verantwortung nicht erlauben, vor Finaliſtrung ihres Prozeßes die 
herrſchaftlichen Waldungen zu überfallen. 

Die Konftftorien beider Ritus werden zugleich aufgefordert, durch die Landgeiſt— 
lichkeit in gleichem Sinne belehrend und warnend auf das Landvolk einzuwirken. 


Wo es die Umſtände erheiſchen ſollten, das iſt wo über das Quantum des zu 
verabreichenden Holzes Streitigkeiten beſtehen, iſt der hierortigen Weiſung vom 27. 
d. M. 3.2468 *) gemäß, ſelbſt auch zur kommiſſionellen Ausmittlung des unumgäng- 
lichſten Bedarfes des Brennholzes zu ſchreiten. 


194. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. März 1849, 


an ſämmtliche Yänberpräfitien, den Borſekommiſſär, das Oberſthofmeiſteramt, den Präſidenten des General-Rech⸗ 
nungs-⸗Direktorlums, den Bankgouverneur, die Direktlon des Tilgungsfondes und den Feldmarſchall Fuͤrſten 
Windiſchgrätz, 
über die Behandlung der am 1. März 1849 in der Serie 267 verloften unga: 
riſchen Hofkammer-Obligazionen zu fünf, vier und dreieinhalb Perzent. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 145. S 


*) Siehe oben unter Str. 191. 
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195. 
a © tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
1. Marea 1849, | ; 


wydane do Kolegijum proiesorów CE Mogan w wszechnicy wıedenskie), 
którem ohjasniono dekret z dnia 19. Grudnia 1848 wzgledem wy- 
maganego w nim stopnia doktorskiego od ubiegajacyeh się o miej- 


see docenta prywatnego, i o upowaznieniu profesorów de wykładu 
takich także przedmiotów, które nie należą do obow inzkowego ich 
zawodu. 


Obacz tom dodatkowy nn. Dziennika praw państwa 1 rządu, 
1. 146. 80% k 2 


196. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
2. Marca 1849, 
wydane do JW, Naczelnika kraju w Czechach, 
stanowiące, iż w ogóle tak z przedmiotów naazwyczajnych jak 
zwyczajnych półroczne egzamina odbywać się mają. 

Obacz tom dodatkowy. powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 

1. 147. 


197. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
2. Marca 1849, 
wydane do Naezelniköw] wszystkich krajów, 
w którem zawarte sa przepisy względem uwolnienia straży skar- 
bowej od slużby wojskowej. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 


1. 148. 


198. 
Rozporządzenie Naczelnika Rzadu krajowego z dnia 
* 
3. Marca 1849 ), 
wydane do naczelników wschodnich obwodów, 


opiewające o dobrodziejstwie dla tych, którzyby zbiegłszy przed 
naborem wojskowym, w nadchodzacej tegorocznej rekrutacyi sta- 
wili się sami na plac zaciągu. 


Aby tym,” którzy zbiegłszy przed dawniejszemi naborami wojskowemi je- 
dynie z obawy_kary prawnej powrócić się lękają, ułatwić powrót do obowiązku, 


*) Odpis tego rozporządzenia został jednocześnie przesłanym Naczelnikowi krakowskiej komisyi gu- 
bernialnej ku takiemuż ogłoszeniu w zachodniej części kraju. 
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„195. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
1. März 1849, i 
an den Lehrkörper der philsſophiſchen Studien an der Univerſität zu Wien, 
womit Erläuterungen zum Erlaße vom 19. Dezember 188, bezüglich des dae 
ſelbſt geforderten Doktorgrades zur Bewerbung um eine Privat-Dozentenſtelle und 


über die Berechtigung der Profeſſoren, auch über andere als ihre Obligatfächer 
| Vorleſungen zu halten, gegeben werden. i 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 146. 


196. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
2. März 1849, 
an den Herrn Landeschef in Böhmen, 
womit beſtimmt wird, Daß in der Regel uber außerordentliche Gegenſtäude, fv wie 


1 


über die ordentlichen, Semeſtral-Prüfungen abzuhalten find. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 147. | = 1 


197. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 2. März 1849, 


an ſämmiliche Länderchefs, 


womit Weiſungen bezüglich der Befreiung der Mannſchaft der Finanzwache vom 
Militärdienſte ertheilt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 148. 
198. 
Erlaß des Landeschefs vom 3. März 1849 *), 


an ſämmtliche öſtliche Kreisvorſteher, 
enthaltend eine Begiinftigung für jene Nekrutirungsflüchtlinge, welche fich bei der 
bevorſtebeuden heurigen Nefrutirung auf den Aſſentplatz ſelbſt ftellen. 


Um denjenigen, welche ſich den früheren Stellungen durch Flucht entzogen haben, 
und nur aus Furcht der geſetzlichen Strafe zu verfallen, nicht zurückzukehren wagen, die 


*) Eine Abſchriſt dieſes Erlaßes wurde unter Einem dem Vorſtande der Krakauer Gubernial-Kommiſſion, 
zur gleichmäßigen Verlautbarung im weſtlichen Landestheile mitgetheilt. 
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pod zasłoną zaspokajających postanowień nowej ustawy, wysokie Ministerstwo 
spraw wewnętrznych po zniesieniu się z „Ministerstwem . wojny, dekretem z dnia 
26. lutego b. r. I. 1119 rozporządziło , co następuje: 


Uwym, którzy mimo obowiązku uchyliwszy się od ktorego. z poprzednich 
naborów wojskowych, od onego czasu dotąd do wojska rzeczywiście odsiawieni 
nie zostali, zapewnia się zupełne darowanie wszelkiej na zbiegów przed nabo- 
rem wojskowym przepisanej kary i złych skutków, jeżeli w czasie odbywają- 
cego się właśnie zacięgu wojskowego obowiązkowi swemu zadosyć uczynią. 

Ci więc nie w liście klasyfikacyjnej nr. 1. zarówno z owymi, których e.c offi- 
cio dostawić należy, lecz w następnej liście 2., 3. lub 4., do której przez wiek 
lub dla innych stosunków należą, powinni być umieszczeni. 


Wszelkie pertraktacyje i śledztwa względem zbiegów od dawniejszych, ni- 
niejszy poprzedzających naborów wojskowych mają być uchylone, o ile zbie- 
gowie stawią się do zaciągu, który właśnie się "odbywa. 


Z tych dobrodziejstw nie mogą korzystać te indywidua, które dla uchyle- 
nia się od służby wojskowej same się o kalectwo przyprawiły. Co do nich 
$$. 161 i 162. II. części powszechnej księgi ustaw karnych mają bez żadnego 
wyjątku być zastósowane. 

Te postanowienia zechcesz .... WMCPan natychmiast ogłosić, i do nich 
się stósować w zdarzających się tego rodzaju wypadkach. 


199. 
Manifest Cesarski z dnia 4. Marca 1849, 


mocą którego sejm walny w Kromierzyżu rozwiazano, a ludom 
Austryi z własnej cesarskiej mocy nadano konstytueyję dla całego 
cesarstwa ausiryjackiego. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 149. 


200. 
Patent Cesarski z dnia 4. Marea 1849, 


obejmujący ustawę konstytucyjna dia cesarstwa austryjackiego. 
Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 150. | 
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Rückkehr zur Pflicht unter den beruhigenden Einrichtungen des neuen Geſetzes zu erleich⸗ 
tern, hat das hohe Miniſterium des u im Einverftändniße mit dem Kriegsmini⸗ 
ſterium mit Erlaß vom 26. Februar l. J. Z. 1119 folgende Srtong orjalen: 


* s 


1. Jenen, welche ph einer der fruheren Militar- Ketruttrungen pflichtwidrig ent- 
zogen, und ſeither noch nicht wirklich zum Militär abgeſtellt worden ſind, wird die gänz⸗ 
liche Nachſicht von allen durch das Geſetz auf Rekrutirungsflüchtige feſtgeſetzten Stra⸗ 
fen und Nachtheilen zugeſichert, wenn ſie bei der oben im Zuge ſtehenden Rekrutirung 
ihrer Pflicht Genüge leiſten. 

Es ſind daher dieſelben nicht in die Klaſſifikazions⸗Liſte Nr. 1 gleich den ex offi- 
cio zu Stellenden, ſondern in jene der folgenden Liſten 2, 3 oder 4 einzureihen, in 
weiche fie, vermög ihres Alters oder ihrer ſonſtigen Verhältniſſe, gehören. 


2. Alle Verhandlungen und Unterſuchungen, bezuglich von Fällen der Rekruti⸗ 
rungsfiüchtigkeit, welche auf die der gegenwärtigen vorausgehenden Militär-Rekrutirun⸗- 
gen Bezug haben, find infoferne aufgehoben, als fie ſich bei der eben im Zuge ftehene 
den Nefrutirung ftellen. 

3. Dieſe Begünſtigungen haben jedoch auf jene Individuen keine Anwendung, 
welche, um ſich der Militärpflicht zu entziehen, fich ſelbſt verſtümmelt haben. — Nuf diefe 
finden die §§. 161 und 162 des U. Theils des allgemeinen Strafgeſetzes ausnahms⸗ 
loſe Anwendung. 

Euere md haben dieſe Beſtimmungen ſogleich zu verlautbaren und ſich hiernach 
tn vorkommenden Fällen zu benehmen. 


199. 
Kaiſerliches Manifeſt vom 1. März 1849, 


wodurch der Reichstag von Kremſier aufgeldfet, und den Völkern Oeſterreichs aus 
eigener Macht des Kaiſers eine Reichsverfaſſung für das geſammte Kaiſerthum 
Oeſterreich verliehen wird. 


Siehe im Ergaänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ u und Regierungsblattes, 
Nr. 149. 1 MY 


200. 
Kaiſerliches Patent vom 4. März 1849, 
die Reichsverfaſſung für das Kaiſerthum Oeſterreich enthaltend. 
Siehe im Ergängungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 150. 
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201. 
Patent Cesarski z dnia 4. Marca 1849, 


“wydany (la urajów koronnych Austryi powyżej i poniżej Anizy, Salcburga, Styryi, Karyniyi, Krainy, Gw- 
rycyi i Gradyski, Istryi, Tryjestu, Tyrolu i Forarlbergu, Czech, Morawii, Szlaska, Galicyi i Lodomeryi, 
Krakowa, Bukowiny i Dalmacyi, 


_ opiewający o prawach politycznych, konstytucyjna forma rządu 
zawarowanych. 


Obacz tum dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
L 151. ; 


202. 
Patent Cesarski z dnia 4. Marca 1849, 
wydany dla wszystkich krajów koronnych, w których patent z dnia 7. Września 1848 obowiazuje, 


nakazujący przeprowadzenie zniesienia stosunku poddanezego 


i uwolnienia ziemi od cieżarów. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
1. 152. 


203. 
Patent Cesarski z dnia 4. Marca 1849, 
nakazujący zaprowadzenie powszechnego dziennika praw państwa 
i rządu, tudzież dzienników praw krajowych i rządowych. 


Obacz tom dodatkowy powszechnego Dziennika praw państwa i rządu, 
l. 153. 


204. 
Rozporządzenie Rzadu krajowego z dnia 4. Marca 1849, 


wydane do magistratu lwowskiego, 
moca kiórego podwyższono taksę od nagrobków z dziesięciu na 
‚30 zir. w m. k. 
W załatwieniu i za zwrotem alegatu relacyi z dnia 20. z. m., zapatrzywszy 
się na powody w onej przywiedzione , zezwala się na wnioskowane przez Magistrat 
łącznie z mężami zaufania podwyższenie taksy od nagrobków z 10 złr. w m. k. 


na 30 złr. w m. k., mówię trzydzieści złr. w m. k. za jeden sążeń kwadrato- 
wy gruntu. 


90 
201. 
Kaiſerliches Patent vom 4. März 1849, 


für die Kronlander Oeſterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steiermark, Kärnthen, Krain, Görz und Gras 


diska. Iſtrien, Trieſt, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Schleſien, Galizien und Lodomerien, Krakau, 
Bukowina und eat 


„a... 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz. und W l 
Nr. 151. 


202. 
Kaiſerliches Patent vom 4. März 1849, 


wirkſant für alle jene Kronlaͤnder, für welche das Patent vom 7. September 18 8 gilt, 


wodurch die Durchführung der Aufhebung des Unterthaus- Verbandes und der 
Eutlaſtung des Grund und Bodens angeordnet wird. 


Siebe im "A igsbande des allgemeinen anne und Regierungsblattes, 
Nr. 152. 


203. 
Kaiſerliches Patent vom 4. März 1849, 


wodurch die Einführung eines allgemeinen Neichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, ſo 
wie der Landesgeſetz⸗ und Negierungsblätter angeordnet wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 153. 


204. 
Erlaß des Landesguberniums vom k. März 1849, 


an den Lemberger Magiſtrat, 
womit die Grabmals-Taxe von 10 fl. auf 30 fl. K. M. erhöhet wird. 


In Erledigung und unter Rückſchluß der Beilage des Berichtes vom 20. v. M. 
wird aus den darin angeführten Grunden die vom Magiſtrate einverſtändlich mit den Ber- 
trauensmännern angetragene Erhöhung der bisherigen Grabmals-Taxe von 10 fl. K. 
M. für eine Quadrat⸗Klafter Grundes auf 30 fl. K. M., „Sage Dreißig Gulden in 
K. M.“ bewilligt. 
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205. 


Obwieszezenie Prezydyjum krajowego z dnia 6. Marca 1849, 
którem czas rozpoczęcia wydawania i wykupna świeżo puszczo. 
nych w obieg trzechprocentowyeh asygnacyj kasowych, do powsze- 

chnej podaje się wiadomości. 

Odnośnie do obwicszczenia wysokiego Ministerstwa skarbu *), ugłoszonego 
w niemieckiej i polskiej Gazecie lwowskiej z dnia 16. Lutego 1849, oraz do 
okolnika Rządu krajowego z dnia 28. Lutego 1849 l. 2315, podaje się ni- 
niejszem do powszechnej wiadomości, że wydawanie i wykupno świeżo puszczo- 
nych w obieg trzechprocentowych asygnacyj kasowych w krajowym głównym 
urzędzie płatniczym i filijalnej kasie austryjackiego banku narodowego we Lwo- 
wie rozpocznie się dnia 12., zaś w kasach obwodowych, tudzież w kameralnej 
kasie poborwwej w Krakowie dnia 15. b. m. i r. 


206. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 6. Marca 1849 **), 
wydane do wszystkich urzędów obwodowych i magistratu lwowskiego, 


którem objęte są przepisy, w jaki sposób listy z pieniędzmi i pa- 
kiety pocztą wozową przesłane, doręczane być mają adresatom , 
znajdującym się w szpitalach, lub zakładach dobroczynnych. 


Dostrzezonem to zostało, iz urzędy pocztowe w zarządzaniu listów z pie- 
niędzmi i pakietów pocztą wozową przesełanych, mianowicie w oddawaniu tychże 
do rąk adresatów, którzy się w szpitalu jako chorzy znajdują, nie zachowują się 
jednostajnie, gdy owe listy i pakiety chorym, częścią bezpośrednio przez sa- 
mych listonoszów oddawane, częścią co do tych, których osobiście nie znają, 
i którzy nie są miejscowymi, w obec tego lub owego urzędnika administracyi 
szpitalnej, w obec kapelana, lekarza albo posługacza lub posługaczki. częścią 
zaś ze względu na zdrowie , jak np. w chorobach zaraźliwych, albo gdzie bezpo- 
średniego doręczania odradza i wzbrania urządzenie szpitalne, mianowicie w za- 
kładach położniczych i w szpitalach Elżbietanek doręczane, a tak dyrekcyi szpi- 
talnej, kapelanowi, odźwiernemu lub furtyjance celem wręczenia osobom na 
adresie wyrażonym, albo za rewersem odbioru natychmiast przez organa po- 
Średniczące, albo za takimże rewersem przez pacyjenta później dopiero podp} 
sanym, bez wszelkiej gwarancyi oddawane bywają. 


Do odstępstwa od przepisu, według którego listonosz listy z pieniędzmi 
bezpośrednio do rąk adresata oddawać powinien, skłania także urzędy poczto- 


e) Obacz Dziennik praw państwa tom dodatkowy, l. 118. 
*) Porównaj późniejsze rozporządzenie c. k, Rządu krajowego 2 dnia 11. Kwietnia 1850 VI część, I. 203, 
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205. 


r m 


Kundmachung des Landes-Präſidiums vom 6. März 1849, 


womit die Beginnzeit der Hinausgabe und Einlöſung der neu emittirten dreiper- 
zentigen Kaſſeanweiſungen zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mit Beziehung auf die in der Lemberger deutſchen Zeitung und der Gazeta 
iwowska vom 16. Februar d. J. enthaltene Kundmachung des hohen Finanzminiſte⸗ 
riums *), dunn auf das Kreisſchreiben des Landesguberniums vom 28. Februar d. J. 
3. 2315, wird hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß die Hinausgabe und Ein 
löfung der neu emittirten dreiperzentigen Kaſſe-Anweiſungen bei dem Provinzial⸗ 
Hauptzablamte und der Filialkaſſe der öſterreichiſchen Nazionalbank in Lemberg am 12., 
bei den Kreiskaſſen und bei der Kameral-Einnahmskaſſe in Krakau am * dieſes Mo⸗ 
nats beginnen werde. 


206. 
Erlaß des Landesguberniums vom 6. März 1849 *)), 


an ſämmtliche Kreisämter und den Lemberger Magijirat, 
enthaltend die Beſtimmungen über die Zuſtellung von Gelbbriejen und Fahrpoſt⸗ 
fendungen an Adreſſaten, welche ſich in Spitälern oder Verſorgungsanſtalten 
befinden. 

Es iſt hervorgekommen, daß ſich von den Poſtämtern in Anſehung der Beſtel⸗ 
lung von Geldbriefen und Fahrpoſtſendungen an Adreſſate, welche ſich als Kranke im 
Krankenhaufe befinden, nicht gleichförmig benommen werde, indem ſolche den Kranken 
theils unmittelbar durch die Briefträger allein übergeben, theils rückſichtlich jener Kran- 
ken, die ſie nicht perſönlich kennen, und die im Orte nicht einheimiſch ſind, in Gegen⸗ 
wart eines Krankenhaus⸗Verwaltungs⸗Beamten, oder des Hausgeiſtlichen, des Spital- 
arztes, oder des Krankenwärters, oder aber der Wärterin beſtellt, — theils aber wo 
Geſundheitsrückſichten wie z. B. dei anſteckenden Krankheiten, oder wo die Hausordnung, 
wie dieß, insbeſondere in Gebärhäuſern und in den Spitälern der Eliſabethinerinen 
der Fall ift, die unmittelbare Beſtellung widerrathen und verbieten, der Krankenhaus⸗ 
Direkzion oder dem Hausgeiſtlichen, dem Portier oder der Pförtnerin zur weiteren Zu- 
ſtellung an die Adreſſaten, entweder gegen ſogleiche Ausfertigung des Abgabsrezepiſſes 
von Seite der Vermittlungsorgane, oder erſt gegen nachträgliche Fertigung derſelben 
durch die Pazienten, ohne aller Garanzie verabfolgt zu werden pflegen. 


Zur Abweichung von der Vorſchrift, nach welcher der Briefträger die Geldbriefe 
unmittelbar der Perſon des Adreſſaten zuzuſtellen hat, veranlaßt die Poſtämter, auch der 


s Siehe im Erzänzungsbande des Relchegeſetzblattes unter Nr. 119. 
%) Vergleiche den ſpaͤteren Gubernial⸗Erlaß vom 11. April 1850, VI. Stück, Nr. 203. 
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we brak potrzebnej pewności co do tożsamości osoby chorego, tudzież strata 
CZASU, 7 którą jest połączonem dia listonoszów wyszukiwanie chorego- w loka- 
lach szpitalnych. a 23 — — 
Ażeby tym niedugudnościom. 1 powstać atad imoggoviwu ziemu lamg połu- 
żyć. a w powyższym względzie zaprowadzić równie szybki. jak zabezpieczający 
i jednostajny tryb postępowania. Rząd krajowy w skutek odezwy wydziału pocz- 
towego w wysokiem Ministerstwie handlu i przemysłu, datowanej dnia 23. Zz. m. 
1.488 p., poleca (urzędowi obwodowemu N., magistratowi), aby administracyjom 
i przełożonym szpitalów i zakładów dobroczynnych napojene: przepisy jako 
—— ścisłego cachowania się Oznajmił : : 12 


1. Administracyja i przełożeni pumienionych zakładów mają urzędowi pucz= 
towemu, do którego okręgu należą. pismiennie oznaczyć osobę, którejby rze- 
czone przesełki pocztowe za zaliczeniem ciążących na nich należytości porto- 
ryjnych. i za podpisaniem recepisu oddawezego listonosz mógł oddawać, aby 
polecenie w tym względzie, do odbioru przesełek pocztowych upoważniające za- 
stąpiło miejsce pelnomocnietwa od adresatów, a urząd pocztowy uwolnił się od 
rękojemstwa za istotne doręczenie tychże przesełek od chwili niekwestyjonowa-, 
nego odbioru. 


2. Przy odbiorze przesełek z pieniędzmi i rzeczami pewną wartość mają- 
cemi, winny właściwe organa administraeyi przed podpisaniem recepisu oddaw- 
czego zwracać na to uwagę. aby oznaki adresu przesełki zgadzały się z osno- 
wą recepisu, i czyli pieczątki przy zamknięciach są mepodejrzane i nienaruszo- 
ne. oraz czyli przesełka sama uszkodzoną nie jest. 

3. Organa administracyjne powinny przesełki, z zachowaniem powyższych 
ostrożności odebrane , nieotwierane I w tymże samym stanie adresatom ile możno- 
Sci bezzwłocznie według stanu choroby tychże doręczyć. które takowe w obec 
onych z zachowaniem dotychczasowych ostrożności otworzyć. i zaliczoną na- 
przód należytość portoryjną wypłacić mają: przyczem niewzbronnem jest or- 
ganom administracyi ku własnemu zabespieczeniu sporządzić sobie konsygnacyję 
doręczeń przesełek, z rubryką przeznaczoną na poświadczenie odbioru ze stro- 
ny adresata, i w tejże konsygnacy! zapisywać każdą od listonosza odebraną prze- 
sełkę, jej istotne oznaki, a mianowicie miejsce gdzie ją oddano, adres miejsca 
przeznaczenia. Wartość, albo rzecz zawartą i ilość opłaty portoryjnej. 

+. Jeżeli przesełka choremu ze względu na jego stan natychmiast oddaną 
być nie może, tymczasowo w kasie administracyi ma być zachowaną. 

5. Jeżeli adresat odmawia odbioru przesełki, lub już nie żyje, tedy prze- 
sełkę przy oznajmieniu przyczyny nieodebrania, tudzież wyszezególnieniu opła- 
conej należytości portoryjnej urzędowi pocztowemu ku dalszemu postapieniu 
za pokwitowaniem natychmiast zwrócić należy. 


92 
Abgang der nöthigen Sicherheit in Abſicht auf die Identität der Perſon des Kranken 
und der Zeitverluſt, mit welchem das Aufſuchen des Kranken in den Spitalsubikazio⸗ 
nen für den Briefträger verbunden iſt. 

Damit nun dieſen Unzukommlichkeiten und den hieraus erwachſenden Uebelſtänden 
begegnet und in erwähnter Beziehung eine eben fo ſchleunige als ſichernde und gleich- 
förmige Verfahrungsweiſe eingeführt werde, findet man über Erſuchen der Sekzion der 
Poſten im hohen Miniſterium für Handel und Gewerbe vom 23. v. M. Z. 488 P. 
dem ꝛc. aufzutragen, den Verwaltungsbehörden und Vorſtänden der Kranken-, Siechen⸗ 
und Verſorgungsanſtalten Folgendes zur Richtſchnur und genauen Befolgung zur Pflicht 
zu machen: * 


1. haben die Verwaltungen und Vorſtehungen der gedachren Anſtalten dem Poſt— 
amte, deſſen Beſtellungs-Rajon dieſelben angehören, das Individuum ſchriftlich bekannt 
zu geben, welchem die angedeuteten Poſtſendungen, gegen vorſchußweiſe Berichtigung 
der darauf haftenden Portogebühren und gegen Unterfertigung der Abgabsrezepiſſe, vom 
Brieftraͤger ausgefolgt werden dürfen, damit der diesfaͤllige Auftrag zur Uebernahme 
der Poſtſendungen die Stelle der Vollmacht der Adreſſaten vertrete und die Poſtanſtalt 
ihrer Haftung für die richtige Beſtellung derſelben, von dem Augenblicke der unbean— 
ſtändeten Uebernahme enthoben werde; = į 


2. haben die betreffenden Verwaltungsorgane bei Uebernahme der Geld- und Werth- 
ſendungen, vor der Unterfertigung der Abgabsrezepiſſen darauf zu ſehen, daß die Adreg- 
merkmale der Sendung mit dem Inhalte des Rezepiſſes ubereinftimmen, und ob die 
Siegel an den Schlüſſen unbedenklich und unverletzt ſind, ſo wie auch die Sendung 
ſelbſt nicht beſchädiget ſei; 

3. ſind die, unter dieſen Vorſichten übernommenen Sendungen, von den Verwal— 
tungsorganen uneroffnet und in demſelben Zuſtande den Adreſſaten, nach Thunlichkeit 
ihres Krankheitszuſtandes unverweilt zu übergeben, welche ſolche in ihrer Gegenwart 
mit Beobachtung der bisherigen Vorſichten zu eröffnen, und die vorſchußweiſe berichtig— 
ten Portogebühren zu bezahlen haben, wobei es den Verwaltungsorganen zu ihrer eige— 
nen Bedeckung unbenommen bleibt, über die Zuſtellung ſolcher Sendungen eine Kone 
ſignazion mit der Rubrik für die Empfangsbeſtätigung des Adreſſaten für ſich anzufer⸗ 
tigen und ſofort in dieſer Konſignazion jede vom Briefträger übernommene Sendung, 
ihre weſentlichen Merkmale, u z. ihren Aufgabsort, die Adreſſe des Beſtimmungsortes, 
den Werth oder Inhalt und den Portobetrag einzutragen; 

4. iſt die Sendung, falls dieſelbe dem Kranken wegen ſeines Zuſtandes nicht gleich 
übergeben werden kann, einſtweilen in der Verwaltungskaſſe aufzubewahren; 

5. iſt endlich die Sendung, wenn deren Annahme von dem Adreſſaten verweigert 
wird, oder der Letztere nicht mehr am Leden wäre, mit Bekanntgebung dieſer Urſache 
und unter Aufrechnung des allenfalls berichtigten Portobetrages dem Poſtamte zur wei⸗ 
teren Amtshandlung, gegen Empfangsbeſtätigung, fogleich zurüͤckzuſtellen. 


93 
Przyczem udaje się Rząd krajowy do władzy właściwej, by ze swej strony 
ao urzędów pocztowych należyte wydała rozporządzenie. 


207. 
Patent Cesarski z dnia 7. Marca 1849, 


obowiązujący w krajach koronnych, dla których wydano patent 2 dnia 7. Września 1545, 


moca którego urzadza się wykonywanie prawa polowania. 
Obacz. powszechny Dziennik .praw państwa i rządu, tom dodatkowy; 
r. = owi R BEN ee KRAK 


208. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
7. Marca 1849, s 
wydane do Prezydyjów wszystkich rządów krajowych, 
stanowiace, o iie rekursa w przedmiotach aptekarskien i chirur- 
gicznego zarobkowania do Ministerstwa spraw wewnętrznych wnos 
szonemi być maja. 
Ubacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 155. 


209. 


A wek © tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
8. Marca 1849, 


wydane do Naczelnika Rządu krajowego w Tyrolu i Forarlbergo, 
którem stanowiono przepisy względem odbywania półrocznych i 


roeznych egzaminów, wydawania świadectw uczęszczania i egza- 
minów, nakoniee klasyfikowania z obyczajów. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


1. 156. 


210. 
Rozporzadzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
8. Marea 1849, 


wydane do Naczelnika Rządu krajowego w Morawii i Szlasku, 
którem postanowiono, iż przyjęcie ucznia na wydział nauk prawni- 
czych i politycznych tylko z powodu otrzymanej złej klasy poste- 
powej w jednym z przedmiotów przygotowawezych, który dla nauk 
prawniczych i politycznych jako wprost przygotowawczy ważnym 
jest i niezbędnym, odmöwienem być może. 
Obaez powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


L 157. 
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Man verwendet fih unter Einem gehörigen Orts, damit hiernach auch an die 
Poſtämter das „Geeignete. veranlaßt werde. 


207. 
Kaiſerliches Patent vom 7. März 1549, 


wirkſam für diejenigen e. für welche das 5 pa T September 1848 lol ihr 


aran mm u asa” we «© i 


wodurch die Ausübung der Jago gerechtigkeit geregelt wird 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz-, und Regierungsblattes, 
Nro. 154. * ; 1 | 


208. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 7. März 1849, 


an ſammtliche Xander- Prajidien, 
womit beſtimmt wird, in wieferne Nekurſe in Apotheker- und den Angelegenheiten 
von chirurgiſchen Gewerben beim Minia rium des Junern Kr find, 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzt und Regierungsblattes, 
Nro. 155. i > , 


209. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
8. März 1849, 


an den Landeschef von Tirol und Vorarlberg, 
womit Verfügungen in Betreff der Abhaltung von Semeftral: und Jahres - Prit- 
fungen, Ausſtellung von Frequentazions- und Prüfungs⸗Zeugniſſen und Klaſſifi zi⸗ 
rung des ſittlichen Verhaltens getroffen werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez- und Regierungsblattes, 
Nr. 156. 


210. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
8. März 1849, 
an den Landeschef von Mähren und Schleſten, 

wodurch beſtimmt wird, daß die Aufnahme eines Studierenden in das Rechts- und 
ſtaatswiſſenſchaftliche Studium nur wegen einer ſchleehten Fortgaugsklaſſe in einem 
Lehrfache der Vorbereitungs⸗ Studien, das für das juridiſche oder ſtaatswiſſen⸗ 
ſchaftliche Studium als direkt vorbereitend wichtig und nothwendig iſt, verwei⸗ 

gert werden könne. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Pr. Way, 
2 
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211 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 10. Marca 1849, 


wydane do Rządu krajowego w Wiedniu, Lincu, Gracu, Pradze, Bernie, ıwowie, Zarze, Lublanie, 
Tryjeście, Innsbruku; do administracyj dochodów skarbowych w Wiedniu, Pradze, Lwowie, Bernie, Tryje- 
ście, Innsbruku, Gracu, oraz da dyrekcyj fabryk tabacznych, dochodu z loteryi i do drukarni nadwornej 
państwa, 
którem postanowiono przepisy © podróżach slużbowych, odbywaa 
nych przez urzędników i sługi, w których kolei żelaznych jako 
Środka transportu użyć moga 
Obavz powszechny Dziennik pr aw państna 1 1 tom dodatkowy, 


I. 158. 


212 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
10. Marca 1849, 


wydane do Naczelnika kraju w Galicyi, | 


kiörem stanowi się, aby urzędy nauczycielskie przy ustanowieniu 
suplentow zwracały uwagę na to, iżby eiz biegłymi byli w języku 


krajowym i w przedmiotach, które wykładać maja. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 159. 


213. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
11. Marca 1849, 


wydane do Gubernatora Illiryi i do starostw obwodowych w Klagenfurcie i Willachu, 
którem stosownie do konstytucyi państwa dla księstwa lIaaryn= 
tyi danej, uorganizowano zakres działania urzędów obwodowych 
w Klagenfurcie i Willachu. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa 1 rządu, tom dodatkowy, 
1. 261. 


214. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 12. Marea 1849, 
wydane do wszystkich krajowych i granicznych komend jeneralnych, 
jako zwierzchność rekrutująca, albo gminy są rekojmia obowiaz- 
ku zastąpienia kim innym zaciągniętego rekruta, któryby miał ja- 
ka, później dopiero odkrytą wadę organiczną, i jedynie na zada- 


nie i za zaręczeniem uwierzehności rekrulującej był zaciągniętym, 
później jednak dla tejże wady uwolnionym został. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 160. 
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211. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 10. März 1849, 


an die Regierung für Wien, Linz, an die Gubernien für Gratz, Prag, Brünn, Lemberg, Zara, Laibach, Trieſt, 
Innsbruck; an die Kameral-Gefallen-Verwalkungen für Wien, Prag, Lemberg, Brünn, Trieſt, Innsbruck, Gratz, 
dann an die Direkzionen der Tabak-Fabriken, des Lotto-Gefäalls⸗, und der Hof- und Staatsdruckerei, 


womit Beſtimmungen über die Dienſtreiſen der Beamten und Diener, bei denen 
das Transportmittel der Eifeubahnen benützt werden kann, feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänz ungsbande des allgemeinen Reichsgeſct⸗ und Negicraugsblattes, 
Nr. 158. — 


212. 


Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
10. März 1849, 
an den Landeschef von Galizien, 


womit beſtimmt wird, daß auch bei Aufſteltung von Supplenten von Lehrämtern 
darauf zu ſehen ift, daß fie der Landesſprache und jener Gegenſtände, in denen 
ſte vortragen follen, kundig find. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez⸗ und Meg ekung lagen, 
Nro. 159. ' 


213. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 11. März 1849, 


- an den Gouverneur von Illirien und an die Kreishauptleute von Klagenfurt und Villach, 


womit in Gemäßheit der Neichsverfaſſung für das Herzogthum Kärnthen der Wir⸗ 
kungskreis der Kreisämter Klagenfurt und Villach organiſirt wird, 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 261. 


215. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 12. März 1849, 
an fammtliche Laͤnder- und Grenz⸗General-Kommanden, 
womit beſtimmt wird, daß für die Erſatzpflichtigkeit eines, mit einem erſt ſpäter 
entdeckten Gebrechen behafteten, und nur auf Verlangen und unter Haftung der 


Stellungsobrigkeit aſſentirten, ſpäter aber wegen dieſes Gebrechens dennoch entlaſ— 
ſenen Rekruten, die Stellungsbezirke oder die Gemeinden haften. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nro. 160. 
24 * 
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Rozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 2 dnia 
l 12. Marca 1849, 


wydane do lwowskiej powiatowej administracyi skarbowej, 

w którem zawarte jest objaśnienie co do przyznanej dla fur wie- 
śniaczych polvwicznej opiaty nalezytosei myiowej, aby zapobiedz 
pokrzywdzeniu tychźe z strony dzierżawców myta. 

Podział galieyjskieh fur wiesniaczych na takie, którym służy przyznane 
rozporządzeniem kamery nadwornej 2 dnia ke Sierpnia ı 28. Września 1830. 
1. 28834 i 35205 (Zbiór przepisów o mytach na rok 184% l. 53 i 54) dobro- 
dziejstwo połowicznej opłaty należytości mytowej, i na fury przemysłowe z ła- 
dunkiem 15 cetnarów i więcej, które calkowitg należytość myta według ta- 
ryfy uiszezać winny, nie opiera się ani na brzmieniu rzeczonych rozporządzeń 
kamery nadwornej i okolnika Rządu krajowego z dnia 20. Sierpnia 1830 
J. 50850 ), ani na duchu pomienionych przepisów normalnych. Według tych 
przepisów przy rozpoznawaniu, oile ulegają opłacie myta fury wieśniaków ga- 
licyjskich, nie ma być brany na uwagę ani ciężar ładunku, ani jakość fur 
wiesniaezych, które przeto przy użytkowaniu z rzeczonego dobrodziejstwa w ten 
sposób i w tej objętości, jak ona jest przyznaną, i bez wszelkiego wyjątku i 
uszczerbku zostawić należy. lstniejący wiee tu i ówdzie zwyczaj, iż fury wie- 
Śniaków ładowne drzewem na opał w ilości Y, saga i więcej, jako fury prze- 
myslowe do uiszezania całkowiiej taryfowej opłaty myta znaglane bywają, nie 
ma żadnej prawnej zasady. Odselajae połączona administracyja dochodów skar- 
bowych administracyją powiatową, co do postępowania względem opłacanego 
przez fury wieśniacze myta, do tutejszego w tym przedmiocie wydanego naj- 
nowszego rozporządzenia z dnia 24. Października 1848 1. 22311, i polecając 
jej, aby doń w zachodzących wypadkach nie tylko się sama stósowała, ale aby 
także silnym wpływem na scisłe do tegoż stósowanie się ze strony dzierżawców 
myta, tudzież sekwestratorów i własnych administratorów, zarazem nadużyciom, 
które się wśliznęły, szybkiem i surowem karaniem stanowczą tame położyła, 
oznajmia zarazem w odpowiedzi na relacyję Z dnia 15. Lutego 1849 l. 2181, 
iż okolne rozporządzenie byłej administraeyi cłowej z dnia 8. Lipca 1831 
1. 23733, wcale nie obejmuje przepisu, jak to mniema skarbowa administracyja 
powiatowa, jakoby w wątpliwych wypadkach, azali furze służy rzeczone w opla- 
cie myta ulżenie lub nie? cięzar ładunku w ten sposób rozstrzygał, iżby tylko 
parosprzężnym wozom, których ładunek ciężaru 15 cetnarów nie przechodzi, 
dobrodziejstwo zniżonej do połowy opłaty myta przyznanem było. 


*) Obacz Zbiór ustaw prowincyjonalnych z roku 1330, I. 162, stronica 362. 
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Erlaß der vereinten 3 Gefällen⸗ Verwaltung vom 
. März 1849, 


an Die — R Kameral » Bezirkd - Berwaiuną, 


mit der Erläuterung, bezüglich der den Bauernfuhren zugeſtandenen Beglinftigung 
der halben mehren: Entrichtung, zur Hintanhaltung ihrer W 
von Seiten der Mauthpächter. — 2 
Die Eintheilung der galiziſchen Bauernfuhren in ſolche, welchen die mit den Hof- 
kammerdekreten vom 7. Auguft und 28. September 1830 3.28834 und 35205 
(Sammlung der Mauthvorſchriften für das Jahr 1847 Nr. 53 und 54) gewährte 
Begünſtigung der halben Mauthgebühren-Entrichtung zu Statten kommt, und in Jn- 
duſtrial⸗-Fuhren mit einer Ladung ven 15 Zentner und darüber, welche die volle tarifg- 
mäßige Mauthgebühr zu entrichten haben, iſt weder im Wortlaute der beſagten Hof ⸗ 
kummerdekrete und des Gubernial-Kreisſchreibens von 20. Auguſt 1830 3. 50850 *) 
noch im Sinne dieſer Normal- „Vorſchriften gegründet. Nach dieſen geſetzlichen Beſtim⸗ 
mungen hat bei der Beurtheilung der Mauihpflichtigkeit der galiziſchen Bauernfuhren 
weder die Größe der Ladung, noch die Beſchaffenheit derſelben in Betracht zu kommen, 
und es iſt dieſen Fuhren die frägliche Begünſtigung in der Art und in dem Umfange, 
als ihnen ſolche gewährt wurde, ohne alle Abweichungen ungeſchmälert zukommen zu 
laſſen. Demnach entbehrt auch die hie und da beſtehende Uebung, nach welcher Bau— 
ernfuhren mit einer Brennholzladung von ½ Klafter und darüber als Induſtrialfuhren 
zur Entrichtung der vollen tarifsmäßigen Mauthgebühr verhalten werden, jeder geſetz— 
lichen Grundlage. Indem man die Kameral-Bezirks-Verwaltung in Abſicht auf die 
Mauthbehandlung der galiziſchen Bauernfuhren auf die diesfällige neueſte hierortige 
Verordnung vom 24. Oktober 1848 Z. 22311 verweiſt, und derſelben aufträgt, in 
vorkommenden Fällen nicht nur ſich ſelbſt darnach zu benehmen, ſondern auch auf die 
genaue Befolgung dieſer Vorſchrift von Seite der Mauthpächter, der Mauthfequefter 
und der Regieführer mit Nachdruck einzuwirken, und den eingeſchlichenen Mißbräuchen 
durch eine ſchnelle und ſtrenge Ahndung derfelben entſchieden entgegen zu treten, wird 
derſelben auf ihren Bericht vom 15. Februar 1849 Z. 2181 bedeutet, daß in der 
Zirkular-Verordnung der beſtandenen Zoll-Admintſtrazion vom 8. Juli 1831 Z. 23733 
keineswegs, wie die Kameral - Bezirks Verwaltung glaubt, die Beſtimmung enthalten 
ift, nach welcher in zweifelhaften Fällen, ob nemlich einem Fuhrwerke die beſagte Mauth⸗ 
begünſtigung zukömmt, oder nicht, das Gewicht der Ladung in der Art maßgebend fei 
daß bloß zweiſpännigen Fuhrwerken, deren Ladung das Gewicht von 15 Zentner nicht 
überfteigt, die Begüaſtigung der halben Mauthgebühren Entrichtung zuzukommen hat. 


„) Siehe Provinzial⸗Geſetzſanenlung vom Jahre 1830, Nr. 162, Seite 362. 
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Rzeczonym okolnikiem administracyi, nie zawierającym wszakże żadnych 
przepisów za normę służyć | mających, nakazano jedynie byłym inspektoratom 
dochodowym, aby mając wzgląd na poczynione spostrzeżenia , celem ustano- 
wienia pojęcia co do fury wieśniaczej takiem dobrodziejstwem objętej w duchu 
wspomnionych dekretów kamery nadwornej, wyraziły swe zdanie w przedmio- 
cie złożonego w administracyi dochodów cłowych wniosku, w którym oświad= 
czono się za tem. aby dobrodziejstwo ulzonej opłaty mytowej ograniczyć na 
parosprzężne fury wieśniacze ładowane ciężarem, najwięcej 15 cetnarów wyno- 
szącym. Okolnik ten zatem według swej osnowy nie ma własności. któreby go 


do i w zbiory — mytowych sposobnym czyniły. 


Gdy atoli według powtórnie przełożonego tu doniesienia, ogłoszone dru- 
kiem prywatne zbiory przepisów o mycie, w których pomieniony okólnik jako 
przepis normalny, a wspomnione okolne rozporządzenie w skrzywionej treści 
jest powolanem, znajduje się w obiegu pomiędzy dzierżawcami myta, i ustano-. 
wionemi przez nich usobami, a ci nadużywają je do przeciężenia mytem fur 
wieśniaczych, przeto poleca się administracyi powiatowej, aby wszystkim dzier- 
żawcom myta natychmiast oznajmiła, że wspomniane, równie jak w ogólności 
wszystkie prywatne zbiory ustaw, jako takowe nie mają żadnej mocy obowią- 
zującej, i że dzierżawcy w wykonywaniu swych praw dzierzawnych jedynie 
według przepisów w $. 4. ugody dzierżawnej oznaczonych, które przy wpro». 
wadzeniu ich w posiadanie dzierżawy urzędownie otrzymali, tudzież według. 
późniejszych, które ich w tejże samej doszły drodze, zachowywać się powinni, 
a w tej sprawie tem pewniej żadnych zboczeń pozwalać sobie nie mogą, ile że 
w przeciwnym razie bez wszelkiego względu zastósowanoby przeciw nim kary 
w $. 9. ugody dzierzawnej umówione. 


216. 
Patent Cesarski z dnia 18. Marea 1849, 


obuwiązujący w Austryi powyżej i poniżej Anizy, w Salehurgu, Styryi, Karyntyi i Krainie, Gorycyi i Gra- 
dysce, lstryi, Tryjeseie, Tyrolu i Forailbergu, Czechach, Morawii, Szląsku, Galicyi i Lodomeryi, Kra- 
kowie i na Bukowinie, 


obejmujący ustawę przeciw nadużyciu prasy. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 161. 
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Mit dem erwähnten Adminiſtrazions-Zirkulare, welches übrigens durchaus keine 
normirenden Beſtimmungen enthält. ift den beſtandenen Gefällen-Inſpektoraten bloß auf- 
getragen worden, mit Rückſicht auf die gemachten Wahrnehmungen Behufs der Feſtſtellung 
des Begriffes einer begünſtigten Bauernfuhr im Sinne der erwähnten Hofkammerdekrete 
über einen bei der Zoll-Gefällen-Adminiſtrazion vorgekommenen Vorſchlag, nach welchem 
die frägliche Mauthbegünſtigung bei einer zweiſpännigen Bauernfuhre bis zu einem Ber- 
ladungsgewichte von höchſtens 15 Zentner zu beſchränken wäre, das Gutachten zu er- 
ſtatten. Dieſes Zirkulare iſt demnach vermöge ſeines Inhaltes nicht geeignet, in die 
Sammlungen der Mauthvorſchriften aufgenommen zu werden. 


Da aber nach einer hierorts wiederholt vorgekommenen Anzeige im Drucke erſchie— 
nene Privatſammlungen der Mauthvorſchriften, worin das erwähnte Zirkulare als eine 
Normal-⸗Vorſchrift, und das beſagte Kreisſchreiben mit entſtellten Inhalte zitirt wird, 
unter den Mauthpächtern und ihren Beſtellten kurſiren, und von ihnen zu Mauthbe- 
drückungen der Bauernfuhren mißbraucht werden, ſo wird der Bezirks-Verwaltung auf— 
getragen, ſämmtlichen Mauthpächtern ſogleich zu bedeuten, daß die erwähnten, ſo wie 
überhaupt alle Privat⸗Geſetzſammlungen, als ſolche keine bindende Kraft haben, und 
daß die Pächter bei der Ausübung ihrer Pachtrechte nur nach den im §. 4 des Pacht— 
vertrages bezeichneten, bei ihrer Einführung in den Pachtbeſitz im ämtlichen Wege erhal— 
tenen, dann nach den ihnen im gleichen Wege zugekommenen ſpäteren Vorſchriften ſich 
zu benehmen, und hierbei um ſo gewiſſer keine Abweichungen ſich zu erlauben haben, 
als widrigenfalls gegen fie unnachſichtlich mit den im §. 9 des Pachtvertrages ſtipulir— 
ten Konvenzionalſtrafen vorgegangen werden würde. 


216. 
Kaiſerliches Patent vom 13. März 1849, 


giltig für Oeſterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steiermark, Kärnthen und Krain, Gór; und Gradiska, 
Iſtrien, Trieſt, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Schleſien, Galizien und Lodomerien, Krakau und 
Bukowina, j 


enthaltend das Gejeg gegen den Mißbrauch der Preſſe. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 161. 


Dy 
217. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
| 13. Marca 1849, > 


wydane do wszystkich Prezydyjów rządów krajowych z 3 Niższej Austryi, 
którc: Stanowi się. iż złośliwe uszkodzenia telczrafó.. Karan 
być mają jako zbrodnia gwałtu publieznego wedlug $. a k. k. cz. I. 


. u nen 22 ne as na 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 162. rr 


218. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
13. Marca 1549, 


wyuane ao Naczelnika obwodu w oO nh i do Naczelnika kraju w Gaueyr, 
którem oznacza Się stanowisko i zakres działania e. k. Naczelnika 
obwodu w Czerniowcach, jako tymczasowego Naczelnika buko- 
winskiego kraju koronnego. 


Obacz powszechny: Dziennik * praw -państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 163. n c 


219. 
Patent Cesarski z dnia 14. Marca 1849, 


obowiązujący w Austryi powyżej i poniżej Anizy, Salchurgu, Styryi, Karyntyi i Krainie, Goryeyi i Gra- 
dysce, Istryi, Tryjeście, Tyrolu i Forarlbergu, Czechach, Morawii, Szląsku, Galicyi i Lodomeryi, Krako- 
wie i na Bukowinie, 


obejmujaey przepisy postępowania w sprawach nadużycia prasy. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
Ł 164. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
14. Marea 1849, 
wydane do wszystkich Prezyłyjów rządów krajowych, 

stanowiące, i opłaty na opedzenie kosziów służby sanitarnej, do 
któryeh przykładać się byli powinni dawniejsze zwierzchności grun- 
towe i ich poddani, na wszystkie podatki stałe rozłożone być maja. 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 165. 
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217. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 13. März 1849, 


: Jan ſämmtliche Länderpräſidien, mit Ausnahme Niederöſterreichs, um 
womit beſtimmt wird, duß boshafte Beſchädigungen an Telegraphen als fa 
chen der öffentlichen Gewaltthätigkeit nach $. 24 St. G. B. I. Theils zu beitra- 
fen ſind. l 
Siehe im TREE des — * und mne, 
Nr. 162. 


218. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 13. März 1849, 


an den Kreishauptmann von Czernowitz und an den Landeschef von Galizien, 


womit die Stellung und der Wirkungskreis des k. k. Kreishauptmanns zu Czer— 
nowitz, als proviſoriſcher Landeschef des Kronlandes Bukowina, feſtgeſetzt wird. 


Siehe im Ergaänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 163. 


219. 
Kaiſerliches Patent vom 14. März 1849, 


giltig für Oeſterreich ob und unter der Euns, Salzburg, Steiermark, Kärnthen und Krain, Gör; und Gradiska, 
Iſtrien, Trieſt, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Schleſten, Galizien und Lodomerien, Krakau und 
Bukowina, 


womit das Verfahren in Preß-Uebertretungsfällen feſtgeſetzt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 164. 


220. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 14. März 1849, 


an ſämmtliche Länderpräfidien, 
womit beſtimmt wird, daß die von den ehemaligen Grundobrigkeiten und de⸗ 
ren Unterthanen zu entrichtenden Sanitäts-Koſtenbeiträge in Hinkunft auf alle 
direkten Steuern umzulegen ſind. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzt und Regierungsblattes, 
Nro. 165. 
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22: 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
15. Marca 1549, 
wydane do Prezydyjum krajowego Niższej Austryi, a udzielone Prezydyjum krajowemu Wyższej Auslryj 
„ dnia 15. Kwietnia 1849 roku, pz i 
MOCa któ: egy las sbjaśnicniu patentu rekrufar yjiczw WŁUNGU R" . % 
wplyw urzędów obwodowych na sprostowanie list klasyfikacyjnych 
komisyi do losowania rekrutów przeznaczonej. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 166. 


222 


ju w wa 


Rozporządzenie Ministerstwa sk arbu z dnia 15. Marea 1849, 


wydane do administracyj dochodów skarbowych w Insbruku i we Lwowie, do dyrekcyi fabryk tabacznych 
i udzielone najwyższym sądom ustanowionym dla przestępstw dochodowych, 


którem wyjaśniono $. 342 kodeksu karnego na przestepsiwa 
dochodowe. 
Obacz powszechny Dzieunik praw - państwa 1 rządu, tom dodatkowy, 
1. 167. 


*).) 5» 


22090. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia 2 dnia 
15. Marca 1849, 
wydane do Naczelników krajowych Niższej Austryi i Czech, 
jako w skutek najwyższego postanowienia Najjaśniejszego Pana 
aki repetycyi, kióremu się dotychczas w wszechniey wiedeńskiej 
poddać musieli graduowani w innych wszechnieach dokiorowie 
medycyny, chirurgii, akuszerowie i aptekarze, cheaey uzyskać po- 
z wolenie wolnej praktyki w mieście Wiedniu, znosi się wzgiędem 
tych, którzy w wszechnicy praskiej są graduowani. 
Obaez powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


1. 262. 


224. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i robót publicznych 
. I 
z dnia 16. Marca 1849, 
wydane do wszystkich austryjackich okręgów pomorskich, 

Ktörem udzielono objaśnienia przepisu, w dniu 34. Stycznia 1849 
wydanego względem dopuszczenia używania bander prowineyjo- 
nalnych na ausiryjackich statkach morskich. 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 168. 
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Erlaß des Miniſteriums de Innern vom 14. März 1849, 


an das n. o. Landes⸗Präſiotum, mitgetheilt unterm 15. April 1849 dem ob der enniijchen Landes- WPraſtdium, 
wodurch, in Erläuterung des RNekrutirungs⸗Patentes, der kreisämtliche Einfluß 
auf die Berichtigung der Klaſſifikazionsliſten der n; ⸗Loſungs⸗ Fenn 

beſtimmt wird. 


Siehe im Ergaͤnzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 166. 


222 


real raw w > 


Erlaß des Finanzminiſteriums vom 15. März 1849, 


an die Kameral-Gefällen-Verwaltungen von Junsbruck und Lemberg, an die Tabakfabriken-Direkzion und auch 
mitgetheilt dem oberſten Gefäll « Gerichte, 


womit eine Erläuterung des $. 312 des Gefälls⸗Strafgeſetzes ertheilt wird. 
Siehe in Ergänguutzsbaade des allgemeinen Reichsgeſetz: und Regierungsblattes, 
Nro. 167. 


223. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
15. März 1849, 

an die Länderchefs von Niederöſterreich und Böhmen, 
wodurch in Folge allerhöchſter Entſchließung Sr. Majeſtät der Nepetizionsakt, dem 
fich bisher die an anderen Hochſchulen graduirten Doktoren der Medizin, Chirur— 
gen, Geburtshelfer und Apotheker an der Wiener Univerſität unterziehen mußten, 
um in Wien die Praxis ausüben zu können, hinſichtlich der an der Prager Uni- 

verſität Graduirten aufgehoben wurde. 


Siehe im Er e des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 262. 


224. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 16. März 1849, 
an alle öſterreichiſchen Küftengebiete, 
womit eine Erläuterung der, unterm 31. Jänner 1819 erjlofienen Verordnung 
binſichtlich der Zuläſſigkeit des Gebrauches von Provinzialflaggen auf öſterreichi⸗ 
ſchen Seeſchiffen gegeben wird. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 

Nr. 168. 
25 * 


S p 1 8 
wyłącznych przywilejów w dniu 16. Marca 1849 od Ministerstwa 
haudlu nadany ch, 
P: 0H. 5 do WSZYSLKICH prezydyjów rządów krajowych, z wyłączenie. „j Lombardy a KAR 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa 1 rządu , tom dodatkowy, 
. 169. 


u, 


Rozporządzenie połączonej admmistracyi dochodów skarbowych 
z dnia 16. Marea 1549, 


wydane do wszystkich powiatowych administracyj skarbowych, 
którem objaśniono zastosowania sankcyi karnej za różnice w wa. 
dze sperko przeselki spirytusu, do wywozu przez linija celna za 
opłata podatku konsumeyjnego deklarowanej. 

Wysokie Ministeryjum skarbu, na uczynione przez jednę 2 administra- 
cyj dochodów skarbowych zapytanie, jaka sankcyja karna ma być zastósu- 
waną, jeżeliby w transportowanej z zastrzezeniem zwrotu podatku konsumeyj- 
nego przesełce spirytusu przez liniję celną, poza tęż liniją za granieę, albo 
przez morze do królestwa WAKCEMIŃ <w enóciidęo urzędy wychodowe doszły 
różnicy w wadze sporko jednej lub drugiej beczułki, i w tym przedmiocie 
opis istoty czynu sporządzonym został; wysokie Ministerstwo skarbu oznajmiło 
rozporządzeniem z dnia 9. Stycznia 1849 l. 32436—1366, iz w podobnych 
wypadkach przestępstw dochodowych nie przepisy rozdziału XIV, lecz według 
zachodzących okoliczności przepisy, $$. 281 do 286 ustawy o przestępstwach 
dochodowych zastósowane być powinny, a zatem przypadająca kara ma być 
wymierzoną według ilości ubyłej lub defraudacyją zagrożonej opłaty cła wcho- 
dowego lub wychodowego. 


Któreto rozporządzenie oznajmia się niniejszem jako skazówka zachowa- 
nia się 2 tym dodatkiem, iż według rozporządzenia byłej powszechnej kamery 
nadwornej z dnia 3, Marca 1847 1. 3296—155, zwrot podatku konsumeyjnego 
za krajową gorzałkę, przesłaną z zastrzeżeniem pomienionego zwrotu pod urzę- 
dowem zamknięciem do Tryjestu, dopiero wówczas nastąpić może, gdy gorzał- 
ka przeznaczona do wywozu za granicę poza liniję celną, lub do królestwa 
lombardzko-weneckiego, opuści urzędowe magazyny i zlozonem będzie świa- 
dectwo, jako wywóz rzeczywiście dokonanym został, 


Samo więc poświadczenie o nadejściu przeselki do Tryjestu do uzyska- 
uia zwrotu opłaty nie jest dostatecznem, 


225. 
Verzeichniß 
der von dem Mimſterium des Handels am 16. März 1849 
verliehenen ausſchließenden Privilegien, 


mitgetheilt den ſaͤmmllichen Lander n mit Ausnahme der Lombardie und Venedig. 


Siehe im Ergaͤnzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 169. à 


226. 


Erlaß der vereinten Kameral- Gefdllen = Verwaltung vom 
16. März 1849, 
an ſämmtliche Kameral- Bezirks: Verwaltungen , 
mit der Erläuterung über die Anwendung der Straf-Sankzion auf die Unter- 
ſchiede im Sporko⸗ Gewichte einer zur Ausfuhr über die Zoll-Linie gegen Nie 
vergütung der Verzehrungsſteuer erklärten Branntweingeiſt⸗ Sendung. 

Das hohe Finanzminiſterium hat laut des heravgelangten Dekretes vom 9. Jän- 
net 1849 3. 32436/1366 über die Anfrage einer Kameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung: 
welche Straf⸗Sankzion anzuwenden fei, wenn bei einer mit Vorbehalt der Verzeh. 
rungsſteuer⸗Vergütung über die Zoll- Linie in einen Zoll-Ausſchluß, in das Ausland, 
oder über die See in das lombardiſch-venezianiſche Königreich ausgeführten Brannt- 
weingeift- Sendung von den Austrittsämtern Differenzen im Sporlo-Gewichte bezüglich 
eines oder des andern Gebündes erhoben wurden und darüber eine Thatbeſchreibung 
aufgenommen worden ift, bedeutet, daß auf die erwähnten Fälle von Gefällsübertretun⸗ 
gen nicht die Anordnungen des XIV. Hauptſtückes, ſondern je nach Beſchaffenheit der 
Umſtände die Beſtimmungen der $$. 281 bis 286 des Gefaͤlls⸗Strafgeſetzes angu- 
wenden ſind, und daher die entfallende Strafe nach dem Betrage der verkürzten oder 
gefährdeten Ausgangs- oder Einfuhrs-Zollgebühr zu bemeſſen ift. 


Diefes wird zur Darnachachtung mit dem Beiſatze bekannt gegeben, daß nach dem 
Dekrete der beſtandenen allgemeinen Hofkammer vom 3. März 1847 3. 3296/155 
bie Rückvergütung der Verzehrungsſteuer für den mit Vorbehalt derſelben unter Amtlie 
chen Verſchluße nach Trieſt verſendeten inländiſchen Branntwein erſt dann erfolgen kann, 
wenn der Branntwein mit der Beſtimmung zur Ausfuhr in das Ausland, den Zoll— 
ausſchluß, oder das lombardiſch-venezianiſche Königreich und Tirol die ämtlichen Ma- 
gazine verlaͤßt, und die Beſtätigung über den wirklich erfolgten Austritt beigebracht 
wird. 


Die bloße Beſtätigung über das Eintreffen der Sendung in Trieſt iſt daher 
aur Erwirkung der Rückvergütung nicht hinlänglich. 


100 


Z drugiej strony poświadezenie dokonanego wywozu, jeżeli ten rzeczywi- 
ście ma miejsce, nie może być odmówionem, owszem nawet wtenczas bez- 


zwłocznie udzielonem być ma, gdy wywozi się choćby tylko część całej prze- 
sełki. O? 


Patent Cesarski z dnia 14. Marea 1849, 


obwiązujacy w Austryi powyżej i poniżej Anizy, Salchurgu, Styryi, Hliryi, której częściami są: Karyntyja, 

Kraina, Gorycya i Gradyska, Istryja i Tryjest z swym okręgiem, tudzież w Tyrolu i Forarlbergu, Cze- 

chach, Morawii, Szląsku, Galicyi i Lodomeryi, z Oświecimem i Zatorem, w Krakowie, na Bukowinie 
i w Dalmacyı, 


moca kiórego wydano tymczasową ustawę gminną. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. tom dodatkowy. 
l. 170. 


Patent Cesarski z dnia 17. Marca 1849, 


wydany dla krajów koronnych Austryi powyżej i poniżej Anizy, Saleburga, Styryi, karyntyi, Krainy, 
Gorycyi, Gradyski, Istryj i Tryjestu, Tyrolu i Forarlbergu, Czech, Morawii, Szlaska, Galicyi i Lodo- 
meryi, dla Krakowa, Bukowiny i Dalmacyi, 


którym urządzono prawo wolnego stowarzyszenia się. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tum dodatkowy, 
1. 171. : : 


229. 
Patent Cesarski z dnia 17. Marca 1849, 


obowiązujący we wszystkich krajach koronnych państwa z wyłączeniem Węgier, Siedmiogrodu, Kroacyi, 
Slawonii, wojskowych okręgów granicznych i w królestwie lombardzko-weneckiem , 

moca kiórego podatki stałe i niestale na drugie półrocze roku 

18459 rozpisanemi zostaja. 2 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


1. 172. 


230. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 18. Marca 1849, 
wydane do Prezydyjów krajowych Nizszej Austryi, Morawii i Szlaska, Czech, Styryi i IMiryi, 
moca którego zarządzono ustanowienie właściwych komisarzy mi- 


nisteryjalnych do Sirzeżenia bezpieczeństwa i regularności jazdy 
kolejami Zelaznemi. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 173. 


100 
Andererſeits kann aber auch die Beſtätigang über den erfolgten Austritt, wenn 


derſelbe wirklich ſtattfindet, nicht verſagt werden, und ift daher auch dann unge⸗ 
ſaͤumt zu ertheilen, wenn nur ein Theil der ganzen Sendung austritt. 
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Kaiſerliches Patent vom 17. März 1849, 
giltig für Oeſterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steiermark, Illirien, beſtehend aus Kärnthen, Krain, 
Görz und Gradiska, Iſtrien und Trieſt mit feinem Gebiete, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Schleſien⸗ 
Galizien und Lodomerien mit Auſchwitz und Bator, Krakau, Bukowina und Dalmazien, 


womit ein proviſoriſches Gemeinde⸗Geſetz erlaſſen wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 170. 


225. 


Kaiſerliches Patent vom 17. März 1849, 


für die Kronländer Oeſterreich ob und unter der Enns, Salzburg, Steiermark, Kaͤrnthen, Krain, Görz und Oraz 
diska, Iſtrien, Trieſt, Tirol und Vorarlberg, Böhmen, Mähren, Schleſien, Galizien und Lodomerien, Krakau, 
Bukowina und Dalmazien, 


womit die Ausübung des freien Vereinigungs⸗ und Verſammlungsrechtes gere— 
gelt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 171. 


229. 
Kaiſerliches Patent vom 17. März 1849, 


giltig fur alle Kronländer des Reiches, mit Ausnahme von Ungarn, Siebenbürgen, Kroazien, Slavonien, der Mi⸗ 
litär⸗Grenzgebiete und des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches, 


womit die direkten und indirekten Steuern und Abgaben für den II. Semeſter 
189 ausgeſchrieben werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 172. 


230. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 18. März 1849, 


an die Länder- Präſidien von Niederöſterreich, Mähren und Schleſten, Böhmen, Steiermark, und Illirien, 
womit die Aufſtellung eigener Miniſterial-Kommiſſäre zur Ueberwachung der Si: 
cherheit und Regelmäßigkeit des Betriebes auf den Eiſenvahnen ange⸗ 
ordnet wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 173. 
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231. 
Rozporządzenie CZ spraw e «> pół z dnia 
19. Marca 1849, = 


wydane do wszystkich Naczelników krajowych, 
którem ustanowiono przepisy postępowania w razie, jeżeli władze 
rekwirują © Er N osób politycznie podgjczanych, gdy też 
7 sa obcokrajowemi. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. tom dodatkowy, 
lL 174. 


232 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
19. Marca 1849 *), 
wydane do Prezydyjum krajowego w Niższej Austryi, 
którem oznaczono postępowanie przy uzupełnieniu landwery. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 175. 


233. 

Rozporządzenie wydziału pocztowego w Ministerstwie handlu, 
przemysłu i budowli publicznych z dnia 19. Marca 1849, 
wydane do naczelnych administracyj pocztowych w Gracu i Pradze, 

o przeselanin sztafet na kolejach żelaznych państwa. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 176. 


234. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
19. Marca 1849, 


wydane do wszystkich Naczelników krajowych (z wyłączeniem tyrolskiego), i do Naczelnika komisy gu- 
bernijalnej w Krakowie, 


którem objaśniono istniejące przepisy © przyjęciu lat służby ocho- 
lników wojskowych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 17m 


*) Odpisu tego rozporządzenia udzielono jednocześnie galicyjskiemu rządowi krajowemu do wiadomo- 
ści, zastósowania się i wydania potrzebnych w tym względzie poleceń. 
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231. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 19. März 1849, 


ast ſämmtliche Länderchefs, 
womit Beſtimmungen über den Vorgang bei der Nequiſizion einer Behörde wegen 
Anhaltung einzelner politiſch verdächtiger Individuen, im Falle dieſelben 1 
der ſind, feſtgeſetzt werden. A | 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 174. z 


232. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 19. März 1849 5), 


an bas Landes-Präſidium in Niedrcöſterreich, 
womit das Verfahren bei Ergänzung der Landwehr deſtimmt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Kr. 175. i ) 


233. 
Erlaß der Poſtſekzion im Miniſterium für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Bauten vom 19. März; 1849, 
an die Oberpoſtverwaltungen in Gratz unb Prag, 
über die Beförderung der Staffetten auf den Staatseiſenbahnen. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez- und Regierungsblattes, 
Nr. 176. 


234. 
ois des Miniſteriums des Innern vom 19. März 1849, 


an alle Länderchefs (mir Ausnahme iene? von Tirol) und an den Ehei der Gubernfal-Kommiſſion in Krakau, 


womit die beſtehenden Vorſchriften über die Gutrechnung der freiwillig in Mili⸗ 

tärdienſte Eingetretenen erläutert werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 177. 


©) Eine Abſchrift dieſes Erlaßes iğ gleichzeitig auch der galiziſchen Landesſtelle zur Wiſſenſchaft, Darnachach⸗ 
tung nnd gehörigen Verfügung mitgetheilt worden. 


26 


102 
235. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 21. Marca 1849, 
wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, 
którem dano objaśnienie S. 126 instrukezi dla wykonawczych urzę. 
dów dochodowych. 


Obacz powszechny - Dziennik « praw — i rządu, tom idodatkowy, 


. 178. W W k 
236. 
Postanowienie Cesarskie z dnia 22. Marca 1849, 


obwieszezone dekretem Ministerstwa sprawiedliwości 2 dnia 23. Marca 1849, wydanym do wszystkich 
Arybunałów apelacyjnych, 


mocą kiörego daiekien współdziałaczów zbrodni rokoszu i zamie- 
szek pokoju publicznego wybuchiych w Wiedniu w miesiącu Paz- 
dzierniku 4848 od dochodzenia OR LOGO i od kary zwal= 


jer pai nia się. = c= er = 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i 1ządu, tom dodatkowy, 
179. 


237. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemyslu i budowli publicznych 
z dnia 22. Marca 1849, 
wydane do towarzystwa żeglugi parowej na Dunaju, 


którem dozwolono statkom z podróżnemi nalezaeyın do picrwszego 
e. k. uprzywilejowanego towarzystwa żeglugi parowej na Dunaju, 
jeżeli pełnią służbę pakethotow pocztowych, używać e. k. bandery 
pocztowej. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 180. 


238. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 28. Marca 1849, 


wydane do wszystkich krajowych granicznych wojskowych komend jeneralnych, do komendy marynarki 
w Tvyjeście i do komendy twierdzy Moguncyi, 
klörem ustanowiono przepisy © służbowej podróży jenerałów, ofi- 
cerow sztabowych i wyższych, urzędników wojskowych i t. d., do 
której kolej żelazna użytą być może. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 181. 
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235. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 21. März 1849, 


an ſämmtliche Kameral-Gefällen⸗ Verwaltungen, 
womit eine Erläuterung des $. 120 des Amtsunterrichtes für die ausübenden Ge⸗ 
fällsämter ertheilt wird. 


Siehe im 1 Ergänzungebande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungählaitep, 
Nr. 178. 


236. 
Kaiſerliche Verordnung vom 22. März 1839, 


lusdysmahł durch Juſtiz-⸗Miniſtertal-Erlaß vom 23. März 1849, un ſämmtliche Appellazioasgerichte, 


wodurch die Nachſicht der kriminalgerichtlichen Unterfuchung und Strafe gegen 
entfernte Mitwirker an dem, im Oktober 48/46 in Wien ſtattgefundenen Verbre⸗ 
ARE Aufſtandes und Aufruhrs bewilligt wird. 


Stehe im Erganzung sbande des allgemeinen Meichsgeſetz⸗ und Regierungsblattez, 
Nr. 179. 


237. 
cag des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 22. März 1849, 
an die Donau⸗Dampfſchiffahrts⸗Geſellſchaft, 


wodurch geſtattet wird, daß die Paſſagierſchiffe der erſten k. k. privilegirten Do- 
nau. Dampfſchiffahrts⸗Geſellſchaft, inſofern fie den Dienſt von Poſtpacketbooten 
verrichten, die k. k. Poſtflagge führen dürfen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 180. 


238. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 23. März 1849, 


«r ſämmtliche Länder⸗, Grenz, dann Armee-Generalkommanden, das Marinekommando zu Trleſt und das 
Mainzer Feſtungskommando, 


womit Beſtimmungen feſtgeſetzt werden über die Dienſtreiſen der Generale, Stabs- 
und Oberoffiziere, Militärbeamten zc., wobei die Eiſenbahn benützt werden hann. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierung sblattes, 
Nr. 181. 
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239. 
Rozporządzenie Ministerstwa sprzwiedliwości 2 dnia 23. Marca 1849, 


* 


wydane dv wszystkicn trybunałów apelacyjnych, 


z Ohwieszezeniem najwyższego postanowienia z dnia 22. Maren 18, 
mocą którego akt laski Rajjasniejszego Cesarza Ferdynanda I. 
z dnia 19. Sierpnia 13425 wzgłędem wszystkich przestępstw $. 11. 
tymczasowego rozporządzenia w sprawach drukowych z dnia 18. 
Maja 188, o ile też uprzedzily obwieszczenie tego aktu łaski, roz- 
eiagnielym zostaje na wszystkie zbrodnie przed tym okresem do- 
pełnione, a oznaczone $. 48 kodeksu karnego ezęści I. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 182. 


240. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
23. Marea 1849 *), z 
wydane do wszystkich Naczelników krajowych, z wyłączeniem włoskiego, oraz do krakowskiej komisyi 
gubernijalnej, 

którem postanowiono, ik lekarze wojskowi i cywilni, oraz inni 
ezionkowie komisyi asenterunkowej, tylko w razie dowiedzienej 
winy do zwrócenia kosztów dostawy osoby niezdatnej do wojska 
zaciągnietej, i dla tego napowr.t odestanej, pociągani być moga. 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa I rządu, tom dodatkowy, 
J. 183. 


241. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
23. Marca 1849, 


wydane do wice-dyrektoratu i do kolegijum profesorów wydziału filozoficznego w wszechniey |wiedeńskiej, 


klorem postanowiono, iz do uiszezania oplaty naukowej. albo do 

wykazania uwolnienia od tej opiaty, przy odbiorze świadectw 

uczęszczania lub egzaminu tylko ei uczniowie sa obowiązani, któ. 

rzy sa zapisani jako zwyczajni słuchacze filozofii, i albo zupełnie, 

albo przynajmniej w części słuchają tych przedmiotów, które we- 
dlug dawnego planu nauk były obowiązkowemi. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom , dodatkowy, 
1. 184. 


*) To wysokie rozporządzenie ministeryjaine nadesłane do galicyjskiego Naczelnika kraju, datowanem 
jest z dnia 23. Maja 1849. 
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239. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 23. März 1849, 


an ſämmtliche Appellazionsgerlchte, 
womit die allerhöchſte Entſchließang vom 22. März 189 kundgemacht wir, 
durch- welche der Gnadenakt Sr. Majeſtät Kaiser Ferdinand I. vom 19. Auguft 
48148 rückſichtlich aller Uebertretungen des §. 11 der pröviſoriſchen Verordnung 
in Preßfachen vom 18. Mai 1848, ſoweit felbe der Kundmachung dieſes Gnas 
denaktes vorausgingen, auch auf alle, vor dieſem Zeitpunkte verübten, im $. 58 
St. G. B. I. Theild bezeichneten Verbrechen ausgedehnt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und: Regierungsblattes, 
Mu 1 bape a l * | ns 


240. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 23. März 1849 ), 


an ſaͤmmtliche Länderchefs, mit Ausnahme von Italien, und die Krakauer Gubernial-Kommiſſion, 


womit beſtimmt wird, daß der Koſienerſatz bei Abſtellung eines untauglichen, und 

deshalb wieder entlaſſenen Militärpflichtigen, die Militär- und Zivilärzte und die 

übrigen Mitglieder der Aſſentirungskommiſſion nur im Falle erwieſenen Verſchul⸗ 
deus treffen könne. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 


Nr. 183. 


241. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
23. März 1849, 


an das Bizebirettorat und den Lehrkörper der philoſophiſchen Studienabthellung an der Wiener Univerſität. 


womit beſtimmt wird, daß zur Entrichtung des Unterrichtsgeldes oder zur Aus: 
weiſung der erwirkten Unterrichtsgeldbefreiung bei Behebung von Frequentazions- 
oder Prüfungszeugniſſen nur jene Studierenden verpflichtet find, die als ordentliche 
Hörer der Philoſophie eingetragen ſind, und entweder durchgehends, oder wenig— 
ſteus theilweiſe ſolche Fächer hören, die nach dem früheren Studienplane 
obligat waren. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 184. 


) Dieſer an den galiziſchen Landeschef herabgelangte hehe Miniſterial-Erlaß iſt vom 23. Mai 1849 datirt. 


242. 


Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 23. Marca 1849, 
wydane do wszystkich komend jenera'nych i do komendy twierdzy Moguncyi , 
którem oznajmiono, iż pobierana od 4. Listopada 1848 taksa 25 
gir. m. za udzielane żołnierzom starozakonnym pozwolenia zawarcia 
„ związków malżeńskich, nie ma być więcej składaną. 
Obavń puwszechuy Dzicunik praw państwa i rządu, toiu dodatkowy, 


1. 185. * * 8 f 


243. 
Kozporządzenie Rady Ministrów z dnia 24. Marca 1849, 


obowiązujące w całem cesarstwie, 
moca którego, w skutek najwyższego postanowienia z dnia 24. 
Marca 1849 zakazuje się nabywanie publicznych skarbów umnie. 
“ezych z Rzymu, Florencyi i Wenecyi. > 70 | 
Obacz powszechny Dziennik praw — i rządu, tom dodatkowy. 
1. 186. s s n 8 a m RE oś: A 


24h. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
24, Marea 1849, 
wydane do Naczelnika kraju w Czechach, 
którem postanowiono, iż przyjęcie na wyższy wydział naukowy od- 
mówionem być może jedynie z powodu otrzymanej złej klasy po- 
stępów z tych przedmiotów nauk przygotowawczych, które stano- 
wią bezpośrednia i konieczna podstawe kształcenia się w tymże 
nauk wydziale. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
L 187. 


245. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
24, Marca 1849, 


wydane do Naczelnika rządu kraju w Tyrolu i Forarlbergo, 


Kktórem postanowiono, iż w ogóle ze siypendyjow przeznaczonych 
dla uczniów gimnazyjainych, korzystać także mogą uczniowie klas 
licealnych. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy. 
1. 188. 
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24Ż, 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 23. März 1849, 


an ſämmtliche General⸗Kommanden und das Mainzer Feſtungskemmanbo 
womit erklärt wird, daß für die feit 1. November 1848 an jüdifche Sploaten 
ertheilten Heirathsbewilligungen die bisher übliche Taxe von 25 fl. nicht mehr zu 
entrichten ſei. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 185. 


243. 
Erlaß des Minifterrathes vom 24. März 1849, 


wirkſam für das ganze Kaiſerthum— 
womit in Folge allerhöchſter Entſchließung vom 21. März 1849 der Ankauf 
der öffentlichen Kunſtſchätze aus Rom, Florenz und Venedig verboten wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Relchsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 186. 


241. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
24. März 1849, 
an den Landeschef von Böhmen, 
womit beſtimmt wird, daß die Aufnahme in das höhere Fakultätsſtudium nur we— 
gen einer ſchlechten Fortgangsklaſſe in jenen Fächern des Vorbereitungsſtudiums, 


die eine direkte und unentbehrliche Grundlage des höberen Batutskköiutfumg 
darbieten, vermaigent werden kann. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 187. 


245. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
24. März 1849, 
an den Landeschef von Tirol und Vorarlberg, 


wodurch feſtgeſetzt wird, daß für Gymnaſtaliſten beſtimmte Stipendien, in der He 
gel auch von den Studirenden der Lyzealklaſſen genoſſen werden können. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 188. 
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246. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny. z dnia 24. Marea 1849, 


wydane do wszystkich komend krajowych 1 gramcznych, « wyłączeniem węgierskiej i slawońskiej, do 

Feldmarszałka Ur. Radetzkiego, do głównei komendy armii operującej przeciw Węgrom, do jeneralnej 

dyrekcyi inżenieryi i jeneralnej dyrekcyi artyleryi, do komendy twierdzy a gubernatorstwa 
- = w Dalmacyi i do jeneralnego kwatermistrza, . 


któremm oznaczono ceny zlotych i srebrnych medali za męstwo na 
wypadek dania ich za pieniadze lub wynagrodzenia skarbowi. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
189. 


2 217. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 24. Marea 1849, 
wydane do wszystkich rządów krajowych, gubernijów i administracyj dochodów skarbowych (z wyłącze» 


niem Węgier, Kroacyi, Slawonii, Siedmiogrodu, pogranicza wojskowego i królestwa lombardzko-wenec- 
596 FE piej W: nę ee, 5 


z wymienieniem kas, w których może być złożona kaucya przepi- 
sana dla wydawnictwa pisma czasowego treści politycznej. 


Obacz powszechny: Dziennik praw - państwa i rządu. tom dodatkowy, 
1. 190. | 


248. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 25. Marca 1849, 


wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych, do dyrekcyi fabryk tabacznych, do dyrekeyi 

loteryi, do jeneralnego nadwornego urzędu taksalnego, do prokaratoryi nadwornej i niższo-austryjackiej, 

do drukarni dworu i państwa, do dyrekcyi fabryki porcelany, do dyrekcyi fabryki dywanów i towarów 

bawełnianych w Lincu, do niższo-austryjackiego urzędu leśnictwa, do dyrekcyi składu wyrobów górni- 
czych i do głównego urzędu menniczego w Wiednia, 


którem postanowiono, iż naprzyszłość w przysięgach na urzad przez 

urzędników skarbowych i dochodowych wykonywano nie będzie 

używanej dotad klauzali zrzeczenia się brania udziału w towarzy- 
stwach tajnych. 


Obacz powszechny Dziennik” praw państwa i rządu. tom dodatkowy. 
1. 191. 
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246. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 24. März 1849, 


an ſämmtliche Länder und Grenzkommanden, ausgenommen jene Ungarns und Slavoniens, an den Feldmarſchall 
Grafen Rabegfy, an das gegen Ungarn operirende Armee-Oberkommando, die General = Genie: und General» 
Artillerie⸗Direkzion, das Feſtungskommando zu Mainz, das Gouvernement in Dalmazien und den General- 
Quartiermeiſter, p 


womtt die Preife der goldenen und ſilbernen Tapferkeitsmedaillen für den Fall 
einer enigeltlichen Erfolgung oder einer Erſatzleiſtung an das Aerar feſtgeſetzt 
werden. a 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Negierungsblattes, 
Nro. 189. Int 


247. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 24. März 1849, 


en ſämmiliche Regierungen, Gubernien und Kameral-Gefällen-Verwaltungen (mit Ausnahme von Ungarn, Kroa— 
zien. Slavonien, Siebenbürgen, der Militärgrenze und des lombardiſch-venezianiſchen Königreiches), 


womit jene Kaſſen namhaft gemacht werden, bei denen die Kauzion für Heraus— 
gabe einer periodiſchen Druckſehrift politifchen Inhalts erlegt werden kann. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 190. 


248. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 25. März 1849, 


an fimmtlije Kameral⸗Gefällen-Verwaltungen, die Tabakfabriken-Direkzion, die Lotto-Direkzion, das Generals 

Hof⸗Taxamt, die Hof- und n. ö. Kammerprokuratur, die Hof- und Staatsdruckerei, die Porzellan-Fabriksdirek⸗ 

jion, die Wollendruck⸗ und Teppichfabriks⸗Direkzion in Linz, das n. ö. Waldamt, die Bergwerksprodukten-Ver⸗ 
ſchleiß⸗Direkzion und das Hauptmünzamt in Wien, 


womit beſtimmt wird, daß die Aufnahme der Klauſel betreffs der Theilnahme an 
geheimen Geſellſchaften in den Dienfteiden der Kameral- und Gefälls-Beamten in 
Hinkunft zu unterbleiben habe. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 191. 
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249. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 25. Marca 1849, 


wydane do najwyższego sadu wojskowego, 
mocą którego, w Skutek najwyższego postanowienia z dnia 21. 
Marca 1849 znosi się kara kasaeyi oficerów z wyraznem odsadze- 
niem od ezci (cum infamia), jak równie oddalenie ze służby urzę= 
m dników wojskowych z tymże dodatkiem. -— s 


Obacz- powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 192. 


250. Pe Tg w 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
26. Marca 1849, 


wydane do Prezydyjum krajowego niższo-austryjackiego, 


którem postanowiono przepisy względem opakowania przesełek 
arszeniku. — 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 193. 


251. ; l 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
26. Marca 1849, 


wydane do Naczelnika rządu krajowego w Czechach, 


z ustanowionemi przepisami eo do form świadectw naukowych. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 194. | * 


252. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny 2 dnia 26. Marca 1849, 
wydane do najwyższego sądu wojskowego, 
którem w Skutek najwyższego postanowienia z dnia 23. Marea 4849 
polecono na przyszłość niektóre przepisy cywilnej ustawy karnej 
w przedsiębranych badaniach i zeznaniach świadków stósować 
w postępowaniu karnem sadów wojskowych. 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 

1 195. 
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249. 
Erlaß des -Kriegsminiſteriums vom 25. März 1849, 
an den oberſten Militär- Gerichtshof, 
wodurch, in Folge a. h. Entſchließung vom 21. März 1849, die Strafe der Kaj- 
ſazion der Offiziere mit ausdrücklicher Ehrloserklärung (eum infamia), fo wie 
die Dienſtentſetzung der Militärbeamten mit dieſem Zuſatze aufgehoben wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Rro. 192. 
8 250. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 26. März 1849, 
an das R 5. Landespraͤſidium, 


womit Beſtimmungen in Betreff der Verpackung des zu verſendenden Arſeniks 
feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 193. 


251. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
26. März 1849, 
an den Landeschef von Böhmen, 
womit Beſtimmungen biufichtlich der Form der Studienzeugniſſe feſtgeſetzt 
? werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 194. 


252. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 26. März 1849, 
an den oberſten Militär-Gerichtshof, 
womit in Folge a. h. Entſchließung vom 23. März 189 für die Zukunft die 
Anwendung einiger Beſtimmungen des Zivil- Strafgeſetzes bei den in dem Straf⸗ 
verfahren der Militärgerichte aufzunehmenden Verhören und Zeugenausſagen 
verordnet wird. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 

Nr. 195. 


* 
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Rozporządzenie Ministerstwa spraw. wewnętrznych z dnia 
28. Marea 1849, 
wydane do kr koweki komisyi gubernijalnej i do urzędów obwodowych w Klagenfurcie i i Czerniowcach, 


0 * pow asiiu przy asenterunkach, ww wyp: adka gdy; ws de Run 
y styj zdainości, głosy sa podzielone. "*""' 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 196. l | r 


254, 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu | A budowli publiczny ch 
| 2 dnia 28. Marea 1849, 


wydane do raqdów krajowych wyższej i niższej Austryi, Czech, Morawii i Szlaska, Galicyi, Styryi, Ty- 
rolu, IIliryi, Dalmaeyi i Pomorza, 


kitórem urządzono posiępowanie konkursowe dia planów do budo- 
wii publicznych. 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 

l. 197. | 
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255. 


Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnetrznych z dnia 
28. Marca 1849, 
wydane do prezydyjum krajowego w Tryjeście, 
o złagodzeniach w istniejących przepisach kontumacyjnych. 
Obącz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 198. 


256. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 29. Marea 1849, 


wydane: 1. do tymczasowej administracyi kraju kroackiego i slawońskiego, 2. do Rządu krajowego na 
Pomorzu i 3. do administracyi dochodów skarbowych na Pomorzu i w Dalmacyi, 
moca którego przesłanem zostaje dozwolone najwyzszem postanc= 
wieniem Z dnia 28. Marca 1848 zniesienie nakazu wolnego wpro» 
wadzania zagranicznego żelaza i stali do wszystkich powiatów 
wolnego portu, w których istniał ten zakaz. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 199. 
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258. 


Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 28. März 1849 


an die Krakauer Gubernlal-Kommiſſion und die Kreisämter von Klagenfurt und Czernowitz. 


womit aag Verfabeecn bei Aſſentirungen, wenn über die Tauglichkeit die Stimmen 
getheilt ſind, feſtgeſetzt wird. 


Siehe im nr des allgemeinen eure und n attes 
Nr. 196. - 
254. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 28. März 1849, 


an bie a ven Obers und Niederöſterreich, Böhmen, Mähren und Schleſten, Galizien, Steiermark, 
Tirol, Illirien, Dalmazien und des Küftenlandes, 


womit das Ni Verfahren für die Entwürfe zu öffentlichen Bauten nor: 
mirt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes 
Nr. 197. 


255. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 28. März 1849, 


an das Landes-Präſidium tu Trieſt, 
womit Milderungen in den beſtehenden Kontumaz-Normen feſtgeſetzt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regieruugsblattes 
Nr. 198. 


256. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 29. März 1849 


1. an die proviſoriſche Landesverwaltung von Kroazien und Slavonien 


2. das küſtenländiſche Landed: Guber 
nium und 3. die küſtenländiſch⸗dalmattuiſche Kameral⸗ Gefallen Verwaltung, 
wodurch die mit a. h. Entſchließung vom 28 


Marz 1848 verfügte Aufhebung 
des Verbots der freien Einfuhr von ausländiſchem Eiſen und Stahl in allen Frei⸗ 
bafen⸗ Bezirken, in denen dieſes Verbot beſtand, mitgetheilt wird 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 199. 
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257. 
' Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 29. Marea 1849, 
wydane do kolegijöw nauczycielskich wszystkich gimnazyjów, 
moca którego kolegijom nauczycielskim dozwolone przyjmować 
w spóźnionej porze uczniów gimnazyjalnych. 

Wysokie Ministerstwo oświecenia oznajmiło z powodu poszezegöluego wy- 
padku dekretem z dnia 16. z. m. I. 1173, iż kolegijom nauczycielskim, posia- 
dającym względnie przyjmowania uezniów dawny zakres władzy rządu krajo- 
wego, służy prawo przyjmowania w spóźnionej porze uczniów gimnazyjalnych 
w ciągu dwóch pierwszych miesięcy roku szkolnego. 

Po upływie dwóch miesięcy przyjęcie w ogóle nie ma mieć miejsca, gdy to, 
co opuszezono, nie tak łatwo da się nadgrodzié, wszakże w okolicznościach na 
szczególne względy zasługujących kolegijum nauczycielskie, może zezwoliwszy 
na tymczasowe przyjęcie, składając protokóły, zasiągnąć zatwierdzenia. O czem 
kolegijum nauczycielskiemu dla zastosowania się czyni się wiadome. 


258. 
Rozporządzenie połączonej administraeyi dochodów skarbowych 
z dnia 29. Marea 1849, 
wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatów ych i urzędów wykonawczych, 
dotyczace rozszerzonego upoważnienia krajowych i powiatowych 
wiadz dochodów skarbowych do dozwołenia oclenia według ogle- 
du naocznego. 

Wysokie Ministerstwo skarbu rozporządziło dekretem zi: 21. Lutego 
1849 l. 3065—339, iż przepisy dekretu kamery nadwornej z dnia 28. Lute- 
go 1846 l. 45351 — 4392. dotyczące upoważnienia krajowych i powiatowych 
władz dochodów skarbowych do dozwolenia oclenia według oględu naocznego 
w wypadkach odkrycia, iż w przekazanych towarach mniej się znajduje, jak 
opiewa osnowa paletu przekazowego, nadal zastosowane być mają; że atoli 
ze względu na uczynione spostrzeżenia oznaczone w ustępie 4. rzeczonego de- 
kretu kamery nadwornej, maximum dwu procentów ubytku wagi, do pięciu pro- 
centów rozszerzono, 

O czem zawiadamia się wszystkie skarbowe administracyje powiatowe i 
urzędy wykonawcze dodatkowo do tutejszego okólnika z dnia 11. Kwietnia 1846 
J. 7269. 
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257. 
Erlaß des Landes-Chefs vom 29. März 1849, 


an den Lehrkörper ſämmtlicher Gymnaſien, 
womit den Gymnaſial⸗Lehrkörpern die nachträgliche Aufnahme der Gymnaſtal⸗ 
Schüler eingeräumt wird. 

Das hohe Unterrichts miniſterium hat aus Anlaß eines ſpeziellen Falles mit den. 
Erlaße vom 16. v. M. 5. 1173 bedeutet, daß den Gymnaſial-Lehikoͤrpern, welche 
hinſichtlich der Aufnahme der Schüler den früheren Wirkungskreis der Landesſtelle bee 
figen, die nachträgliche Aufnahme der Gymnaſialſchüler während der erſten zwei Moe 
nate des Schuljahrs zuſteht. 

Nach Ablauf von zwei Monaten ſoll in der Regel keine Aufnahme mehr ftatt- 
finden, weil das Verſäumte nicht leicht nachgeholt werden kann, gleichwohl kann bei 
beſonders rückſichtswürdigen Verhältniſſen die proviſoriſche Aufnahme von Seiten des 
Lehrkörpers bewilligt, und die Genehmigung bei der Vorlegung der Protokolle eingeholt 
werden. Wovon der Lehrkörper zur Nachachtung verſtändigt wird. 


258. 
Erlaß der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
29. März 1849, 
an ſämmtliche Kameral-Bezirks-Verwaltungen und ausübende Aemrer, 


betreffend die Erweiterung der Ermächtigung der Kameral-Gefällen-Landes- und 
der Bezirks⸗Behörden zur Bewilligung der Verzollung nach dem Beſchaubefunde. 


Das hohe Finanzminiſterium hat mit dem Erlaße vom 21. Februar 1849 3. 
3063/339 angeordnet, daß die Beſtimmungen des Hofkammerdekrets vom 28. Februar 
1846 3. 45351/4392 in Betreff der Ermächtigung der Kameral-Gefällen-Landes- 
und der Bezirks- Behörden zur Bewilligung der Verzollung nach dem Beſchaubefunde 
in den Fällen eines bei angewieſenen Waaren gegen den Inhalt der Anweisbolleten 
entdeckten Wenigerbefundes noch ferner in Anwendung zu bleiben haben, daß jedoch mit 
Ruͤckſicht auf die gemachten Wahrnehmungen das im Abſatze 4 des erwähnten Hofkam— 
merdekretes mit zwei Perzenten feſtgeſetzte Maximum des Gewichtsabganges bis auf 
fünf Perzente erweitert werde. 

Hievon werden ſämmtliche Kameral-Bezirks⸗Verwaltungen und ausübende Aemter 
im Nachhange der hierortigen Zirkular⸗Verordnung vom 11. April 1846 3. 7269 
in Kenntniß geſetzt. 
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259. 
Kozporządzenie połączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 29. Marca 1849, 
„ dase do skarbo..ej „dministracyi powiatowej . Rzeszowie i Pla, 
którem zezwalając na konwoj urzędowy z strony urzędów docho- 


dowych przy praeselkach zboża splawianyeh na rzece Sanie, usta» 
nawia się należytość za tenże Kouwoj pobierać się mająca. 


Wysokie Ministerstwo skarbu pray chylając się do wniosku pułęczonej ad- 
unnistracyi dochodów skarbowych ku ułatwieniu handlu zbożowego, zezwoliło 
dekretem swoim z dnia 2. Marca 1849 J. 4355—47%, aby urzędy dochodowe. 
na każde ządanie handlarzy zbożem dodawały konwoj urzędowy spławianym na 
rzece Sanie przeselkom zboża z Jarosławia do Bielni, lub z Kuryłówki do 
Bielni. i rat p b7 

Za ten kulwoj ma w pierwszym razie być pobieraną należytuść 5 złr., 
w drugim 1 złr. 30 kr. w m. k. za każdego konwoj: jącego. 

Zaplacona należytość należy zapisać w palecie bezpośrednio po rubryce 
„opłata za ważenie“ „(Waaggeld)“ tudziez w juxcie a to w słowy: „za konwoj 
dany w jednej osobie ze straży skarbowej ( dwóch lub więcej ludziach ze 
straży finansowej od do .........), oraz wciągnąć w księgę główną dochodu 
celnego na konto J. „różne wpływy.* 

Łożony na rachunek należytości wydatek straży skarbowej, który ludzie 
tejże straży mają prawo porachować sobie w szczegółowych rachunkach, nie 
ma być zwracanym z dochodu celnego. 


260. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 
30. Marca 1849, 
wydane do Naczelnika kraju w Galicyi, 


jako uczniowie przedmiotów, które nie były obowiazkowemi, a mia- 
nowicie pedagogii i języków zyjacych, nie sa obowiazani do skła. 
dania opłaty naukowej. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
l. 200. 
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259. 


Erlaß der vereinten Kameral- Gefallen = Verwaltung vom 
4 29. März 1849, 


un die Kameral- Bezirts s Verwaltungen zu Rzeſzow und Przemyśl, i 


womit die gefällsämtliche Begleitung der auf dem Sanfluße verſchifften Getreide- 
fendungen zugeſtanden, und die hiefür einzuhebende Gebühr beſtimmt wird. 
Das hohe Finanzminiſterium hat laut Dekretes vom 2. März 1849 3. 4355/474 
zur Erleichterung des Handelsverkehres mit Getreide nach dem hierortigen Antrage be— 
willigt, daß die gefaͤllsämtliche Begleitung der auf dem Sanfluße verſchifften Getreide- 
ſendungen nach dem jeweiligen Begehren »der Getreidehändler entweder von Jaroslau 
nach Bieliny, oder aber von Kurpläwka nach Bieliny zugeſtanden werde. 


Im erſten Falle yt eine Begleitungsgebühr von funf Gulden, und im zweiten 
Falle von Einem Gulden 30 kr. K. M. für Einen Begleiter einzuheben. 

Die bezahlte Gebühr iſt in der Bollete unmittelbar nach der Rubrik „Waaggeld“ 
und eben ſo in der Juxta mit den Worten „Für die Begleitung durch Ein Finanz— 
wache ⸗ Individuum (Zwei u. f. w. F. W. Individuen) von au. N e erſichtlich 
zu machen, und im Hauptbuche des Zollgefälles auf den Konto J. „Verſchiedene Ein— 
nahmen“ zu verbuchen. 

` Gine Vergütung aus dem Zollgefälle an den Tinanzwache- Aufwand, welcher die 
von der Mannſchaft mittelſt Partikulares anzuſprechenden Gebühren zu tragen hat, 
findet nicht Statt. 


— i 260. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichtes vom 
30. März 1849, 
an den Landes Chef von Galit ien, 


womit beſtimmt wird, daß Hörer der nicht obligat geweſenen Lehrfächer, und na⸗ 
mentlich der Erziebungskunde und der lebenden Sprachen, zur Entrichtung des Un- 
terrichtsgeldes nicht verpflichtet find. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 200. 
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261. 
Rozporządzenie - tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 


30. Marea 1849, 7 


wydane do Naczelników krajowych Niższej i Wy#szej Austryi, Czech, Morawii i Szląska, Tyrol i For- 
© m arlbergu, Styryi, Galicyi i Lodomeryi, tudzież Krakowa, . 


że zapisywanie uczniów gimnazyjalnych do metryk wszechnicy 
uchyla się. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 201. | 


262 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 30. Marea 1549, 
wydane do wszystkich konsysiorzów łacińskich, 


którem orzeczono, jak we względzie nalezytosei substytucyjnyeh 
postępować należy z kandydatami nauezyeielstwa, pobierajacymi sty- 
pendyja, w przypadkach użycia tychże do zastępstwa nauczycieli. 

Na uczynione zapytanie, jak co do należytości substytucyjnych postępować 
należy z’pobierajacymi stypendyja kandydatami nauczycielstwa w razie powołania 
ich do zastępstwa nauczycieli, oznajmiło wysokie Ministerstwo oświecenia publiezne- 
go dekretem z dnia 24. Lutego b. r. l. 1146, iż kandydatom do stanu nauezy- 
cielskiego pobierającym stypendyja, powołanym do zastępstwa nauczycieli, na 
zasadzie ustawy o substytucyi Vi, 3. ściśle wziąwszy, obok utrzymania ich przy 
pobieraniu stypendyjum tylko 30%, jako wynagrodzenie za substytucyję nale- 
ży się. 

Gdyby wszakże woleli przy zawieszeniu wypłaty stypendyjum, pobierać 60 
procentu płacy posady, którą zastępują, tedy im ma być przyznane przypadają- 
ce takowe wynagrodzenie. 


263. 
Rozporządzenie Administratora dochodów skarbowych z dnia 
30. Marea 1849, 


wydane do skarbowych adminisiracyj powiatowych w Brodach, Tarnopolu, Czerniowcach, Żółkwi, Krako- 
wie, Wadowicach, Bochni i Rzeszowie, 


jako urzędy pocztowe powinny udzielać pomocy w czynnościach 
urzędowo-.dochodowych we względzie przestępstw zakazu wywo- 
żenia pieniędzy, 

Ponieważ zdarzyło się, że graniezny urząd pocztowy przy zakwestyjo- 
nowaniu przez urząd cłowy pieniędzy srebrnych, odmówił bez zasady wdania 
się w tę sprawę względem postępowania urzędowo-dochodowego, i zajęcia za- 
kwestyjonowanej przesełki pieniędzy, przeto wysokie Ministerstwo handlu, prze- 
mysłu i budowli publicznych wydało do wszystkich w monarchii urzędów pocz- 
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261. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
30. März 1849, 
an die Länder⸗Chefs von Nieder- und Oberöſterreich, Böhmen, Mähren und let, Tirol and Veruelberg, Sieiers 
mark, Galizien und Lodomerien, dann Krakau, 
wodurch vie Eintragung der Gymnaſialſchüler in die Matrikel der Univerſitäten 
aufgehoben wird. 
Siehe im Ergänzungsbunde des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 201. 


262. 
Erlaß des Landesguberniums vom 30. März 1849, 


an fänemtlidhe lat. Konſiſtorien, 


uber die Behandlung der ſtipendirten Lehramtskandidaten bei 2 be⸗ 
züglich der Subſtituzionsgebühren. 


Das hohe Miniſterium des offentlichen Unterrichts hat über die dahin geſtellte 
Anfrage, wie die ſtipendirten Lehramtskandidaten bei Supplirungen in Betreff der Sub- 
ſtituzionsgebühren zu behandeln ſeien, mit dem Erlaße vom 24. Februar d 3. 3. 
1146 bedeutet, daß den mit Stipendien betheilten Lehramtskandidaten, wenn fie zur 
Supplirung verwendet werden, im Grunde des Subſtituzionsnormals VI. 3 ſtrenge 
genommen unter Beibehaltung ihres Stipendiums nur eine 30 % Supplentenentſchä— 
digung gebührt. 


Wenn ſie aber vorziehen, unter Siſtirung des Stipendiums 60 Prozent von dem 
Gehalte der ſupplirten Stellen anzuſprechen, ſo können ſie hiernach behandelt werden. 


263. 
Erlaß des Kameral-Gefällen-Adminiſtrators vom 30. März 1849, 


an die Kameral, Bezirk « Verwaltungen in Brody, Tarnopol, Czernowitz, Zolkiew, Krakau, Wadowize, Bochnia 
und Rzeſzow, 


wegen Beiſtandsleiſtung der Poſtämter bei gefällsämtlichen Amtshandlungen gegen 
Uebertretungen des Geldausfuhrverbotes. 


Aus Anlaß eines vorgekommenen Falles, in welchem ein Grenzpoftamt gelegene 
heitlich eines von einem Zollamte erhobenen Silbergeldanſtandes die erforderliche Inter⸗ 
venirung in Abſicht auf die gefällsämtliche Amtshandlung und Beſchlagnahme der be- 
anſtändeten Geldſendung ohne Grund verweigerte, hat das hohe Miniftertum für Handel, 
Gewerbe und öffentliche Bauten ſämmtliche Poſtämter der Monarchie im Wege ihrer 

28% 
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towych za pośrednictwem przełożonych głównych administracyj poczt polecenie, 
ażeby na żądanie urzędników dochodowych przy wszelkich czynnościach, od- 
noszących się do zakazu wywozu pieniędzy, wszelkiej wymaganej, z ustawami 
zgodnej pomocy bezzwłocznie udzielały. 

O czem w skutek dekretu wysokiego Ministerstwa skarbu z dma 23. b. m. 
1. 3481 M. S., zawiadamiam skarbową administracyję powiatową dla własnej wia- 
domości i poinformowania tych organów służby dochodowej, którym mają być 
udzielane wykazy przeznaczonych do, oddania przesełek złota i srebra. 


264. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 1. Kwietnia 1549, 
wydane do administracyj dochodów skarbowych na Pomorzu i w Dalmacyi, 
którem ogłoszono przepisy do powstrzymania handlu przemytnis 


czego zagranicznym tytuniem i tabaka na wybrzeżu Istryi i w- 
spach kw arneryjskich. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa- i rządu, tom dodatkowy, 


1. 202 


265. 
Rozporządzenie (ymezasowego Ministra oświecenia z dnia 


1. Kwietnia 1849, 


wydane do kolegijum profesorów wydziału lekarsko-chirurgicznego w Pradze, 
którem stanowi sie, iz docenci prywatni, cheacy dawać odczyty 
w innych przedmiotach, nie zaś w tych, do kiöryeh udzielona im 
została venia docendi, potrzebują do tego pozwolenia nadanego 
od kolegijum profesorów, a zatwierdzonego od Ministerstwa oświc= 
cenia. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


266. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 2. Kwietnia 1849, 


wydane do wszystkich Prezydyjów krajowych, do komisarza giełdy, do najwyższego nadwornego urzędu 
ochmistrzowskiego, do prezesa jeneralnej dyrekeyi rachunkowości, do gubernatora banku i do dyrekcyi 
funduszu umarzania, 
o postepowaniu Z wylosowanemi na dniu 2. Kwietnia 1849 w seryi 
315 obligacyjami, z zaciągniętych za pośrednictwem domu oll 
pożyczek, na cztery i i pięć procenta. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
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vorgeſetzten Oberpoft- Verwaltungen angewieſen, bei den auf die Durchführung des 
Geldausfuhrverbotes gerichteten Amtshandlungen der Gefällsangeſtellten über deren Er⸗ 
ſuchen unweigerlich allen erforderlichen nach den Geſetzen zuläßigen Beiſtand zu leiſten. 


Wovon ich die Kameral-Bezirks⸗ Verwaltung in Folge h. Finanz-Miniſterialdekre⸗ 
tes vom 23. l. M. Z. 3481 F. M. zur Wiſſenſchaft und Verſtändigung derjenigen 
Gefällsorgane, denen die Ausweife über die zur Abgabe einlangenden Gold- und Sil⸗ 
berſendungen mitzutheilen ſind, in die Kenntniß ſetze. = 


264. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 1. April 1849, 
an die Kameral⸗Gefallen⸗Verwaltungen für das Küſtenland und Dalmazien, 


womit Vorſchriften zur Hintauhaltung des Schleichhandels mit fremdem Tabake 
an der Kite Iſtriens und den quarneriſchen Inſeln ertheilt werden, 


Siehe im Ergänzungsbande des a" a und eee 
Nr. 202. 


265. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
1. April 1849, 
an den Lehrkörper der mediziniſch-chirurgiſchen Studien in Prag, 
womit angeordnet wird, daß Privatdozenten, welche über andere Gegenſtände Vor— 
leſungen halten wollen, als für welche ihnen die venia docendi ertheilt wurde, 
hierzu der vom Lehrkörper ausgeſprochenen und vom Unterrichts-Miniſterium be. 
ſtätigten Zuläſſigkeit bedürfen. 


Siehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz, und Regierungsblattes, 
Nr. 203. 


266. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 2. April 1849, 


an ſämmtliche Länder-Präſidien, den Boͤrſe-Kommiſſär, das Oberſthofmeiſteramt, den Präfitenten des General- 
Rechnungs Direktoriums, den Bank-Gouverneur und die Direkzion des Tilgungsfondes, 


über die Behandlung der am 2. April 4849 in der Serie 345 verloſten Obli: 
gazionen von den durch die Vermittlung des Hauſes Goll aufgenommenen 
Anleiben zu vier und fünf Perzent. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes 
Nr. 204. 


267. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
2. Kwietnia 1849, > 


» wydane do Naczelników wszystkich rządów krajowych, 


którem stanowi sie, iż wplyw urzędowy władz krajowych na budo- 
wle gminne jeszcze tylko w tych miejscach ma być wykonywanym, 
w których orzeczona ustawa gminną z dnia 1%. Marca 1849 vepre- 
zentacyja gminna dotychczas wydaną nie jest. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 205. 


268. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
3. Kwietnia 1849, 
wydane do wszystkich Naczelników krajowych, 


z ogłoszeniem najwyższego postanowienia z dnia 22. Marea 1849, 

mocą którego wszystkim dezerterom e. k. armii we Włoszech, idac 

od feldwebla i wachmisirza nadót, jeneralny pardon po dzień 30. 
Kwietnia 1849 jest udzielonym. 

Obacz powszechny Dziennik praw RY i rządu, tom dodatkowy, 


1. 206. . 


269. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 5. Kwietnia 1849, 


wydane do prezydyjów wszystkich komend jeneralnych, do Hr. Radetzkiego i Księcia Windischgrätz, 
Feldmarszałków, do jenerała broni Hr. Nugent, do jenerała brygady Teodorowicha, do sztabu jeneralne- 
go, do apelacyjnego sądu wojskowego, do głównej komendy marynarki i do komendy twierdzy Moguncji, 


z ogłoszeniem najwyższego postanowienia z dnia 3. Kwietnia 1849, 
mocą którego zaprowadza się zmiana tytulu „kapitana-poruczni- 
ka‘ na tytuł „kapitana drugiej“ , tytulu „kapitana“ na tytuł „ka- 
pitana pierwszej klasy.‘ 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 207. 
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267. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 2. April 1849, 


an ſämmtliche Länder-Chefs, 
womit beſtimmt wird, daß der Amtliche Einfluß der Landesbehörden auf Gemeinder 
bauten nur noch in jenen Orten ſtattzufinden habe, in denen die im Gemeinde Ges 
ſetze vom 17. März 1849 ausgeſprochene Gemeinde: Vertretung noch nicht be⸗ 
werkſtelligt wurde. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 205. 


268. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 3. April 1849, 


an ſämmtliche Lander ⸗Chefs, 


womit die allerhöchſte Entſchließung vom 22. März 1849 mitgetheilt wird, durch 
welche für alle Deſerteurs der k. k. Armee in Italien, vom Feldwebel und Wacht⸗ 
meiſter abwärts, ein General: Pardon bis 30. April 1849 ertheilt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 206. , u. 


269. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 5. April 1849, 
an' die Präſidien ſämmtlicher General- Kommanden, an bie Fele marſchälle Graf [Radetzty und Tir Windiſch⸗ 


gróg, an den Feldzeugmeiſter Grafen Nugent, den Generalmajor Theodorovich, an den Generalſtab, das Militär» 
Appellazionsgericht, das Marine-Ober-Kommando und das Feſtungs-Kommando in Mainz, 


wodurch die allerhöchſte Entſchließung vom 3, April 1849 mitgetheilt wird, durch 
welche die Aenderung des Titels „Kapitän-Lieutenant“ in jenen „Hauptmann 
zweiter Klaſſe“ und des Titels „Hauptmann“ in jenen „Hauptmann erſter Klaſſe“ 
angeordnet wurde. i 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz— Ks Regierungsblattes, 
Nr. 207. 
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270. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
6. Kwietnia 1849, 
wydane do Naczelnika kraju w Czechach, 


którem stanowi Się przepisy co do sośpraw ustnych (dysput), w ce- 
lu oirzymania stopnia doktora odbywanych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


J. 208. 


Spi s 
wyłącznych przywilejów , od Ministerstwa handlu w dniu 
6. Kwietnia 1849 nadanych, 
przesłany wszystkim Prezydyjom krajowym. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. tom dodatkowy, 
1. 209. toured | 


272. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 6. Kwietnia 1849, 
wydane do e. k. pełnomocnego komisarza lir. de Montekukoli, 
kiörem ustanowiono przepisy o puszezeniu w obieg biletów skara 
bowych w królestwie lombardzko-weneekiem. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu. tom dodatkowy, 
l. 210. ) 


273. 
Obwieszczenie Naczelnika kraju z dnia 6. Kwietnia 1849, 

o użycin na przyszłość zapisów połączonych w funduszu konwikto- 
wym na Stypendyja rękodajne, i o natychmiastowem udzieleniu tyche 
że bylym wychowańcom szlacheckiego konwiktu Iwowskiego. 

W skutek dozwolonego przez Najjaśniejszego Pana przywrócenia stypendyjów 
rękodajnych, z powodu zniesienia konwiktu szlacheckiego we Lwowie, przycho- 
dy połączonych w funduszu konwiktowym zapisów, począwszy od roku szkolnego 
1548—1849, użytemi będą na stypendyja rękodajne. Kazdemu uczniowi, który da- 
wniej w konwikcie na funduszu umieszczony był, a miejsce to przez zniesienie po- 
mienionego konwiktu utracił, będzie zamiast tego, co dotychczas pobierał, w sku- 
tek upoważnienia wysokiego Ministerstwa oświecenia z dnia 9. z. m. l. 1031 
wypłacanem stypendyjam w kwocie 250 złr. wm. k., na czas trwania nauk, 
Uczniowie ci mają, jeżeli tego jeszcze nie uczynili, wnieść do c. k. Rządu 
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270. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
6. April 1849, 


an den Landes⸗Chef von Böhmen, 


womit Beſtimmungen hinſichtlich der Disputazionen zum Behufe der Erlangung 
der Doktorswürde getroffen werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 208. 


271. 
Verzeichniß. 
der von dem Miniſterium des Handels am 6. April 1849 ver⸗ 
liehenen ausſchließenden Privilegien, 
an ſämmtliche Länder ⸗Praſidien, 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 209. 


272. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 6. April 1849, 


an den Herrn k. k. bevollmächtigten Kommiſſaͤr Grafen von Montekuckoli, 
womit Anordnungen über die Emittirung von Treſor-Scheinen im lombardiſch⸗ 
venezianiſchen Königreiche getroffen werden. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz⸗ me Regierungsblattes, 
Nr. 210. 


273. 
Kundmachung des Landes-Chefs vom 6. April 1849, 


über die künftige Verwendung der in dem Konviktsfonde vereinigten Stiftungen 
zu Handſtipendien, und die ſogleiche Betheilung der geweſenen Zöglinge des Lem⸗ 
berger adeligen Konvikts mit Stipendien. ; 

Bei der, von Seiner Majeftät aus Anlaß der Aufhebung des adeligen Konvikts 
in Lemberg geſtatteten Wiedereinführung von Handſtipendien, werden die Einkünfte der 
im Konviktsfonde vereinigten Stiftungen vom Studienjahre 1848 — 1849 angefangen, 
zu Handſtipendien verwendet werden. 

Denjenigen Studirenden, welche bisher einen Stiftungsplatz im Konvifte beſaßen, 
und beffen durch die Aufhebung des Konvikts verluſtig wurden, wird anſtatt der big- 
herigen Genüſſe jedem in Folge Ermächtigung des hohen Unterrichtsminiſteriums vom 
9. v. M. 3. 1031 ein Stipendium von 250 fl. K. M. für die Dauer der Stua 
dien erfolgt. Diefe Studirenden ſind gehalten, falls ſie es nicht ſchon gethan haben, 
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„ri... 


Dla wszystkich innych uczniów będą Z zapisów połączonych w funduszu 
konwiktowym utworzone dwie klasy stypendyjów, jedna po 200 złr., druga po 
150 zir. w m. k. Ilość tych ostatnich stypendyjów będzie na pojedyncze zapi- 
sy w funduszu konwiktowym połączone, w stosunku sił majątkowych tychże za- 
pisów rozdzieloną, i obok warunków do ich uzyskania i utrzymania, dodatko- 
wo publicznie ogłoszoną *). 


Przy spodziewanym wzroście funduszów, zatrzymana część tychże na to 
będzie obróconą, aby celujacym stypendystem po- ukończeniu nauk w kraju, 
udzieleniem stosownych . stypendyjów ręcznych podać sposobność do dalszego 
kształcenia się w zagranieznych zakładach naukowych. ` 


274. 


Rozporządzenie Naczelnika kraju z dnia 7. Kwietnia 1849 **), 
wydane do Naczelników wszystkich obwodów (z wyłączeniem brzeżańskiego i jasieiskiego), 
którem peleca sie, ażeby maklerzów, którzy monety srebrne od wie- 
śniaków przy odwozie podatków wymieniają, w razie dostrzeżenia 
surowo karano, a z drugiej strony gminom wrażono, by składały 
podatki sumiennie w tych samych gatunkach monet, jak je od po- 

H datkujacych otrzymały. 

Niezależny pobór i odwóz podatków przez gminy okazał, prócz, że podatki 
w przepisau,m czasie, a przytem za kilka kwartałów naprzód uiszczane by- 
wają, w wielu obwodach także ten pomyślny skutek, że podatki składano 
w wielkiej części w monecie srebrnej. 

W innych obwodach przedstawia się rzecz mniej pomyślnie, przyczyna zaś 
tego ma tkwić w tej okoliczności, że spekulanci pieniężni czynią to głównem 
zatrudnieniem swojem, od wieśniaków do miasta obwodowego z podatkiem przy- 
bywających srebrną monetę, zanim ją ci do kasy przyniosą, wyłudzać za bank- 
noty i jaki naddatek, 

Wzywam tedy ... WMCPana. abyś całą uwagę na odwrócenie tego pod- 
kupstwa skierował, lichwiarskich maklerzy tego rodzaju w razie ich przydyba- 
nia na uczynku surowo ukarał, z drugiej zaś strony gminom jak najdobitniej 


) Porównaj obwieszczenie z dnia 19. Września 1849 J. 517. 


**) Podobne polecenie wydane zostało do naczelnika obwodu jasielskiego w dniu 13. Marca 1849. 
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um die Anweiſung folder Stipendien beim k. k. Landesgubernium einzuſchreiten, und 
in ihren Geſuchen den Umſtand nachzuweiſen, daß fie Konviktszöglinge geweſen find, 
und auch nach der Aufhebung des Konbikts die Studien in Galizien in welchem Zweige 
immer mit gutem Erfolge fortgeſetzt haben. 

Für alle übrigen Studirenden werden aus den Mitteln der im Konvittsfonde per- 
einigten Stiftungen zwei Klaſſen von Stipendien, die eine mit 200 fl. und die an- 
dere mit 150 fl. K. M. errichtet werden. 

Die Zahl dieſer letzteren Stipendien wird auf die einzelnen im Konviktsfonde vers 
einigten Stiftungen nach Maßgabe ihrer Vermögenskräfte vertheilt, und nebſt den Be— 
dingungen zur Erlangung und Beibehaltung ſolcher Stipendien nachträglich allgemein 
bekannt gegeben werden *). 

Bei dem in Ausſicht ſtehenden Steigen der Fondsmittel wird übrigens durch Zu— 
rückbehaltung eines Theils derſelben dafür geſorgt werden, um ausgezeichneten Stipen- 
diſten nach Beendigung der hierländigen Studien durch Verabreichung angemeſſener 
Handſtipendien die Möglichkeit zu bieten, fih durch Beſuch auswärtiger Unterrichtsan⸗ 
ſtalten noch weiter auszubilden. 


274. 
Erlaß des Landes-Chefs vom 7. April 1849 *), 


an fimmtliche Kreisvorſteher (mit Ausnahme jener von Brzezan und Jaslo), 


womit angeordnet wird, die wucheriſchen Geldmäckler, welche die Silbermünzen 
von den Landleuten bei der Steuerabfuhr einwechſeln, im Betretungsfalle ftrenge 
zu beſtrafen, dagegen den Gemeinden einzubinden, die Steuern in den durch die 
Kontribuenten erlegten Münzſorten gewiſſenhaft abzuführen. 


Die ſelbſtſtändige Einhebung und Abfuhr der Steuern von Seite der Gemeinden 
hat außer dem, daß die Schuldigkeiten zeitgerecht und mitunter für mehrere Quartale in 
Vorhinein entrichtet werden, in mehreren Kreiſen auch das erfreuliche Reſultat zur Folge 
gehabt, daß die Einzahlungen zum großen Theile in Silbermünze ſtattfanden. 

In anderen Kreiſen iſt eine ſo günſtige Erſcheinung nicht wahrzunehmen, und es 
ſoll die Urſache darin liegen, daß Geldſpekulanten es ſich zum beſonderen Geſchäfte 
machen, den mit den Steuergeldern in die Kreisſtadt kommenden Landleuten, bevor ſie 
ſelbe zur Kaſſe bringen, das Silber gegen ein Aufgeld für Banknoten abzulocken. 


Ich erſuche Euere an Ihre volle Aufmerkſamkeit auf die Verhütung eines fol- 
chen Unfuges zu richten, und derlei wucheriſche Geldmäckler im Betretungsfalle ſtrenge 
zu beſtrafen, andererſeits aber auch den Gemeinden nachdrücklichſt einzubinden, die Steuern 


) Vergleiche die Kundmachung vom 19. September 1849 unter Nr. 517. 
**) An den Jasloer Kreisvorſteher ift eine ähnliche Weiſung am 13. März 1849 erlaffen worden. 
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zalecił, by wnosiły sumiennie Pema w tych . gatunkach oi w jakich 
je pasy a nosi RZ * 


nr onre 


275. 
Rozporzadzenie Ministerstwa spraw poty edy 2 dnia 


10. Kwietnia 1849, 


wydane do Prezydyjów rü eh w Tyrolu i Illiryt, 
jako „a reklauiau yje rodziców i opiekunów, gdy ich „naltoletni 85 
nowie i pupile jako ochotnicy, jednakże tylko na czas wojny wstac 
07777 pili w służbę wojskowa, nie należy mieć wegledu. 


Obaez powszechny.. Dziennik praw państwa .i rządu, tom dodatkowy, 
l. 211. 


270. 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 


11. Kwietnia 1549, 


wydane do pana Naczelnika kraju styryjskiego, 


że przy mianowaniu asystentów według przepisu dekretu nadwor- 
nej „komisyi naukowej z dnia 20. Września 1811 1. 1641 postępo= 
wać należy, i że zakres działania, bedacy dotychczas przy dyre- 


ktoraiach nauk i rządzie krajowym, służy nadal koiegijum nau 
ezyeieli. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 212. 


277. 
Rozporządzenie Ministerstwa wojny z dnia 11. Kwietnia 1549, 
wydane do komend jeneralnych w Pradze, Bernie, Lwowie, Wiedniu i Gracu, 


kiörem daje sie dwumiesięczny termin do wypełnienia warunków 
uwolnienia od służby wojskowej w drodze oferty. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 213. 
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gewiſſenhaft in derſelben Münzſorte abzuführen, in welcher fie von den Kontribuenten 
erlegt werden. 


275. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 10. April 1549, 
an die Laͤnder⸗Präſidien von Tirol und Illirien, 


womit beſtimmt wird, daß auf Neklamazionen der Eltern oder Vormünder bezüg⸗ 
lich ihrer minderjährigen Söhne oder Mündel, welche freiwillig, jedoch nur auf 
die Kriegsdauer in Militär⸗Dienſte traten, keine RNückſicht zu nehmen fei.” 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 211. m idia u 


246. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
11. April 1849, 
an den Herrn Landes⸗Chef von Steiermark, 
womit beſtimmt wird, daß bei der Hell von Aſſiſtenten nah Norm des Stu: 
dienhofkommiſſions-Dekretes vom 20. September 1811 3. 1641 vorzugehen ſei, 


und daß hiebei der bisher den Studiendirektoraten und der Landesſtelle zugekom⸗ 
a mene 3 ŻE Demi Lehrkörper zuſtehe. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 212. i Ä 


277. 
Erlaß des Kriegsminiſteriums vom 11. April 1849, 


an die General⸗Kommanden in Prag, Brünn, Lemberg, Wien und Graß, 
womit eine zweimonatliche Friſt zur Erfüllung der Bedingungen der Militär- 
Entlaſſung im Offertwege feſtgeſetzt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 213. 
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278. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
12. Kwietnia 1849, 
wydane do wszystkich Naczelników krajowych i do krakowskiej komisyi gubernialnej, 
któren. wyrzeczono, iz lekarzów cywilnych i felezeröw,- którzy 
się w ezasie obecnej wojny polowej służbie lekarskiej poświęcają, 


szezegölniej uwzględniać należy przy udzielaniu urzędów w zawo. 
„dzie lekarskim. 


Obacz powszechny. Dziennik praw państwa i rządu, tom , dodatkowy, 
1. 214. PRS 2 ; 


279. 
Obwieszczenie Kzadu krajowego zdnia 12. Kwietna 1849, 


o rozpoczętej połączonej manipulaeyi eo do cła trzydziestowego 
urzędów celnych, ustanowionych do ułatwienia handlu między We- 
grami, i innemi krajami monarchii. 


Dodatkowo do ukolniköw z dnia 9. Stycznia i 20. Marca 1849 du l. 821 *) 
i 15583 **), któremi ogłoszono rozporządzenia, mające na celu ulgę w han- 
* miedzy Wegrami, i innemi krajami monarchii, podaje się niniejszem do wia- 
dumości, że według oznajmienia otrzymanego od administracyi dochodów skar- 
bowych, połączona manipułacyja co do cła i „opłaty trzydziestuwej zaczęła się 
u urzędu clowego w Szlachtowej dnia 16. Lutego, u urzędu cłowego w Mu- 
szynce dnia 22. Lutego, u urzędów ełowych w Andrejówce i Bukowinie dnia 1, 
Marca, u urzędu cłowego w Izbach dnia 7. Marca, nakoniec u urzędów cło- 
wych w Kyralikucie, Szulinie, Mniszku, Lesznicy, Altendorfie, Neubelli, Su- 
chejhorze i Pekielniku dnia 16. Marca 1849. 


280. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 15. Kwietnia 1849, 
wydane do wszystkich Prezydyjów krajowych, 
że jeneralna dyrekeyja kolei żelaznych państwa, najwyższa na. 


dworna administracyja poczt, i nadworna rada budownicza weie- 
lona jest do Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 215. 


#) Obacz Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy J. 36. 
*a) Obacz tenże Dziennik 1. 79. 
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24/8. 
Erlaß des Miniſteriums des Junern vom 12. April 1849, 


— 


an alle Laͤnder⸗Chefs und die Krakauer Gubernial⸗Kommiſſien, 
womit die vorzügliche Berucfichtigung jener Zivilärzte und Wundärzte, welche 
ſich wührend der gegenwärtigen Kriegsperiode dem feldärztlichen Dienſte widmen, 
bei Verleihung von Staatsbedienſtungen im Medizinalfache ausgesprochen wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 214. 


279. 


Kundmachung des Landesguberniums vom 12. April 1849, 
über die begonnene vereinte Zoll- und Dreißigſt-Manipulazion der, zur Erleich⸗ 
terung des Verkehrs zwifchen Ungarn und andern Ländern der Monarchie beſtell— 

ten Zollämter. 

Im Nachhange zu den Kreisſchreiben vom 9. Jänner und 20. März 1849 8. 
821 *) und 15583 *), womit jene Einleitungen bekannt gegeben wurden, welche die 
Erleichterungen des Verkehrs zwiſchen Ungarn und den andern Ländern der Monarchie 
bezwecken, wird hiemit bekannt gegeben, daß nach einer von der vereinten Kameral-Ge— 
fallen- Verwaltung erhaltenen Mittheilung, die vereinte Zoll- und Dreißigſt-Manipu⸗ 
lazion bei dem Zollamte in Szlachtowa am 16. Februar, bei jenem in Muſzynka am 
22. Februar, bei den Zollämtern Andrejowka und Bukowina am 1. März, bei jenem 
in Izby am 7. Mórz, endlich bei den Zollämtern Kyralikut, Saulin, Mniſzek, Leſznie, 
Altendorf, Neubella, Suchahora und Pekelnſk am 16. März 1849 begonnen hat. 


280. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 15. April 1849, 
an ſaͤmmtliche Laͤnder⸗Präſidien, 
betreffend die Einverleibung der Generaldirekzion für Staatseiſenbahnen, der ober: 
ften Hofpoſtverwaltung und des Hofbnurathes in's Minifterium für Handel, Ges 
werbe und öffentliche Bauten. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 

Nr. 215. 


*) Siehe im Ergaͤnzungsbande des Reichsgeſetzblattes unter Nr. 36, 
**) Eben daſelbſt unter Nr. 79. 
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281. 
Rozporządzenie tymczasowego Ministra oświecenia z dnia 
16. Kwietnia 1849, 
wydane do Naczelnika rządu krajowego w Czechach, 

stanowiące , ZE Swinde et a frekwentacyjau Hedy IK  kdzielssc= 

mi być „moga, jeżeli uczęszczanie istotnie mia lo miejsce, 

Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 216. 


282 
Rozporządzenie tymezasowego Ministra oświecenia z dnia 
18. Kwietnia 1849, 


wyuane do Naczelników krajowych Niższej Austryi, Wyższej Austryi, Styryi, Tyrolu, Krakowa, Czech 
i Morawii, 
o ile nauczyciele języków żyjących mają charakter profesorów, i 
do kierującego kolegijum nauczycielskiego należą. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy , 
1. 217. | 


283. 
Rozporzadzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 


18. Kwietnia 18495, 


wydane do niższo-austryjackiego Prezydyjum krajowego, 


którem udzielone sa objaśnienia patentu rekrutacyjnego z dnia 5. 
Grudnia 1848 co do postępowania w wypadku, gdyby przy loso- 
waniu obecny, ulegający rekrutacyi nie chcial sam ciągnąć losu, 
lub gdy obowiązani do służby wojskowej wzbraniają się stawić na 
place asenterunku, nakoniec gdy rckruci wojskowi przy losowaniu 
lub asenterunku dopuszczają się ekscesu, lub jakiego karygodnego 
posiepku. 
Obaez powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom i dodatkowy, 


. 218. 
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281. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
16. April 1849, 
an den Landes « Chef von Böhmen, w 


womit beftimmt wird, daß Frequentazionszeugniſſe nur über erfolgten wirklichen 
Beſuch ausgeſtellt werden dürfen. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regiernngsblattes, 
Nr. 216 3 zę | + 8 a i 


282. 
Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 
18. April 1849, 


an die Länder: Chefe pon Niederösterreich. Obkröſterreich, Steiermark. Tirol, Krakau, Böhmen und, Mähren, 


womit beſtimmt wird, inwieferne Lehrer der modernen Sprachen den Charakter 
von Profeſſoren baben und zum leitenden Lehrkörper gehören. r 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und, Negierungóblatteś, 

Nr. 217. i . | 


283. 
Erlaß des Miniſteriums des Junern vom 18. April 1849, 


an das niedersſterreichiſche Landespräfibium, 
woburch Erläuterungen zum Nefrutirungspatente vom 3. Dezember 188 bezüg⸗ 
lich des Verfabrens in dem Falle, wenn dei der Loſung ein anwefender Militär. 
pflichtiger nicht ſelbſt ziehen wollte, dann der Behandlung jener Militärpflichtigen, 
die ihre Stellung auf den Aſſentplatz verweigern, endlich jener Militärrekruten, 
die entweder bei der Loſung oder Aſſentirung einen Exzeß oder eine ſtrafbare 
Handlung begehen, gegeben werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 218. 
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118 
284. 


Rozporzadzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
19. Kwietnia 1849, 
wydane do illiryjskiego Pr. -ydyjum krajowego, 
moea którego znachodzace się w rozporzadzeniu Minisierstwa 
spraw wewnętrznych z dnia 14. Marca 1849 lit. C. wyrażenie „wła- 
Seiwego powiatu% wien Sposób się wyjaśnia, iż pod teme, dopo- 
ki nie nastapi nowy podział na powialy, rozumieć sie mają po- 
wiaty bylych dominijów. 

Qbacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 

J. 219. 


285. 
Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publieznych 
z dnia 20. Kwietnia 1849, 
wydane do rządów krajowych Niższej i Wyższej Austryi, Czech, orig Szląska, Galicyi, Stycyi. Ty- 


rolu, Illiryi, Dalmacyi i Pomorza, 
b ] 


en danu objaśnienie rozporzadzenia tegoż Ministerstwa z dnia 
15. Rulego * względem sporządzania kosztorysów budowli 
publieznych. 


Obacz n Dziennik praw gee. i rządu, tom n 


1. 220. i jj Arne 


286. 
Rozporządzenie. polączonej administracyi dochodów skarbowych 
z dnia 20. Kwielnia 1849, 


wydane do wszystkich skarbowych administracyj powiatowych, do wykonawczych urzędów dochodowych 
i siarszyzny siraży skarbowej, 


0 postępowaniu celno-urzedowem przy wprowadzaniu reumatyez- 
nych łańcuszków galwano-elektryeznych ). 

Poniewaz tak zwane reumatyzmowe galwano-elektryezne łańcuszki przez 
wiedeński wydział lekarski za Środek leczenia uznane zostały, przeto należy. 
je pod względem eelno-urzędowym deliczyć do preparowanych towarów apte- 
karskich, które przy swem wprowadzaniu podpadają przepisanym w uwadze 
do pozycyi 1% taryfy oznaczonym ograniczeniom i warunkom. 

Co w skutek dekretu wysokicgo Ministerstwa skarbu z dnia 11. Kwie- 
tnia 1849 1. 9750— 1024, dla zastosowania się ogłasza się. 


*) Porównaj późniejsze rozporządzenie w Dzienniku praw krajowych z roku 1850 część II. I. AT, 
stromica 15. 
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284. 
Erlaß-des Miniſteriums des Innern vom 19. April 1849, 


an das illiriſche Landespräſidium, 


womit der in dem Erlaße des Miniſteriums des Innern vom EH. Mary 189 

lit. C. vorkommende Ausdruck „des betreffenden Bezirkes dahin erläutert wird, 

daß unter demſelben, bis zur erfolgten neuen Bezirkseintheilung, nur die Bezirke 
der beſtandenen Dominien zu verſtehen find. 


Stehe im Erganzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzt und Regierungsblattes, 
Nr. 219. 


285. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 20. April 1849, 


an die Laͤnderſtellen von Ober- und Nieder-Defterreich, Boͤhmen, Mähren, Schleſien, Galizien, Steiermark. Tirol, 
Illirien, Dalmazien und des Küftenlanbes, 


wodurch eine Erläuterung zu dem Erlaße diefes Miniſteriums vom 15. Februar 
45140 bezüglich der Verſaſſung der Koſtenüberſchläge bei öffentlichen Bauten 
ertheilt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 2 22 20. 


286. 
. der vereinten Kameral-Gefällen-Verwaltung vom 
20. April 1849, 


an ſämmtliche Kameral-Bezirks⸗ Verwaltungen, zusübende Gefälls-Aemter und Finanzwach-Obern, 


fiber die zollämtliche Vehandlung der galvano- elektriſchen Rheumatismus-Ketten 
bei der Einfuhr *). 

Nachdem die ſogenannten galvano-elektriſchen Rheumatismus e Ketten von der 
Wiener mediziniſchen Fakultät als Heilmittel erklart wurden, fo find dieſelben in zol- 
ämtlicher Beziehung den zubereiteten Apotheker-Waaren zuzuzählen, und unterliegen 
ſomit bei der Einfuhr den für diefe letztern in der Anmerkung zur Tarifspoſt 14 fefta 
geſetzten Beſchränkungen und Bedingungen. 

Welches in Folge hohen Finanz-Miniſterial-Dekrets vom 11. April 1849 3. 
9780/1024 zur Darnachachtung kundgemacht wird. 


*) Vergleiche den ſpäteren Erlaß im Landesgeſetzblatte vom Jahre 1850 II. Stück. Nr. 47, Seite 15. 


30 * 


119 
287. 

Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 21. Kwietnia 1849, 
wydane do wszystkich administracyj dochodów skarbowych i prezydyjów krajowych, z wyłączeniem me- 
dyjolańskiego i weneckiego; do dyrekcyj fabryk tabacznych, loteryi, nadwornej drukarni państwa, gma- 
chów dykasieryjalnych, oraz fabryk porcelany i dywanów, do tezauraryjalu siedmiogrodzkiego, do leraes- 


warskiej adminisiracyi skarbowej, do administracyi banalnej w Zagrzebu, i do tymczasowego Naczelnika 
władz skarbowych w Węgrzech, Hr. de Almasy, 


jako od tego czasu zapisy diugów państwa pożyczek loteryjnych 
zroku 1834 i 1839 przy kaucyjach w przedsiębiorstwach dzierzaw, 
dostawach, robotach budowniczych, licytacyjach i t. d. przyjmo- 
wane być mają według kursu giełdowego, jeżeli tenże nie prze- 


chodzi ich imiennej wariości. 


— 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


288. 
Rozporz ządzenie Ministerstwa sprawiedliwości z dnia 21. Kwietnia 1849, 


wydane do wszystkich trybunałów apelacyjnych, 
ze sądy karne po certyfikaty ſalszerstu a i znawstwa co do znacho- 
dzonych sfaiszowanych banknotów udawać się mają bezpośrednie 
do banku narodowego w Wiedniu. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodaikowy, 
L 222. 


289. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 21. Kwietnia 1849, 


wydano do wszystkich administracyj dechodów skarbowych, oraz do reer krajowych w Austryi powyżej 
i poniżej Anizy, tudzież Styryi, Illiryi, Pomorza, Dalmacyi, Tyrolu, Czech, Morawii, Szlaska i Galicyi, 


kiorem wydano przepisy postępowania stemplowego z niekióremi 
pismami, zachodzacemi przy egzekucyjnych alienacyjach rzeczy 
nieruchomych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 3. 
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287. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 21. April 1849, 


an ſämmtliche Kameral-Gefällen Verwaltungen und Län d rpräfidien, mit Ausnahme jener von Mailand und Bes 
nedig; an die Tabal- Fabriken, Lotto-, Hoi- und Etaanb uckerei-, Dilaſter al- Gebäude- und die Porzellan- und 
Teppich⸗Fabriken⸗Direkzion; dann an das ſiebenbürgiſche Theſaurariat; die Temeswarer Kameral⸗ ⸗Adminiſtrazion; 
die Banal > „Verwaltung in gram A, an den proviſoriſchen Chef der Kameral⸗ Behörden in in unggan, Grafen 
J > vr ae 9 


wodurch beſtimmt wird, daß von ann au die Staatsſchuldverſchreibungen der 
Lotto⸗Anlehen vom Jahre 1834 und 1839 lei Kauzionen für Pacht- Unterneh⸗ 
mungen, Lieferungen, Bauführungen, Erſtehungen u. f. w. nur mehr nach ihrem 
74 Kurſe, inſoweit derſelbe ihren Nennwerth nicht überſchreitet, anzu⸗ 
— nehmen ſind. — — 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Reglerungsblattes, 
Nr. 221. 3 Yu r 


258. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 21. April 1849, 
an ſaͤmmtliche Appellazionsgerichte, 


womit veſtimmt wird, daß ſich die Kriminal-Gerichte wesen Erlangung von Uns 
echtheits⸗Zeugniſſen oder Kunſtbefunden über vorkommen e Banknoten -Falſifikate 
unmittelbar mit der Nazionalbank in Wien in's Ginvcr.ebniea zu figen haben. 


Siehe im Ergänzungs bande des allgemeinen Reichsgeſ ez⸗ ud Regierungsblattes, 
Nr. 222. 


289. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 21. Apr'l 1849, 


an alle Kamerals Gefen- Verwaltungen und an die Lduderftellen in Cefterreih ob und unter der Enns, Steiermark, 
Illirien, Kuſtenland, Dalmazien, Tirol, Böhmen, Mähren und Schleſien, und Galizien, 


womit Normen über die Stempelbehandlung einiger, im Verfahren der exekutiven 
Veräußerung von Immobilien vorkommenden Schriften ertbeilt werden. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 223. 
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290. 
Akt ratyfikaeyi z dnia 21. Kwielnia 1849, 


Jego Król. Mosei Króla Belgów. do konweneyi w Londynie dnia 24. 

Lutego 1848 zawartej miedzy Belgia 7 jednej, a Austryją, Wielka 

Brytania. Prusami i Rosyja z drugiej strony, wzzłęydem przystapie- 

nia Belgii do trakiatu z dnia 20. Grudnia 1844, znoszacego handel 
Negrami. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy. 
1. 22%. 5 | 
291. 
Rozporządzenie Ministerstwa rolnictwa i górnictwa z dnia 
21. Kwietnia 1549, 


wydane do wszystkiech prezydyjow krajowych, do komisyi gubernijalnej w Krakowie, urzedow obwodo- 
wych w Klagenfurcie i Czerniowcach, do rady banalnej w Zagrzebiu, niemniej administracyj dochodów 
skarbowych w Wiedniu, Gracu, Tryjescie, Insbruku, Pradze, Bernie, Lwowie, do tymczasowej admini- 
stracyi skarbowej w Budzie, do niższo - węgierskiego najwyższego hrabskiego urzędu skarbu w Szemni- 
cach, do administracyi skarbowej w Temeswarze, do tezauraryjatu w Hermansztadzie, do zwierzchniego 
inspekioratu w Agordo, do dyrekcyi sprzedaży wyrobów górniczych, głównego urzędu menniczego, 
do niższo-austryjackiego urzędu leśnictwa w Wiedniu, do dyrekcyi fabryki wytryjolu i produktów che- 
micznych w Nussdorfie, do sądów górniczych w Steyjerze, Leobenie, Klagenfurcie, Przybramie, Joachims- 
thalu, Kuttenherdze, Mies, Kołomyi, Samborze, i zastępczych sądów górniczych w Bernie, Kaczyce i 
Sebeniku, tudzież do inspektoratów górnictwa w Schmelnicach i Nagy-Bani, do dyrekcyi górnictwa w Ora- 
wiey, do faktoryi przedaży wyrobów górniczych w Tryjeście, do tymczasowego urzędu górniczego w mo- 
rawskiej] Ostrawie, do wyższego urzędu żup solnych w Gmundzie, do dyrekcyi górniczej i żup solnych 
w Halli, do połączonej administracyi żup solnych i sprzedaży soli, i dystryktualnego sądu górniczego 
w Wieliczce, do dyrekcyi hut żelaznych w Eisenercu, i do głównych urzedów administracyi hut żela- 
znych w Neubergu i Mariazellu, 


którem obwieszezono, że w skutek najwyższego postanowienia 
z dnia 26. Marca 1849, administracyje wszystkich lasów i dóbr 
górniczych, oraz dyrekeyje przedaży wyrobów górniczych podda- 


ne są pod Ministerstwo rolnictwa i górnietwa. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy. 
1. 225. 


292. 
Rozporządzenie pełnomocnego komisarza ministerskiego w królestwie 
lombardzko-weneckiem z dnia 22. Kwietnia 1849, 


o wprowadzeniu e. K. kasowych asygnai państwa (biglietti del 
tesoro) w królestwie lombardzko-weneckiem. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 226. 


290. 


Ratifikazions-Urkunde vom 21. April 1849, 
Seiner Majeſtät des Königs der Belgier zu der zwiſchen Belgien einerſeits, und 
Deiterreih, Großbrittanien, Preußen und Rußland anderſeits am 24. Februar 
1848 zu London apgeſchloſſenen Kouvenzion über den Beitritt Belgiens zu dem 
Traktate vom 20. Dezember 1841, in Betreff der Unterdrückung des Neger⸗ 
Handels. 


Siehe im Ergaͤnzuugsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 224. 


Dr 


Erlaß des Miniſteriums "fir Landeskultur und Ber gweſen 
vom 21. April 1849, 


an ſimmtliche Bänder» Präſtdien, die Gubernial-Kommiſſion in Krakau, die Kreisamter von Klagenfurt und 
Czernowitz, den Banalrath zu Agram, dann an die Kameral. Gefällen » Verwaltungen von Wien, Gratz, Trieſt, 
Innebruck, Prag, Brünn, Lemberg. die prov. Kameral-Verwaltung in Ofen, das nieder- ungariſche Oberſtkam⸗ 
mergrafenamt in Schemnitz, die Kameral Verwaltung in Temeswar, das Theſaurariat in Hermannſtadt, das In- 
ſpektorat- Oberamt in Agordo, die Bergwerks Produkten-Verſchleiß⸗Direkzion, das Hauptmüͤnzamt, das n. 5. 
Waldamt in Wier; die Vitriolshl. und chemiſche Produkten-Fabriks⸗Direkzion zu Nußdorf; die Berggerichte 
von Steier Leoben. Klagenfurt. Przibram. Joachimsthal, Kuttenberg, Mies, Kolomea, Sambor und bie Berge 
gerichts⸗Subſtituzionen von Brünn, Kaczyka und Sebeniko, dann die Bergweſens Infpeftoraie Schmöllnitz und 
Nagybania, die Bergweſens⸗Di efzion in Oravicza, die Bergwerks-Produkten-Verſchleiß-Faktorie in Trieſt, das 
proviſoriſche Bergamt in Maͤhriſch-Oſtrau, das Salinen-Oberamt in Gmunden, die Berg- und Salinen-Direk⸗ 
zion in Hall, die vereinigte Salinen- und Salzverſchleiß-Adminiſtrazion und das Diſtriktual-Berggericht in Wies 
liczka, die Eiſenwerks⸗ Direkzion in Eiſenerz und die Eiſenwerks-Ober-Verwesämter in Neuberg 
und „ 


womit die, mit a. h. Entſchließung vom 26. März 18/49, verfügte Unterordnung 
der Verwaltung aller Staatsforſte und Montanherrſchaften, fo wie der VBerfchleif« 
Direkzion der Bergwerks- Produkte, unter das Miniſterium für Landeskultur und 
Bergweſen kundgemacht wird. 


ajj im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſez⸗ und Regierungsblattes, 
Nr. 225 


292. 
Erlaß des bevollmächtigten Miniſterial-Kommiſſaͤrs im tombar- 


diſch-venezianiſchen Königreiche vom 22. April 1849, 
über die Einführung von k. k. Kaſſen⸗Staats⸗ Anweiſungen (Biglietti del 
Tesoro) im lombardifch « veuezianifchen Königreiche. 
Siehe im Ergänzungsdbande des allgemeinen Reichsgeſetz und Regierungsblattes, 
Nr. 226. 
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293. 
Rozporządzenie tymczasowego “Ministra oświecenia z dnia 
24. Kwietnia 1849, © * 


wydane do pana Naczelnika krajowego w Tyrolu i Foraribergu, 


jako świadectwa egzaminu i uczęszczania wydawane uczniem nauk 
+ prawniczych, zawierać mają klasę z pilności tychże. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
"zw. 


294. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
24. Kwietnia 1849, 


wydane do wasyatkich Naczelaików krajowych, z wyłączeniem dalmackiego, włoskiego i węgierskiego, 
tudzież do krakowskiej komisyi gubernijalnej, 


którem ustanowiono przepisy względem nalezytosei, przypadają. 
cych osobom wojskowym użytym, w komisyjach asenterunkowych 
poza ohrebem ich stacyi. 


Obacz powszechny Dziennik. praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 228. 


295. . 
Sp i s 
wyłącznych przywilejów dnia 25. Kwietnia 1849 od Ministerstwa 
handlu nadanych, 


rozesłany do wszystkich Prezydyjów krajowych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 


296. 


Rozporządzenie Ministerstwa handlu, przemysłu i budowli publicznych 
z dnia 26. Kwietnia 1849, 
wydane do weneckiej głównej administracyi poczt, 


© uwolnieniu od opłaty porioryjnej urzędowych korrespondeneyj 
nadzorców leśnych, zwanych guardie dei boschi. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
I. 230. 


121 


293. 

Erlaß des proviſoriſchen Miniſters des Unterrichts vom 

24. April 1849, 
an den Herrn Landes-Chef von Tirol und Vorarlberg, 
wenit beſtimmt wird, daß die den Hörern dar Nechtswiſſeuſchaften auszuſtellenden 
Prüfungs⸗ und Frequentazions-Zeugniſſe die Fleißklaſſen zu enthalten haben. 

Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes. 

Nr. 227. ~ ~- SE 


294. 
Erlaß des Miniſteriums des Innern vom 24. April 1849, 


an ſämmtliche Länder-Chefs, mit Ausnahme von Dalmazien, Italien und Ungarn, und an die Krakauer Guber— 
nial⸗Kommiſſion, 


womit Normen in Betreff der Gebührenbehandlung für die außer ihrem Stazions— 
orte bei den Aſſentirungskommiſſionen verwendeten Militärperſonen feſtgeſetzt 
` werden. , 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 228. 


295. 
Verzeichniß 
der von dem Handelsminiſterium am 25. April 1849 verliehenen 
ausſchließenden Privilegien, 
an alle Länder-Präſidien, 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 229. 


296. 
Erlaß des Miniſteriums für Handel, Gewerbe und öffentliche 
Bauten vom 26. April 1849, 


an die venezianiſche Oberpoſtverwaltung, 
womit die Portofreiheit der offizioſen Korreſpondenz der Guardie dei boschi 
verfügt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nro. 230. 
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297. 
Rozporządzenie Ministerstwa spraw wewnętrznych z dnia 
27. Kwielnia 1849, 
wydane do wszystkich Prezydyjów krajowych, z wyłączeniem weneckiego i medyjolańskiego, do e. k. peł- 


+ w». nomocnego komisarza Hr, de Montekukoli i do gubernialnej komisyi w Krakowie, . 


mocą którego w skulek najwyższego postanowienia z dnia ©. au ie- 
tnia 1849 obwieszeza się, iż "naprzyszlose wstrzymane zostają 
awanse wszystkich jenerałów, oficerów sztabowych, tudzież wyże= 
szych oficerów przy rozmaitych sztabach nadwornych. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy. 


PAM „298. 


Kozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 27. Kwietnia 1849, 
wydane do miższo -ausiryjackiego Prezydyjum krajowego, 
mocą którego surowo zakazano wydaw ać prywatne bilety na bie- 
niądze, i zarazem polecono wydać w iym przedmiocie obwieszcze= 
nie przez nizszo- austryjackie Prezydyjum krajowe. 
Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
J. 232. 


299. 
Rozporządzenie Ministerstwa skarbu z dnia 28. Kwietnia 1849. 


wydane do administracyi dochodów skarbuwych dla Austryi powyżej i poniżej Anizy, i dla Czech, do dy- 
rekcyi fabryk tabacznych i dochodu z loteryi, 

jako przepisy, rozporządzeniem Ministerstwa skarbu z dnia 10. 

Marea 1849 postanowione o podróżach siuzbowyeh odbywanych 

przez urzędników i slagi, do Których kolei żelaznej jako środka 

transportu użyć mogą, rozciągnięte być maja także na podróże 

służbowe, w Których używa sie prywalna konna kolej żelazna 


między Budziejowieami, Rincem i Gmunda, 
Obaez powszechny Dziennik praw państwa i, rządu, tom dodatkowy, 
1. 288. 


300. 


Obwieszczenie Naezelnika kraju z dnia 28. Kwietnia 1849, 
że dominija wykonywać mają nadał jurysdykcyję i zarząd politycz- 
ny, i że do tego wykonywania w wypadkach wzbraniania się 
z urzędu pomuszone będa, 


Doszły tu zażalenia, iż wielu galicyjskich dziedziców dóbr od upłynione- 
go roku nie troszczy się o wykonywanie jurysdykcyi i politycznego zarządu, 


122 
297, 
Erlaß des Ministeriums des Innern vom 27. April 1849, 


an ſämmtliche Länder - Prafibien mit Ausnahme von Venedig und Mailand, an den k. k. bevollmächtigten Kon» 
miffar Grafen von Montekuckoli und an die Gubernlal-Kommiſſion in Krakau, 


wodurch die mit alleryöchſtee Entſchließung vom 6. April ASY für die Zukunft 
verfügte Einſtellung des Avancements aller, bei den verſchiedenen Hofſtäben ange— 
ſtellten Generäle, Stabs- und Oberoffiziere kundgemacht wird. 


Siehe im Ergänzungsbaude des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regieruugsblattes, 
Nro. 231. 


298. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 27. April 1849, 
an das niederöſterreichiſche Landes-Regierungs-Präſidium, 
womit die Ausgaben von Privat-Geldnoten ftrenge unterſagt und die Erlaſſung 
einer Kundmachung hierüber durch das niederöſterreichiſche Regierungs-Präſidium 
für Nieder-Oeſterreich genehmigt wird. 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Regierungsblattes, 
Nr. 232. 


299. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 28. April 1849, 


an die Kameral-Gefaͤllen⸗Verwaltung für Oeſterreich ob und unter der Enns und Böhuren, an die Tabakfabri— 
fens und die Lottogefälls-Direkzion, 


womit die mit dem Erlaße des Finanzminiſteriums vom 10. März 28449 feſtge⸗ 

ſetzten Beſtimmungen, über die Dienſtreiſen der Beamten und Diener, bei denen 

das Transportmittel der Eiſenbahnen benützt werden kann, anch auf ſolche Dienſt⸗ 

reifen ausgedehnt werden, bei welchen die Privat-Pferdeeiſenbahn zwiſchen Bud: 
weis, Linz und Gmunden benützt wird. 


Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetzt und Negierungsblattes, 
Nr. 233. 


300. 
Kundmachung des Landes-Chefs vom 28. April 1849, 


in Betreff der Fortführung der Gerichtsbarkeit und politiſchen Amtsverwaltung 
durch die Grundherrſchaften, und die Beſtellung derſelben von Amtswegen in 
Weigerungsfällen. 
Es ſind Beſchwerden vorgekommen, daß viele galiziſche Grundherren ſeit dem ver⸗ 


floſſenen Jahre ſich um die Gerichtsbarkeit und politifche Amtsverwaltung, als außer 
31 * 
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mniemając, jakoby takowe nie wchodziły więcej w zakres ich obowiązków, że 
justycyjaryjuszom swym i mandataryjuszom płac należnych nie uiszczają, a na- 
wet nie czynią kroków do uzyskania ze skarbu państwa zaliczek na pokrycie 
wydatków utrzymywania jurysdykcyi, i zarządu politycznego. 

To postępowanie dziedzicow dóbr pochodzić może jedynie z umyślnegu 
niezważania na obowiązujące przepisy, ileze patenta najwyższe z dnia 17. 
Kwietnia 1848 *) i z dnia 7. Września r. z. ), podobnie jak obwieszczenia 
ministerskie z dnia i5. Września 1848 ***) nie zostawiły w tem żadnej wątpli- 
wości, że dziedzice dóbr tymczasem do dalszego wykonywania jurysdykcyi i 
zarządu politycznego są obowiązani, nadto zaś tak obwieszczenie ministerskie 
tutejszem rozporządzeniem z dnia 28. Września 1848 l. 13031 *) ogłoszone, 
jakoteż przepisy wydane co do likwidacyi i wynagrodzenia wydatków, ponoszo- 
nych przez dominija z powodu włożonego na nie obowiązku dalszego wykony- 
wania jurysdykcyi, póki do tego urzędy monarsze nie zostaną ustanowione, obja- 
wiły na korzyść dziedziców w tym przedmiocie wszelkie słuszne uwzględnienie. 

Wzywa się zatem w skutek nadeszłego rozporządzenia wysokiego Minister- 
stwa spraw wewnętrznych z dnia 11. Kwietnia b. r. I. 7998 Naczelników ob. 
wodów, by ściśle tego przestrzegali, aby dominija pełniły przepisy, co do dal- 
szego wykonywania jurysdykeyi istniejące, opór zaś tychże w uiszezaniu ugo- 
dzonych płac justycyjaryjuszom i mandataryjuszom. uważali za wzbranianie się 
dalszego wykonywania jurysdykcyi i politycznego zarządu, i o konieczne usta- 
nowienie tychże z urzędu starali sie, któreto tak ustanowione organa wykony- 
wać mają czynności urzędowe w imieniu, i pod odpowiedzialnością dominijów. 


301. 
Spis 
wyłącznych przywilejów, dnia 80. Kwielnia 1849 od Ministerstwa 
handlu nadanych, 
rozesłany po wszystkich Prezydyjach krajowych. 


Obacz powszechny Dziennik praw państwa i rządu, tom dodatkowy, 
1. 234. 


=) W Zbiorze ustaw prowincyjonalnych z roku 1848 |, 34. 
**) Tamże l, 88, 
***) Równie tamże l. 93 i 9%. 
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dem Bereiche ihrer Verpflichtungen liegend, nicht mehr kümmern, und ihren Juſtiziären 
und Mandataren keine Gehalte auszahlen, ja nicht einmal den Weg einſchlagen, aus dem 
Staatsſchatze Vorſchüſſe zur Beſtreitung der Auslagen der Juſtiz- und politiſchen Amts⸗ 
verwaltung zu erlangen. l 3 

Dieſes Benehmen der Grundherren kann nur m- det- vorſatzlichen Nichtbeachtung 
der beſtehenden Geſetze feinen Grund haben; denn ſowohl das allerhöchſte Patent vom 
17. April 1848), als auch jenes vom 7. September v. J. ) und die minifteriel- 
len Kundmachungen vom 15. September 1848 ***), haben die Pflicht der Gutsherren 
zur proviſoriſchen Fortführung der Juſtiz- und politiſchen Amtsverwaltung außer allen 
Zweifel geſetzt, und ſowohl die mit dem hierortigen Erlaße vom 28. September 1848 
Z. 13031 **), kekannt gegebene miniſterielle Kundmachung als auch die Beſtimmun— 
gen rückſichtlich der Liguidirung und Vergütung der Koſten, welche den Dominien durch 
die ihnen bis zur Beſtellung landesfürſtlicher Aemter zur Pflicht gemachte Fortführung 
der Gerichtsbarteit verurſacht werden, haben zu Gunſten der Gutsherren in dieſer Hin— 
ſicht alle Rückſichten der Billigkeit eintreten laſſen. 


In Folge herabgelangten Erlaßes des hohen Miniſteriums des Innern vom 11. 
April l. J. 3. 7998 werden daher die Kreis vorſteher aufgefordert, die beſtehenden 
Vorſchriften wegen Fortführung der Jurisdikzion durch die Grundherrſchaften ſtrenge 
handzuhaben, und eben ſo die Weigerung der Gutsherren, den Juſtiziären und Man— 
dataren die vertragsmäßigen Gehalte zu bezahlen, als Weigerung zur Fortführung der 
Juſtiz⸗ und politiſchen Amtsverwaltung anzuſehen, und wegen deren nöthigen Beſtel— 
lung von Amtswegen Sorge zu tragen, indem die ſo beſtellten Organe die Amtsge— 
ſchäfte im Namen und unter Verantwortung der Grunsdherrſchaften fortzuführen haben 
werden. 


301. 
Verzeichniß 
der von dem Miniſterium des Handels am 30. April 1849 vers 
liehenen ausſchließenden Privilegien, 
an ſämmtliche Länder» Präfidien, | 
Siehe im Ergänzungsbande des allgemeinen Reichsgeſetz- und Negierungsblattes, 
Nr. 234. 


„) In der Provinzial-Geſetzſammlung vom Jahre 1848, unter Nr. 34. 
**) Eben daſelbſt unter Nr. 88. 
) Gleichfalls dort, unter Nr. 93 und 94, 


302. 
Rozporz zadzenie ` Naczelnika kraju z dnia 30. Kwietnia 1849, 
wydane do Naczelnika EA Iwowskiegu, 

którem wprowadza się w użycie wydział gminny stioiecznege mia- 
sta nun, i zarazem oznacza (ymczasowy zakres dzialania i 4 
bud sunek tegez do magistratu. "modemami . 
Gdy niejaki czas upłynąć jeszcze może. zanim -własna ustawa giniuy sto: 
łecznego miasta Lwowa wydaną zostanie, wysokie Ministerstwo spraw we- 
wnętrznych rozporządzeniem z dnia 12. b. m. 1. 2585 M. S. W. zezwolilo na wpro- 

wadzenie w życie nowego wydziału gminy. s 
Upraszam zatem WW MCPana, abyś | w v tym względzie potrzebne praed- 
siewzial zarządzenia. i 3 * 
: Co się dotycze oznaczenia stosunku między magistratem a wydziałem gmi 
ny, wysokie Ministerstwo rozporządziło , aby o ile to być może. tymczasowo 
utrzymać przepisy nowej ustawy gmiunej 2 dnia 17. Marca r. b. *), według 
których w zakres działalności wydziału gminy wchodzi to, eo w tej ustawie 
w $$. 71 do 125 włącznie jako naturalny zakres działania gminy jest ozna- 


czonem. i o ile tc paragrafy ze względu na teraźniejsze stosunki Lwowa. i 
obecny stan majątkowy zastosowanie znaleść mogą. 


Przyczem potrzeba, stosownie do danej przez wysokie Ministerstwo ska- 
zówki, póki ustawa miejska stale uregulowaną, a organizacyja nowych władz 
administracyjnych dokonaną nie zostanie, następujące zachować urządzenia: 

1. Lubo obecnie burmistrz nie jest jeszcze z liczby członków wydziału 
gminy miejskiej, musi być wszakże tymczasowo dlań zawarowany zakres dzia- 
łania, jaki mu pomienione paragraty wytknęły, według którego tenże przewo- 
dniczy obradom wydziału. Tym sposobem ustaje potrzeba ustanowienia preze- 
sa gminy z grona członków wydziału, 


2. (Gdzie w pomienionych paragrafach ma zachodzić działalność urzędowa 
reprezentacyi obwodowej, należą tymczasowo czynności te do Rządu krajowego. 


3. Sprawy. które rozstrzygać ma ustawodawstwo krajowe, należy w ciągu 
prowizoryjum przekładać Ministerstwu za pośrednictwem Rządu krajowego. 

4. Oznaczone w $$. 119 do 125 prawa i obowiązki we względzie 
wykonywania polieyi miejscowej pozostaną, nim ustawa gminy miejskiej wpro- 
wadzoną będzie, przy magistracie i tymczasowem starostwie grodzkiem. ` 


) Obacz Dziennik praw państwa, tom dodatkowy I. 170. 
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302. 
Erlaß des Landes-Chefs vom 30. April 184, 


an den Lemberger Magiftrats > Vorfteher, 
über die Aktivirung des Gemeinde-Ausſchußes für die Hauptſtadt Lemberg, wo- 
bei BOR proviſoriſcher Wirkungskreis und das Verhältniß zu dem Magiſtrate 
feſtgeſtellt wird. 

Du bis zur Feſtſtellung einer eigenen Gemeinde-Verfaſſung für die Hauptſtadt 
Lemberg noch einige Zeit verſtreichen dürfte, fo hat das hohe Miniſterium des Innern 
mit dem Erlaße vom 12. l. M. 3. 2585 M. J. die Bewilligung ertheilt, daß der 
neue Gemeinde-Ausſchuß in's Leben trete. 

Ich erſuche daher Euere «x. w. zu dieſem Behufe die erforderlichen Einleitungen 
zu treffen. ue 

Was die Feſtſtellung des Verhältnißes zwiſchen dem Magiſtrate und dem Ge— 
meinde⸗Ausſchuße betrifft, hat das hohe Miniſterium angeordnet, daß, ſoweit es thun— 
lich iſt, vor der Hand die Beſtimmungen des neuen Gemeindegeſetzes vom 17. Marz 

J. ) beibehalten werden, wornach der Thätigkeit des Lemberger Ausſchußes dagje- 
nige zufallen würde, was in dieſem Geſetze in den, S$. 71 bis inkluſive 125, als der 
natürliche Wirkungskreis der Gemeinde bezeichnet wird, in ſoweit nämlich dieſe Para⸗ 
graphe auf die gegenwärtigen Verhältniſſe Lembergs, und mit Rückſicht auf den der- 
maligen Ausnahmszuſtand Anwendung finden können. 

Hiebei müſſen nach Andeutung des hohen Miniſteriums folgende Modalitäten bis 
zur definitiven Regelung der ſtädtiſchen Verfaſſung und der Organiſtrung der neuen 
Verwaltungsbehörden feſtgehalten werden: ś 

1. Obgleich der Bürgermeiſter gegenwartig noch nicht aus der Zahl der Gemeinde. 
Ausſchußmitglieder hervorgegangen iſt, ſo muß demſelben doch vor der Hand der ihm 
in jenen Paragraphen zugewieſene Wirkungskreis gewahrt werden, wornach er auch den 
Vorſitz bei den Ausſchuß⸗Sitzungen zu führen hat. Hiedurch entfällt zugleich die Noth⸗ 
wendigkeit der Beſtellung eines Gemeinde-Vorſtandes aus der Mitte der Ausſchuß⸗ 
Mitglieder. 


2. Wo in jenen Paragraphen die Wirkſamkeit der Kreisvertretung einzutreten hat, 
ſteht die Amtshandlung proviſoriſch der Landesſtelle zu. 


3. Die einem Landesgeſetze vorbehaltenen Angelegenheiten ſind während der Dauer 
des Proviſoriums im Wege der Landesſtelle an das Miniſterium zu leiten. 


4. Die in den $$, 119 bis 125, enthaltenen Befugniſſe und Verpflichtungen 
hinſichtlſch der Handhabung der Ortspolizei, find bis zur Einführung der ſtäͤdtiſchen 
Gemeinde- Verfaſſung dem Magiſtrate und der proviſoriſchen Stadthauptmannſchaft zu- 
zuweiſen. 


„) Siehe im Ergänzungdbande des Reichsgeſetzblattes, unter Nr. 170. 
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Według tych skazówek sporządzono dla wydziału gminy miasta Lwowa 
załączoną tu tymezasową instrukcyję, oznaczającą zakres działania jej, według 
której wydział zachować się powinien. “ 

W niej skreślony jest stosunek wydziału gminy do magistratu, z niej także 
wypływa zasada, iż wydział winien co do spraw gminy zająć w ogóle tylko 
stanowisko doradcze i kontrolujące, podczas gdy władza wykonawcza przy ma- 


gistracie pozostanie. 


— 


Aneks do 1. 302. 
Tymczasowy zakres działania wydziału gminy miasta Lwowa 
z dnia 25. Kwietnia 1849. 


as 
1. We wzgledzie administracyi. 
a) Dzialanie uchwalajace. 

Wydział gminy winien warować zewsząd sprawy gminy, i starać się o za- 

spokojenie jej potrzeb środkami prawnemi. ur 
i ozn 
aa) Majątek i dobro gminy. 

Wydział gminy obowiązany jest wszelką własność miejską, tak ruchomą 
jako i nieruchomą, oraz prawa jej zapomocą dokładnego inwentarza, w ewi- 
dencyi utrzymywać, i każdemu członkowi gminy przeglądu tegoż inwentarza 
dozwolić. N 

$. 3. 

Wydział giminy obowiązany jest nad tem czuwać, ażeby wszelki majątek 
gminy, który dochody przynosić może, w ten sposób był administrowany. iżby 
ztąd można największą ile być może rentę pobierać. 

$. 4. 

Ponieważ majątek i dobro gminy własnością jest jej, jako osoby moral- 
nej, a nie własnością każdoczesnych członków gminy, przeto zabroniune jest 
wszelkie pozbycie i wszelki podział majątku i dobra gminy, a tylko wyjątko- 
wo można należycie ten krok uzasadniając, pozwolenia ktemu u wysokiego 
Ministerstwa spraw wewnętrznych za pośrednictwem Rządu krajowego dopra- 
szać sie, 

. 6. 

Wydział gminy obowiązany jest mieć na to baczenie, azeby nikt z upra- 
wnionych członków gminy 7 dobra tejże większej nie ciągnął korzyści. jak po- 
krycie potrzeby jego wymaga. 

Każda nadwyżka korzyści, po pokryciu potrzeb pozostała, ma tworzyć 


rentę dla kasy gminnej. 


125 


Nach diefen Andeutungen ift für den Lemberger Gemeinde-Ausſchuß die mitfol⸗ 
gende proviſoriſche Inſtrukzion über deffen Wirkungskreis verfaßt worden, nach welcher 
fih der Ausſchuß zu halten haben wird. 

Das Verhaͤltniß, in welchem der weis Ausſchuß zu dem Magiſteate ſteht, 
iſt aus dieſer Inſtrukzion erſichtlich; ebenſo leuchtet der Grundſatz heraus, daß der Aus- 
ſchuß im Allgemeinen nur eine, die Intereſſen der Gemeinde berathende und kontrolt⸗ 
rende Stellung einzunehmen hat, während die erekutive Gewalt dem „Magiſtrate vor⸗ 
behalten bleibt. 

Beilage zu Nr. 302. 
Proviſoriſcher Wirkungskreis des Lemberger ſtädtiſchen Gemeinde— 
Ausſchußes vom 25. April, 1849. 
$. 1. 
i. Verwaltend. 
a) Beſchließend. 

Der Gemeinde-Ausſchuß hat die Intereſſen der Gemeinde allſeitig zu wahren, 

und für die Befriedigung der Bedürfniſſe derſelben durch geſetzliche Mittel zu ſorgen. 
82. - 


aa) Gemeinde-Vermögen und Gemeindegut. 

Der Gemeinde-Ausſchuß iſt verpflichtet, das geſammte, ſowohl bewegliche als un— 
bewegliche Eigenthum der Gemeinde und ſämmtliche Gerechtſame mittelſt eines genauen 
Inventars in Ueberſicht zu halten, und jedem Gemeindegliede die Einſicht in dasſelbe 
zu geſtatten. 

: §. 3 

Der Gemeinde- Ausſchuß ift verpflichtet, darüber zu wachen, daß das geſammte 
erträgnißfähige Vermögen der Gemeinde derart verwaltet werde, daß die thunlich größte 
nachhaltige Rente daraus erzielt werde. 

S$. 4. 

Da das Gemeindevermögen und Gemeindegut Eigenthum der Gemeinde als mo- 
raliſchen Perſon, und nicht der jeweiligen Gemeindeglieder iſt, ſo iſt jede Veräußerung 
des Gemeindevermögens und Gutes und jede Vertheilung desſelben unterſagt, und nur 
ausnahmsweiſe kann unter gehöriger Begründung im Wege der Landesſtelle die Bewile 
ligung hiezu von dem hohen Miniſterium des Innern angeſucht werden. 


6. 5. 

Der Gemeinde-Ausſchuß iſt verpflichtet, darauf zu ſehen, daß kein berechtigtes 
Gemeindeglied aus dem Gemeindegute einen größeren Nutzen ziehe, als zur Deckung 
ſeines Bedarfes nothwendig iſt. 

Jede nach der Deckung des Bedarfes erübrigende Nutzung hat eine Rente für die 


Gemeindekaſſe zu bilden. 
32 
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$. 6. 


Wydział nie nad tem czuwać, «żeby «010czne nadwyżki, po zaspokojeniu 
zwyczajnych potrzeb kasowych pozostałe, natychmiast z uzyskaniem dla nich 
prawnego zabespieczenia, korzystnie były lokowane, i o ile nie są przezna- 
czone na pewne cele gminy, z majątkiem zakładowym złączone. j 


$. 7. 
Wydział gminy ma corocznie na podstawie inwentarzy 1 rachunków budżet 
dochodów i wydatków tak kasy gminnej, jakoteż zakładów gminnych ułożyć 
na następujący rok administracyjny. 


$. 8. 

Jeżeli potrzebne wydatki z dochodów nie mogą hye zaspokojone, wydział 
ma postarać się o pokrycie niedoboru bądź przez wydobycie nowych Źródeł 
dochodów, bądź przez rozkład niedoboru na gminę. 


. 9. 
Rozkład na stałe i niestałe podatki, któryby przy pierwszych 10 procen- 


tu, przy drugich 15 procentu podatku gminnego przewyższał, potrzebuje ze- 
zwolenia Rządu krajowego. 


Jeżeli rozkład przechodzi 15 procentu stałych, a 20 procentu niestałych po- 
datków, takowy może nastąpić jedynie z mocy upoważnienia wysokiego Minister- 
stwa spraw wewnętrznych, wyjednanego za pośrednietwem Rządu krajowego. 

Jeżeliby wydział uznał potrzebę zawnioskowania rozkładu, 10 procentu przy 
stałych, a 15 procentu przy niestałych podatkach przewyższającego, natenczas 
burmistrz, nim przedmiot ten ku wyższemu zatwierdzeniu przedłożonym będzie, 
wszystkich członków wydziału na zgromadzenie wezwać powinien, na którem 
przynajmniej dwie trzecie części ezłonków wydziału obecnymi być mają, ci zaś 
głosować kędą, czyli wniosek do rozkładu wyższym władzom przedłożonym być 
ma, lub nie. 


Głosowanie odbywa się słowy Tak lub Nie większością głosów. 


$. 10. 


Wydział gminy ma prawo w interesie gminy zaciągnienia pożyczki, któ- 


| 


raby nie przenosiła połowy rocznych dochodów gminy, tudziez zobowiązania się 
do zwrotu tejże z zwyczajnych dochodów kasy gminnej. Do zaciągnienia wyż- 
szej, zawsze jednak całego jednorocznego dochodu gminy nie przechodzącej 
pożyczki. potrzebuje wydział zezwolenia Rządu krajowego. Gdyby nakoniec 
pożyczka przewyższała roczny dochód gminy, lub gdyby wydział gminny za- 
mierzał przedsięwziąć jaką operacyję kredytową, tedy to tylko za pozwoleniem 
Ministerstwa spraw wewnętrznych stać się może. | 


126 
$. 6. 

Der Ausſchuß hat zu wachen, daß jene Jahresüberſchüſſe, welche die gewöhnlichen 
Kaſſebedürfniſſe überſteigen, ſogleich mit geſetzlicher Sicherheit fruchtbringend angelegt, 
und inſoferne ſie nicht für beſtimmte Gemeindezwecke gewidmet find, zum Stammver⸗ 
mögen geſchlagen werden. 

5 * 
Der Gemeinde-Ausſchuß hat alljährlich, auf Grundlage der Inventarien und der 


Rechnungen, die Voranſchläge der Einnahmen und Ausgaben der Gemeinde = Kaffe, fo 
wie der Gemeindeanſtalten für das nächſtfolgende Verwaltungsjahr ſeſtzuſtellen. 
§. 8. 
Sind die nóthigen Ausgaben durch die Einnahmen nicht gedeckt, fo hat der Aus— 
ſchuß entweder durch Eröffnung neuer Ertragsquellen, oder durch Umlegung auf die Ge— 
meinde für die Deckung des Abganges zu ſorgen. 


. 9 
Umlagen auf direkte und indirekte Steuern, welche bei den erſten 10 Perzent, 
bei den anderen 15 Perzent der Steuer der Gemeinde überſteigen, find an die Bewil- 
ligung der Landesſtelle gebunden. 


Ueberſteigt die Umlage 15 Perzent der direkten Steuern, und 20 Perzent der 
indirekten Steuern, fo kann dieſelbe nur Kraft einer im Wege der Landesſtelle anzu- 
ſuchenden Ermächtigung des hohen Miniſteriums des Innern ſtattfinden 

Findet der Ausſchuß auf eine 10 Perzent bei direkten und 15 Perzent bei indie 
rekten Steuern überſteigende Umlage anzutragen, ſo muß, ehe die Sache zur höheren 
Genehmigung vorgelegt wird, der Bürgermeiſter ſämmtliche Ausſchußmitglieder zu einer 
Verſammlung einberufen, bei welcher wenigſtens zwei Drittheile des Ausſchußes anweſend 
ſeyn müſſen, und welche ſonach darüber abzuftimmen haben, ob der Antrag auf eine ſolche 
Umlage höheren Orts zu ſtellen ſei oder nicht. 


Die Abſtimmung erfolgt mit Ja und Nein, nach Stimmenmehrheit. 
$. 10. 


Der Gemeinde-Ausſchuß iſt berechtigt, im Intereſſe der Gemeinde ein Darlehen 
gegen Rückzahlung aus dem ordentlichen Einkommen der Gemeindekaſſe aufzunehmen, 
das die Hälfte des einjährigen Betrages der Gemeindeeinkünfte nicht überſteigt. Zur 
Aufnahme höherer, jedoch den ganzen einjährigen Betrag der Gemeinde-Einkünfte nicht 
überſteigender Darlehen ift er an die Bewilligung der Landesſtelle gebunden. Heber- 
ſteigt aber das Darlehen das jährliche Einkommen der Gemeinde, oder will der Ge- 
meinde⸗Ausſchuß eine Kredits⸗Operazion vornehmen, fo kann die Bewilligung hiezu 
nur vom Miniſterium des Innern ertheilt werden. 
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$. 11. 


Jeżeli środki towarzystw i istniejących zakładów dobroczynnych nie wy- 
starczają do zaopatrzenia ubogich, kwotę na pokrycie tego wydatku potrzebną 
ma wydział z kasy gminnej dostarczyć, i sposób użycia tejże oznaczyć może. 


$. 12. 
bb) Zakłady policyjne. 
Wydział obowiązany jest kwoty pieniężne, potrzehne do utrzj mania wszel- 
kich gałęzi policyi miejscowej zaasygnować, i odpowiada w tym względzie za 


wszelkie zaniechanie z winy jego pochodzące. 


$. 13. 
b) Dzialanie kontrolujace. 
aa) Bezpośrednio przez wydział. 

Roczny rachunek kasy miejskiej, równie jak rachunki administracyj za- 
kładów gminnych, zdawane ze spotrzebowanych materyjałów i pieniędzy, ma 
magistiat wydziałowi udzielać. Takowe rachunki winien wydział sprawdzać, i 
w tym przedmiocie wydawać ostateczne załatwienie przewodniczącemu i admi- 
nistracyjom instytutowym. rs w 

$. 14. 
bb» Przez komisyje. 

Wydziałowi służy prawo mianowania z grona swego cenzorów, których rze- 
czą będzie tak budżet, jakotez i rachunki co do istoty (merytorycznie), i co 
do liczby zbadać, i onemu donieść o rezultacie swego badania. i 

$. 15. 

Wydział jest obowiązany kasę przez mianowanych przezeń komisarzy, za 

współdziałaniem burmistrza, w ciągu roku częściej skontrować. 
$. 16. 

Tenże ma prawo za pośrednictwem komisyi czuwać nad administracyją in- 

stytutów gminnych. 
$. 17. 

Tenże ma dalej prawo czuwać przez własne komisyje nad przedsiębier- 

stwami gminy. 


. 
Nakoniee może ón mianować własne komisyje do dawania opinii i wnio- 
sków. 
$. 19. 
Wybór członków wszelkich komisyj osobnych zostawionym jest wydziało- 
wi w ten sposób, iż przy nim jest prawo powoływania mężów zaułania zpoza 
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$. 11. 

Wenn zur Armenverſorgung die Mittel der Wohlthätigkeitsvereine und der beſte⸗ 
henden Anſtalten nicht ausreichen, hat der Ausſchuß den erforderlichen Bedeckungsbei— 
trag aus der Gemeindekaſſe zu beſchaffen und kann die Art der Verwendung desſelben 
beſtimmen. 

$. 12. 
bb) Polizeianſtalten. 

Der Ausſchuß ift verpflichtet, für die Anſtalten, die zur Erhaltung der Lofalpos 
lizei in allen Zweigen erforderlich find, die nöthigen Geldmittel zu bewilligen, und er 
iſt für jede ihm in diefer Beziehung zur Laſt fallende Unterlaſſung verantwortlich. 


§. 13. 
ky lleberwachend. 
aa) Unmittelbar durch den Ausſchuß. 

Der Magiſtrat hat alljährlich die ſtädtiſche Kaſſrrechnung, ſo wie die von den 
Verwaltungen der Gemeinde-Anſtalten über die Material- und Geldgebahrung gelegten 
Rechnungen dem Ausſchuße mitzutheilen. Letzterer hat dieſelben zu prüfen, und darüber 
die Enderledigung dem Vorſtande und den Inſtitutsverwaltungen hinaus zu geben. 


§. 14. 
bb) Durch RKoumijfionen. 

Dem Ausſchuße ſteht das Recht zu, zur meritoriſchen und ziffermäßigen Prüfung 
der Voranſchläge ſowohl, als der Rechnungen, Zenſoren aus ſeiner Mitte zu ernennen, 
welche über das Prüfungsergebniß demſelben zu berichten haben. 

$. 15. 

Der Ausſchuß iſt verpflichtet, öfters im Laufe des Jahres die Kaſſe durch von 
ihm zu ernennende Kommiſſäre unter Mitwirkung des Bürgermeiſters ffontriten zu laffen. 
$. 16. 

Er hat das Recht die Verwaltungen der Gemeinde-Inſtitute durch Kommiſſionen 
überwachen zu laſſen. 

§. 17. N 

Er hat ferner das Recht, Gemeinde- Unternehmungen durch eigene Kommiſſio⸗ 
nen überwachen zu laſſen. 

98 18. 

Endlich kann er zur Erſtattung von Gutachten und Anträgen eigene Kommiſſonen 
ernennen. 

$. 19. 

Die Wahl der Mitglieder ſämmtlicher Spezial-Kommiſſionen ift dem Ausſchuße 

in der Art anheimgeſtellt, daß er auch Vertrauensmänger außer feinem Mittel zu beru⸗ 
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grona swojego. Wybór przewodniczących zich grona zostawia się przy tychże 
osobnych komisyjach. 
$. 20. 
e) Ogólne przepisy. 
aa) Możebność powzięcia uchwał. 

Aby wydział mógł w ogólności ważną powziąć uchwałę, potrzeba zgro 

madzenia więcej jak połowy członków prawo głosowania mających. 
$. 21. 

W razie wystąpienia lub udowodnionego przeszkodzenia ezłonka wydziału, prze- 
wodniezaey obowiązanym jest powołać zastępcę więcej głosów po sobie mającego. 
Zastępca musi pozostać do końca w zgromadzeniu, na które go powołano. 

$. 22. 

Każden czlonek ma wystąpić z grona wydziału, gdy zachodzi, lub jawną 
się staje okoliczność, któraby go pierwotnie od prawa obieralności była uchy- 
lila. albo wyłączyła. i 

a> 23. 

Gdy czynności którego z członków wydziału są przedmiotem obradowania 
i uchwały, interesowani mają się wstrzymać od głosowania, na posiedzeniu zaś 
być obecnymi tylko dla tego, by zażądane wyjaśnienia udzielić mogli, 

$. 24. 

Gdyby szczególny interes prywatny którego ezłonka, albo jego najbliższych 
krewnych stanowił przedmiot pertraktacyi, członek ten na ustęp udać się po- 
winien. 

$. 25. 
hb) Powzięcie uchwały. 

Do ważności uchwały wydziału potrzeba bezwzględnej (absolutnej) więk- 

szości głosów. 
$. 26. 
ce) Przewodnictwo. 

Burmistrz, lub gdyby ten był przeszkodzonym, vice-burmistrz , albo naj- 
starszy radca politycznego magistratu przewodniczy obradom, a każde posie- 
dzenie, w któremby to nie było zachowanem, jest nieważne. 

$. 27. 
dd) Jawnosć. 

Wszystkie posiedzenia wydziału winny być jawnie odbywane, tajne zaś po- 
siedzenia pod żadnym pozorem dopuszczane być nie mogą. Tylko gdyby słu- 
chacze poważyli się przeszkody stawić obradom wydziału, albo zgoła wolności 
tychże gwałt czynić, przewodniczący ma prawo i obowiązek po poprzedniem 
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fen berechtigt ifte Die Wahl der Obmänner aus ihrer Mitte bleibt den Spezial- 
Kommiſſionen überlaffen. 

— e A i 
e) Allgemeine Beſtimmungen. 
aa) Beſchlußfähigkeit. 
Damit der Ausſchuß überhaupt einen giltigen Beſchluß faſſen kann, wa mehr 
als die Hälfte der ſtimmberechtigten Mitglieder verſammelt ſeyn. 
§. 21 
Bei dem Austritte oder der nachgewieſenen Verhinderung eines Ausſchußmitgliedes 
iſt der Vorſtand verpflichtet, jenen Erſatzmann einzuberufen, der die mehreren Stimmen 
hat. Der Erſatzmann muß in der Verſammlung, zu der er berufen- er bis er 
Schluße ausharren. "arma == 
S$. 2 
Jedes Ausſchußmitglied hat auszuſcheiden, wenn ein Umſtand eintritt oder bekannt 
wird, der es urſprünglich von der Wählbarkeit ausgenommen oder ausgeſchloſſen hätte. 


. 28. 
Wenn die Gebarung eines Ausſchußmitgliedes den Gegenſtand der Berathung und 
Schlußfaſſung bildet, haben ſich die Betheiligten der Abſtimmung zu enthalten, und 
müffen der Sitzung nur, um die geforderten Auskünfte zu geben, beiwohnen. 


. Bi 
Wenn ein beſonderes Privatintereſſe eines Mitgliedes, oder feiner nächſten Ver⸗ 
wandten einen Gegenſtand der Verhandlung bildet, hat derſelbe abzutreten. : 


$. 25. 
bb) Beſchlußfaſſung. 

Zu einem giltigen Beſchluße des Ausſchußes iſt die abſolute Stimmenmehrheit er- 

forderlich. 
$. 26. 
ce) Vorſitz. 

Der Bürgermeiſter, oder im Verhinderungsfalle der Vize-Bürgermeiſter oder der äl— 
teſte politiſche Magiſtratsrath führt den Vorſitz, und jede Sitzung, bei welcher dieß 
nicht beobachtet wird, iſt ungiltig. 

NETA 
dd) Oeffentlichkeit. 

Alle Ausſchuß Sitzungen müſſen öffentlich gehalten werden, und unter feinem 
Vorwande ift eine geheime Sigung zuläßig. Nur wenn die Zuhörer fih herausneh⸗ 
men, in die Berathung des Anſchlußes ſtörend einzugreifen, oder gar die Freiheit der- 
ſelben zu beirren, iſt der Vorſtand berechtigt und verpflichtet, nach vorausgegangener 
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bezskuweeznem napomnieniu do porządku, dać polecenie, aby słuchacze lokal 
posiedzeń opuścili, , ! 


Przepisy tego paragrafu zawieszają się na czas Stanu wojcuucpw. 


§. 28. 
Na posiedzenie peine wezwać moze tylko burmistrz, lub w razie zacho- 
dzącej przeszkody jegu zastępca, a każde posiedzenie nie poprzedzone tako- 
wem wezwaniem jest nieprawnem. uchwały zaś jego nieważnemi. 


Wszakże burmistrz ma obowiązek, na pisemne podanie przynajmniej trze- 
ciej części zwyczajnych członków wydziału, albo w skutek polecenia Prezydyjum 
krajowego. zwołać nadzwyczajne pełne posiedzenie. 


F. 29. 
ee) Protokół. 

Przy obradach posiedzeń ma być prowadzony protokół, który przez prze- 
wodniczącego, jednego przez wydział powołanego ezłonka, nakoniec przez pro- 
wadzącego pióro podpisany i w archiwum gminy zachowany być ma, a który 
każdy członek gminy, jeżeli tego chce, przejrzeć może. . . 

$. 30. 
2. We wzgledzie wykonawstwa. 

Magistrat reprezentuje gminę jako osobę moralną na zewnątrz, tak w spra- 
wach cywilnych, jako i administracyjnych. : 


$. 31. 

W dokumentach, mocą których zobowiązania gminy przeciw trzecim oso- 
bom ugruntowane być mają, a dotyczących się sprawy, do jakiej zezwolenie 
od wydziału gminy jest potrzebne, udzielone przez wydział przyzwolenie za- 
pomocą podpisu burmistrza i dwóch członków uwidocznionem być powinno. 


$. 32. 
Burmistrz jest obowiązany, każdą uchwałę wydziału gminy w sposób przez 
wydział podany podać w wykonanie. 
$. 33. 
Tylko jeżeli burmistrz mniema, że uchwała wydziału jest w sprzeczności 
z niniejszą tymczasową instrukcyją, lub istniejącemi ustawami w ogólności, albo 
że dla gminy istotną spowodują szkodę, obowiązanym jest wstrzymać wykona- 
nie uchwały, i bezzwłocznie przedmiot ten Rządowi, lub według okoliczności 
Prezydyjum krajowemu ku rozstrzygnieniu przedłożyć. 


129 
fruchtloſer Ermahnung zur Ordnung, das Sipungslofale von den Zuhörern räumen 
zu laſſen. ei. daj 

Die Beſtimmungen dieſes Paragraphes bleiben für die Dauer des Kriegs zuſtan⸗ 
des ſuspendirt. 

. 

Die Berufung zu Plenar⸗Verſammlungen kaun nur vom Bürgermeiſter, oder im 
Verhinderungsfalle von ſeinem Vertreter ausgehen, und jede Sitzung, der eine ſolche 
vorläufige Einberufung nicht zu Grunde liegt, iſt ungeſetzlich und es ſind die gefaßten 
Beſchlͤſſe ungültig. NE 

Der Bürgermeiſter iſt jedoch verpflichtet, über ſchriſtliches Einſchreiten von wenig⸗ 
ſtens einem Drittheile der ordentlichen Ausſchußmitglieder, oder im Auftrage des Lan- 
despräſidiums, eine außerordentliche Plenar-Verſammlung einzuberufen. 

§. 29. 
ee) Protokoll. 

Ueber die Sitzungsverhandlungen ift ein Protokoll zu führen, dasſelbe von dem 
Vorſitzenden, Einem vom Ausſchuße zu benennenden Mitgliede und dem Schriftführer 
zu unterzeichnen, in dem Gemeinde-Archive aufzubewahren, und jedem Gemeindegliede 
auf fein Verlangen Einſicht in dasſelbe zu geftatten. 


$. 30. 
2. Vollziehend. 

Der Magiſtrat vertritt die Gemeinde als moraliſche Perſon nach Außen, ſowohl 
in Zivilrechts-, als Verwaltungs - Angelegenheiten. 

$. 31. 

In Urkunden, durch welche Verbindlicheiten der Gemeinde gegen dritte Perſonen 
begründet werden ſollen, und welche ein Geſchäft betreffen, zu deſſen Eingehung die 
Genehmigung des Gemeinde-Ausſchußes erforderlich iſt, muß die von dem Ausſchuße 
ertheilte Genehmigung durch Mitfertigung des Bürgermeiſters und zweier Ausſchußmit⸗ 
glieder erſichtlich gemacht werden. 

$. 32. 

Der Bürgermeiſter ift verpflichtet, jeden Beſchluß des Gemeinde-Ausſfchußes in 

der von dem Ausſchuße angegebenen Art in Vollzug zu ſetzen. 
$. 33. 

Nur wenn der Buͤrgermeiſter glaubt, daß der Beſchluß des Ausſchußes dieſer pro⸗ 
viſoriſchen Inſtrukzion, oder den beſtehenden Geſetzen überhaupt zuwiderläuft, oder der 
Gemeinde einen weſentlichen Schaden zufügt, iſt er verpflichtet, mit der Vollzugſetzung 
inne zu halten, und unverzüglich den Gegenſtand an die Landesſtelle, oder nach Umjtän« 
den an das Landespräſidium zu leiten, welches hierüber zu entfcheiden hat. 
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$. 34. 
Magistratu jest obowiązkiem zajmować się zarządem całego majątku gmi- 
ny, w czem jednak do pozycyj budżetu Ściśle stosować się powinien-. 
$. 35. 
Gdyby w ciągu roku administracyjnego zdarzyły się pilne wydatki, które 
w własnej „rubryce budżetowej wcale nie są wyrażone, lub niezup elne znajdują 
pokrycie, wtedy będzie rzeczą burmistrza uzyskać na to zezwolenie . v wy- 
działu. i 
$. 36. 

W wypadkach nadzwyczajnej .nagłości, gdyby. poprzednie uzyskanie ze- 
zwolenia bez narażania się na wielką szkodę i niebezpieczeństwo nastąpić nie 
mogło, wo!no jest burmistrzowi zaspokoić konieczny wydatek, atoli winien ón 
bezzwłocznie od wydziału zasiągnąć dodatkowego zatwierdzenia. 

$. 37. 

Rok administracyjny gminny poczyna się razem z rokiem rządowym. 

$. 38. ` | 

W miesiąc po upływie tegoż, burmistrz winien przedłożyć wydziałowi ra- 
chunek dochodu i rozchodu dokładnie dowodami opatrzony. 

$. 39. 

Na zasadzie ostatecznie załatwionego rachunku, burmistrz ma sporządzić 
budżet wszystkich dochodów i rozchodów na przyszły rok administraeyjny, i ta- 
kowy przedłożyć najbliższemu pełnemu zgromadzeniu wydziału. 

$. 40. 

Wszyscy urzędnicy i słudzy gminy, i wszystkie inne osoby, które z fun- 

duszu gminy płace pobierają, są burmistrzowi podporządkowane. 
$. 41. 

Do najgłówniejszych zadań magistratu nalezy wykonawstwo policyi we 
wzylędzie schludności, zdrowia, ubóstwa, dróg, ognia, targów, obyczajności, 
budownietwa i czeladki, oraz nadzór nad granicami i starunek o bezpieczeń- 
stwo osób i własności. 

$. 42. 

Co do wykonawstwa polieyi miejscowej, tymezasowo zachowuje się w ca- 
lości dotychczasowy zakres działania magistratu, i tymczasowego starostwa 
grodzkiego. 
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$. 31. 
Dem Magiſtrate obliegt die Gebarung mit dem gefammten Gemeindevermögen, er 
hat ſich jedoch genau an die Anſätze des Voranſchlages zu halten. 
$. 35. 
Kommen in Laufe des Verwaltungsjahres dringende Auslagen vor, welche in der 
einſchlägigen Rubrik des Voranſchlages ihre Bedeckung gar nicht oder nicht vollftändig 
finden, muß der Buürgermeiſter ſich hiezu die Bewilligung des Ausſchußes erwirken. 


§. 36. 

In Fällen der äußerſten Dringlichkeit, wo die vorläufige Einholung der Bewilli⸗ 
gung ohne großen Schaden und ohne Gefahr nicht möglich iſt, darf der Bürgermeiſter 
die nothwendige Auslage beſtreiten, muß jedoch unverzüglich die nachträgliche Genehmi⸗ 
gung des Ausſchußes ſich erwirken. 

§. 37. 
Das Verwaltungsjahr der Gemeinde fällt mit jenem des Staates zuſammen. 
§. 38. 

Einen Monat nach Ablauf desſelben ift vom Bürgermeiſter die in der Einnahme 

und Ausgabe gehörig belegte Rechnung dem Ausſchuße vorzulegen. 
§. 39. 

Auf Grundlage der definitiv erledigten Rechnung hat der Bürgermeiſter den Bore 
anſchlag über alle Einnahmen und Ausgaben für das künftige Verwaltungsjahr anzu⸗ 
fertigen und der nächſten Plenar-Verſammlung des Aus ſchußes vorzulegen. 

§. 40. 

Alle Beamten und Diener der Gemeinde und alle andern im Solde derſelben fte- 

henden Perſonen ſind dem Bürgermeiſter untergeordnet. 
§. 41. 

Eine der weſentlichſten Aufgaben des Magiſtrats ift die Handhabung der Nein- 
lichkeits⸗, Geſundheits⸗, Armen,, Straſſen⸗, Feuer⸗, Markt-, Sittlichkeits⸗, Baus und 
Gefinde- Polizei, dann die Aufſicht auf die Gemarkungen und die Fürſorge für die 
Sicherheit der Perſon und des Eigenthumes. 

§. 12. 

Bezüglich der Handhabung der Lokalpolizei bleibt der bisherige Wirkungskreis des 

Magiſtrats und der proviſoriſchen Stadthauptmannſchaft vor der Hand unberührt. 
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